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Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Informacje na temat bezpieczenstwa produktu
i dziatania fal radiowych dla radiotelefonéw
przenosnych

PRZESTROGA:

Uzytkowanie tego radiotelefonu jest
ograniczone wylacznie do celéw zawodowych.
Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami
przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z podrecznikiem ,Informacje na
temat bezpieczenstwa produktu i dziatania fal
radiowych dwukierunkowych radiotelefonow
przenosnych”, ktéry zawiera instrukcje gwarantujgce
bezpieczne uzytkowanie oraz uwagi dotyczace
energii o czestotliwosci radiowe;.
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Wersja oprogramowania

Wszystkie funkcje opisane w ponizszych sekcjach sg
obstugiwane przez oprogramowanie w wersji
R02.20.02.0000 lub nowszej.

Patrz Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego i
wersji Codeplug na str. 264, aby okresli¢ oprogramowanie
radiotelefonu.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ od sprzedawcy lub
administratora.
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Prawa autorskie

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym
dokumencie mogg obejmowac autorskie programy
komputerowe firmy Motorola Solutions. Prawo w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach zapewnia firmie Motorola
Solutions pewne wytgczne prawa do programéw
komputerowych chronionych prawem autorskim. Wszelkie
chronione prawem autorskim programy firmy Motorola
Solutions zawarte w produktach Motorola opisanych w tym
dokumencie nie mogg by¢ kopiowane ani reprodukowane
w jakikolwiek sposob bez wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola Solutions.

© 2020 Motorola Solutions, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie moze by¢
powielana, przesytana, przechowywana w systemie
wyszukiwania danych ani ttumaczona na zaden jezyk lub
jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposob, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Motorola
Solutions, Inc.

Ponadto zakup produktéw firmy Motorola Solutions nie
moze by¢ uwazany za przekazanie — w sposob
bezposredni, dorozumiany, na podstawie wczesniejszych
oswiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji chronionych
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prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami
patentowymi, nalezacych do firmy Motorola Solutions.
Wyjatek stanowi zwykta, niewytgczna, wolna od optat
licencja, jaka zgodnie z prawem jest skutkiem transakcji
sprzedazy produktu.

Zastrzezenie

Nalezy pamieta¢, ze niektére z funkgji, instalacje i
mozliwosci opisane w tym dokumencie moga nie mie¢
zastosowania do lub nie by¢ licencjonowane do uzytku z
okreslonym systemem, lub mogg by¢ zalezne od cech
okreslonej przewoznej jednostki abonenckiej lub
konfiguracji niektérych parametréw. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy zwréci¢ sie do osoby kontaktowej firmy
Motorola Solutions.

Znaki towarowe

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS oraz
stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Motorola
Trademark Holdings, LLC i sg uzywane na licencji.
Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do odpowiednich
wiascicieli.
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Zwartos¢ Open Source

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie typu Open
Source. Korzystanie z niego jest objete licencja. Petng
zawartos¢ not prawnych dotyczacych oprogramowania
Open Source oraz kwestii przypisania wlasnosci mozna
znalez¢ na no$niku instalacyjnym produktu.

Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

= Dyrektywa WEEE wymaga, aby produkty
sprzedawane do krajéw Unii Europejskiej byty oznaczone
etykietg z symbolem przekreslonego kosza, umieszczong
na urzgdzeniu (lub, w niektérych przypadkach, na
opakowaniu).

Zgodnie z definicjg dyrektywy WEEE etykieta z symbolem
przekreslonego kosza oznacza, ze klienci i uzytkownicy
koncowi w krajach UE nie mogg wyrzucaé sprzetu ani
akcesoriow elektrycznych i elektronicznych wraz z
odpadami gospodarczymi.

Klienci i uzytkownicy koncowi w krajach Unii Europejskiej
powinni uzyskac¢ informacje na temat zbiérki odpadéw w
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w centrum serwisowym.



Prawa autorskie do
oprogramowania
komputerowego

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym
podreczniku mogg obejmowac autorskie oprogramowanie
firmy Motorola Solutions umieszczone w pamieci
potprzewodnikowej lub na innych nosnikach. Prawo
Standéw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej i innych krajow
chroni interes firmy Motorola Solutions w zakresie
wytgcznosci wtasnosci programéw komputerowych, w tym
m.in. wyftgcznego prawa do kopiowania lub reprodukcji w
dowolnej formie programéw komputerowych objetych
prawami autorskimi. Zgodnie z powyzszym, zaden program
komputerowy firmy Motorola Solutions objety prawami
autorskimi, zawarty w urzadzeniach firmy Motorola
Solutions opisywanych w niniejszym podreczniku, nie moze
by¢ skopiowany, powielony, poddany modyfikacji,
przetwarzaniu wstecznemu lub dystrybucji w jakiejkolwiek
formie bez uzyskania wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola Solutions. Ponadto zakup produktow firmy
Motorola Solutions nie moze by¢ uwazany za przekazanie
— w sposbb bezposredni, dorozumiany, na podstawie
wczesniejszych odwiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji
chronionych prawami autorskimi, patentami lub
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zgtoszeniami patentowymi, nalezacych do firmy Motorola
Solutions. Wyjatek stanowi zwykta, niewytaczna, wolna od
optat licencja, jaka zgodnie z prawem jest

skutkiem transakcji sprzedazy produktu.

Technologia kodowania gtosu AMBE+2™ wykorzystana w
tym produkcie jest chroniona przez prawa firmy Digital
Voice Systems Inc. dotyczace wiasnosci intelektualnej, z
prawami patentowymi i autorskimi oraz tajemnicg handlowg
wigcznie.

Technologia kodowania gtosu jest licencjonowania
wylacznie do uzytku z tym wyposazeniem komunikacyjnym.
Zabronione jest dekompilowanie, inzynieria wsteczna lub
demontowanie kodu obiektowego albo konwertowanie go w
inny sposdb do czytelnej formy przez uzytkownikow
korzystajacych z powyzszej technologii.

U.S. Nr partii: 5,870,405, 5,826,222, 5,754,974, 5,701,390,
5,715,365, 5,649,050, 5,630,011, 5,581,656, 5,517,511,
5,491,772, 5,247,579, 5,226,084 i 5,195,166.
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Konserwowanie
radiotelefonu

Ten punkt opisuje podstawowe $rodki ostroznosci
dotyczace obstugi radiotelefonu.

Tabela 1: Specyfikacja IP

Specyfikacja IP Opis

IP67 Zapewnia odpornosc¢
radiotelefonu na
niekorzystne warunki
terenowe, takie jak
zanurzenie w wodzie.

PRZESTROGA:

Radiotelefonu nie wolno demontowaé. Moze to
spowodowac uszkodzenie uszczelek i utrate
szczelnosci urzadzenia. Konserwacje nalezy
przeprowadza¢ w serwisie, wyposazonym w sprzet
do testowania i wymiany uszczelek radiotelefonu.

« Jezeli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy nim

potrzgasnaé, aby osuszy¢ zamoczony gtosnik i mikrofon.

Woda moze obnizy¢ wydajnosé pracy urzadzenia.

44

Jezeli akumulator radiotelefonu byt narazony na
dziatanie wody, przed jego ponownym montazem
nalezy oczyscic i wysuszy¢ styki zarowno akumulatora,
jak i radiotelefonu. Pozostatosci wody mogg
spowodowac spiecie.

Jezeli radiotelefon zostat zanurzony w substanc;ji
powodujacej korozje (np.woda morska), nalezy
urzadzenie oraz akumulator wymy¢ w stodkiej wodzie, a
nastepnie osuszyc.

Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni radiotelefonu
nalezy stosowac roztwér tagodnego ptynu do mycia
naczyn i stodkiej wody (np. jedna tyzeczka detergentu
na 4 | wody).

Nie przetykaj otworu wentylacyjnego umieszczonego na
obudowie radia ponizej stykow akumulatora. Stuzy on
do wyréwnania cisnienia wewnatrz urzgdzenia. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do utraty szczelnosci
radiotelefonu.

Nie zaklejaj ani nie zastaniaj w zaden sposdb tego
otworu.

Dbaj o to, aby do otworu nie dostaly sie zadne ttuste
substancje.

Radiotelefon z wtasciwie zamontowang anteng moze
zosta¢ zanurzony w wodzie do gtebokos$ci 1 metra, na



maksymalnie 30 minut. Przekroczenie limitu czasu lub
niezamontowanie anteny moze spowodowac
uszkodzenie radiotelefonu.

Podczas czyszczenia urzadzenia nie korzystaj ze
sprezonych srodkéw w aerozolu — w ten sposob
mozesz przekroczy¢ dopuszczalne cisnienie, a woda
dostanie sie do $rodka.

polski
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Introduction (Wprowadzenie)

Niniejszy podrecznik uzytkownika opisuje funkcje Twoich
radiotelefondw.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub
administratorem systemu, aby uzyska¢ nastepujace
informacije:

» Czy radiotelefon jest zaprogramowany z
uwzglednieniem ustawien wstepnych kanatow
konwencjonalnych?

« Kitoére przyciski zostaty zaprogramowane w celu
zapewnienia dostepu do innych funkgji?

« Jakie opcjonalne akcesoria mogq by¢ zgodne z
wymaganiami uzytkownika?

» Jakie sg najlepsze praktyki wykorzystania radiotelefonu
w celu zapewnienia efektywnej komunikac;ji?

» Jakie procedury konserwacji pomagaja przedtuzy¢
okres eksploataciji radiotelefonu?
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1.1
Informacje dotyczace ikon

Ikony uzywane w niniejszej instrukcji oznaczaja funkcje
obstugiwane w standardowym trybie analogowym lub
cyfrowym.

@

Oznacza funkcje obstugiwang wytacznie w
standardowym trybie analogowym.

@

Oznacza funkcje obstugiwang wytacznie w
standardowym trybie cyfrowym.

Obie ikony nie wyswietlaja sie dla funkcji dostepnych w
obu trybach standardowych — analogowym i cyfrowym.

1.2
Tryby konwencjonalny analogowy i

cyfrowy

Kazdy kanat radiotelefonu mozna skonfigurowa¢ jako
konwencjonalny kanat analogowy lub cyfrowy.



1: Pokretto wyboru kanatéw

Niektore funkcje nie sg dostepne podczas przetaczania z
trybu cyfrowego na analogowy. lkony dla funkcji cyfrowych
odzwierciedlajg te zmiane: beda widoczne w kolorze
szarym. Wylgczone funkcje sg ukryte w menu.

Niektore funkcje radiotelefonu sg dostepne zaréwno w
trybie analogowym, jak i cyfrowym. Niewielkie réznice w
dziataniu poszczegdlnych funkcji nie wplywajg na ogoine
parametry i wydajnos¢ urzadzenia.

I:/; UWAGA:

Radiotelefon przetgcza sie rowniez pomiedzy
trybem analogowym a cyfrowym podczas
wyszukiwania w dwoch trybach. Dodatkowe
informacje: Skanowanie na str. 537.

1.3
IP Site Connect

Funkcja pozwala na rozszerzenie tagcznosci
konwencjonalnej poza zasieg jednej staciji, taczac wiele z
nich w sie¢ protokotow internetowych (IP). Jest to
konwencjonalny tryb dla wielu stacji.

Gdy radiotelefon opuszcza zasieg jednej stacji i wchodzi w
zasieg innej, fgczy sie on z przemiennikiem nowej stacji,
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aby wysyta¢ lub odbierac potaczenia/transmisje danych.
Odbywa sie to automatycznie lub poprzez obstuge reczna,
w zalezno$ci od ustawien.

W przypadku automatycznego wyszukiwania stacji
radiotelefon skanuje wszystkie dostepne stacje, gdy sygnat
z obecnej stacji jest staby lub gdy radiotelefon nie wykrywa
zadnego sygnatu z obecnej stacji. Nastepnie radiotelefon
synchronizuje sie z przemiennikiem o najsilniejszej wartoSci
wskaznika sity odbieranego sygnatu (RSSI).

Po wybraniu recznej zmiany ustawien urzadzenie szuka
kolejnej dostepnej w zasiegu stacji z listy roamingowej
(cho¢ niekoniecznie o najsilniejszym sygnale), a nastepnie
sie z nig taczy.
E/ UWAGA:

Dla kazdego kanatu mozna witgczy¢ albo
Skanowanie, albo Roaming — nigdy obie funkcje
jednoczesnie.

Kanaty, dla ktérych wigczono te funkcje, mozna dodac¢ do
wybranej listy roamingowej. Radiotelefon automatycznie
przeszukuje kanaty na liscie roamingowej, aby
zlokalizowa¢ najlepsza stacje. Lista roamingowa obstuguje
maksymalnie 16 kanatow (tacznie z wybranym kanatem).
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E/ UWAGA:

Wpisow na liscie nie mozna dodawac¢ ani usuwaé
recznie. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ od
sprzedawcy.

1.4

Capacity Plus

Capacity Plus to podstawowy poziom systemu
trunkingowego dla jednej lub wielu stacji. Dynamiczny
trunking dla pojedynczej i wielu stacji oferuje lepszg
wydajnosc¢ i zasieg sieci.

1.4.1
Capacity Plus — Pojedyncza stacja

Capacity Plus — Pojedyncza stacja to konfiguracja
trunkingowa systemu radiowego MOTOTRBO, ktéra
korzysta z okre$lonej puli kanatéw do obstugi setek
uzytkownikow i nawet 254 grup. Funkcja ta pozwala na
skuteczne wykorzystywanie dostepnej liczby
zaprogramowanych kanatow w trybie przemiennika.

W przypadku nacisniecia przycisku programowalnego do
obstugi funkcji niedostepnej w Capacity Plus — Pojedyncza
stacja zostanie wyemitowany dzwiek ostrzegawczy.
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Radiotelefon ma réowniez funkcje dostepne w
konwencjonalnym trybie cyfrowym, IP Site Connect i
Capacity Plus — Pojedyncza stacja. Jednak niewielkie
réznice w dziataniu poszczegdlnych funkcji nie wptywajg na
0golne parametry i wydajnos¢ urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat tej konfiguracji mozna
uzyskac u sprzedawcy lub administratora systemu.

1.4.2
Capacity Plus — Wiele stacji

Capacity Plus — Wiele stacji, to wielokanatowa
konfiguracja tacznosci trunkingowej z obstuga wielu stacji
systemu MOTOTRBO. taczy w sobie najlepsze cechy
konfiguracji Capacity Plus i IP Site Connect.

System Capacity Plus — Wiele stacji pozwala na
rozszerzenie tgcznosci trunkingowej poza zasieg jednej
stacji, faczac sie z roznymi dostepnymi stacjami
potaczonymi za pomoca sieci IP. Daje ona réwniez lepszg
przepustowos¢ dzieki fgcznemu wykorzystaniu dostepnych
zaprogramowanych kanatéw, obstugiwanych przez kazdg
dostepna stacje.

Gdy radiotelefon opuszcza zasieg jednej stacji i wchodzi w
zasieg innej, taczy sie on z przemiennikiem nowej stacji,
aby wysyta¢ lub odbiera¢ potaczenia/transmisje danych.



Zaleznie od skonfigurowanych ustawien radiotelefon jest
przetagczany automatycznie lub recznie.

Po wybraniu automatycznej zmiany ustawien, gdy sygnat
aktualnie uzywanej stacji jest staby lub nie mozna uzyskac¢
sygnatu aktualnie uzywanej stacji, urzgdzenie skanuje
wszystkie dostepne stacje. Nastepnie synchronizuje sie
ono z przemiennikiem o najsilniejszej wartosci RSSI.

Po wybraniu recznej zmiany ustawien urzadzenie szuka
kolejnej dostepnej w zasiegu sieci z listy roamingowej
(cho¢ niekoniecznie o najsilniejszym sygnale), a nastepnie
sie z nig taczy.

Kanaty z wikaczonym systemem Capacity Plus — Wiele
stacji mozna doda¢ do dowolnej listy roamingowe;j.
Radiotelefon przeszukuje te kanaty w trakcie
automatycznego roamingu, aby wyszukac¢ najlepsze
miejsce.

I:/; UWAGA:

Wpiséw na liscie nie mozna dodawac ani usuwac
recznie. Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca
lub administrator systemu.

Podobnie jak w systemie Capacity Plus — Pojedyncza
stacja, ikony funkgcji nie majgcych zastosowania w Capacity
Plus — Wiele stacji nie sg dostepne w menu. W przypadku
nacisniecia przycisku programowalnego do obstugi funkcji
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niedostepnej w systemie Capacity Plus — Wiele stac;ji
zostanie wyemitowany dzwiek ostrzegawczy.

49



polski

Wprowadzenie

Rozdziat Wprowadzenie zawiera instrukcje przygotowania
radiotelefonu do uzycia.

2.1
tadowanie akumulatora

Radiotelefon jest zasilany akumulatorem niklowo-

metalowo-wodorkowym (NiMH) lub litowo-jonowym (Li-lon).

Nalezy wytaczy¢ radiotelefon podczas fadowania.

* Aby unikng¢ naruszenia warunkéw gwarancji i
uszkodzen, nalezy tadowa¢ akumulator przy uzyciu
tadowarki zatwierdzonej przez firme Motorola
Solutions doktadnie tak, jak opisano w instrukcji
obstugi tadowarki.

» Aby zapewni¢ jak najlepsza wydajnos¢, nowy
akumulator nalezy tadowac¢ od 14 do 16 godzin
przed pierwszym uzyciem.

t adowanie przebiega optymalnie w temperaturze
pokojowej.

* Aby zapewni¢ optymalng zywotnosc¢ i odpowiednie
parametry akumulatora, nalezy fadowaé¢ akumulator
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IMPRES™ za pomoca fadowarki IMPRES.
Akumulatory IMPRES tadowane wytacznie za
pomocag fadowarek IMPRES otrzymujg 6-miesieczne
przedtuzenie gwarancji na pojemnos¢ ponad okres
gwarancji dla standardowych akumulatoréw
Motorola Solutions Premium.

2.2
Montaz akumulatora

Postepuj zgodnie z procedura, aby podtagczy¢ baterie do
radiotelefonu.

Ta funkcja niedopasowania akumulatora jest dostepna
wytgcznie dla akumulatoréow IMPRES i dla innych
akumulatoréw z numerem zestawu zaprogramowanym w
pamieci EEPROM.

Jesli radiotelefon jest potgczony z niewtasciwym
akumulatorem, pojawi sie niski ostrzegawczy sygnat
dzwiekowy, dioda LED bedzie miga¢ na czerwono, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Hiswladciva bateria
i zabrzmi powiadomienie gtosowe/dzwiek syntezatora
mowy Niewtasciwa bateria, jezeli program CPS obstuguje
powiadomienia glosowe/dzwigki syntezatora mowy.

Jesli podtaczony zostanie radiotelefon z nieobstugiwanym
akumulatorem, rozlegnie sie dzwiek alertu, wyswietli sie
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komunikat i: ~ i ikona akumulatora

bedzie nieaktywna.

Certyfikacja radiotelefonu przestaje obowigzywac, jesli
uzytkownik podtagczy akumulator zgodny z wymogami UL
do radiotelefonu zgodnego z wymogami FM lub na odwrét.
Radiotelefon moze zosta¢ zaprogramowany za pomocg,
oprogramowania CPS, aby ostrzec przed takim
niedopasowaniem akumulatora. Skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub administratorem systemu, aby ustali¢, w
jaki sposéb zostat zaprogramowany radiotelefon.

1 Ustaw akumulator zgodnie z prowadnicami na 3 Przesun zatrzask akumulatora do potozenia
tylnym panelu obudowy radiotelefonu. zablokowanego.

2 Docisnij mocno akumulator i przesun go do géry, tak 4 Aby wyja¢ akumulator, wytgcz radiotelefon. Przesun
aby zostat zablokowany w odpowiednim potozeniu. zatrzask akumulatora oznaczony literg A, aby

zwolni¢ blokade, a nastepnie przytrzymaj oraz
przesun akumulator w doét i wysun z prowadnic.
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E UWAGA:
Aby wyja¢ antene, nalezy obrdci¢ ja w lewo.

2.3
. PRZESTROGA:
POdiqczanle anteny Aby unikng¢ uszkodzenia, wymien uszkodzong

Wytacz radiotelefon. antene wytacznie na antene MOTOTRBO.

Wsun antene w ztgcze i obrdc jg w prawo. 2.4
) UWAGA: Montaz futeratu
E Aby zapewni¢ najlepszg ochrone przed wodg
i kurzem, upewnij sie, ze antena jest 1 Ustaw prowadnice futeratu odpowiednio do rowkéw
dokfadnie zamocowana. na akumulatorze.

2 Nacisnij w dot, az ustyszysz klikniecie zatrzasku.
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25
Nakiadanie ostony zlacza
uniwersalnego

Zigcze uniwersalne znajduje sie na bocznym panelu
obudowy radiotelefonu po stronie anteny. Stuzy do

podtaczania akcesoriow MOTOTRBO do radiotelefonu.

Gdy nie korzysta sie ze zigcza uniwersalnego, nalezy
naktadac ostone ztgcza uniwersalnego lub ostone
przeciwpytowa.

1 Umiesc Sciety koniec pokrywy w szczelinach
powyzej ztgcza uniwersalnego.

2 Przycisnij pokrywe przeciwpytowag w dét, aby

zamocowacg jg prawidtowo na ztgczu uniwersalnym.

®

<€

0000
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3 Zabezpiecz pokrywe ztgcza, obracajac srube
skrzydetkowg w prawo.

2.6
Czyszczenie ostony ztacza
uniwersalnego

Jesli radiotelefon zostanie narazony na dziatanie wody,
nalezy osuszy¢ ztacze uniwersalne przed podigczeniem
akcesorium lub wymiang ostony przeciwpytowej. Jeéli
radiotelefon zostanie narazony na dziatanie stonej wody lub
substancji zanieczyszczajacych, nalezy wykonac¢ ponizszg
procedure czyszczenia.

1 Zmieszaj jedna tyzke stotowg tagodnego ptynu do
mycia naczyn z ok. 3,8 | wody do w celu stworzenia
0,5% roztworu.

2 Za pomocag roztworu wyczysé tylko zewnetrzne
powierzchnie radiotelefonu. Stosuj oszczednie
roztwér myjacy, uzywajac do tego sztywnego pedzla
o krétkim, niemetalowym wiosiu.
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3 Doktadnie osusz radiotelefon za pomoca miekkiej,
niestrzepigcej sie sciereczki. Upewnij sie, ze
powierzchnie stykow ztgcza uniwersalnego sg czyste
i suche.

4 Zastosuj Srodek czyszczacy Deoxit Gold lub piéro ze
smarem (CAIG Labs, nr katalogowy G100P) na
stykach ztgcza uniwersalnego.

5 Podtacz akcesorium do ztgcza uniwersalnego, aby

UWAGA:

Nie zanurzaj radiotelefonu w wodzie. Upewnij sie,
ze nadmiar detergentu nie dostat sie do wnetrza
ztacza uniwersalnego, elementow sterujgcych lub
wyztobien.

sprawdzi¢ potaczenie.
4

W celach konserwacyjnych nalezy czysci¢ radiotelefon raz
w miesigcu. W przypadku pracy w bardziej niekorzystnych
warunkach, takich jak rafinerie lub srodowisko morskie z
duzg iloscig soli, nalezy czesciej wykonywac czyszczenie
radiotelefonu.

2.7

54

Zdejmowanie (przeciwpytowej)
ostony ztgcza uniwersalnego

1 Nacisnij zatrzask w dot.

2 Unies pokrywe i zsuh jg ze ztacza uniwersalnego w
celu jej zdemontowania.

Ostone przeciwpytowg nalezy naktadac¢, gdy nie korzysta
sie ze ztgcza uniwersalnego.

2.8
Wiaczanie radiotelefonu

Obroc¢ pokretto WE./Wt./Regulacja gtosnosci w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az
do klikniecia.

W razie powodzenia sygnalizacja bedzie nastepujaca:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.
E/ UWAGA:
Jesli funkcja dzwiekéw/alertow jest wylaczona,
sygnat uruchamiania nie zostanie wyemitowany.
» Zielona dioda LED sSwieci sie.



* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat T
a nastepnie powitalna wiadomos¢ lub obraz.

* Uruchomi sie ekran gtéwny.

E/ UWAGA:

Podczas poczatkowego uruchomienia po
aktualizacji oprogramowania do wersji
R02.07.00.0000 lub nowszej, aktualizacja
oprogramowania sprzetowego GNSS zajmuje 20
sekund. Po aktualizacji radiotelefon zostanie
zresetowany i wigczony. Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego jest dostepna
wytgcznie dla modeli przenosnych z najnowszg
wersja konfiguracji programowe;j i sprzetowe;.

Jesli radiotelefon nie wigcza sie, sprawdz akumulator.
Upewnij sie, ze akumulator jest natadowany i prawidtowo
zainstalowany. Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli
radiotelefon nadal sie nie wigcza.

2.9
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Wyltaczanie radiotelefonu

Obrad¢ pokretto WE./WL/Regulacja glosnosci w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az do klikniecia.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i,

210
Regulacja gtosnosci

Aby wyregulowac¢ gtosnos¢ radiotelefonu, wykonaj
jedng z ponizszych czynnosci:

» Aby zwiekszy¢ gtosnos¢, obrdé¢ pokretto sterujace
Wiacz/Wytacz/Regulacja glosnosci w prawo.

* Aby zmniejszy¢ gtosnosc¢, obrdé pokretto
sterujgce Wilacz/Wylacz/Regulacja gtosnosci w
lewo.

E/ UWAGA:

W radiotelefonie mozna zaprogramowacé
minimalng gtosnosc¢. Nie bedzie mozna
wyciszy¢ urzgdzenia ponizej tej wartosci.
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Elementy sterujace
radiotelefonu

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie przyciskéw i funkcji
sterujgcych radiotelefonu.

Pokretto wyboru kanatéw
Pokretto wtaczania/wytaczania/regulacji glosnosci
Dioda LED

Przycisk boczny 11

H WO DN -

' Te przyciski sg programowalne.
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5 Przycisk Push-to-Talk (PTT) Uzywanie 4-kierunkowego przycisku

6 Przycisk boczny 2! nawigacji

7 Przycisk boczny 3!

8 Przycisk przedni P11 4-kierunkowy przycisk nawigacji @ stuzy do przewijania

9 Przycisk Menu/OK opcji, zwigkszania/zmniejszania wartosci oraz do nawigacji
pionowej.

10 4-kierunkowy przycisk nawigacyjny

11 Klawiatura Kategoria Kierunek
12 P isk Cofnij/Ek (o
rzycisk Cofnij/Ekran gtéwny - lub w ‘ " ’
13 Przycisk przedni P2! u
14 Ekran Menu Nawigacja -
pionowa
15 Mikrofon
. Listy Nawigacja -
16 Gtosnik pionowa
17 Uniwersalne ztacze akcesoriow Zobacz Nawigacja Poprzednia/
18 Przycisk Wywotanie alarmowe’ szczegoty pionowa nastepna
19 Antena pozycja
31

4-kierunkowego przycisku nawigac;ji @ mozna uzywac
jako numeru, aliasu lub edytora tekstu.
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Prawa strona: -

Kategoria Kierunek
edytora - lub v
u i b
Numer - Lewa strona:
Usun ostatnig
cyfre
3.2

Korzystanie z klawiatury

Alias - -
Edytor tekstu Przesun kursor Przesun kursor
w gore/dot o jeden znak w
prawo/lewo
Wartosci Zwieksz/ Przesun kursor
numeryczne Zmniejsz o jeden znak w

prawo/lewo

Korzystajac z klawiatury alfanumerycznej (format 3 x 4), mozna uzyskac¢ dostep do funkciji radiotelefonu. W przypadku
wielu znakéw konieczne jest wielokrotne nacisniecie przyciskow. W ponizszej tabeli podano liczbe nacisnie¢ przycisku

konieczng do wpisania wymaganego znaku.

Kluc Liczba nacisnie¢ przycisku

z 1 2 3 4 5 6

10 11

12 13

1 . , ? ! @

A B C 2
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Kluc Liczba nacisnie¢ przycisku

z 1 2 3 4 10 11 12 13
D E F 3

G H | 4

@ J K L 5

G w

M N (0] 6
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Kluc Liczba nacisnie¢ przycisku
z 1 2 3 4 5 10 11 12 13
P Q R S(Nr 7
ref.:
S)
T U V 8
W X 4 4 9
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Kluc Liczba nacisnie¢ przycisku
z 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
0 E/ UWAGA:
Wcisniecie powoduje wpisanie symbolu ,0”, a przytrzymanie uaktywni funkcje CAPS
LOCK (wpisywanie duzych liter). Kolejne dtugie nacisniecie powoduje dezaktywacje
funkcji CAPS.
" lub E/ UWAGA:
del Wcisniecie podczas wpisywania tekstu powoduje usuniecie znaku. Nacisniecie podczas
wpisywania cyfr powoduje wpisanie znaku ,*”.
#lub E/ UWAGA:
spac) Wcisniecie podczas wpisywania tekstu spowoduje wstawienie spacji. Nacisniecie podczas
a wprowadzania cyfr powoduje umieszczenie symbolu ,#’. Dlugie nacisniecie powoduje
zmiane metody wprowadzania tekstu.
UWAGA:

2

W jezyku arabskim tekst jest wpisywany od prawej strony do lewe;j.
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WAVE

Srodowisko o duzym zasiegu dziatania (sie¢ WAVE™)
zapewnia nowy sposob nawigzywania potgczen miedzy
radiotelefonami.

WAVE pozwala na komunikowanie sie poprzez rézne sieci
i urzadzenia w sieci Wi-Fi. Potgczenia sieci WAVE sg
wykonywane, gdy radiotelefon jest podtaczony do sieci IP
za posrednictwem Wi-Fi.

Radiotelefon obstuguje rézne konfiguracje systemu:
+  WAVE OnCloud/OnPremise
+  WAVE Tactical/5000

Metoda wykorzystywana do inicjowania Potgczenia WAVE
rézni sie w zaleznosci od typu systemu. Zapoznaj sie z
odpowiednig czescig instrukcji odpowiadajaca konfiguraciji
radiotelefonu.

Tabela 2: Ikony wyswietlacza WAVE

Nastepujace ikony pojawiajg sie chwilowo na wyswietlaczu,
gdy wigczona jest sie¢ WAVE.
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Potaczono z sieciag WAVE
Nawigzano potaczenie z siecig
WAVE.

o

Brak polaczenia z siecia WAVE
Nie nawigzano potaczenia z siecig
WAVE.

&

UWAGA:
Ta funkcja dotyczy tylko okreslonych modeli.

(£

41

WAVE OnCloud/OnPremise

411
Przetaczanie z tryburadiotelefonu do

trybu WAVE

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk WAVE. Pomin
ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.




2 Nacisnij & lub W | aby przej$é do WRLE. Nacisnij

, aby wybrac.

Zotta dioda LED miga dwa razy.

Na wySW|etIaczu pojawia sie chwilowy komunikat
nig na a nastepnie komunikat

UWAGA:
Po przetaczeniu sie na tryb WAVE radiotelefon
automatycznie wigcza funkcje Wi-Fi.

2

Jezeli sie powiedzie:

+ Zobtta migajgca dioda LED gasnie.

. Na wySW|etIaczu pOJaWI sie |kona poiapzema z WAVE

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.
* Miga czerwona dioda LED.

* Na wyswietlaczu pojawi sie ikona roztagczenia z WAVE i
komunikat Eiak jln] tar ia lub F __!EEI: BLADL W
zaleznosci od rodzaju btedu.

polski

UWAGA:

Synchronizacja wystepuje wtedy, gdy do
radiotelefonu sg wprowadzane nowe,
zaktualizowane ustawienia. Po przejsciu w tryb
WAVE radiotelefon wyswietla komunikat

- . Po zakonczeniu
synchromzacy rad|otelefon powrdéci do ekranu
gtéwnego.

4.1.2
Inicjowanie potaczen grupowych WAVE

1 Za pomoca pokretta lub przyciskéw wyboru kanatéw,
wybierz grupe rozméwng WAVE.

2 Aby wykonaé potaczenie, nacisnij przycisk PTT.

Jesli potgczenie powiedzie sie, wyswietlona zostanie ikona
Potaczenie grupowe oraz alias grupy rozméwnej WAVE.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

. Na wyswuatlaczu pOJaWIa SIQ chwilowy komunikat
zie lub Brak
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41.3

Otrzymywanie i odbieranie polaczen
grupowych WAVE

Odbieranie potagczenia grupowego WAVE:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

+  Wyswietlacz pokazuje ikone potaczenia grupowego,
alias grupy rozméwnej WAVE i alias rozmoéwcy.

» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy

potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Aby wykona¢ potaczenie, nacisnij przycisk PTT.

Wyswietlacz pokazuje ikone potaczenia prywatnego
oraz alias rozmowcy.

Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Aby wykonaé potaczenie, nacisnij przycisk PTT.

2 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

2 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

41.4

Otrzymywanie i odbieranie potaczen
prywatnych WAVE

Odbieranie potgczenia prywatnego WAVE:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.
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41.5
Przetaczenie z trybu WAVE na tryb
radiotelefonu

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Tryb
radiotelefonu. Pominh ponizsze czynno$ci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.




2 Nacisnij & lub W | aby otworzyc ------

s, Nacisnij , aby wybrac.

-z

Zétta dioda LED miga dwa razy.

Na wySW|etIaczu pojawia sie chwilowy komunikat
CE : nE F a nastepnie komunikat

Po zakonhczeniu operaciji

+ Zotta migajgca dioda LED gasnie.

» |kona Potaczono z siecig WAVE znika z paska stanu.
Na wyswietlaczu widoczne sg komunikaty «<#1 iz

CHLAEIL AT RS =3 1 O Incieks kanastoms,

4.2
WAVE Tactical/5000

421
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Ustawianie aktywnych kanatéw WAVE

(2

UWAGA:

Kanaty WAVE sg konfigurowane za pomocg
oprogramowania CPS. Radiotelefon automatycznie
wigcza funkcje Wi-Fi i loguje sie na serwerze WAVE
po wprowadzeniu kanatu WAVE.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij przycisk 4 lub @, aby przejs¢ do

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @, aby wybra¢ wymagany

kanat WAVE. Nacisnij , aby wybrac.

domud Ly, Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok wybranego jezyka pojawi sie .
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4.2.2 4.2.3
Wyswietlanie informacji o kanale Pozwala wyswietli¢ informacje o
WAVE punktach koncowych WAVE.
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: 1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
» Nacisnij zaprogramowany przycisk Lista » Nacisnij zaprogramowany przycisk Kontakt.
kanatéw WAVE. Pomin ponizsze czynnosci. Przejs¢ do kroku krok 3.
+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu. + Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
2 Naci$nij przycisk 4 lub W, aby przejs¢ do 2 Naci$nij przycisk 4 lub W, aby przejs¢ do

4 Naciénij 4 lub W7, aby ligswistli¢ srozs
= Nacisnij przycisk \&J | aby wybra¢ opcje !
Nacisnij , aby wybrac. e )

Wyswietlacz pokazuje szczegéty punktu koncowego
WAVE.

Wyswietlacz pokazuje szczegéty kanatu WAVE.
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4.2.4
Zmiana konfiguracji WAVE

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ adres IP
serwera WAVE, identyfikator uzytkownika i hasto.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

Nacisnij przycisk , aby wybrac¢ #d

[ |=)
oo
Nacisnij przycisk , aby zmieni¢ adres serwera.

Nacisnij , aby wybrac.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

o e
i

Naciénij W, aby przejs¢ do I w7

Nacisnij przycisk , aby zmieni¢ identyfikator

uzytkownika. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub 7, aby przej$¢ do HrLE. Nacisnij

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk W, aby przejs¢ do pozycji H:
Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ lub zmienic

hasto WAVE. Naci$nij , aby wybrac.
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przycisk , aby zastosowac wszystkie dokonane
zmiany.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
powodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu iLi=

4.2.5
Inicjowanie potaczen grupowych WAVE

1 Woybierz kanat zwrotny z wymaganym aliasem lub ID
grupy.

4 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.Na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenia grupowego oraz alias lub ID, jak
réwniez alias lub ID radiotelefonu nadajgcego.

2 Nacisénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Pierwsza linia tekstu
pokazuje ikong Potaczenia grupowego oraz alias.
Druga linia tekstu pokazuje alias grupy WAVE.

Jezeli jest wtgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Radiotelefon
powrdci do ekranu, ktory byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potgczenia.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

68



Capacity Max

Capacity Max to system radiotelefonéw trunkingowych
oparty na kanatach sterowania MOTOTRBO.

Cyfrowe radiotelefony MOTOTRBO sga sprzedawane przez
Motorola Solutions przede wszystkim dla uzytkownikow
biznesowych i przemystu. MOTOTRBO wykorzystuje
standard Digital Mobile Radio (DMR) Europejskiego
Instytutu Norm Telekomunikacyjnych (ETSI), czyli
dwuslotowy wielodostep z podziatem czasowym (TDMA),
do jednoczesnego przesytania gtosu i danych w kanale
12,5 kHz (odpowiednik 6,25 kHz).

5.1

Przycisk Push-to-Talk

Przycisk Push-to-Talk (PTT) stuzy dwém podstawowym
celom.

* Po nawigzaniu potaczenia przycisk PTT umozliwia
nadawanie do innych radiotelefonéw uwzglednionych w
danym potaczeniu. Mikrofon jest wtgczany po
nacisnieciu przycisku PTT.

» Jezeli potgczenie nie zostato nawigzane, przycisk PTT
umozliwia zainicjowanie nowego potaczenia.

polski

Nacisnij diuzej przycisk PTT, aby rozmawiaé. Aby stuchag,
zwolnij przycisk PTT.

Jesli zostata wtaczona opcja Sygnat zezwolenia na
rozmowe, przed rozpoczeciem rozmowy zaczekaj na
zakonczenie emisji krétkiego sygnatu ostrzegawczego.

5.2
Programowalne przyciski

W zaleznosci od dtugosci nacisniecia przycisku,
sprzedawca moze zaprogramowac przyciski jako skréty do
funkcji radiotelefonu.
Kroétkie nacisniecie
Szybkie nacisniecie i zwolnienie przycisku.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Nacisniecie i przytrzymanie przez zaprogramowany
czas.

I:;/ UWAGA:

Wiecej informacji na temat zaprogramowanego
czasu nacisniecia przycisku alarmowego: Tryb
alarmowy na str. 564.
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5.2.1
Konfigurowalne funkcje
radiotelefonu

Sprzedawca lub administrator systemu moze przypisa¢ do
programowalnych przyciskéw nastepujace funkcje
radiotelefonu.

Profile dzwieku
Pozwala wybra¢ odpowiedni profil audio.

Przekierowanie dzwieku
Pozwala przetaczac Sciezke dzwieku pomiedzy
gtosnikiem radiotelefonu a gtosnikami zewnetrznymi.

Przetaczanie audio
Przetacza routing audio pomiedzy wewnetrznym
gtosnikiem radiotelefonu a podtgczonym gtosnikiem
zewnetrznym.

Przetacznik audio Bluetooth®
Przetacza sciezke dzwieku pomiedzy wewnetrznym
gtosnikiem radiotelefonu a zewnetrznym urzadzeniem
Bluetooth.

Potaczenie Bluetooth
Inicjuje operacje znajdowania i fgczenia z urzgdzeniem
Bluetooth.
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Roztaczenie Bluetooth
Zamyka wszystkie istniejgce potaczenia Bluetooth
miedzy radiotelefonem a urzadzeniami Bluetooth.

Tryb wykrywania Bluetooth
Radiotelefon rozpoczyna prace w trybie wykrywania
tacznosci Bluetooth.

Kontakty
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktéw.

Alert potaczenia
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktow,
umozliwiajgc wybranie kontaktu, do ktérego ma zostaé
wystany alert o potaczeniu.

Dziennik potaczen
Pozwala wybrac¢ liste dziennika potaczen.

Tryb awaryjny
W zaleznosci od zaprogramowanej konfiguracji
powoduje zainicjowanie lub anulowanie trybu
awaryjnego.

Lok. w budynku
Wigcza i wytacza funkcje lokalizacji wewnetrznej.

Inteligentny dzwiek
Wiacza lub wytgcza inteligentny dzwiek.



Wybieranie reczne
Inicjuje potaczenie indywidualne przez wprowadzenie
dowolnego ID uzytkownika.

Reczny roaming miejsca
Wiacza reczne wyszukiwanie stacji.

AGC mikrofonu
Wiacza i wylgcza automatyczne wzmocnienie
wewnetrznego mikrofonu (AGC).

Powiadomienia
Zapewnia bezposredni dostep do listy powiadomien.

Szybki dostep
Natychmiastowo aktywuje wstepnie zdefiniowane
potaczenie z rozgtaszaniem, indywidualne, telefoniczne
lub grupowe, alert potgczenia lub szybkg wiadomos¢
tekstowa.

Funkcja ptytki opcji
Wiaczenie lub wytaczenie funkcji ptytki opcji dla
kanatéw uaktywnianych ptytka opciji.

Telefon

Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktow
telefonu.

Prywatne
Wiacza lub wytgcza funkcje prywatnosci.

polski

Alias oraz ID radiotelefonu
Wyswietla alias oraz identyfikator radiotelefonu.

Zdalny nastuch
Wigcza mikrofon radiotelefonu docelowego bez
sygnalizowania.

Resetowanie kanatu gtéwnego
Ustawia nowy kanat gtéwny.

Wyciszanie przypomnienia kanatu gtéwnego
Wycisza przypomnienia kanatu gtéwnego.

Informacje o stacji
Wyswietla nazwe i ID biezgcej stacji w systemie
Capacity Max.
Odtwarzanie wiadomosci gtosowych powiadomien
obszarowych dla biezacej stacji, gdy opcja
Odczytywanie powiadomien jest wigczona.

Blokada stacji
Po wiaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac
tylko biezgca stacje. Po wytaczeniu tej opcji radiotelefon
bedzie dodatkowo wyszukiwaé inne stacje.

Stan
Pozwala wybra¢ menu listy stanu.
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Kontrola telemetrii
Kontroluje kohcéwke wyjsciowa radiotelefonu lokalnego
lub zdalnego.

Wiadomos¢ tekstowa
Pozwala wybra¢ menu wiadomosci tekstowych.

Wybieranie poziomu priorytetu wezwania
Umozliwia przetgczenie poziomu priorytetu potgczen na
wysoki lub normalny.

Wzmocnienie gtoski ,,r”
Umozliwia wigczenie lub wylgczenie funkgciji
wzmochienia gtoski ,r’.

Zapowiedz glosowa wi./wyt.
Wigcza i wytacza funkcje zapowiedzi gtosowe;.

Wi-Fi

Wigczanie i wytgczanie Wi-Fi.
Wybér obszaru

Umozliwia wybér strefy z listy.

5.2.2
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Konfigurowalne ustawienia/
narzedzia

Ponizsze funkcje i ustawienia radiotelefonu mozna
przypisa¢ do przyciskow programowalnych.

Tony/Alerty
Wiacza lub wytgcza wszystkie sygnaty dzwiekowe i
alerty.

Podswietlenie
Wiacza lub wytacza podswietlenie wyswietlacza.

Jasnos¢ podswietlenia
Stuzy do regulacji poziomu jasnosci.
Tryb wyswietlania
Wigcza i wytacza tryb dzienny/nocny wyswietlacza.

Blokada klawiatury
Wiacza lub wytgcza blokade klawiatury.

Poziom mocy
Przetgcza miedzy wysokim i niskim poziomem mocy
nadawania.



5.2.3
Dostep do zaprogramowanych
funkciji
Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskaé dostep do
zaprogramowanych funkgcji.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk. Przejdz do
krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby wejs¢ do funkcji menu, a

nastepnie nacisnij oK , aby wybrac funkcje lub
wej$¢ do dodatkowego menu.

3 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

5
+ Nacisnij , aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.

polski

)
* Przytrzymanie przycisku spowoduje
ponowne wys$wietlenie ekranu gtéwnego.
Radiotelefon automatycznie ukrywa menu po

zdefiniowanym okresie braku aktywnosci i ponownie
wyswietla ekran gtowny.

5.3

Wskazniki statusu

Ten rozdziat opisuje ikony, wskazniki stanu oraz sygnaty
dzwiekowe radiotelefonu.

5.3.1

lkony

Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) radiotelefonu, o
rozdzielczosci 132 x 90 pikseli, 256 koloréw, pokazuje stan
radiotelefonu, tekst oraz menu. Na wyswietlaczu
radiotelefonu pojawiajg sie nastepujace ikony.

Tabela 3: lkony na wyswietlaczu

Ponizsze ikony pojawiajg sie na pasku stanu, ktéry widnieje
w gornej czesci wyswietlacza radiotelefonu. Ikony sg
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potozone po lewej stronie i uporzadkowane wedtug
kolejno$ci wystepowania lub uzycia. lkony sa takze
okreslone dla danego kanatu.

(EEEEN

Battery (Akumulator)
Liczba wyswietlanych paskow (0—4)
oznacza poziom natadowania
akumulatora. lkona miga, gdy
akumulator jest staby.

=

Alarm
Radiotelefon jest przetagczony do trybu
awaryjnego.

"

GNSS dostepny
Funkcja GNSS jest wigczona. lkona
Swieci sie, gdy dostepne jest
potozenie ustalone.

b

Polaczenie Bluetooth
Funkcja Bluetooth jest wigczona.
Ikona bedzie widoczna, gdy zostanie
podtgczone urzadzenie w trybie
Bluetooth.

Ilr

GNSS niedostepny
Funkcja GNSS jest wiaczona, ale
dane z satelity nie sg odbierane.

.

Brak potaczenia Bluetooth
Funkcja Bluetooth jest aktywna, ale
nie ma podtgczonych zdalnych
urzadzen Bluetooth.

[

Duze ilosci danych
Radiotelefon odbiera duze ilosci
danych i kanat jest zajety.

e

DGNA
Radiotelefon jest w grupie rozmoéwnej
DGNA.

_-:.

Funkcja lokalizacji wewnetrznej
dostepna?
Lokalizacja wewnetrzna jest wigczona
i dostepna.

Lokalizacja wewnetrzna niedostepna?
Lokalizacja wewnetrzna jest wtgczona,
ale niedostepna z powodu wytgczenia

2 Dotyczy tylko modeli z najnowszg wersjg konfiguracji programowej i sprzetowe;.
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funkgji Bluetooth lub zawieszenia
skanowania punktéw sygnatowych
przez Bluetooth.

polski

Poziom mocy
Radiotelefon jest ustawiony na niski
lub wysoki poziom mocy.

‘I Tryb wyciszony g Priorytet 1
Tryb wyciszenia jest wigczony, a et Wskazuje grupe konwersacyjng o
gtosnik wyciszony. priorytecie 1.
Zdarzenia ) Priorytet 2
Na liscie powiadomien znajduje sie co 4 Wskazuje grupe konwersacyjng o

najmniej jedno przeoczone zdarzenie.

priorytecie 2.

Plytka opcjonalna
Ptytka opcji jest wigczona. (Plytka
opc;ji tylko w zgodnych modelach)

Niedziatajgca ptytka opcji
Ptytka opcji jest wytgczona.

Czas opo6znienia programowania
bezprzewodowego
Wskazuje czas pozostaty do
automatycznego zrestartowania
radiotelefonu.

Wskaznik sily odbieranego sygnatu

(RSSI)
Liczba wyswietlanych paskow
oznacza natezenie sygnatu
radiowego. Cztery paski oznaczajg
najsilniejszy sygnat. Ta ikona jest
wyswietlana tylko podczas odbierania
sygnatu.

Zawieszenie odpowiedzi
Zawieszenie odpowiedzi jest
wigczone.

»

Tylko dzwonek
Tryb dzwonienia jest wtgczony.
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i

Wspdlna czestotliwosé
Sygnalizuje, ze telefon jest trwale
przytaczony do wspdlnego kanatu
sterujgcego.

zawibruje,
Tryb wibracji jest wiaczony.

Organ bezpieczenstwa
Funkcja prywatno$ci jest wigczona.

Wibracje i dzwonek
Wibracje i dZwiek dzwonka wigczone.

»| 7

Tryb cichy
Wigczono tryb cichy.

{T}

Roaming

Funkcja szukania sieci jest wigczona.

p— Doskonaly sygnat Wi-Fi3

o Sygnat Wi-Fi jest doskonaty.
Dobry sygnat Wi-Fi?

‘..-:-.." Sygnat Wi-Fi jest dobry.

Stan
Wskazuje nowy status wiadomosci.

Sredni sygnat Wi-Fi3
Sygnat Wi-Fi jest sredni

Dzwieki wytaczone
Sygnaty dzwiekowe sg wylgczone.

Staby sygnat Wi-Fi3
Sygnat Wi-Fi jest staby.

&
B
o

Odbezpieczono
Funkcja prywatno$ci jest wytgczona.

Sieé¢ Wi-Fi niedostepna3
Sygnat Wi-Fi jest niedostepny.

3 Dotyczy tylko urzadzen DP4801e
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Tabela 4: Zaawansowane ikony menu

Ponizsze ikony znajdujq sie na wyswietlaczu obok pozycji
menu i oferujg mozliwo$¢ wyboru jednej z dwdch opcji lub
wskazujg, ze istnieje podmenu zawierajgce dwie opcje.

polski

i

Urzadzenie danych Bluetooth
Urzadzenie z wtgczong funkcjg
Bluetooth, np. skaner.

Pole wyboru (zaznaczone)
Oznacza, ze opcja zostata wybrana.

e

Pole wyboru (puste)
Oznacza, ze opcja nie zostata
wybrana.

GiD

Urzadzenie PTT Bluetooth
Urzadzenie PTT z wtgczong funkcjg
Bluetooth, np. urzadzenie PTT
(POD).

Pole wypetnione na czarno
Oznacza opcje wybrang dla pozycji
menu zawierajgcej podmenu.

(i

Urzadzenie czujnikowe Bluetooth3
Urzadzenie czujnikowe wyposazone
w Bluetooth, np. czujnik gazu.

Tabela 5: lkony urzadzen Bluetooth

Nastepujace ikony pojawiajg sie rowniez obok elementéw
listy dostepnych urzadzen z wigczong funkcjg Bluetooth,
wskazujac typ urzadzenia.

Tabela 6: Symbole potaczenia

Nastepujace symbole pojawiajg sie na wyswietlaczu
podczas potaczenia. Te ikony pojawiajg sie w Liscie
kontaktow i oznaczaja typ aliasu lub ID.

Urzadzenie audio Bluetooth
Urzadzenie z wigczona funkcjg
Bluetooth, np. zestaw stuchawkowy.

!

=

Potaczenie Bluetooth z komputerem
Informuje, Zze trwa potgczenie
Bluetooth z komputerem.

Wskazuje na licie kontaktow alias
grupy (nazwe) lub identyfikator
(numer) potaczenia Bluetooth z
komputerem.
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Wysoki prior. pot.
Sygnalizuje, ze wtagczony jest wysoki
poziom priorytetu potaczenia

Polaczenie DGNA
Oznacza trwajace potaczenie DGNA.

Polaczenie dyspozytorskie
Kontakt typu Potgczenie
dyspozytorskie stuzy do wysytania
wiadomosci tekstowej do komputera-
dyspozytora za posrednictwem
serwera wiadomosci tekstowych innej
firmy.

Potaczenie indywidualne urzadzenia

peryferyjnego bez adresu IP
Wskazuje na trwajgce potaczenie
indywidualne urzadzenia
peryferyjnego bez adresu IP.

Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwisko) lub identyfikator (numer)
abonenta.

Polaczenie grupowe/ogdine
Oznacza aktywne potgczenie grupowe
lub ogdlne.

Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.

Polaczenie grupowe urzadzenia

peryferyjnego bez adresu IP
Wskazuje na trwajace potaczenie
grupowe urzgdzenia peryferyjnego
bez adresu IP.

Na liscie kontaktow oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.
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Potaczenie indywidualne z ptytka
opcji
Wskazuje na trwajace potaczenie
indywidualne z plytkg opcji.

Na liscie kontaktdow oznacza alias
(nazwisko) lub identyfikator (numer)
abonenta.




Potaczenie grupowe z plytka opcji
Wskazuje na trwajgce potaczenie
grupowe z ptytkg opciji.

Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.

polski

oznacza alias (nazwisko) lub
identyfikator (numer) abonenta.

Potaczenie telefoniczne jako
potaczenie grupowe/ogodine
Informuje, ze trwa potaczenie
telefoniczne jako potaczenie grupowe/
ogolne. Na liscie kontaktéw oznacza
alias (nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.

Tabela 7: lkony kodéw zadan

Nastepujace ikony pojawiajg sie chwilowo na wyswietlaczu
w folderze kodéw zadan.

Wszystkie zadania
Wyswietla liste wszystkich zadan.

e

Nowe zadania
Wyswietla nowe zadania.

Potaczenie telefoniczne jako
potaczenie prywatne
Informuje, ze trwa potaczenie
telefoniczne jako potaczenie
prywatne. Wskazuje na liscie
kontaktéw alias telefonu (nazwe) lub
identyfikator (numer).

W toku
Zadania sg transmitowane. Ta ikona
jest widoczna przed podaniem
informacji, ze kodow zadan nie udato
sie wystac lub zostaty wystane
pomysinie.

Potaczenie prywatne
Oznacza aktywne potaczenie
prywatne. Na licie kontaktéw

Nie mozna wystaé¢
Nie mozna wysta¢ zadan.

79



polski

Wystana pomysinie
H Zadania zostaty pomysinie wystane.

Priorytet 1
Wskazuje poziom priorytetu 1 dla
zadan.

Nadawanie w toku (Przejsciowy)
Nadawanie. Ta ikona jest widoczna
przed podaniem informacji czy
transmisja byta skuteczna, czy nie.

Wskazuje poziom priorytetu 2 dla
zadan.

Priorytet 3
Wskazuje poziom priorytetu 3 dla
zadan.

A
i Priorytet 2
3

Tabela 9: Ikony wystanych pozycji

W prawym gérnym rogu wyswietlacza radiotelefonu, w
folderze wystanych pozycji, pojawiaja sie nastepujace

ikony.

Tabela 8: Miniikony powiadomienia

Nastepujace ikony pojawiajg sie chwilowo na wyswietlaczu
po podjeciu dziatania wykonania czynno$ci.

= lub

&

W toku
Wiadomosé tekstowa do aliasu lub
identyfikatora abonenta oczekuje na
wystanie, po czym nastepuje
oczekiwanie na potwierdzenie.
Wiadomosé tekstowa do aliasu lub
identyfikatora grupy oczekuje na
wystanie.

' Nieskuteczna transmisja (Negatywny)
- Czynnos¢ zakohczona
niepowodzeniem.

Skuteczna transmisja (Pozytywny)
v/ Czynnos¢ zakonczona powodzeniem.

Q..
&

Wiadomos¢ pojedyncza lub grupowa
— przeczytano
Wiadomosc¢ zostata przeczytana.

80




E Wiadomosé pojedyncza lub grupowa
lub — nie przeczytano

@ Wiadomosé nie zostata przeczytana.

E Nie mozna wysta¢
lub Wiadomos¢ tekstowa nie moze

@ zostaé wystana.

Wystana pomysinie
lub Wiadomos¢ zostata wystana.

&

5.3.2
Dioda LED
Dioda LED pokazuje stan operacyjny radiotelefonu.

Migajace sSwiatto czerwone
Auto-test podczas uruchamiania nie powiddt sie.

Radiotelefon odbiera transmisje alarmowa.

polski

Radiotelefon nadaje przy niskim poziomie natadowania
akumulatora.

Radiotelefon znalazt sie poza zasiegiem ARTS, jesli
skonfigurowano.
Tryb wyciszenia jest witgczony.

Zielone swiatto ciagte
Radiotelefon jest w trakcie uruchamiania.
Radiotelefon nadaje.

Radiotelefon wysyta alert potaczenia lub transmisje
alarmowa.

Migajace swiatto zielone
Radiotelefon odbiera potaczenie lub dane.

Radiotelefon odbiera transmisje programowania
bezprzewodowego.

Radiotelefon wykrywa aktywnos$é programowania
bezprzewodowego.

E/ UWAGA:

Aktywnos$c¢ ta moze oddziatywac lub moze nie
oddziatywac na zaprogramowany kanat
radiotelefonu ze wzgledu na charakter protokotu
cyfrowego.
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Podwéjne miganie zielonego swiatta
Radiotelefon odbiera potgczenie lub dane poufne.

Zo6tte Swiatto state
Radiotelefon znajduje sie w trybie wykrywania
Bluetooth.

Migajace swiatto zé6ite
Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na alert potaczenia.

Podwaéjnie migajace swiatto zéite
Roaming automatyczny jest wigczony.
Radiotelefon szuka nowe;j sieci.

Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na grupowy alert
potaczenia.

Radiotelefon jest zablokowany.

5.3.3

Dzwieki

Ponizej przedstawiono sygnaty, ktére wybrzmiewajg w
gtosniku radiotelefonu.

[
Wysoki sygnat
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|
Niski sygnat

5.3.3.1
Sygnaly dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe stanowig akustyczne potwierdzenie
stanu radiotelefonu lub odpowiedz radiotelefonu na
odbierane dane.

Sygnat ciagty
Dzwiek jednostajny. Ciagty do zakohczenia.

O

Dzwiek okresowy
Generowany okresowo, zaleznie od konfigurac;ji
radiotelefonu. Dzwiek jest wigczany, przerywany i
powtarzany automatycznie.

[

Sygnal powtarzany
Pojedynczy dzwiek powtarzany az do chwili, kiedy
zostanie przerwany przez uzytkownika.



m

Sygnat jednorazowy
Emitowany jednokrotnie przez krotki czas
skonfigurawany przez radiotelefon.

5.3.3.2
Sygnaly wskaznikowe

Sygnaty dzwiekowe wskazujg status radiotelefonu po
dziataniu zmierzajgcym do wykonania konkretnego
zadania.

N

Dzwiek informacyjny

(W

Dzwiek ostrzegawczy
5.4
Rejestracja

Istnieje wiele komunikatéw zwigzanych z rejestracja, ktore
uzytkownik radiotelefonu moze otrzymac.

polski

Rejestrowanie

Zazwyczaj zgtoszenie rejestracji jest wysytane do systemu
w trakcie wigczania zasilania, zmiany grupy rozméwcow
lub podczas dziatania roamingu. Je$li rejestracja
radiotelefonu w stacji sie nie powiedzie, urzadzenie
automatycznie sprébuje przetaczy¢ sie na inng stacje.
Radiotelefon tymczasowo usuwa stacje, w ktorej prébowat
sie zarejestrowac z listy roamingu.

Wskazanie oznacza, ze radiotelefon jest zajety
wyszukiwaniem stacji w trybie roamingu, lub ze znalazt
stacje, ale oczekuje na odpowiedz na zgtoszenie
rejestraciji.

Po wySW|etIen|u na ekranie radiotelefonu komunikatu
-trowanis urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy, a
zo+ta d|oda LED mignie dwukrotnie, sygnalizujac
wyszukiwanie stacji.

Jesli komunikaty sie utrzymujg, uzytkownik powinien
zmienic¢ lokalizacje lub, jesli jest to dozwolone, wybrac inng
stacje przy pomocy recznego skanowania kanatéw.

Poza zasigegiem

Radiotelefon jest uznawany za znajdujacy sie poza
zasiegiem, gdy nie jest w stanie wykry¢ sygnatu z systemu
lub z biezgcej stacji. Zazwyczaj wskazanie to oznacza, ze
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urzadzenie znajduje sie poza geograficznym zasiegiem
czestotliwosci radiowej (RF) sygnatu wychodzacego.

Gdy komunikat Foza zasz m jest wyswietlany na
ekranie radiotelefonu, urzgdzenie emituje dzwiek
powtarzajgcy sie, a czerwona dioda LED zaczyna migac.

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
systemu, jesli radiotelefon w dalszym ciaggu pokazuje
komunikaty wskazujgce, ze jest poza zasiegiem, jesli
znajduje sie on na obszarze z dobrym zasiegiem
czestotliwosci radiowe;j.

Powiazanie grupy rozméwcoéw nie powiodto
sie

Radiotelefon podejmuje probe powigzania sie z grupg,
rozméwcow okreslonych w kanatach lub za pomoca
ujednoliconego potozenia pokretta (UKP) podczas
rejestracji.

Radiotelefon, ktéremu nie uda sie powigzac z grupa
rozméwcow, nie moze nawigzywac ani odbiera¢ potgczen z
ta grupg rozmowcow.

Gdy radiotelefon nie zostanie powigzany z grupg
rozméwcow, na ekranie gtbwnym pojawia sie komunikat
Alizz UKP na podswietlonym tle.
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Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
systemu, jesli radiotelefon otrzymuje komunikaty o
niepowodzeniu przy prébach powigzania z grupg
rozméwcow.

Odmowa rejestr.

Wskazniki odmowy rejestracji sg otrzymywane w
przypadku braku akceptacji rejestracji w systemie.

Radiotelefon nie podaje uzytkownikowi konkretnego
powodu odmowy rejestracji. Zazwyczaj odmowa rejestracji
nastepuje, gdy operator systemu wytgczyt dostep
radiotelefonu do systemu.

Gdy nastapi odmowa rejestracji radiotelefonu, na ekranie
urzadzenia pojawi sie komunikat Tcmouwa e SETRE
z6ita dioda LED mignie dwukrotnie, sygnallzwap
wyszukiwanie stacji.

5.5

Wybor strefy i kanatu

Ten rozdziat wyjasnia, jak wybrac strefe lub kanat.

Radiotelefon mozna zaprogramowac do obstugi
maksymalnie 250 stref Capacity Max, przy maksymaine;
liczbie 160 kanatow na strefe. Kazda strefa Capacity Max



zawiera maksymalnie 16 pozycji mozliwych do
przypisania.Kazda strefa Capacity Max zawiera
maksymalnie 16 pozycji mozliwych do przypisania.

5.5.1
Wybieranie stref

Postepuj zgodnie z procedura, aby wybra¢ okreslong
strefe.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk wyboru
strefy. Przejdz do krok 3.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do =+

, aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje + i obecng strefe.

1. Nacisnij

polski

3 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wybranej strefy.

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu przez chwile bedzie widoczny
komunikat <% trefas wybeare | ponownie zostanie
wyswietlony ekran wybranego obszaru.

5.5.2
Wybieranie stref przy pomocy
Wyszukiwania aliasow

Postepuj zgodnie z procedura, aby wybra¢ wymagang,
strefe przy pomocy wyszukiwania aliasow.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do &t fuy.

Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje vi obecng strefe.
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3 Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

4 Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielkos¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.
Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

5 =)
Nacisnij , aby wybrac.

Na wySW|etIaczu przez ChWI|Q bedzie widoczny
komunikat <%+ w2 | ponownie zostanie
WySW|etIony ekran wybranego obszaru.

+' ED

5.5.3
Wybér rodzaju potaczenia

Skorzystaj z pokretta kanatow, aby wybraé typ potaczenia.
Dostepne opcje: potaczenie grupowe, potaczenie z
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rozgtaszaniem, potgczenie ogdlne oraz potaczenie
indywidualne, w zaleznosci od zaprogramowanych
ustawien radiotelefonu. Je$li ustaw pokretto wyboru kanatu
na inng pozycje (ktéra ma przypisany rodzaj potaczenia).
Powoduje to, Zze radiotelefon ponownie rejestruje sie w
systemie Capacity Max. Radiotelefon zostanie
zarejestrowany przy uzyciu identyfikatora grupy
rozméwcow, ktdry zaprogramowano dla nowej pozycji
pokretta wyboru kanatéw wyznaczajgcej typ potaczenia.

Radiotelefon nie dziata po wybraniu niezaprogramowanego
kanatu, dlatego nalezy wybrac zaprogramowany kanat przy
uzyciu pokretta wyboru kanatéw.
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Po wyswietleniu zadanej strefy (jesli w radiotelefonie
jest wiele stref) pokretto wyboru kanatu wybierz typ
potaczenia.

5.5.4
Wybieranie stacji

Stacja zapewnia zasieg w okreslonym obszarze. W sieci z
wieloma stacjami radiotelefon w systemie Capacity Max
automatycznie bedzie wyszukiwaé nowg stacje, jesli
poziom sygnatu aktualnej stacji spadnie do
nieakceptowanego poziomu.

System Capacity Max moze obstugiwac do 250 stac;ji.

polski

5.5.5
Zadanie roamingu
Zadanie roamingu to informacja, ze radiotelefon szuka

innej stacji, nawet jesli poziom sygnatu z biezacej stacji jest
akceptowalny.

Jesli brak dostepnych stac;ji:

* na wySW|etIaczu radiotelefonu pojawi sig informacja
iy imie | przeszukiwanie stacji uwzglednionych
na liscie bedzie kontynuowane.

* Radiotelefon powrdci do poprzedniej stacji, jesli
wczesniejsza stacja nadal bedzie niedostepna.

E/ UWAGA:

Jest to funkcja zaprogramowana przez sprzedawce.

Naciénij zaprogramowany przycisk Reczny roaming
miejsca.

Uslyszysz sygnat oznaczajacy, ze radiotelefon zostat
przeiqczony do noweJ staCJl Na wySW|etIaczu pojawi

b
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5.5.6
Blokada stacji wt./wyt.

Po wigaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac tylko
biezgca stacje. Po wylgczeniu tej opcji radiotelefon bedzie
dodatkowo wyszukiwac inne stacje.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Blok miej.
Jesli funkcja Blokada stacji jest wigczona:

» Uslyszysz dzwiek informacyjny oznaczajacy, ze

radiotelefon zostat zablokowany w biezacej stac;ji.

* Na wyswietlaczu pojawi sie informacja 4. kaz.

-

Jesli funkcja Blokada stacji jest wytaczona:

» Uslyszysz dzwiek ostrzegawczy oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat odblokowany.

* Na wyswietlaczu pojawi sie informacja 1. kbaz.

5.5.7
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Ograniczenie stacji

Administrator systemu radiotelefonicznego Capacity Max
moze okresli¢, z ktérych stacji sieciowych moze korzystaé
radiotelefon.

Zmiana listy dozwolonych i niedozwolonych stacji nie
wymaga ponownego programowania radiotelefonu. Jesli
radiotelefon sprobuje zarejestrowac sie w niedozwolonej
stacji, otrzyma informacje na ten temat. Nastepnie
radiotelefon wyszuka inng stacje sieciowa.

Gdy wystepujg ograniczenia dotyczace stacji, radiotelefon
wyswietla komunikat i g 1 ., a zOtta dioda LED
miga dwukrotnie, sygnalizujgc wyszukiwanie stacji.

5.5.8
Trunking stacji

Trunking stacji jest dostepny tylko w systemie Capacity
Max. Stacja musi by¢ w stanie komunikowa¢ sie z
kontrolerem trunkingu, aby rozwigzanie mogto by¢
uznawane za System trunkingowy.

Jesli stacja nie moze komunikowaé sie z kontrolerem w
systemie, radiotelefon przejdzie w tryb Trunkingu stacji. W
trybie Trunkingu stacji radiotelefon okresowo sygnalizuje



uzytkownikowi dzwiekiem i wizualnie informacje o
ograniczonej funkcjonalnosci.

Gdy radiotelefon pracuje w trybie Trunkingu stacji,
wyswietlany jest komunikat T+ Ji i emitowany
jest dzwiek powtarzajacy sie.

Radiotelefony w trybie Trunkingu stacji sg nadal w stanie
wykonywaé potgczenia grupowe i prywatne oraz wysytaé
wiadomosci tekstowe do innych radiotelefonéw w obrebie
tej samej stacji. Konsole gtosowe, rejestratory zapisu,
bramki telefoniczne i aplikacje danych nie sg w stanie
komunikowac sie z radiotelefonami w obrebie staciji.

Po przejsciu w tryb Trunkingu stacji radiotelefon, ktéry
wykonuje potaczenia z innymi stacjami, bedzie w stanie
komunikowac sie wytgcznie z innymi radiotelefonami w
obrebie tej samej stacji. Komunikacja z i do pozostatych
stacji zostanie utracona.

E/ UWAGA:

Jesli istnieje wiele stacji, ktére obstugujg biezaca
lokalizacje radiotelefonu, i jedna z nich wejdzie w
tryb Trunkingu stacji, radiotelefon bedzie
nawigzywac potaczenie w roamingu z inng stacja,
ktéra znajduje sie w jego zasiegu.

5.6
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Potaczenia

Ten rozdziat opisuje, w jaki sposdb odbieraé¢, wykonywad,
przerywac i odpowiadac na potgczenia.

Po wybraniu kanatu mozesz wybra¢ alias albo ID abonenta
lub grupy przy pomocy jednej z ponizszych funkgiji:
Wyszukiwanie aliasu
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i ogdlnych przy pomocy
mikrofonu z klawiatura.

Lista kontaktow
Ta metoda pozwala na bezposredni dostep do Listy
kontaktow.

Wybieranie reczne (za pomoca Kontaktow)
Metoda ta jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
indywidualnych i telefonicznych przy pomocy mikrofonu
z klawiatura.

Zaprogramowane klawisze numeryczne
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i ogdélnych przy pomocy
mikrofonu z klawiatura.
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(2

UWAGA:
Do przycisku humerycznego mozna przypisac

tylko jeden alias lub ID, ale z jednym aliasem lub

ID moze by¢ skojarzonych kilka przyciskow
numerycznych. Wszystkie klawisze na

mikrofonie z klawiaturg mogag zostac przypisane.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpisow
do programowalnych przyciskéw numerycznych
na str. 543.

Zaprogramowany przycisk Szybkiego dostepu
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i telefonicznych.

Do przycisku Szybkiego dostepu mozna przypisac
jedno ID przy pomocy kroétkiego lub diugiego
nacisniecia programowalnego przycisku. W
radiotelefonie mozna zaprogramowac wiele przyciskow
Szybkiego dostepu.

Przycisk programowalny
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadku potgczen
telefonicznych .

5.6.1
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Potaczenia grupowe

Radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako czes¢ grupy,
aby otrzymywac lub wykonywaé potaczenia od/do
uzytkownikoéw grupy.

5.6.1.1

Inicjowanie potaczen grupowych

Aby zainicjowaé potgczenie z grupg uzytkownikow,
radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako cztonek danej
grupy.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
» Wybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID. Patrz Wybdr rodzaju potaczenia na str. 86.
» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Pierwsza linia tekstu
pokazuje ikong Polaczenia grupowego oraz alias.

3 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:



» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenia grupowego oraz alias lub ID, jak
réwniez alias lub ID radiotelefonu nadajacego.

Jezeli jest witgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.

)
Inicjator potgczenia moze nacisng¢ przycisk ,
aby zakonczyé¢ potaczenie grupowe.
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5.6.1.2
Inicjowanie polaczen grupowych przy
pomocy Listy kontaktow

1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2

Naciénij & lub @ | aby otworzy¢

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.

Naciénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED.

W pierwszym wierszu znajduje sie alias lub
|dentyf|kator abonenta. W drugim zobaczysz napis
Folacs = wraz z ikong potaczenia
grupowego.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

6 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenie grupowe oraz alias lub
identyfikator, a nastepnie alias lub identyfikator
radiotelefonu nadajgcego.

7 Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.

Ustyszysz krotki sygnat dzwiekowy. Na wyswietlaczu
zobaczysz komunikat Fuigozenis zakoiczones.

5.6.1.3
Inicjowanie polaczen grupowych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
grupowe przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Dtugie nacisniecie zaprogramowanego przycisku

numerycznego przypisanego do aliasu lub ID
podczas przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.
Zapala sie zielona dioda LED. W prawym goérnym
rogu wyswietlacza pojawia sie ikona Potaczenia
grupowego. Pierwsza inia tekstu pokazuje alias



rozmoéwcy.Druga I|n|a tekstu wys$wietla status dla

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i mow
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Wyswietlacz pokazuje alias
docelowego radiotelefonu.

Jezeli jest wtgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okre$lony czas
powoduje przerwanie potaczenia.Radiotelefon
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powrdci do ekranu, ktory byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potgczenia.

)
Inicjator potagczenia moze nacisng¢ przycisk ,
aby zakonczy¢ potgczenie grupowe.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskéw numerycznych na str. 543.

5.6.1.4
Inicjowanie potaczen grupowych przy
pomocy Wyszukiwania aliaséw

Mozna réwniez uzyc¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktéw.Jezeli radiotelefon docelowy
jest niedostepny, ustyszysz kroétki sygnai i na wySW|etIaczu
pojawi sie komunikat i .
Radiotelefon ponownie wyswietla menu przed
zainicjowaniem testu radiowego.

E/ UWAGA:

|_|s} D

oo
Nacisnij przycisk lub , aby zakonczy¢
wyszukiwanie aliasu.

Biorocas nied
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Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby otworzyC K

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie identyfikator radiotelefonu docelowego,
typ potaczenia i ikona Potaczenie.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielkos¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie

pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuije te,

ktéra jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.
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Jezeli jest wikaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia. Zostanie
wyemitowany sygnai Na wyswietlaczu zobaczysz
komunikat o
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+ Jezeli jest aktywna funkcja Przerywanie gtosowe,
Inicjator potagczenia moze nacisng¢ przycisk (A&, nacisnij przycisk PTT, aby wylaczy¢ dzwiek z
aby zakonczy¢ potaczenie grupowe. transmitujgcego radiotelefonu i zwolni¢ kanat do
odpowiedzi.
56.1.5 Zapala sie zielona dioda LED.

Odbieranie potaczen grupowych
) ) . 2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
Odbieranie potgczenia grupowego:
* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i

* Zielona dioda LED miga. zacznij wyraznie méwié do mikrofonu, jesli jest

+ Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias rozméwecy. uruchomiony.
* Druga linia tekstu wyswietla alias wywotania » Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
grupowego. wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

* Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik. Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas

powoduje przerwanie potaczenia.

3 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
+ Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja 5.6.2

wolnego kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton po*qczenie Z rozgiaszaniem
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon

zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest Potaczenie z rozgtaszaniem to jednokierunkowe potgczenie
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk gtosowe od dowolnego uzytkownika do catej grupy
PTT, aby odpowiedziec. rozméwcow.
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Funkcja potaczen z rozgtaszaniem umozliwia transmisje do
grupy rozméwcow tylko uzytkownikowi inicjujgcemu
potaczenie, natomiast odbiorcy potaczenia nie mogg
odpowiadac.

W trybie rozgtaszania inicjator moze takze zakonczy¢
potaczenie z rozgtaszaniem. Aby odebra¢ potgczenie od
grupy uzytkownikéw lub zadzwoni¢ do grupy
uzytkownikow, radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako
cztonek grupy.

5.6.2.1
Nawigzywanie potaczen z
rozgtaszaniem

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
» Wybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID. Patrz Wybér rodzaju potagczenia na str. 86.
» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Polaczenia grupowego oraz alias.
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3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

)
Inicjator potagczenia moze nacisng¢ przycisk ,
aby zakonczy¢ potaczenie z rozgtaszaniem.

5.6.2.2
Nawigzywanie potaczen z
rozgtaszaniem przy uzyciu listy
kontaktow

1 (50)
Nacisnij (&) aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij , aby wybrac.




3 Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zielona dioda LED miga.

W pierwszym wierszu znajduje sie alias lub

identyfikator abonenta. W drugim zobaczysz napis
s Wraz z ikong potaczenia

5 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

)
Inicjator potgczenia moze nacisng¢ przycisk ,
aby zakonczy¢ potaczenie z rozgtaszaniem.

5.6.2.3

polski

Inicjowanie polaczen z rozgtaszaniem
przy pomocy programowalnego
przycisku numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia z
rozgtaszaniem przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Dtugie nacisniecie zaprogramowanego przycisku
numerycznego przypisanego do aliasu lub ID
podczas przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED.W prawym gérnym
rogu wyswietlacza pojawia sie ikona Potaczenia
grupowego. Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias
rozmoéwcy.
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3 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci: . Radiotelefon wytgcza wyciszgnie, a -sygnai dzwiekowy
. . . potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i glosnik.
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony. E/ UWAGA:
L o o Odbiorcy nie moga prowadzi¢ odstuchu podczas
* Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i mow potaczenia z rozgtaszaniem. Na wyswietlaczu
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony. pojawi sie komunikat Zak sz o . D2wiek
5 oznaczajacy zakaz odstuchu zostanie
Inicjator potgczenia moze nacisng¢ przycisk , wyemitowany, jezeli przycisk PTT zostat wcidniety
aby zakonczy¢ potaczenie z rozgtaszaniem. podczas potgczenia z rozgtaszaniem.

5.6.3
5.6.2.4
Odbieranie potaczen z rozgtaszaniem Potaczenie prywatne
Potaczenie prywatne jest inicjowane przez indywidualny

radiotelefon i skierowane do innego indywidualnego
radiotelefonu.

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia z
rozgtaszaniem w radiotelefonie.

Odbieranie potgczenia z rozgtaszaniem:
poa g Potfaczenia prywatne mozna skonfigurowaé na dwa

+ Zielona dioda LED miga. sposoby.

 Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias rozmowcy. +  Pierwszy typ potaczenia nosi nazwe Off Air Call Set-Up

+ Druga linia tekstu wyswietla alias wywotania (OACSU). System OACSU konfiguruje potaczenie po
grupowego. przeprowadzeniu testu radiowego i automatycznie

nawigzuje potaczenie.

* Drugi typ potaczenia to Full Off Air Call Set-Up
(FOACSU). System FOACSU réwniez konfiguruje
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potaczenie po przeprowadzeniu testu radiowego.
Jednak w systemie FOACSU nawigzanie potaczenia
wymaga potwierdzenia uzytkownika, ktéry moze je
odebrad lub odrzucic.
Typ potaczenia jest konfigurowany przez administratora
systemu.

Jesli radiotelefon docelowy nie jest dostepny przed
skonfigurowaniem potgczenia indywidualnego, wystgpig
nastepujace zdarzenia:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol niepowodzenia.

* Radiotelefon ponownie wyswietla menu przed
zainicjowaniem testu radiowego.

E/ UWAGA:

Zaréwno inicjator wywotania jak i odbiorca sg w
stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie indywidualne

)
naciskajgc przycisk .

5.6.3.1
Inicjowanie potaczen prywatnych

W celu zainicjowania potgczenia prywatnego nalezy
odpowiednio zaprogramowac radiotelefon. Jesli ta funkcja

polski

nie jest wigczona, w przypadku zainicjowania potgczenia
uzytkownik ustyszy sygnat ostrzegawczy.Jesli radiotelefon
docelowy nie jest dostepny, uzytkownik ustyszy krotki
sygnat dzwiekowy, a wyswietlacz wyswietli komunikat

“hrona

nisdostepra,

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Wybierz kanat z aliasem lub ID aktywnego
abonenta. Patrz Wybér rodzaju potaczenia na str.
86.

* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Potaczenia indywidualnego, alias
abonenta oraz stan potgczenia.

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.
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4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Rozlegnie sie
krétki sygnat dzwiekowy.Na wy$wietlaczu pojawi sie
komunikat Wyw. zakoncz.

Zaréwno inicjator wywotania jak i odbiorca sg w
stanie zakonczy¢ trwajgace potaczenie indywidualne

5
naciskajac przycisk .

Dtugie nacisniecie zaprogramowanego przycisku
numerycznego przypisanego do aliasu lub 1D
podczas przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

5.6.3.2
Inicjowanie potaczen prywatnych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia

prywatne przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.
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Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
ikone potaczenia indywidualnego, identyfikator lub
alias abonenta oraz stan pofgczenia.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.




4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Wyswietlacz pokazuje alias
docelowego radiotelefonu.

5 Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Ustyszysz kroétki
sygnat dzwiekowy. Na wys$wietlaczu zobaczysz
komunikat Fotaczenis zakoioczorns.

Zaroéwno inicjator wywotania, jak i odbiorcy sg w
stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie prywatne,

5
naciskajac przycisk .

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskéw numerycznych na str. 543.

5.6.3.3

Inicjowanie potaczen prywatnych przy
pomocy Wyszukiwania aliaséw

Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego

aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktow.

polski

UWAGA:

o (B .y
Nacisnij przycisk lub \&J | aby zakonczy¢
wyszukiwanie aliasu.

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ &

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozr6zniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie

101



polski

pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,

ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie identyfikator radiotelefonu docelowego,
typ potaczenia i ikona Wywotanie indywidualne.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.
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Brak aktywnosci gtosowej przez okre$lony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Ustyszysz kroétki
sygnat dzwiekowy. Na wys$wietlaczu zobaczysz
komunikat ¥ e

-Iat"'cl- i malk oA

Zaroéwno inicjator wywotania, jak i odbiorcy sg w
stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie prywatne,

5
naciskajgc przycisk .

5.6.3.4
Nawigzywanie potaczenia prywatnego
przy uzyciu przycisku szybkiego
potaczenia

Funkcja szybkiego potgczenia umozliwia fatwe
nawigzywanie potgczenia prywatnego o wstepnie
okreslonym aliasie lub identyfikatorze. Ta funkcja moze
zostac¢ przypisana do kroétkiego lub dtugiego nacisniecia
programowanego przycisku.

Do przycisku szybkiego potaczenia mozna przypisac tylko
jeden alias lub identyfikator. W radiotelefonie mozna
zaprogramowac wiele przyciskéw szybkiego potaczenia.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk szybkiego
polaczenia, aby nawigzac potaczenie prywatne o
wstepnie zdefiniowanym aliasie lub identyfikatorze.




polski

2 Naciénij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie. Inicjowanie potaczen prywatnych przy
Dioda LED $wieci na zielono. pomocy recznego wybierania
Na wyswietlaczu pojawi sie alias lub identyfikator
potaczenia prywatnego. 1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

3 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na 2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢ ki
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie =
moéwi¢ do mikrofonu. Nacisnij , aby wybrac.
4 Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT. 3 Naci$nij « lub W , aby przej$¢ do biykieraniz

Gdy radiotelefon odbiorcy odpowie, zielona dioda
LED zacznie migac.

W razie braku aktywnosci glosowej przez 4
zdefiniowany okres potaczenie zostanie zakonczone.

Zaroéwno inicjator wywotania jak i odbiorca sg w

stanie zakonczy¢ trwajgce potaczenie indywidualne
5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
naciskajgac przycisk & J,

»  Wprowadz ID abonenta i nacisnij , aby
5.6.3.5 kontynuowac.
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» Edytuj ID abonenta, z ktérym potaczono sie

poprzednio, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
alias docelowego radiotelefonu.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie ID
lub alias nadajacego uzytkownika.
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Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnosci gtosowej przez okre$lony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Zostanie
wyemltowany sygnai Na wySW|etIaczu zobaczysz
komunikat Fotgozenis zakonc

Zaréwno inicjator wywotania, jak i odbiorcy sg w
stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie prywatne,

5
naciskajgc przycisk .

5.6.3.6
Odbieranie potaczen prywatnych

Po otrzymaniu potaczenia prywatnego skonfigurowanego
jako Off Air Call Poradnik dotyczacy ustawien (OACSU):

Zielona dioda LED miga.

Ikona potaczenia prywatnego jest widoczna w prawym
gornym rogu.

Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias rozméwecy.
Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy

potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.



(2

UWAGA:

W zalezno$ci od ustawieh urzadzenia, tj.
zastosowania systemu OACSU albo Full Off Air Call
Set-Up (FOACSU), odbieranie potgczen
indywidualnych moze, ale nie musi, wymagac
potwierdzenia przez uzytkownika.

W systemie OACSU radiotelefon wytgcza

wyciszenie, a potgczenie zostanie automatycznie
odebrane.

5.6.3.7
Odbieranie potaczen prywatnych

Po otrzymaniu potaczenia prywatnego skonfigurowanego
jako Full Off Air Call Set-Up (FOACSU):

» Zielona dioda LED miga.

* |kona potaczenia prywatnego jest widoczna w prawym
gornym rogu.

+ Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias rozmoéwcy.

1

Aby odebrac¢ potgczenie indywidualne,
skonfigurowane jako FOACSU, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

polski

* Nacisnij przycisk & lub W, aby Gdsbi-ad i
nacisnij przycisk , aby odebrac¢ potgczenie
indywidualne.

» Nacisnij przycisk PTT przy dowolnej pozycji.

Zapala sie zielona dioda LED.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Zostanie
wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu zobaczysz
komunikat Foigczenis zakoiczons.

E/ UWAGA:

Zaréwno inicjator wywotania, jak i odbiorcy sg
w stanie zakonczy¢ trwajace potaczenie

5
prywatne, naciskajgc przycisk .

105



polski

5.6.3.8

Odrzucanie potaczen prywatnych

Po otrzymaniu potaczenia prywatnego skonfigurowanego
jako Full Off Air Call Set-Up (FOACSU):

« Zielona dioda LED miga.

* |kona potaczenia prywatnego jest widoczna w prawym
gérnym rogu.

» Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias rozmoéwcy.

Aby odrzuci¢ potaczenie indywidualne,
skonfigurowane jako FOACSU, wykonaj jedna z
nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk & lub @, aby wybrag ii:

ko)

i nacisnij przycisk , aby odrzuci¢ potaczenie
indywidualne.

S
* Nacisnij przycisk , aby odrzuci¢ potaczenie
indywidualne.

5.6.4
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Potaczenia ogéine

Potaczenie ogdlne jest inicjowane przez pojedynczy
radiotelefon i kierowane do wszystkich radiotelefonéw w
obrebie stacji lub do wszystkich radiotelefonéw w obrebie
kilku stacji, zaleznie od konfiguracji systemu.

Potaczenie ogdlne jest wykorzystywane do przekazywania
waznych komunikatéw, ktére wymagaja uwagi
uzytkownika. Uzytkownicy korzystajacy z systemu nie
moga odpowiadac¢ na potgczenie ogdlne.

System Capacity Max obstuguje potaczenia ogdlne stacji i
w trybie wielu stacji. Administrator systemu moze
skonfigurowac jedng lub obie funkcje w radiotelefonie.

I:/; UWAGA:

Abonenci mogg obstugiwaé ogdlnosystemowe
potaczenia ogdlne, ale infrastruktura firmy Motorola
Solutions nie obstuguje takich potgczen.

5.6.4.1
Inicjowanie potaczen ogoélnych

Radiotelefon musi by¢ wczesniej zaprogramowany, aby
mozliwe byto inicjowanie potgczen ogdinych.



1 Wybierz kanat aktywnego aliasu grupowego

potaczenia ogodlnego lub identyfikatora. Patrz Wybor
rodzaju potgczenia na str. 86.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Potaczenia grupowego iw
zaleznosci od typu konflguraCJl

i, lub

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Uzytkownicy korzystajacy z danego kanatu nie mogg
odpowiada¢ na potaczenie ogdlne.

5
Inicjator potaczenia moze nacisng¢ przycisk ,
aby zakonczy¢ potaczenie ogdine.

5.6.4.2

polski

Inicjowanie potaczen ogéinych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
0golne przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1

Nacisnij i przytrzymaj zaprogramowany przycisk
numeryczny przypisany do aliasu lub ID podczas
przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

2

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED.Ekran pokazuje ikone
potaczenia grupowego i w zaleznosci od typu
konfigurac;ji i
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3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

)
Inicjator potagczenia moze nacisng¢ przycisk ,
aby zakonczy¢ potgczenie ogdlne.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskéw numerycznych na str. 543.

5.6.4.3
Inicjowanie potaczen ogdéinych przy
pomocy Wyszukiwania aliaséw

Mozesz uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub wyszukiwania
alfanumerycznego do pobrania wymaganego aliasu
uzytkownika. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktow. Postepuj zgodnie z
procedura, aby wykonywac potgczenia ogdlne przy pomocy
wyszukiwania aliaséw.

108

(2

UWAGA:

o (B .y
Nacisnij przycisk lub \&J | aby zakonczy¢
wyszukiwanie aliasu.

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij 4 lub W | aby otworzy¢ k:

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozr6zniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie



pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,

ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.
Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

5 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Potgczenia grupowego.

6 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

E/ UWAGA:

)
Inicjator potagczenia moze nacisng¢ przycisk ,
aby zakonczy¢ potaczenie ogdine.

5.6.4.4
Odbieranie potaczen ogdélnych
Po odebraniu potgczenia ogdinego:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

polski

» Zielona dioda LED miga.

W prawym gérnym rogu wy$wietlacza pojawia sie ikona
Polaczenia grupowego.

* Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias rozmowcy.

* Druga linia tekstu wyswietla :
i jiorazg
i w zalezno$ci od typu

konfiguracji.

» Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon powraca do
ekranu sprzed odebrania potgczenia ogdlnego.

Jezeli wigczona jest funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu,
przez chwile rozbrzmiewa sygnat alertu, gdy nadajacy
radiotelefon zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat
jest wolny i mozna odpowiedzie¢. Nie mozna odpowiada¢
na potgczenie ogdlne.
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E/ UWAGA:

Radiotelefon przerywa odbiér potgczenia ogélnego,
jezeli uzytkownik przetaczy kanat podczas
odbierania potaczenia. Podczas potgczenia
0goblnego nie mozna kontynuowaé nawigacji w
menu lub edycji az do chwili, kiedy potaczenie

zostanie zakonczone.

5.6.5
Potaczenia telefoniczne

Potaczenie telefoniczne to potgczenie miedzy
indywidualnym radiotelefonem lub grupg radiotelefonéw a
telefonem.

W zalezno$ci od tego, jak radiotelefon jest skonfigurowany,
nastepujace funkcje moga nie by¢ dostepne:

* Kod dostepu
* Ton Dual Tone Multi Frequency (DTMF)
* Kod odstepu

»  Wyswietlanie alias lub ID dzwonigcego po odebraniu
potaczenia telefonicznego

* Mozliwos¢ odrzucenia lub odebrania potaczenia
telefonicznego

110

Funkcje potaczenia telefonicznego mozna wigczy¢ poprzez
przypisanie i ustawienie numeréw telefonéw w systemie.
Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby ustali¢, w
jaki sposéb zostat zaprogramowany radiotelefon.

5.6.5.1
Wykonywanie potaczen telefonicznych

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
telefoniczne.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
» Nacisnij zaprogramowany przycisk Telefon, aby
przejs¢ do listy telefonéw.
» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu. Przejdz do krok 2.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.

Jesli naci$niesz przycisk PTT w momencie, gdy
uruchomiony jest ekran Kontaktéw:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.



Jesli kod dostepu nie zostat wstepnie
skonfigurowany, na wy$wietlaczu pojawi sie napis

Fodd dostepul.

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dale;.

Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ diuzszy niz
10 znakow.

polski

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie napis ; :
ie poioo , @ nastepnie

+ Jezeli zdefiniowano kod dostepu dla listy
kontaktéw, radiotelefon wraca do ekranu, ktory
byt wyswietlany przed zainicjowaniem
potaczenia.

Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Potaczenia telefonicznego, alias
uzytkownika oraz stan potaczenia.

Jesli potaczenie powiedzie sie:
* Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

+ Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy
pofaczenia oczekujgcego uzytkownika telefonu.

* Na wyswietlaczu pojawi sie alias uzytkownika i
ikona Potaczenia telefonicznego.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Jesli potaczenie tego zazada, wprowadz dodatkowe

cyfry na klawiaturze, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

Jezeli potaczenie zostanie zakohczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
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potaczenie, radiotelefon wréci do ekranu
wysSwietlanego przed zainicjowaniem potaczenia.

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

5
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu,
wprowadzZ kod odstepu po wyswietleniu
komunikatu Koo odstepiii i nacidnij przycisk,

aby przejs¢ dale;. Radiotelefon powréci do
poprzedniego ekranu.

» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu. Jezeli wpis Przycisku szybkiego
dostepu jest pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek
ostrzegawczy.

Urzadzenie emituje dzwiek sygnai dzwugkowy DTMF

i wySwietla komunikat ko

telefonicores,

Jesli potaczenie zostanie zakonniczone pomysinie:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na WySW|etIaczu zobaczysz komunikat

ACEOFE.

Jesli potaczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powtérz powyzsze dwa kroki lub poczekaj na
zakonczenie potagczenia przez uzytkownika telefonu.

5.6.5.2
Nawigzywanie potaczen przy pomocy
przycisku programowalnego @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywac potgczenia
telefoniczne przy uzyciu przycisku programowalnego.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Telefon, aby
przejs¢ do listy telefondw.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli nie skonfigurowano kodu dostepu na liscie
kontaktéw, na ekranie pojawi sie komunikat ki



costepun.

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk

, aby przejs¢ dale;.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Potaczenia telefonicznego, alias
lub ID uzytkownika i stan potgczenia.

Jesli udato sie skonfigurowaé potgczenie:

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy
potaczenia oczekujacego uzytkownika telefonu.

Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Potaczenia
telefonicznego, alias lub ID uzytkownika, napis
i =1 i stan potaczenia.

Jesli nie udato sie skonfigurowac potgczenia:

Zostanie wyemitowany sygnat.

Na wySW|etIaczu pojawi sie napis iy el

H I SR e B 1 o 1

Radiotelefon wraca do ekranu wprowadzania
kodu dostepu. Jezeli zdefiniowano kod dostepu
dla listy kontaktéw, radiotelefon wraca do ekranu,

polski

ktory byt wyswietlany przed zainicjowaniem
potaczenia.

3 Nacisnij przycisk PTT, aby rozmawiaé. Aby stuchac,
zwolnij przycisk PTT.

4 W razie potrzeby wprowadzenia dodatkowych cyfr
podczas potaczenia telefonicznego. Wykonaj jedna z
nastepujacych czynnosci:

Nacisnij dowolny przycisk klawiatury, aby wpisac
dodatkowe cyfry Na wyswietlaczu pojawia sie
napis i k : i mrugajacy kursor. Wpisz

dodatkowe cyfry i nacisnij przycisk , aby
przej$¢ dalej. Radiotelefon wyemituje sygnat
dzwiekowy DTMF i wréci do poprzedniego
ekranu.

Nacisnij przycisk szybkiego potaczenia.
Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Jezeli wpis Przycisku szybkiego dostepu jest
pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek
ostrzegawczy.

5

5
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .
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114

Jezeli nie skonfigurowano kodu wyjscia na liscie
kontaktéw, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
Fod odstepu:. Wprowadz kod odstepu i nacisnij

Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy DTMF i
wyswietla komunikat knicze polaczenis

W przypadku niepowodzenia konfiguracji
zakonczenia potgczenia urzadzenie wyemituje
sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat Wyw. =zakoncz.

W przypadku niepowodzenia konfiguracji
zakonczenia potagczenia radiotelefon przywraca
ekran potaczenia telefonicznego. Powtdrz krok krok
3 i krok 5 lub poczekaj na zakonczenie potaczenia
przez uzytkownika telefonu.

Nacisniecie przycisku PTT na ekranie kontaktéw
telefonu spowoduje wyemitowanie sygnatu
dzwiekowego i wyswietlenie komunikatu Hacisni j

Ok, aby rnawiazad polaczenis.

Gdy uzytkownik telefonu korczy potaczenie,
urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy, a na

wyswietlaczu pojawia sie komunikat ki fe1

TakoncE.,

Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci do
ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

E/ UWAGA:

Po uzyskaniu dostepu do kanatu nacisnij

S
przycisk , aby odrzuci¢ prébe potaczenia
i sygnaty dzwiekowe.

Nacisniecie podczas potaczenia przycisku
Szybki dostep ze skonfigurowanym kodem
odstepu lub préba wprowadzenia kodu
odstepu jako dodatkowych cyfr zaowocuje
tym, ze radiotelefon sprobuje zakonczy¢
potaczenie.




5.6.5.3
Wykonywanie potaczen telefonicznych
przy pomocy Listy kontaktéw

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
telefoniczne przy pomocy Listy kontaktow.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

+  Wyswietlacz pokazuje komunikat Hacisri i Ok

Jezeli wybrany wpis jest pusty:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Fuiacz =

Jesli kod dostepu nie zostat wstepnie
skonfigurowany, na wy$wietlaczu pojawi sie napis

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.

Jesli nacidniesz przycisk PTT w momencie, gdy
uruchomiony jest ekran Kontaktow:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dale;.

Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ diuzszy niz
10 znakow.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis ! , alias lub
ID uzytkownika i ikona Polaczenia telefonicznego.
Jesli potaczenie powiedzie sie:
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* Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

+ Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy
potagczenia oczekujacego uzytkownika telefonu.

* Na wyswietlaczu pojawi sie alias lub ID
uzytkownlka |kona Potaczenia telefonicznego i
napis

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

. Na wySW|etIaczu pojawi sie napls Folaczenis
mie powiodio sie, a nastQpnle

» Radiotelefon powrdci do ekranu sprzed inicjacji
potaczenia, jesli kod dostepu zostat wczeséniej
skonfigurowany w Liscie kontaktow.

8 Jesli potaczenie tego zazada, wprowadz dodatkowe

cyfry na klawiaturze, a nastepnie naciénij , aby
kontynuowac.

Jezeli potaczenie zostanie zakohczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie telefoniczne, radiotelefon wroéci do
ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.

S
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .

6 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedziec.

lkona RSSI znika.

7 Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

10 Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu, wprowadz

kod odstepu po wyswietleniu komunikatu s

odstepus i nacisnij przycisk, aby przejsc dale;.
Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.
Urzadzenie emituje dzwiek sygnat dzwiekowy DTMF
i wyswietla komunikat koncrze polaczanis

Jesli potgczenie zostanie zakonczone pomysinie:



» Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat
Fotan

S,

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potaczenia telefonicznego.
Powtérz krok 9 i krok 10 lub odczekaj, az uzytkownik
telefonu zakonczy wywotanie. Nacisniecie przycisku
PTT na ekranie kontaktéw telefonu spowoduje
wyemitowanie sygna’ru dzwugkowego i wySW|etIen|e
komunikatu Hacisnij Ok: W

Gdy uzytkownik telefonu kohczy potaczenie,
urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat i

ks

) o La

Jezeli potaczenie zostanie zakohczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci do
ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

5.6.5.4

polski

Wykonywanie potaczen telefonicznych
przy pomocy Wyszukiwania aliasu

Mozna réwniez uzyc¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktow. Postepuj zgodnie z
procedura, aby wykonywac potaczenia telefoniczne przy
pomocy wyszukiwania aliasow.

E/ UWAGA:

o (B e
Nacisnij przycisk lub \&J | aby zakonhczy¢
wyszukiwanie aliasu.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢

Forrtak tu.Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.
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Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielkos¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.
Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

Aby wykonac¢ potaczenie do wymaganego aliasu,

[_[=]
oo
nacisnij przycisk

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Fuiacz =

. Nacisnij , aby wybrad.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Polaczenia telefonicznego.

Jezeli jest witgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okre$lony czas
powoduje przerwanie potaczenia.Zostanie
wyemitowany sygnat.Na wy$wietlaczu zobaczysz
komunikat Foigczenis zakon
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5.6.5.5

Wykonywanie potaczen telefonicznych

przy pomocy wybierania recznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia

telefoniczne przy pomocy wybierania recznego.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

Wpisz numer telefonu i nacisnij , aby przejs¢
dalej.

Jesli kod dostepu nie zostat wstepnie
skonfigurowany, na wyswietlaczu pojawi sie napis
Bl i+ i migajacy kursor.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do liykieramnia

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do k.

=. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis Humsi~: oraz
migajacy kursor.

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby
przej$¢ dalej. Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢
diuzszy niz 10 znakdw.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Potaczenia telefonicznego, alias
uzytkownika oraz stan potaczenia.

Jesli potaczenie powiedzie sie:
» Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

» Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy
potaczenia oczekujgcego uzytkownika telefonu.

* Na wyswietlaczu pojawi sie alias uzytkownika i
ikona Potaczenia telefonicznego.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.
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d Na WyéWietIaCZU pojaWi S|Q napiS Fiod i 11 Wykonaj jednaz nastepujacych Czynnoéci:
) = i powiocdio s2ie) a nastQpnie

epiil. .

» Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu,
wprowadz kod odstepu po wyswietleniu
komunikatu Koo odstepul i nacisnij przycisk,

» Radiotelefon powrdci do ekranu sprzed inicjacji
potfaczenia, jesli kod dostepu zostat wczesniej —
skonfigurowany w Liscie kontaktéw. aby przejsc¢ dale;. Radiotelefon powrdci do

poprzedniego ekranu.

* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu. Jezeli wpis Przycisku szybkiego
dostepu jest pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek
ostrzegawczy.

7 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedziec.

8 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

9 Jesli potaczenie tego zazada, wprowadz dodatkowe Urzadzenie emituje dzwiek sygnat dzwiekowy DTMF

= i wyswietla komunikat Eoncze potaczenis
cyfry na klawiaturze, a nastepnie nacisnij , aby % ‘
kontynuowad.

Jesli potaczenie zostanie zakonczone pomysinie:

Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie, radiotelefon wréci do ekranu
wysSwietlanego przed zainicjowaniem potaczenia.

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

5
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .

» Zostanie wyemitowany sygnat.
» Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat

NG TS,

Jesli potaczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powtorz krok 10 lub poczekaj na zakoriczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.




5.6.5.6
Wybieranie tonowe
wieloczestotliwosciowe DTMF

Funkcja sygnalizacji tonowej DMTF (Dual Tone Multi
Frequency) umozliwia dziatanie radiotelefonu w systemie
radiowym z interfejsem do potgczen z systemami
telefonicznymi.

Wytaczenie wszystkich dzwiekéw radiotelefonu i alarmow
powoduje automatyczne wytgczenie sygnalizacji tonowej
DTMF.

5.6.5.6.1
Inicjowanie wywotan DTMF

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowaé potaczenie
DTMF.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

*  Wopisz zgdany numer, aby zainicjowaé potaczenie
DTMF.

polski
+ Nacisnij , aby zainicjowacé potaczenie
tonowe DTMF:

» Nacisnij , aby zainicjowacé potaczenie
tonowe DTMF:

5.6.5.7
Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotan ogéinych

Po odebraniu potaczenia telefonicznego jako potaczenia
ogolnego odbierajacy radiotelefon nie jest w stanie
prowadzi¢ odstuchu ani odpowiadaé. Uzytkownik
odbierajacy potaczenie rowniez nie moze zakonczy¢
potaczenia ogdlnego.

Podczas odbierania potgczenia telefonicznego jako

potaczenia ogdlnego:

* W gérnym prawym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona
Potaczenia telefonicznego.

* Na wyswietlaczu pojawi SIQ w zaleznosci od typu
konﬂguraCJ W 1 =
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polski

» Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

5.6.5.8
Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotlan grupowych

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
telefoniczne jako potaczenia grupowe.

Podczas odbierania potaczenia telefonicznego jako
potaczenia grupowego:

* Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Polaczenia
telefonicznego i napis il =1,

» Zielona dioda LED miga.

» Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

S
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .

E/ UWAGA:

Radiotelefon nie jest w stanie zakonczyé¢
potaczenia telefonicznego jako potgczenia
grupowego. Uzytkownik telefonu musi
zakonczy¢ potaczenie. Podczas rozmowy
odbiorca moze jedynie odpowiadac.

Jesli potaczenie zostanie zakonczone pomysinie:
+ Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat

A E

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powréci do ekranu Potaczenia telefonicznego.
Powt6rz krok 3 lub poczekaj na zakonhczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.

2 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.
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5.6.5.9
Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotan indywidualnych

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
telefoniczne jako potaczenia prywatne.

Podczas odbierania potaczenia telefonicznego jako
potaczenia prywatnego:

Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Potaczenia
telefonicznego i napis Wiy 1.

Zielona dioda LED miga.

Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzgcego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedziec.

2 Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

polski

E/ UWAGA:

Radiotelefon nie jest w stanie zakonczyé
potaczenia telefonicznego jako potgczenia
grupowego. Uzytkownik telefonu musi
zakonczy¢ potaczenie. Podczas rozmowy
odbiorca moze jedynie odpowiadac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat koncze wuw
=

Jesli potaczenie zostanie zakonczone pomysinie:
+ Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat
Folao .

T,

Jesli potaczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powtdrz krok 3 lub poczekaj na zakonczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.

3 5
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .

Inicjowanie przerwania do transmisji

Trwajgce potaczenie zostanie przerwane, gdy
wykonasz nastepujace czynnosci:
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polski

» Nacisnij przycisk Glosowe PTT.

» Nacisnij przycisk alarmowy.

5.6.7
Pierwszenstwo potaczen

Funkcja pierwszenstwa potaczen pozwala urzadzeniu
zatrzymac trwajacq transmisje gtosowa i zainicjowac
transmisje priorytetowa.

Przy funkcji pierwszenstwa potaczen system przerywa i

zastepuje trwajace potaczenia w przypadkach, gdy kanaty

trunkingowane sg niedostepne.

Potaczenia o wyzszym priorytecie, takie jak potaczenie
alarmowe lub potaczenie ogdine, maja pierwszenstwo

Glosowe przerywanie

Przerywanie gtosowe pozwala uzytkownikowi na
wytaczenie trwajacej transmisji gtosowe;j.

Funkcja ta wykorzystuje kanat zwrotny, ktéry sygnalizuje
zatrzymanie trwajacej transmisji glosowej, jesli
przerywajgcy radiotelefon jest skonfigurowany do
przerywania gtosowego, a w nadajgcym radiotelefonie
skonfigurowano mozliwosé przerywania potgczen
gtosowych. Przerywajacy transmisje radiotelefon moze
wtedy nadac¢ transmisje gtosowa do uczestnika
przerwanego potgczenia.

Funkcja przerywania gtosowego znacznie zwieksza
prawdopodobienstwo skutecznego przekazania nowej
transmisji do zamierzonego odbiorcy w czasie trwajgcego
potaczenia.

Przerywanie gtosowe jest dostepne dla uzytkownika tylko

wtedy, gdy funkcja ta zostata skonfigurowana w
radiotelefonie. Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca
lub administrator systemu.

wobec nadajgcego radiotelefonu, aby umozliwi¢ potaczenie
0 wyzszym priorytecie. Jezeli nie ma innych dostepnych
kanatéw czestotliwosci radiowej (RF), potaczenia awaryjne
majg pierwszenstwo takze wobec potaczen ogdinych.

5.6.8
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5.6.8.1
Wiaczanie funkciji przerywania
gtosowego

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowac funkcje
przerywania gtosowego w radiotelefonie.

Aby korzystanie z tej funkcji byto mozliwe, radiotelefon
musi by¢ odpowiednio zaprogramowany. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

1 Aby przerwa¢ nadawanie podczas trwajacego
wywotania, nalezy nacisng¢ przycisk PTT.

W przypadku przerwania komunikacji radiowej na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat F=tac
=. Az do momentu zwolnienia przycisku
PTT bedzie emitowany dzwiek ostrzegawczy.

s
al et =)

2 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

polski

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

5.7
Funkcje zaawansowane

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji dostepnych w
radiotelefonie.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

5.71

Kolejka potaczen

Gdy nie ma dostepnych zasobéw do przetworzenia
potaczenia, kolejka potagczen umozliwia umieszczenie

zadania potaczenia w kolejce systemowej do momentu
zwolnienia zasobdw.
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polski

Ustyszysz sygnat kolejki potgczen sygnat po nacisnieciu

przycisku PTT, a na wyswietlaczu radiotelefonu pojawi sie

napis Fot. oczskuiace, ktdry oznacza, ze radiotelefon

przeszedt do stanu kolejki potaczen. Przycisk PTT moze

zosta¢ zwolniony po ustyszeniu sygnatu kolejki potgczen.

W przypadku pomysinego ustanowienia potgczenia:

» Zielona dioda LED miga.

» Zostanie wyemitowany sygnat pozwolenia na
potaczenie, jesli jest wigczony.

» Na wyswietlaczu pojawi sie ikona rodzaju potaczenia, ID
lub alias.

» Uzytkownik radiotelefonu ma maksymalnie 4 sekundy,
aby nacisna¢ przycisk PTT i rozpoczg¢ transmisje
gtosowa.

Jezeli ustanowienie potgczenia nie powiedzie sie:

» Zostanie wyemitowany sygnat odrzucenia, jesli jest
wiaczony.

* Na wyswietlaczu natychmiast pojawi sie informacja o
nieudanej prébie.

» Polaczenie zostanie przerwane, a radiotelefon przejdzie
w tryb ustanawiania potaczenia.
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5.7.2
Polaczenie priorytetowe

Funkcja Potgczenie priorytetowe pozwala systemowi na
uprzedzanie jednego z biezgcych potaczen bez priorytetu i
zainicjowanie potgczenia priorytetowego, gdy wszystkie
kanaly sg zajete.

Kiedy wszystkie kanaty sg zajete przez potaczenia
priorytetowe, system nie uprzedza zadnych potaczen i
umieszcza oczekujgce potaczenie priorytetowe w kolejce
potaczen. Jezeli system nie bedzie w stanie umiescic
oczekujgcego potgczenia priorytetowego w kolejce, pojawi
sie komunikat o niepowodzeniu.

Domysine ustawienia dla potaczen priorytetowych sg
wstepnie skonfigurowane. Nacisnij przycisk
programowalny, by przetagcza¢ miedzy standardowym a
wysokim poziomem priorytetu. W przypadku korzystania z
nastepujacych funkcji poziom priorytetu automatycznie
wraca do wstepnie skonfigurowanego ustawienia.

+  Wszystkie potaczenia gtosowe

*  Wiadomos$ci tekstowe DMR TII / wiadomo$ci tekstowe
+ Etykieta zadania

« Zdalny monitor

Nastepujgce rodzaje potaczen sa priorytetowe:



Wysoki priorytet

Mgsok i priorghet,

Ikona Wysokiego priorytetu polaczenia wyswietli sie
w gérnej czesci wyswietlacza.

Zapowiedz gtosowa zasygnalizuje nastepne potaczenie:

Wysoki prior.

Normalny prior.
W radiotelefonie wyswietli sie napis Hazt. poiacz.:

k- %

Ikona Wysokiego priorytetu potaczenia zniknie.

Zapowiedz gtosowa zasygnalizuje nastepne potaczenie:

Normalny prior.

5.7.3
Skanowanie grupy rozmownej

Ta funkcja umozliwia radiotelefonowi monitorowanie i
dofaczanie do potaczen z grupami zdefiniowanymi w liscie
grupy rozméwcéw.

Gdy skanowanie jest wigczone, radiotelefon wylgcza
wyciszenie kazdego czionka z listy grupy odbiorcéw.

polski

Po wytaczeniu skanowania radiotelefon nie odbiera
transmisji od Zadnego cztonka listy grupy odbiorcéw za
wyjatkiem wybranych grup rozmoéwnych, statych grup
rozmownych i opcji Wywotanie wszystkich.

5.7.3.1
Wiaczanie/wytaczanie skanowania
grupy rozméwcow

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢
skanowanie grupy rozméwcow.

1 [_|=)
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 |_[=]
Nacisnij & lub W | aby wac. Nacisnij ,
aby wybrac.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby i}

, aby wybrac.

zi¢. Nacisnij
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polski

* Nacisnij & lub W |, aby Wt gao=yé. Nacisnij

, aby wybrac.

Jesli skanowanie jest wtgczone:

* Na wyswietlaczu widnieje komunikat &k arcwanis
= | ikona Skanowania.

+ Zolta dioda LED miga.

*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

Jedli skanowanie jest wytgczone:

* Na wyswietlaczu widnieje komunikat Sk arowanis

wijtao

* Znika ikona Skanowania.
» Dioda LED gasnie.
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

5.74
Lista grup odbiorcow

Lista grup odbiorcéw jest funkcjg umozliwiajacg tworzenie i

przypisywanie cztonkéw na liscie skanowania grupy
rozmowcow.
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Lista jest tworzona po zaprogramowaniu radiotelefonu i
okresla, ktére grupy majg by¢ skanowane. Urzadzenie
obstuguje listy z maksymalnie 16 osobami.

Jesli radiotelefon zaprogramowano do zezwalania na
edycje listy skanowania, mozna:

» Dodawac/usuwac grupy rozméwcow.

* Dodawa¢, usuwac i/lub edytowac priorytety grup
rozméwcow. Patrz Edytowanie priorytetu dla grupy
rozmowcow na str. 129.

* Dodawa¢, usuwac i/lub edytowaé przynaleznos¢ grup
rozméwcow. Patrz Dodawanie przynaleznosci grupy
rozméwcow na str. 131 i Usuwanie przynaleznosci
grupy rozméwcéw na str. 132

» Zastgpic istniejaca liste skanowania nowa.

Jesli grupa rozmdéwna jest zaprogramowana jako stata, nie
mozna jej edytowac z poziomu listy skanowania.

@ WAZNE:
Aby doda¢ cztonka do listy, nalezy najpierw
skonfigurowa¢ grupe rozméwcow w radiotelefonie.

E/ UWAGA:

Lista grupy odbiorcow jest programowana przez
administratora systemu. Dodatkowych informacji
udzieli sprzedawca lub administrator systemu.



5.7.5
Monitorowanie priorytetu

Funkcja monitorowania priorytetu pozwala automatycznie
odbiera¢ potgczenie od grup rozméwcdw o wyzszym
priorytecie, nawet w trakcie trwania innego potgczenia od
grupy rozméwcéw.

Radiotelefon opusci potgczenie od grupy rozmoéwcow o
nizszym priorytecie dla potgczenia od grupy o wyzszym
priorytecie.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w
radiotelefonie aktywowano funkcje Skanowania
grupy rozmoéwcow.

Monitorowanie priorytetu dotyczy wytacznie cztonkéw na
liscie grupy odbiorcow. Istniejg dwa rodzaje priorytetow
grup rozmowcow: Priorytet 1 (P1) i Priorytet 2 (P2). P1 ma
wyzszy priorytet niz P2. W systemie Capacity Max

radiotelefon odbiera transmisje wedtug ponizszej kolejnosci

priorytetow:
1 Potgczenie alarmowe dla grupy rozméwcow P1
2 Potaczenie alarmowe dla grupy rozmowcéw P2

3 Potaczenie alarmowe dla grup rozméwcow bez
priorytetu z listy grupy odbiorcow

N 6o a b

polski

Potaczenie ogdélne
Potaczenie grupy rozmoéwcow P1
Potaczenie grupy rozméwcow P2

Potaczenie grup rozméwcow bez priorytetu z listy grupy
odbiorcéw

Aby znalez¢ wiecej informacji na temat sposobu
dodawania, usuwania i/lub edytowania priorytetéw grup
rozméwcow, patrz Edytowanie priorytetu dla grupy
rozméwcow na str. 129.

(2

UWAGA:

Ta funkcja jest programowana przez administratora
systemu. Dodatkowych informaciji udziel
sprzedawca lub administrator systemu.

5.7.5.1
Edytowanie priorytetu dla grupy
rozméwcow

W menu skanowania grupy rozmoéwcow mozna przegladacé
i edytowac priorytet grupy rozméwcow.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
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polski

Naciénij & lub W aby =k
aby wybraé.

Nacisnij & lub W, aby Fr

li=te. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub 9, aby przej$¢ do wymaganej

grupy rozmowcow. Nacisnij , aby wybrac.

Biezacy priorytet jest wskazywany przez ikone
Priorytet 1 lub Priorytet 2 obok grupy rozméwcow.

Nacisnij & lub W7, aby Ediitomad priomutet,

Nacisnij , aby wybrac.

130

Nacisnij & lub 9, aby przejs¢ do wymaganego

poziomu priorytetu. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli inna grupa rozméwcow zostanie przypisana do

Priorytetu 1 lub Priorytetu 2, mozna zastapic biezacy

priorytet. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
z : =iace?, nacisnij & lub w:

* Hiz, aby powrdci¢ do poprzedniego kroku.

* Tzk, aby zastgpié.

Wyswietlacz pokazuje miniinformacje o udanej
operacji, a nastepnie powraca do poprzedniego

ekranu. Ikona priorytetu pojawi sie obok grupy
rozmowcow.

5.7.6
Przynaleznos¢ do wielu grup
rozmoéwcow

Radiotelefon moze by¢ skonfigurowany dla maksymalnie
siedmiu grup rozméwnych w staciji.

Z 16 grup rozméwcow na Liscie grup odbiorcow, nawet
siedem grup moze zostac przypisanych jako przynalezne
grupy rozméwcow. Wybrana grupa rozmowcow i
priorytetowe grupy rozmowcow sg automatycznie
przypisywane.



5.7.6.1
Dodawanie przynaleznosci grupy
rozmowcow

Postepuj zgodnie z procedura, aby dodac przynaleznosc¢
grupy rozméwcéw.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2

Nacisnij # lub W, aby ik =
aby wybradé.

Nacisnij & lub W, aby Fiz

iizte. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wymaganego ID
lub aliasu grupy rozmoéwcow. Nacisnij , aby
wybrac.

Status przynaleznosci jest wyswietlany w opgciji
I i li=te. Na wyswietlaczu obok

polski

wybranego ID lub aliasu grupy rozmoéwcow pojawi
sie B,

5 Naci$nij 4 lub W, aby E 1aé

pzunaleznnsE. Nacisnij m , aby wybrac.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub W, aby iii. Nacisnij , aby
wybrac.

* Nacisnij & lub W, aby iiyi. Nacisnij , aby
wybraé.

Po wybraniu opcji it . obok ID lub aliasu grupy
rozmoéwcow pojawi sie oznaczenie ®.

Po poprawnym przypisaniu na wyswietlaczu obok
wybranego ID lub aliasu grupy rozméwcoéw pojawi sie .

Po niepoprawnym przypisaniu oznaczenie ® obok ID lub
aliasu grupy rozméwcow nadal bedzie widoczne.
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polski

E/ UWAGA:

Radiotelefon wyswietli komunikat Liztz peies,
gdy maksymalna liczba siedmiu grup rozméwcéw
zostanie wybrana do przypisania na liscie
skanowania. Aby wybra¢ nowg grupe rozméwcow
do przypisania, usun istniejaca przynaleznos¢ grupy
rozméwcéw, aby zrobi¢ miejsce na dodanie nowe;j.
Dodatkowe informacje: Usuwanie przynalezno$ci
grupy rozmowcéw na str. 132.

5.7.6.2

Usuwanie przynaleznosci grupy
rozmowcow

Gdy lista przynaleznosci jest petna i chcesz wybra¢ nowag,
grupe rozmowcow do przypisania, usun istniejgca
przypisang grupe, aby zrobi¢ miejsce na dodanie nowe;j.
Postepuj zgodnie z procedura, aby usungé przynaleznosé
grupy rozmowcow.

1 | =)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

3 Nacisnij & lub @, aby *rzegladad-Ec

li=te. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wymaganego ID

lub aliasu grupy rozméwcow. Nacisnij , aby
wybraé.

Status przynaleznosm Jest wyswietlany w opcji
MgSmiet ii liztie. Na wyswietlaczu obok
wybranego ID lub aliasu grupy rozmowcow pojawi
sic B,

Nacisnij a lub W, aby Eciyt

D] ] é
rx$é. Nacisnij &) | aby wybrac.

2 u0
Nacisnij & lub W, aby ik ancwac. Nacisnij ,
aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby uiyi. Nacisnij , aby
wybrac.

Po wybraniu opciji it ., oznaczenie ® obok ID lub
aliasu grupy rozmoéwcow zniknie.
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5.7.7

Odpowiedz

Funkcja odpowiedzi umozliwia odpowiadanie na transmisje
podczas skanowania.

Jezeli radiotelefon szuka wywotania z dostepnej listy
wyszukiwania, a przycisk PTT zostat nacisniety, to sposob
pracy urzadzenia bedzie uzalezniony od tego czy funkcja
odpowiedzi zostata w nim zaprogramowana. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

Funkcja odpowiedzi wytaczona
Radiotelefon pomija znalezione wywotanie i prébuje
nadawac dalej na wybranym kanale. Gdy minie czas
wstrzymania potgczenia dla wybranego kontaktu,
urzadzenie powroci do kanatu macierzystego i
rozpocznie odliczanie czasu wstrzymania
wyszukiwania. Gdy czas minie, radiotelefon wznowi
wyszukiwanie grupy.

Funkcja odpowiedzi wtaczona
Jezeli przycisk PTT zostat nacisniety podczas
odliczania czasu wstrzymania potaczenia grupowego,
radiotelefon bedzie prébowat nadawa¢ na kanale
znalezionej grupy.

polski

UWAGA:

Jesli urzadzenie znajdzie potaczenie dla danej
grupy, ktére nie zostato przydzielone do pozycji
kanatu w wybranej strefie, a ponadto potaczenie
zostanie zakohczone, nalezy przetagczyé sie na
wihadciwag strefe i wybra¢ pozycje kanatu takiej
grupy, aby odpowiedziec.

(2

5.7.8

Bluetooth

Ta funkcja pozwala korzystac z radiotelefonu i urzadzenia
Bluetooth (akcesorium) poprzez tgcze Bluetooth.
Radiotelefon obstuguje urzadzenia Bluetooth zaréwno firmy
Motorola Solutions jak i og6lnie dostepne w sprzedazy.

tacznosc¢ Bluetooth dziata na linii widzenia 10 metrow. Jest
to niezablokowana $ciezka pomiedzy radiotelefonem a
urzadzeniem Bluetooth. W celu uzyskania wysokiego
stopnia niezawodnosci, firma Motorola Solutions zaleca
nierozdzielanie radia i akcesoriow.

Na krancach obszaru pokrycia zaréwno jakos¢ gtosu jak i
tonu ulegnie znieksztatceniu lub fragmentacji. Aby
skorygowac problem, ustaw radiotelefon i urzadzenie
Bluetooth blisko siebie (na obszarze o zasiegu 10 m), aby
ponownie uzyskaé¢ wyrazny odbiér audio. Funkcja
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Bluetooth radiotelefonu posiada maksymalng moc 2,5 mW 1 _

(4 dBm) i zasieg 10 m. Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.
Radiotelefon moze obstugiwac jednoczesne potaczenia

maksymalnie z trzema urzgdzeniami Bluetooth ré6znego 2 Naci$nij 4 lub 7, aby przejsc¢ do opcji

typu. Przyktadowo: zestaw stuchawkowy, skaner,

urzadzenie czujnikowe oraz urzadzenie PTT (POD). ElL ti. Nacisnij , aby wybrac.

Radiotelefon nie obstuguje potaczen z kilkoma
urzadzeniami Bluetooth tego samego rodzaju. 3 Naci$nij a lub W, aby przej$¢ do pozycji Fic j

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia Bluetooth, aby _ i
uzyska¢ wiecej informaciji na temat jego funkgji. Status. Nacisnij , aby wybrag.
Wyswietlacz pokazuje informacje 2. i
Biezacy status bedzie oznaczony za pomocq

Radiotelefon taczy sie z urzgdzeniem Bluetooth w zasiegu
0 najsilniejszym sygnale lub z tym, z ktérym miato

potagczenie w poprzedniej sesji. W trakcie operacii symbolu .
wyszukiwania i fgczenia nie nalezy wytaczaé urzadzenia
Bluetooth ani naciskac¢ przycisku powrotu do ekranu 4 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

5 . isnii iG it iSnii
gtébwnego , poniewaz spowoduje to anulowanie catej Nacisnij & lub W, aby ustawic W. Nacisnij

dury. &8
proceaury , aby wybrac. Obok opcji iit. pojawi sie
oznaczenie V.
5.7.8.1 o
Wiqczanie i wquczanie funkcji * Nacis$nij & lub W , aby ustawi¢ . Nacisnij
Bluetooth m , aby wybraé. Obok opgji iyt . pojawi sie

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé i wytaczyé oznaczenie .

Bluetooth.
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5.7.8.2
taczenie z urzadzeniem Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby potaczy¢ sie z
urzadzeniami Bluetooth.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i uruchom tryb parowania.

1
Nacisnij L&) aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do opdiji

. Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij & lub W7, aby przejs¢ do Lirza

Nacisnij , aby wybrac.

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub @, aby przejs¢ do danego

urzadzenia. Nacisnij , aby wybrac.

* Nacisnij & lub @, aby wybraé :

zeby zlokalizowac¢ dostepne urzadzenia. NaC|sn|j

polski

A |lub W aby przej$¢ do danego urzadzenia.

Nacisnij , aby wybrac.

5 Naci$nij przycisk 4 lub W, aby nawigza¢

=. Nacisnij , aby wybrac.

Urzadzenie Bluetooth moze wymagaé wykonania
dodatkowych czynno$ci, aby zakonczyé parowanie.
W razie potrzeby zajrzyj do instrukcji obstugi danego
urzadzenia Bluetooth.

Na ekranie pOJaWI sie komunikat La:

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat < LUiza:
czorne | ikona polaczenia Bluetooth.

* Na wyswietlaczu pojawi sie symbol + obok
podtaczonego urzadzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
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rri s ars,

5.7.8.3
Podtaczanie do urzadzen Bluetooth w
trybie wykrywalnym

Postepuj zgodnie z procedura, aby potaczy¢ sie z
urzadzeniami Bluetooth w trybie parowania.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i uruchom tryb parowania.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do pozyciji

k1. Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W, przej$¢ do opcji Zrizjdz mri

Nacisnij , aby wybrac. Teraz radiotelefon moze
by¢ wykrywany przez inne urzgdzenia Bluetooth
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przez zdefiniowany okres czasu. Stan ten nosi
nazwe trybu wykrywalnosci.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy.

podtaczones | ikona potaczenia Bluetooth.

* Na wyswietlaczu pojawi sie symbol + obok
podtagczonego urzadzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 1

5.7.8.4
Odtaczanie od urzadzen Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby odtgczy¢ sie od
urzadzen Bluetooth.

1 [ =]
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.




N

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do opcji

Elustooth, Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do Urza

Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W7, aby przejs¢ do danego

urzgdzenia. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby je Odtaczué.

Naciénij , aby wybrac.

Na ekranie pOJaWI SIQ komunikat
roEta s " L

Zaczekaj na potwierdzenie.

» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie <Hzzuz wrzadzenis®
odtaozors, a ikona potaczenia Bluetooth znlknle

» Symbol v przestanie by¢ wyswietlany obok
podtaczonego urzadzenia.

polski

5.7.8.5
Przetaczanie sciezki dzwieku pomiedzy
wewnetrznym gtosnikiem radiotelefonu
a urzadzeniem Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby przetaczac sciezke
dzwieku pomiedzy gtosnikiem radiotelefonu a urzadzeniem
Bluetooth.

Nacisnij programowalny przycisk dzwieku trybu
Bluetooth.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych informac;ji:
» Zostanie wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu pojawi

SIQ komunikat it ing glos do oradio

» Zostanie wyemltowany sygnat. Na wyswietlaczu pojawi
SIQ komunikat Fuiti g oicos do Blusiooih

5.7.8.6

Informacje o urzadzeniu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ informacje o
radiotelefonie.
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1 mo mo
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu. Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.
2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do opgiji Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji
3
4

5 Nacisnij & lub W, aby U

Nacisnij , aby wybrac.

Naci$nija lub W aby £

, aby wybrac.

5.7.8.7
Edycja nazwy urzadzenia

Postepuj zgodnie z procedurg edycji nazw dostepnych
urzadzen Bluetooth.
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aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Hazw urzgd=

AL E,




5.7.8.8
Usuwanie nazwy urzadzenia

Mozesz usung¢ odtgczone urzadzenie z listy urzgdzen
Bluetooth.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do opdiji

k1. Nacis$nij , aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do danego

urzgdzenia. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby =k azcwaé. Nacisnij ,
aby wybraé¢. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

polski

5.7.8.9
Regulacja wzmocnienia mikrofonu w
urzadzeniach Bluetooth

Umozliwia regulacje wzmocnienia mikrofonu w
podtaczonych urzadzeniach obstugujgcych technologie
Bluetooth.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnija lub W, aby przej$¢ do opcji Elustooth.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij& lub W, aby przej$¢ do izmocrisnia

mikeoforu BT, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk a lub W, aby zaznaczyé
wymagany typ wzmocnienia mikrofonu Bluetooth i
obecne wartosci. Jesli chcesz edytowac wartosci,

nacisnij przycisk i dokonaj wyboru.

139



polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby zwiekszy¢ lub

zmniejszy¢ wartosci. Nacisnij , aby wybrac.

5.7.8.10
Staly tryb wykrywania tgcznosci
Bluetooth

Staty tryb wykrywania tgcznosci Bluetooth musi by¢
wiaczony przez sprzedawce lub administratora systemu.

E/ UWAGA:

Jezeli jest on wigczony, element Elustoothnie jest
widoczny w menu i nie mozna uzyc¢ funkcji
programowalnego przycisku tagcznosci Bluetooth.

Pozostate urzadzenia pracujgce w trybie Bluetooth bedg w
stanie zlokalizowa¢ radiotelefon, ale nie nawigzg z nim
potaczenia. Staty tryb wykrywania tacznosci Bluetooth
pozwala wybranym urzadzeniom wykorzysta¢ potozenie
radiotelefonu uzytkownika w procesie ustalania potozenia
za posrednictwem fgcznosci Bluetooth.

5.7.9
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Lok. w budynku
E/ UWAGA:

Funkcja lokalizacji wewnetrznej jest dostepna dla
modeli z najnowsza wersjg konfiguracji
programowej i sprzetowej. Dodatkowych informagiji
udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

Funkcja Lokalizacja w budynku jest uzywana do sledzenia
lokalizacji uzytkownikéw radiotelefonéw. Gdy funkcja
lokalizacji wewnetrznej jest aktywna, radiotelefon znajduje
sie w ograniczonym trybie wykrywalnym. Dedykowane
sygnaty nawigacyjne stuzg do lokalizacji radiotelefonu i
okreslenia jego potozenia.

5.7.9.1
Wiaczanie i wylgczanie funkciji
lokalizowania wewnetrznego

Wykonujac jedng z ponizszych czynnosci, mozesz wigczy¢
lub wytaczy¢ funkcje lokalizowania wewnetrznego.

» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..



b. Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

opcji
aby wybrac.

c. Nacisnij przycisk & lub @ | aby przejs¢ do
opcji . rzra | nacisnij

nacisnij przycisk , aby wybrac.

d. Naciénij , aby wtagczy¢ lokalizowanie
wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Lokalizowanis wswnmetrzne wigomorms,
Rozlegnie sie dzwigk informacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie gléwnym.

+ Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,

na wyswietlaczu pojawi SIQ komunikat
Wiagrn ; ie. Ustyszysz
negatywny sygnai dzwugkowy

0
oo
ik i nacisnij nacisnij przycisk ,

polski

e. Naciénij , aby wylaczy¢ lokalizowanie

wewnetrzne.

Na wysmetlaczu pojawi SIQ komunlkat

Rozlegnie sie dzwigk mformacyjny
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
zniknie z ekranu gtéwnego.

» Jesli operacja zakonczy sie niepowodzeniem,
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Wuig @ omie powiodico zie. Uslyszysz
negatywny sygnat dzwngkowy

Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomoca
zaprogramowanego przycisku.

a. Diugie nacisniecie przycisku zaprogramowanego

pod funkcje Lokalizowanie wewnetrzne wigczy
funkcje lokalizowania wewnetrznego.

Na wysmetlaczu pojawi sie komunlkat

¢ EIe T x i

Rozlegnie sie dzwigk mformacyjny
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Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakohczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie gtbwnym.

+ Jedli operacja zakonczy sie niepowodzeniem,

na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat

i prc v ie. Jesli
operaCJa zakonczy sie nlepowodzenlem
ustyszysz sygnat ostrzegawczy.

Nacisnij przycisk zaprogramowany pod funkcje
Lokalizowania wewnetrznego, aby wytaczy¢
Lokalizowanie wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Lokalizowanise wewnelrzne wylgomons.
Rozlegnie sie dzwiek informacyjny.

Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

» Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
zniknie z ekranu gtéwnego.

« Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,

na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

Wyta tie mis powiodio zie. Jesli
operacja zakohczy sie niepowodzeniem,
ustyszysz sygnat ostrzegawczy.

5.7.9.2

Uzyskiwanie dostepu do informacji o
punktach sygnalizacyjnych w
lokalizacjach wewnetrznych

Postepuj zgodnie z procedura, aby przejs¢ do informac;ji
sygnatéw lokalizacji wewnetrzne;.

1 [ [u]
Naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk & lub W7 , aby przej$¢ do opgiji

Elustooth i nacisnij nacisnij przycisk , aby
wybrac.




3 Nacisnij przycisk 4 Iub W , aby przej$¢ do opcji
trzra | nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

4 NaC|sn|J przyC|sk A |ub W , aby przej$¢ do
o i Eacy jngch i naC|sn|J naC|sn|J

Pl S

przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu widoczne sg informacje dotyczace
punktéw sygnalizacyjnych.

5.7.10
Etykiety zadan

Ta funkcja pozwala odbiera¢ wiadomosci od dyspozytora,
ktére zawierajg liste czynnosci do wykonania.

E/ UWAGA:

Funkcje te mozna dostosowaé za pomocag
oprogramowania do programowania klienta (CPS)
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator
systemu.

polski

Dostepne sg dwa foldery, w ktérych znajdujg sie rézne
etykiety zadan:

Folder Moje zadania
Spersonalizowane etykiety zadan przypisanych do ID
zalogowanego uzytkownika.

Folder Wspoélne zadania
Wspdlne etykiety zadan przypisane do grupy osob.

Mozesz reagowac na tego typu komunikaty, sortujgc kody
zadan w ramach folderéw. Domysinie foldery majg nazwy
Wszystkie, Nowe, Rozpoczete i Zakonczone.

Kody zadan sg zachowywane nawet po wytaczeniu i
ponownym wigczeniu radiotelefonu.

Wszystkie etykiety zadan znajdujg sie w folderze
Wszystkie. W zaleznosci od sposobu zaprogramowania
radiotelefonu, etykiety zadan sg sortowane wedtug
poziomu priorytetu, a nastepnie wedtug godziny odebrania.
Nowe etykiety zadan, etykiety zadan z niedawng zmiang
stanu i etykiety zadan o najwyzszym priorytecie sg
wymienione jako pierwsze.

Jezeli urzadzenie zarejestruje maksymalng liczbe kodéw
zadan, to najstarsze kody na liscie bedg automatycznie
zastepowane najnowszymi. Urzadzenie obstuguje
maksymalnie do 100 lub 500 etykiet zadan, w zalezno$ci
od modelu radiotelefonu. Dodatkowych informaciji udzieli
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sprzedawca lub administrator systemu. Urzgdzenie

automatycznie wykryje i odrzuci duplikat kodu zadania o

takim samym identyfikatorze.

W zalezno$ci od stopnia waznosci etykiet zadan,

dyspozytor dodaje do nich poziom priorytetu. Istniejg trzy
poziomy priorytetu: Priorytet 1, priorytet 2 i priorytet 3. 1 to

najwyzszy, a 3 to najnizszy priorytet. Istniejg rowniez
etykiety zadan bez priorytetu.

Radiotelefon jest odpowiednio aktualizowany, gdy
dyspozytor wykonuje nastepujace zmiany:

* modyfikuje zawartos¢ etykiet zadan,

» dodaje lub edytuje priorytet etykiet zadan,
+ przenosi etykiety z folderu do folderu,

* anuluje etykiety zadan.

5.7.10.1
Dostep do folderu z kodami zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskaé dostep do
folderu z kodami zadanh.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

144

» Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub 7, aby przej$¢ do Kodddn zadan.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego

folderu. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naciénij przycisk 4 lub @ aby wybraé dany kod

zadania. Naciénij , aby wybrac.

5.7.10.2
Proces logowania i wylogowania z
serwera zdalnego

Funkcja pozwala korzysta¢ z procedur logowania i
wylogowania dla zdalnego serwera przy pomocy
identyfikatora uzytkownika.
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- 5.7.10.3
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu. Tworzenie kodow zadan

Radiotelefon potrafi generowac¢ kody zadan (na podstawie

Nacisnij < lub "9, aby przejsc do L szablonow) i wysyta¢ zadania do wykonania.

Nacisnij , aby wybrac. Do konfiguracji szablonéw kodéw zadan potrzebne jest

Jesli uzytkownik jest juz zalogowany, w menu bedzie oprogramowanie CPS.

..... 1 _
Na wyswietlaczu pojawia si¢ przejsciowa Naci$nij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w

trakcie realizacji. 2 Naciénij 4 lub W7 | aby przejs¢ do Kodéw zadan
Zaczekaj na potwierdzenie. Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli sig powiedzie: 3 Wybierz & lub W | aby Utuorzué ke

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia. Nacisnij L&/ , aby wybrag.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.
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5.7.10.4
Wysylanie kodéw zadan za pomoca
szablonu pojedynczych kodéw zadan

Jezeli radiotelefon ma skonfigurowany jeden szablon
kodéw zadanh, wykonaj nastepujace czynnosci, aby wystaé
kod zadania.

1

Skorzystaj z klawiatury, aby wpisaé wymagany

| =]
oo
numer pomieszczenia. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby i

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przej$ciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze Zgdanie jest w
trakcie realizaciji.

:¢. Nacisnij

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do pozycji Status

. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranej opcji.

Nacisnij , aby wybrac.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

»  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.
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5.7.10.5
Wysylanie kodéw zadan za pomoca

szablonu wielu kodéw zadan

Jezeli radiotelefon ma skonfigurowany wiecej niz jeden

szablon kodéw zadan, wykonaj nastepujgce czynnoéci, aby

wystac kody zadan.
1 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranej opcji.

Nacisnij , aby wybrac.

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktora informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji.

¢. Nacisnij

polski

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.7.10.6
Odpowiadanie na kody zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiadac na kody
zadan.

1 [_|=)
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do kodénm zadan.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego

folderu. Naciénij , aby wybrac.
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4 Naciénij przycisk 4 lub @ | aby wybra¢ dany kod

zadania. Nacisnij , aby wybrac.

Ponownie nacisnij przycisk , aby uzyskac
dostep do podmenu.

Mozesz rowniez nacisng¢ odpowiedni klawisz
numeryczny (1-9), aby uzyska¢ dostep do opc;ji
Skrét odp..

Nacisnij przycisk & lub @ | aby wybraé¢ dany kod

zadania. Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przej$ciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizaciji.
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Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.7.10.7
Usuwanie zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé zadania z
radiotelefonu.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
Przejdz do krok 4

+ Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przejs$¢ do k:

Nacisnij , aby wybrac.

i
Ej N

3 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego

folderu. Nacisnij , aby wybrac.




Za pomocag przycisku & lub W przejdz do folderu

iz, Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybra¢ dany kod

zadania. Nacisnij , aby wybrac.

przegladana Kodu zadania.

sz, Nacisnij \okJ |

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji.

Nacisnij & lub W | aby :
aby wybrac.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

polski

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.7.10.8
Usuwanie wszystkich biletéw zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé wszystkie
zadania z radiotelefonu.
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
Przejdz do krok 3.

» Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

i
E:j N

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przejs$¢ do k:

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego

folderu. Nacisnij , aby wybrac.
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4 Za pomocy przycisku 4 lub W przejdz do folderu

W=zystk ie. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij & lub W , aby : nal wszystho,

Nacisnij , aby wybrac.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub W, aby Fotwisrdzic. Nacisnij

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

* Nacisnij & lub W, aby wybra¢ Hiz. Nacisnij

, aby wybrac.

Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.

5.7.11
Sterowanie wieloma stacjami

Te funkcje mozna zastosowac, jezeli aktualny kanat
radiowy jest skonfigurowany do systemu Capacity Max.
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5.7.11.1
Wiaczanie recznego wyszukiwania
stacji

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij zaprogramowany przycisk Reczny

roaming miejsca. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przejs¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrad.

4 Naciénij 4 lub W, aby wybrac k

Nacisnij , aby wybraé.




5 Nacisnij & lub @, aby wybraé fik

=. Nacisnij , aby wybracé.

Zostanie wyemitowany sygnat. Zielona dioda LED
miga. Na wySW|etIaczu pojawi sie informacja

Jedli radiotelefon znajdzie nowg stacje, sygnalizacja bedzie
nastepujaca:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy.
« Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat «#1

Jesli radio nie znajdzie nowej stacji, sygnalizacja bedzie
nastepujaca:

* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.
» Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Fu:

Jesli nowa stacja znajduje sie w zasiegu, ale radiotelefon
nie jest w stanie sie z nig potaczy¢, sygnalizacja jest
nastepujaca:

* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.

polski

» Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat k::

5.7.11.2
Blokada stacji wit./wyt.

Po wiaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac tylko
biezgca stacje. Po wylaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie
dodatkowo wyszukiwac inne stacje.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Blok miej.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wigczona:

» Uslyszysz dzwiek informacyjny oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat zablokowany w biezacej staciji.

. Na wySW|etIaczu pojawi sie informacja =+.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wytagczona:

» Uslyszysz dzwiek ostrzegawczy oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat odblokowany.

* Na wySW|etIaczu pojawi sie informacja S t.
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5.7.11.3

Uzyskiwanie dostepu do listy
sasiednich stacji

Ta funkcja pozwala uzytkownikowi sprawdzi¢ stacje

sasiadujgce z biezaca, gtéwnag stacja. Postepuj zgodnie z
procedura, aby uzyskac¢ dostep do listy sgsiednich stacji:

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacis$nija lub W7, aby przej$¢ do Informacjs na

e "
Ll Franagl

4 Naci$nija lub W, aby przej$¢ do =azi:

=tac ii. Nacisnij , aby wybrac.

5.712
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Przypomnienie kanatu giléwnego

Funkcja ta generuje przypomnienie, gdy w radiotelefonie
przez pewien czas nie jest ustawiony kanat gtowny.

Jesli funkcja ta zostanie aktywowana, gdy przez pewien
czas radiotelefon nie jest ustawiony na kanale gtéwnym,
okresowo moga sie zdarzaé ponizsze sytuacje:

» Odtworzony zostaje ton przypomnienia kanatu
gtébwnego oraz powiadomienie.

5.7.12.1
Wyciszyé przypomnienie kanatu
gtéwnego

Po wybrzmieniu przypomnienia kanatu gtéwnego mozna je
tymczasowo wyciszyé.

Nacisnij przycisk programowalny Wycisz
przypomnienie kanatu gtéwnego.




5.7.12.2
Ustawianie nowego kanatu giéwnego

Po wystapieniu przypomnienia kanatu gtébwnego mozna
ustawi¢ nowy kanat gtéwny.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij programowany przycisk resetowania
kanatu gtéwnego, aby ustawi¢ biezacy kanat,
jako nowy kanat gtéwny. Pomin ponizsze
czynno$ci.

W pierwszym wierszu wyswietlony zostanie alias
kanatu, a w drugim — tekst H: iy

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do U=

P, Nacisnij , aby wybrac.

polski

4 Zapomocyg przyC|sku A |ub W przejdz do karatu

o Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub 9, aby wybra¢ nowy alias

kanatu gtéwnego. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok aliasu wybranego kanatu
gtébwnego widoczny jest symbol .

5.7.13
Zdalny nastuch

Funkcja ta jest uzywana do wtgczania mikrofonu w
radiotelefonie docelowym przy pomocy aliasu lub ID
uzytkownika. Korzystajac z tej funkcji, mozna zdalnie
monitorowac¢ wszelkie dzwieki w poblizu radiotelefonu
docelowego.

Zarowno twoj radiotelefon oraz radiotelefon docelowy musi
by¢ odpowiednio skonfigurowany, aby umozliwi¢
korzystanie z tej funkgiji.

Po zainicjowaniu na radiotelefonie docelowym bedzie
migac zielona dioda LED. Ta funkcja zatrzymuje sie
automatycznie po uptywie zaprogramowanego czasu lub
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kiedy uzytkownik radiotelefonu docelowego wykona jakas
operacje.

5.7.13.1
Inicjowanie monitora zdalnego

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowaé nastuch
zdalny.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Zdalny nastuch.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przej$ciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze Zgdanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

»  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

+ Dzwiek z monitorowanego radia bedzie
wybrzmiewac przez zaprogramowany czas, a ha
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wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zdalriy
Mari tor. Gdy minie okreslony czas, zabrzmi
dzwiek alertu, a dioda LED wytaczy sie.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.7.13.2
Inicjowanie nastuchéw zdalnych przy
pomocy Listy kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowaé zdalny
nastuch przy pomocy Listy kontaktow.

1 [_|=)
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢

Fortak tuy.Nacisnij , aby wybrac.




3 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do Zdalreaqn

. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.

5 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

+ Dzwiek z monitorowanego radia bedzie
wybrzmiewac przez zaprogramowany czas, a na

wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zizlry

f .or-. Gdy minie okreslony czas, zabrzmi

dzwiek alertu, a dioda LED wytaczy sie.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

polski

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.7.13.3
Inicjowanie nastuchu zdalnego przy
pomocy wybierania recznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowac nastuch
zdalny przy pomocy wybierania recznego.

1
Nacisnij L&) aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub @ , aby otworzy¢ ki

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do i

4 Naciénij 4 lub W7, aby przej$¢ do Humstri

1. Nacisnij , aby wybrac.
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5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

*  Wprowadz alias lub ID abonenta i nacisnij ,
aby przejs¢ dale;.

+ Edytyj ID, z ktérym potgczono sie poprzednio, a

nastepnie nacisnij , aby przejs¢ dale;j.

.. Gdy minie okreslony czas, zabrzmi
dZWIQk alertu a dioda LED wylaczy sie.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

6 Nacisnij 4 lub W7, aby przejsc¢ do =

k. Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.

FEE
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Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

» Dzwiek z monitorowanego radia bedzie
wybrzmiewac przez zaprogramowany czas, a na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zcizlrig

5.714
Ustawienia kontaktow

Opcja Kontakty oferuje funkcje ksigzki adresowej w
radiotelefonie. Kazdy wpis odpowiada aliasowi lub
identyfikatorowi uzywanemu do inicjowania potaczenia.
Wpisy sg porzadkowane w kolejnosci alfabetycznej.

Kazdy wpis, w zaleznoéci od kontekstu, wigze sie z
réznymi typami potaczen: potaczenie grupowe, potaczenie
indywidualne, potaczenie z rozgtaszaniem, potaczenie
ogolne stacji, potaczenie ogdlne w trybie wielu stacji,
potaczenie przez komputer lub potaczenie dyspozytorskie.

Potfaczenia komputerowe i dyspozytorskie sg zwigzane z
transmisjg danych. Sg one dostepne tylko w aplikacjach.
Wiecej informacji zamieszczono w dokumentacji aplikacji
do transmisji danych.



Menu Kontakty pozwala przypisa¢ kazdg pozycje do
jednego lub wiekszej liczby programowanych przyciskow
numerycznych klawiatury mikrofonu. Jezeli pozycja jest
przypisana do przycisku numerycznego, radiotelefon moze
szybko jg wywota¢ po nacisnieciu odpowiedniego
przycisku.

E/ UWAGA:

Przed kazdym przyciskiem numerycznym
przypisanym do pozyciji jest wyswietlany znak
zaznaczenia. Jesli znak zaznaczenia znajduje sie
przed Fuzty, do pozycji nie przypisano przycisku

numerycznego.

Dla kazdego wpisu na liscie kontaktow wyswietlane sg
nastepujace informacje:

* Typ potaczenia
» Alias potgczenia
* ID potaczenia

polski

UWAGA:

Jezeli funkcja poufnosci jest wigczona na kanale,
mozna inicjowaé grupowe potaczenie poufne,
potaczenia indywidualne i ogdlne oraz telefoniczne
na tym kanale przy wigczonej funkcji poufnosci.
Transmisje bedga mogty odszyfrowac tylko
radiotelefony z takim samym kluczem poufnosci lub
z takg samg wartoscia i ID klucza jak w
radiotelefonie.

(2

5.7.14.1
Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskéow
numerycznych

Postepuj zgodnie z procedura, aby przypisa¢ wpisy do
programowalnych przyciskdw numerycznych.

1 [_|=)
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢ ke

Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W , aby Z=

amoinad

. Nacisnij , aby wybrac.

5 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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Jesli okreslony przycisk numeryczny nie ma
przypisanego wpisu, nacisnij 4 lub @ | aby
przypisa¢ do wybranego przycisku

numerycznego. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli okreslony przycisk numeryczny ma juz
przyplsany WpIS na wySW|etIaczu wySW|etI| sie
komunikat F

A8 bat

a dalej w plerwszej linii tekstu pOjaWI sie pytanle:

*. Wykonaj jedng z nastepujacych

czynnosci:
Nacis$nij & lub W | aby Fotwierdzic. Nacisnij

, aby wybrac.

Radiotelefon wyem|tu1e dzwiek informacyjny i
wyswietli komunikat koritak b zapisany oraz
miniinformacje o udanej operaCJl

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Hi= i
powrdci¢ do poprzednlego kroku.

5.7.14.2

Usuwanie potaczen pomiedzy wpisami
i programowalnymi przyciskami
numerycznymi

Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé potaczenia
pomiedzy wpisami i programowalnymi przyciskami
numerycznymi.

1

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Przytrzymanie zaprogramowanego przycisku
numerycznego pozwala przejs¢ do wybranego
aliasu lub ID. Przejdz do krok 4.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.




Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ &

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby &=

i zk. Nacisnij , aby wybrac.

] i L
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E/ UWAGA:

Gdy okreslona pozycja zostaje usunieta,
potaczenie pomiedzy nig a odpowiednim
programowanym przyciskiem numerycznym
zostaje anulowane.

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat koritak b Zapis
Ekran automatycznie wraca do poprzedniego menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Fu=t=. Nacisnij

Pierwsza linia tekstu pokazuje komunikat Lizun ==

5.7.14.3
Dodawanie nowych kontaktéow

Postepuj zgodnie z procedura, aby doda¢ nowe kontakty.

1
Nacisnij (&) aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub @ | aby F:

, aby wybrac.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢

Kortak ty.Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacis$nij & lub W , aby dodac H:

Nacisnij , aby wybrac.
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4 Nacisnij przyC|sk A |ub W | aby wybrac typ 5.7.15.1 . . ;
kontaktu k N Corbak Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow
5 dla wywotan indywidualnych
teleforiczry. Nacisnij , aby wybrac. y y y

ra 1 u0
5 Woprowadz numer kontaktowy przy pomocy Naciénij aby uzyskaé dostep do menu.

klawiatury, a nastepnie nacisnij , aby

kontynuowac. 2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

6 Wprowadz nazwe kontaktu przy pomocy klawiatury, Nacisnij , aby wybrat.

a nastepnie nacisénij , aby kontynuowaé. 3 Nacisnij a lub W, aby przej$¢ do Ustawizn

1. Nacisnij , aby wybrac.

7 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wybranego Fan
rodzaju dzwonka. Nacisnij , aby wybrag. 4 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do Tar
Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.Na Al arméw. Naciénij aby wybraé.

wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

5 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Lz dis.

5.7.15 Nacisnij , aby wybrag.

Ustawienia wskaznika potaczenia

Ta funkcja umozliwia uzytkownikom konfigurowanie
dzwiekow potaczen lub wiadomosci tekstowych.
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6 Nacisnij 4 lub W | aby przejs¢ do Fotaozsn 2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.
preygua trigck. Nacisnij , aby wybrac. Nacisnij , aby wybrac.

7 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: 3 Naci$nij a lub W , aby przej$é do Uiz tawisn

* Nacisnij & lub @ | aby przejs¢ do wybranego
sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje « oraz wybrany sygnat.

* Nacisnij & lub @ |, aby ustawi¢ iy, Nacisnij

, aby wybrac.

Jesli wezesniej wiaczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok k.

Jesli wezesniej wytaczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje v obok liut.

L= LN

1. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Tar

Alarmdw. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Dizwarik .

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do ki

= i. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje + oraz obecny sygnat.

RS O

o
]

5.7.15.2
Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow

dla wiadomosci tekStowyCh 7 Wykonaj jedng z nastgpujacych czynnosci:

1
Nacisnij & J | aby uzyskaé dostep do menu.
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Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do wybranego
sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + oraz wybrany sygnat.
Nacisnij & lub W , aby ustawic iii. Nacisnij

, aby wybrac.

Jesli wezesniej wtgczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok iz,

Jesli wezesniej wytaczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje + obok %,

w

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Lizwiek duw

Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do [izu

Nacisnij , aby wybrac.

5.7.15.3

Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow
wywolania dla sygnatu wywotania

1 [ u]
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji

iz, Nacisnij , aby wybrac.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* Nacisnij a lub @ | aby przej$¢ do wybranego

sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + oraz wybrany sygnat.

* Nacisnij & lub W | aby ustawic kiyt. Naciénij

, aby wybrac.



Jesli wezesniej wtgczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok iz,

Jesli wezesniej wytaczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje «+ obok lt.

4

polski

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Lizwiek b

Alartdw. Nacisnij , aby wybrac.

5.7.15.4
Wiaczanie i wylgczanie sygnatu
dzwiekowego wiadomosci tekstowej z
raportem telemetrycznym

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
sygnat dzwiekowy wiadomosci tekstowej z raportem
telemetrycznym.

1
Nacisnij & J | aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Dzl .

Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub 9, aby przej$¢ do opcji

Telemstria, Nacisnij , aby wybrac.

Biezacy sygnat jest oznaczony za pomoca symbolu
/.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do Uiz tawisn

Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
* Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do wybranego

sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Na ekranie pojawi sie komunikat btk
dzuwiek <numsr:, a po lewej stronie wybranego
sygnatu wyswietli sie symbol .

* Nacisnij & lub W, aby liutaczué. Nacisnij
, aby wybrac.
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polski

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Dizworisi
, @ po lewej stronie opcji
zobaczysz symbol .

il wygd

5.7.15.5
Przypisywanie stylow dzwonka

Mozna zaprogramowac radiotelefon do generowania
jednego z jedenastu wstepnie zdefiniowanych dzwonkéw
podczas odbierania prywatnego potaczenia, alertu
potaczenia lub wiadomosci tekstowej od okreslonego
kontaktu.Radiotelefon generuje dzwiek dla kazdego stylu
dzwonka podczas nawigacji na liscie.

1 e
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢ k

Nacisnij , aby wybrac.

Wpisy sg porzgdkowane w kolejnosci alfabetyczne;.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.
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4 Naciénij 4 lub W7, aby Frzeqladad-|

Nacisnij (oK

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk , az wyswietli sie menu

Symbol v wskazuje aktualnie wybrany dzwonek.

6 Nacis$nij 4 lub W, aby przej$¢ do wybranego

sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

5.7.15.6
Wybierz Typ dzwonka alertu

E/ UWAGA:

Programowalny przycisk Typ dzwonka alertu jest
przypisany przez sprzedawce lub administratora
systemu. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.



Mozesz ustawic potaczenia radiowe tak, aby korzystaty z
ustalonego typu potaczenia i wibracji. Jezeli wszystkie
dzwieki sg wytaczone, urzadzenie wyswietli ikone
wyciszenia. Jezeli wszystkie dzwieki sg wigczone, na
ekranie pojawi sie wtasciwy typ alarmu dla dzwonka.

Radiotelefon uzyje jednokrotnej wibraciji, jezeli wybrano taki
typ dzwonka. Radiotelefon uzyje wielokrotnej wibracji, jezeli
wybrano taki typ dzwonka. Jezeli wybierzesz opcje
dzwonka i wibracji, urzadzenie odtworzy odpowiedni
dzwiek dla transmisji przychodzacych (na przyktad alertu
potaczenia lub wiadomosci). Bedzie to dzwiek
zatwierdzenia lub nieodebranego potaczenia.

Dla radiotelefonéw z akumulatorami, ktére obstugujg
funkcje wibracji i sg przymocowane do wibrujgcego
zaczepu na pasek, dostepne opcje Typu dzwonka alertu to
cichy, dzwonek, wibracje i dzwonek z wibracjami.

Dla radiotelefonéw z akumulatorami, ktére nie obstugujg
funkcji wibracji i nie sg przymocowane do wibrujacego
zaczepu na pasek, Typ dzwonka alertu jest automatycznie
ustawiany na dzwonek. Dostepne typy dzwonka alertu to
Tryb cichy i Dzwonek.

polski

Aby uzyskac¢ dostep do Typu dzwonka alertu, wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Typ dzwonka
alertu, aby uzyska¢ dostep do menu Typ dzwonka
alertu.

a. Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

=iz lub

Cickay i nAcisnij przycisk , aby wybrac.
» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

b. Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

& 1 nacisnij przycisk , aby wybrac.

c. Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢
forns | nacisnij przycisk

, aby wybrac.
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polski

d. NaC|sn|J przycisk & lub W | aby ustawic
- ¥ (I VAT em oo e TII i naCISnIJ przyCISk

, aby wybrac.

e. NaC|sn|J przycisk 4 lub @ | aby ustawi¢

tu i nacisnij przycisk

, aby wybrac.

f. Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawic

Dzwonek b 1 wibeac is lub

,Wibrac e, DEwo

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

5.7.15.7
Konfigurowanie Typu wibracji

IZ/: UWAGA:

Programowalny przycisk Typ wibracji jest
przypisany przez sprzedawce lub administratora
systemu. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

Opcja Typ wibracji jest wkaczona, gdy wibrujacy zaczep na
pasek jest zamocowany do radiotelefonu z akumulatorem,
ktory obstuguje funkcje wibracji.
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Typ wibracji mozna skonfigurowa¢ wykonujac jedng z
nastepujacych czynnosci.

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Typ wibracji,
aby uzyskaé dostep do menu typu wibracji.

a. NaC|sn|J przycisk 4 lub @ | aby ustawi¢ opcje

; S lub Dtwgi | nacisnij przycisk

» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

, aby wybrac.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

b. Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

& 1 nacisnij przycisk , aby wybrac.

C. Namsnu przymsk A [ub W | aby ustawi¢
E Forild | nacisnij przycisk

, aby wybrac.

d. NaCISI’lIJ przycisk & lub W | aby ustawic
¥ o SVATR eL crgE o T e TII i naCISnIJ przyc|sk

, aby wybrac.



e. Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawic¢ Tug

-acji i nacisnij przycisk , aby wybrac.

L

f. Namsnu przycisk 4 lub @ | aby ustawi¢ opcje
i, Sr i lub Gtugi | nacisnij przycisk

, aby wybrac.

5.7.15.8
Zwiekszanie gtosnosci dzwieku alarmu

Radiotelefon mozna zaprogramowac do nieprzerwanego
powiadamiania uzytkownika o nieodebranym potgczeniu
radiowym. W tym przypadku poziom gto$nosci dzwieku
alarmu jest zwiekszany automatycznie w miare uptywu
czasu. Ta funkcja jest okreslana jako ,alarm narastajacy”.
Postepuj zgodnie z procedura, aby zwiekszy¢ gtosnosc
dzwieku alarmu.

1 [_|=)
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

polski

w

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do Dizwiek fu

Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do A1

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytaczyé
sygnat narastajgcy. Po wigczeniu obok opc;ji
Wigczome pojawi sie oznaczenie . Po wytgczeniu
zniknie oznaczenie + obok opciji i o

Lalut=

5.7.16
Funkcje rejestru polaczen

Radiotelefon rejestruje wszystkie ostatnie wychodzace,
odebrane i nieodebrane potgczenia prywatne. Rejestr
potaczen umozliwia przegladanie ostatnich potaczen i
zarzadzanie nimi.
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polski

Nieodebrane alerty potagczen mogg by¢ ujete w rejestrze
potaczen, w zaleznosci od konfiguracji systemu w
radiotelefonie. Na kazdej liscie potaczen mozna wykonac
nastepujgce zadania:

o Zapisz alias lub ID na liscie kontaktéw
» Usuniecie potagczenia

» Zobacz szczegoty

5.7.16.1
Przegladanie ostatnich polaczen

1
Nacisnij & J | aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przejs¢ do R jeztru

|_[=]
oo
potaczen. Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W | aby przej$é do wybranej listy.

Dostepne sg nastepujgce listy: Hisodebrans,

Odebrane | Wychodzgoe.
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Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu zostanie pokazany najnowszy wpis.

4 Naci$nij 4 lub W | aby przegladac liste.

Nacisnij przycisk PTT, aby rozpoczaé rozmowe
prywatng z obecnie wyswietlanym aliasem lub ID.

5.7.16.2

Zapisywanie aliasu lub ID z Listy
polaczen

Postepuj zgodnie z procedura, aby zapisywac¢ aliasy lub 1D
z Listy potaczen.

1
Nacisnij & J  aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przejs$¢ do Rz jeztru

pod gozen. Nacisnij , aby wybrac.




Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do wymaganej

listy. Nacisnij , aby wybrac.

polski

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Fz jz=tru

piotgozen. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby Za
aby wybracé.

s¢. Nacisnij (oK

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Nacisnij , aby wybrac.

Mozna réwniez zapisa¢ ID bez aliasu.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do wymaganej

listy. Nacisnij , aby wybrac.
Jesli lista jest pusta:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Lizt=z

5.7.16.3
Usuwanie potaczenia z Listy potaczen

Postepuj zgodnie z procedura, aby usung¢ potaczenia z
Listy potaczen.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby

Nacisnij , aby wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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polski

» Nacisnij przycisk , aby wybra¢ opcje Tak i
usung¢ wpis.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Frz.

LR ) FI

* Nacisnij & lub W | aby wybrac¢ Hi=. Nacisnij

, aby wybrac.

Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

5.7.16.4
Wyswietlanie szczegétowych
informaciji z Listy potaczen

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ szczegotowe
informacje z Listy potaczen.

1 [ |s)
Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przejs$¢ do Rz jeztru

o
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3 Nacis$nij & lub W , aby przej$¢ do wymagane;j

listy. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij 4 lub W , aby iy

Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze szczegdétowe informacje.

5.717
Alert potaczenia

Korzystajac z funkcji wysytania alertu potaczenia na pager,
mozna poinformowaé uzytkownika okreslonego
radiotelefonu o koniecznosci zainicjowania potaczenia
zwrotnego, kiedy bedzie to mozliwe.

Ta funkcja jest dostepna tylko dla aliaséw lub
identyfikatorow abonentéw za posrednictwem menu listy
kontaktow, wybierania recznego lub programowanego
przycisku szybkiego potaczenia.



Funkcja alertu potaczenia w systemie Capacity Max
umozliwia uzytkownikowi radiotelefonu lub dyspozytorowi
wystanie do innego uzytkownika radiotelefonu alertu z
zadaniem oddzwonienia do uzytkownika inicjujgcego, kiedy
uzytkownik bedzie dostepny. Komunikacja gtosowa nie jest
wykorzystywana w tej funkdji.

Dziatanie alertu potgczenia moze by¢ skonfigurowane
przez sprzedawce lub administratora systemu na dwa
sposoby:

» Radiotelefon jest skonfigurowany tak, aby umozliwi¢
uzytkownikowi nacisniecie przycisku PTT, aby
odpowiedzie¢ na potgczenie bezposrednio do inicjatora
alertu poprzez nawigzanie potgczenia prywatnego.

* Radiotelefon jest skonfigurowany tak, aby umozliwi¢
uzytkownikowi nacisniecie przycisku PTT i
kontynuowanie komunikacji z inng grupg rozméwcow.
Nacisniecie przycisku PTT w odpowiedzi na alert
potaczenia nie umozliwia uzytkownikowi wystania
odpowiedzi do uzytkownika inicjujgcego. Uzytkownik
musi przej$¢ do rejestru potgczen nieodebranych w
menu rejestru potgczen i odpowiedzie¢ na alert
pofaczenia stamtad.

Potaczenie prywatne w systemie OACSU pozwala
odpowiedzie¢ natychmiast, zas w systemie FOACSU
potaczenie prywatne wymaga potwierdzenia przez

polski

uzytkownika. Potgczenia typu OACSU sg z tego powodu
zalecane dla funkcji alertu potaczenia. Patrz Potgczenie
prywatne na str. 98.

57171
Inicjowanie alertow potaczenia

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysyta¢ alarmy
potaczen.

1 Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.
Na wySW|etIaczu pojawi sie¢ komunikat Fl=rt.

w113 oraz alias i ID abonenta. Zapala sie
zielona dioda LED.

2 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli potwierdzenie alertu potaczenia zostanie
odebrane, na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja
0 udanej operaciji.

Jezeli potwierdzenie alertu potaczenia nie zostanie
odebrane, na wyswietlaczu pojawi sie
miniostrzezenie o nieudanej operaciji.
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polski

5.7.17.2 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Humeii
Inicjowanie alertow potaczenia przy

pomocy Listy kontaktow =t wii . Nacisnij , aby wybrac.
Na WySW|etIaczu pojawi sie k.
wwi | migajacy kursor Wopisz ID

uzytkownlka ktéremu chcesz wystac

1
Nacisnij & J | aby uzyskaé dostep do menu.

powiadomienie na pager. Nacisnij , aby

2 Naci$nij 4 lub @ , aby otworzy¢ k. wybraé.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

4 Naciénij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

iz, Nacisnij , aby wybrac.

* Wybierz bezposrednio wymagany alias lub Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat fils

identyfikator uzytkownika et g iz oraz alias i ID abonenta. Zapala sie
NaCiénij A lub y aby przejé(’: do zielona dioda LED.

wymaganego aliasu lub ID. Nacisnij , aby , i i
wybraé. 5 Zaczekaj na potwierdzenie.
+ Jezeli potwierdzenie zostanie odebrane, na
wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o udanej
operacji.

» Skorzystaj z menu i FenE.
Nacisnij & Iub A 4 aby przejs¢ do

5 reczhego. Nacisnij , aby
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+ Jezeli potwierdzenie nie zostanie odebrane, na
wyswietlaczu pojawi sie miniostrzezenie o
nieudanej operacji.

5.717.3
Reagowanie na alerty potaczenia

Po odebraniu alertu potaczenia:
» Zostanie wyemitowany powtarzany sygnat dzwiekowy.
+ Zotta dioda LED miga.

* Na wyswietlaczu pojawi sie lista powiadomien z alertami
potaczenh oraz aliasem lub ID radiotelefonu rozméwcy.

W zaleznosci od sposobu konfiguraciji urzadzenia
przez sprzedawce lub administratora systemu,
mozna odpowiedzie¢ na alert potgczenia wykonujac
jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk PTT i odbierz potaczenie
indywidualne bezposrednio.

* Nacisnij przycisk PTT, aby kontynuowaé
normalng komunikacje z grupg rozmowcow.
Alert potaczenia jest przenoszony do
nieodebranych potaczen w rejestrze potaczen.

polski

Mozesz odpowiedzie¢ rozméwcy z rejestru
nieodebranych potgczen.

Patrz Lista powiadomien na str. 227 i Funkcje rejestru
potaczen na str. 167, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

5.7.18
Dynamiczny alias rozméwcy

Ta funkcja umozliwia dynamiczng edycje aliasu rozmdéwcy
na przednim panelu radiotelefonu.

Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy wyswietla alias
rozmowcy radiotelefonu nadawczego.

Na liscie aliaséw rozméwcoéw moze znajdowac sie maks.
500 aliaséw rozmowcow radiotelefonu nadawczego.
Mozesz przegladac lub nawigzywac potgczenia
indywidualne z listy aliaséw rozméwcéw. Po wytaczeniu
radiotelefonu historia odbieranych aliaséw rozméwcow jest
usuwana z listy aliaséw rozmowcéw.
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5.7.18.1
Edytowanie aliasu rozméwcy po
wiaczeniu radiotelefonu

1 Wiacz radiotelefon.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

2 Wprowadz swéj nowy alias rozmowcy. Nacisnij

przycisk , aby przejs¢ dalej.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

E/ UWAGA:

Podczas potgczenia radiotelefon odbiorczy
wyswietla Twoj nowy alias rozméwecy.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do sekgc;ji

=. Nacisnij &k J |

aby wybrac.

Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do opcji &3 Ifn

Nacisnij przycisk , aby przejs¢ dale;j.

5.7.18.2
Edytowanie aliasu rozméwcy w menu
gtéwnym

1
Nacisnij \&&J | aby uzyskaé dostep do menu.

Naciénij & lub @, aby przej$¢ do

, aby wybrac.

i Nacisnij
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Wprowadz swoéj nowy alias rozmoéwcy. Nacisnij

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.



E/ UWAGA:

Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy
wyswietla Twoj nowy alias rozméwecy.

5.7.18.3
Przegladanie listy aliaséw rozméwcoéow

Aby wyswietli¢ szczegdty aliasu rozmoéwcy radiotelefonu
nadawczego, przejdz do listy aliasow rozmowcéw.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

5.7.18.4

Inicjowanie potaczenia indywidualnego
z listy alias6w rozméwcow

Aby zainicjowac potgczenie indywidualne, przejdz do listy
aliaséw rozmowcow.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij a lub W, aby przej$¢ do funkcji Al izsy

R . Nacisnij , aby wybrac.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do funkcji A1 izzy

w. Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wybranej listy.

Nacisnij , aby wybrac.

4 Naciénij 4 lub W7, aby, przej$¢ do opgji Fokaz

ii. Nacisnij , aby wybrac.

I

3 Naci$nij a lub W7, aby przej$¢ do <wymaganego
aliasu rozméwcy>.

4 Aby zadzwoni¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT.

5.7.19
Tryb wyciszony

Tryb wyciszony umozliwia wyciszenie catej sygnalizaciji
dzwiekowej radiotelefonu.
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polski

Po zainicjowaniu trybu wyciszonego wszystkie
powiadomienia dzwiekowe, za wyjatkiem funkcji o wysokim
priorytecie, takich jak operacje awaryjne, zostang
wyciszone.

Po wylaczeniu trybu wyciszonego radiotelefon bedzie
ponownie emitowac sygnaty i transmisje dzwiekowe.

WAZNE:
Alarmy Face Down i Man Down moga by¢ wigczone
tylko pojedynczo. Moze wybrac tylko jedng z nich.

Ta funkcja dotyczy tylko urzadzen DP4800e/DP4801e,
DP4600e/DP4601e, DP4400e/DP4401e.

5.7.19.1
Wiaczanie trybu wyciszenia

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé Tryb
wyciszenia.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomoca
zaprogramowanedo przycisku Tryb wyciszenia.

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy bezposrednio
po potozeniu radiotelefon ekranem w dot.
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W zaleznosci od modelu radiotelefonu funkcja Face
Down moze zosta¢ wiaczona przez menu
radiotelefonu lub administratora systemu.
Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

WAZNE:

Uzytkownik nie moze uzywac funkgciji
recznego wytgczania i Face Down
jednoczesnie. Moze wybrac tylko jedng z
nich.

E/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko urzadzen
DP4801e .

Po wigczeniu trybu wyciszenia:

.

Rozlega sie potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Wyswietlacz pokazuje Tk ik,

Czerwona dioda LED zacznie migac¢ i bedzie
kontynuowaé miganie do momentu opuszczenia Trybu
wyciszenia.

Na wyswietlaczu na ekranie gtbwnym pojawia sie ikona
Tryb wyciszenia.

Radiotelefon jest wyciszony.



« Timer trybu wyciszenia rozpoczyna odliczanie
skonfigurowanego czasu.

5.7.19.2
Ustawianie timera trybu wyciszenia

Funkcje trybu wyciszenia mozna wtgczy¢ na okreslony
wstepnie okres czasu, ustawiajgc timer trybu wyciszenia.
Czas trwania timera jest konfigurowany w menu
radiotelefonu i moze miesci¢ sie w zakresie od 0,5-6
godzin. Urzadzenie wychodzi z trybu wyciszenia po uptywie
czasu timera.

Jesli timer zostanie ustawiony na warto$¢ 0, radiotelefon
pozostanie w trybie wyciszenia przez niezdefiniowany
okres czasu do momentu potozenia radiotelefonu ekranem
do gory lub nacisniecia zaprogramowanego przycisku Tryb
wyciszenia.

E/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko urzadzen
DP4801e.

1
Nacisnij & J | aby uzyskaé dostep do menu.

polski

2 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

1. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W7, aby lycizzyé timer. Naci$nij

, aby wybrac.

5 Naci$nij przycisk & lub @, aby edytowac¢ wartos¢

numeryczng kazdej cyfry i nacisnij .

5.7.19.3

Wyjscie z Trybu wyciszenia

Ta funkcja moze zosta¢ opuszczona automatycznie, po
tym jak uptynie czas trybu wyciszenia.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wyjs¢ z
trybu wyciszenia recznie:
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polski

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Tryb
wyciszenia.

» Nacisnij przycisk PTT przy dowolnej pozyciji.

» Potdéz na chwile radiotelefon ekranem do géry.

I:;/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko
urzadzeh DP4801e.

Po wytgczeniu Trybu wyciszenia:

3

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

Wyswietlacz pokazuje komunikat Tegk: s

Czerwona migajgca dioda LED gasnie.
Ikona trybu wyciszenia znika z ekranu gtéwnego.

Woyciszenie radiotelefonu zostanie wytgczone, a stan
gtodnika przywrocony.

Jesli timer trybu wyciszenia nie wygast, zostanie
zatrzymany.
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E/ UWAGA:

Tryb wyciszenia zostanie réwniez wytaczony, jesli
uzytkownik rozpocznie transmisje gtosowa lub
przetgczy sie na niezaprogramowany kanat.

5.7.20
Tryb awaryjny

Sygnat alarmowy jest uzywany do sygnalizowania sytuacji
krytycznej. Tryb awaryjny mozna zainicjowa¢ w dowolnym
momencie, nawet jesli biezacy kanat jest uzywany.

W systemie Capacity Max odbierajacy radiotelefon moze
obstugiwac¢ tylko pojedynczg informacje alarmowg w
danym czasie. Po zainicjowaniu druga informacja
alarmowa zastgpi pierwszy alarm.

Gdy zostanie odebrana informacja alarmowa, odbiorca
moze wybrac jej usuniecie i wyjs¢ z Listy alarméw lub
odpowiedzieé¢ na informacje alarmowa, naciskajac przycisk
PTT i dokonujac transmisji gtosowej w trybie
niealarmowym.

Sprzedawca lub administrator systemu moze ustawi¢ czas
naciskania programowanego przycisku Alarmowego (z
wyjatkiem diuzszego nacisniecia), podobnie jak w
przypadku wszystkich innych przyciskéw:



Krétkie nacisniecie
Czas trwania od 0,05 s do 0,75 s.
Dlugie nacisniecie
Czas trwania od 1,00 s do 3,75 s.
Przycisk Alarmowy jest przypisany funkcji wtaczania/

wylgczania alarmu. Nalezy sprawdzi¢ u sprzedawcy, jaki
jest przypisany czas dziatania przycisku alarmowego.

E/ UWAGA:

Jezeli krétkie nacisniecie przycisku Alarmowego
jest przypisane wigczeniu trybu alarmowego, to
dtugie nacisniecie przycisku Alarmowego jest
przypisane wyjsciu z trybu alarmowego.

Jezeli dtugie nacisniecie przycisku Alarmowego
jest przypisane wigczeniu trybu alarmowego, to
krétkie nacisniecie przycisku Alarmowego jest
przypisane wyjsciu z trybu alarmowego.

Radiotelefon obstuguje trzy informacje alarmowe:
* Informacja alarmowa,
* Informacja alarmowa z wywotaniem,

» Sygnat alarmowy z funkcjg awaryjnej aktywaciji
mikrofonu.

Dodatkowo kazdy alarm moze naleze¢ do jednego z
nastepujacych typow:

polski

Regularny
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy oraz stosuje
sygnaty wizualne lub dzwiekowe.

Ciche
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatéw
wizualnych lub dzwiekowych. Radiotelefon odbiera
potaczenia bez emitowania dzwieku przez gtosnik do
chwili zakohczenia zaprogramowanego czasu transmis;ji
mikrofonu aktywnego i/lub do momentu nacisniecia
przycisku PTT.

Cichy z obstuga gtosu
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatow
wizualnych czy dzwiekowych, ale odtwarza dzwiek
potaczen przychodzacych za pomocg wbudowanego
gtosnika.Jezeli mikrofon aktywny jest wigczony,
potaczenia przychodzace rozbrzmiewajg w gtosniku po
zakohczeniu zaprogramowanego okresu transmisji
mikrofonu aktywnego. Wskazniki pojawig sie tylko po
nacisnieciu przycisku PTT.

E/ UWAGA:

Tylko jeden z powyzszych alarmoéw awaryjnych
mozna przypisa¢ do zaprogramowanego przycisku
awaryjnego.
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polski

5.7.20.1

Wysytanie informacji alarmowych

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowa — sygnat
bezdzwiekowy — ktéry generuje informacje o alarmie w

grupie radiotelefonéw. Postepuj zgodnie z procedurg
wysytania informacji alarmowych przez radiotelefon.

Radiotelefon nie emituje powiadomien dzwiekowych ani
wizualnych w trybie awaryjnym, gdy ustawiona jest opcja
wyciszenia.
1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Alarm wi.
Pojawi sie jeden z ponizszych rezultatow:

. Na wySW|etIaczu pojawia sie komunikat #1 =
= | alias odbiorcy.

. Na wySW|etIaczu pOjaWI SIQ komunikat T
: i alias odb|orcy

Zapala sie zielona dioda LED. Pojawi sie ikona
Alarm.
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E/ UVYAQA:

Jezeli go zaprogramowano, emitowany jest
sygnat dzwiekowy wyszukiwania awaryjnego.
Dzwiek ten jest wyciszany, gdy radiotelefon
nadaje lub odbiera komunikaty glosowe oraz
wytgczany, gdy radiotelefon wyjdzie z trybu
alarmowego. Sygnat awaryjnego
wyszukiwania moze by¢ zaprogramowany
przez sprzedawce lub administratora
systemu.

2 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
» Emitowany jest sygnat alarmowy.
» Zielona dioda LED miga.

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 1z

Jesli operacja nie powiedzie sie po wykorzystaniu
wszystkich préb:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

. Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat &1z




Radiotelefon konczy tryb informacji alarmowej i
ponownie wyswietla ekran gtowny.

I:;/ UWAGA:

W przypadku skonfigurowania tylko alarmu
awaryjnego proces awaryjny obejmuje tylko
przekazanie informacji alarmowej. Alarm konczy sie
po otrzymaniu potwierdzenia z systemu, lub gdy

liczba préb dostepu do kanatu zostanie wyczerpana.

Brak potaczenia gtosowego jest powigzany z
wysytaniem informacji alarmowej podczas pracy w
trybie tylko alarmu awaryjnego.

5.7.20.2
Wysylanie informacji alarmowych z
wywotaniem

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowg z
wywotaniem do grupy radiotelefonéw lub do dyspozytora.
Po uzyskaniu potwierdzenia przez infrastrukture w danej
grupie, grupa radiotelefonéw moze komunikowac sie przez
zaprogramowany kanat alarmowy.

Radiotelefon musi mie¢ skonfigurowane informacje
alarmowe z wywotaniem, aby byto mozliwe wykonywanie
potaczen alarmowych po wystapieniu alarmu.

polski

Nacisnij programowalny przycisk Alarm wit.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat Al zrm Tz i
alias odbiorcy. Pojawia sie ikona Wywotanie
alarmowe.Zapala sie zielona dioda LED.

I:;/ UWAGA:

Jezeli radiotelefon zostat zaprogramowany,
emitowany jest ton wyszukiwania
alarmowego. Dzwiek ten jest wyciszany, gdy
radiotelefon nadaje lub odbiera komunikaty
gtosowe oraz wylgczany, gdy radiotelefon
wyjdzie z trybu alarmowego.

Jesli potwierdzenie odbioru informacji alarmowej
zostanie pomyslnie odebrane:

+ Emitowany jest sygnat alarmowy.
» Zielona dioda LED miga.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i1 zim

* Radiotelefon przejdzie do trybu potaczenia
alarmowego po wyswietleniu komunikatu il zrm i
docelowego aliasu grupy.

Jesli potwierdzenie odbioru informaciji alarmowej nie
zostato pomyslinie odebrane:
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polski

+  Wszelkie ponowne proby zostajg wyczerpane.
» Zostanie odtworzony niski dzwiek.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat &1z

* Radiotelefon wyjdzie z trybu alarmu awaryjnego.

Jezeli jest wtgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedziec.

Nacisnij przycisk PTT , aby zainicjowa¢ transmisje
gtosowa.

Zapala sie zielona dioda LED.Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona potaczenia grupowego.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i mow
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

Na wyswietlaczu wida¢ aliasy rozmowcy i grupy.
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Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢.

Nacisnij przycisk Alarm Wyk., aby wyjs¢ z trybu
alarmowego.

Zostanie wyswietlony ekran gtéwny.

E/ UWAGA:

W zaleznosci od sposobu zaprogramowania
radiotelefonu moze byé emitowany sygnat
zezwolenia na rozmowe. Wiecej informaciji o
sposobie zaprogramowania telefonu do
obstugi trybu awaryjnego mozna uzyskac u
sprzedawcy radiotelefonu lub u
administratora systemu.

Inicjator potagczenia alarmowego moze

nacisna¢ przycisk , aby zakonczy¢
trwajace potaczenie alarmowe. Radiotelefon
powrdci do stanu bezczynno$ci, ale ekran
potaczenia alarmowego pozostanie otwarty.




5.7.20.3
Wysytanie informacji alarmowych z
zadaniem potaczenia glosowego

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowa z
zadaniem pofgaczenia glosowego do grupy radiotelefonéw.
Mikrofon radiotelefonu zostaje automatycznie aktywowany,
pozwalajac na komunikacje z grupg radiotelefonéw bez
naciskania przycisku PTT. Taki stan jest réwniez okreslany
mianem aktywny mikrofon.

Jezeli w radiotelefonie jest wtaczony tryb Cyklu
awaryjnego, powtorzenia okreséw aktywnego mikrofonu i
odbierania majg zaprogramowany czas. W trybie Cyklu
awaryjnego odbierane potaczenia sg styszalne przez
gtosnik.

Przy nacisnieciu przycisku PTT podczas
zaprogramowanego okresu odbierania, zabrzmi ton
zakazu, oznaczajacy koniecznos¢ zwolnienia przycisku
PTT. Radiotelefon ignoruje nacisniecie przycisku PTT i
pozostaje w trybie alarmowym.

Jezeli przycisk PTT zostanie nacisniety w interwale
czasowym, w ktérym uzywany jest mikrofon aktywny i
pozostanie nacisniety po wygasnieciu interwatu mikrofonu
aktywnego, radiotelefon kontynuuje nadawanie az do
chwili, gdy zostanie zwolniony przycisk PTT.

polski

Jezeli proba wystania informacji alarmowej nie powiedzie
sie, radiotelefon nie ponawia préby, ale przechodzi
bezposrednio w stan aktywny mikrofon.

E/ UWAGA:

Niektoére akcesoria moga nie obstugiwa¢ mikrofonu
aktywnego. Dodatkowych informac;ji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ sygnat
alarmowy z zgdaniem potgczenia gtosowego.

1 Naciénij programowalny przycisk Alarm wk.

Na wyswietlaczu zobaczysz jeden z dwdch
ponizszych wynikow:
* Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat 71 zrm
Tz i alias odbiorcy.
* Na wySW|etIaczu pojawi SIQ komunikat 7=
Ts T i : i alias odblorcy

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietla sie ikona
sytuacji awaryjnej.
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polski

2 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie iy
mow wyraznie do

mlkrofonu.

Radiotelefon automatycznie zaprzestaje transmisiji:

» Po wygasnieciu cyklu pomiedzy aktywnym
mikrofonem a odbieraniem, jezeli tryb Cyklu
alarmowego jest wigczony.

Gdy otrzymasz informacje alarmowa;:

Zostanie wyemitowany sygnat.

Miga czerwona dioda LED.

Na wyswietlaczu pojawi sie lista informacji alarmowych,
ID lub aliasy grup rozméwcéw w sytuacjach alarmowych
oraz ID lub alias nadajacego radiotelefonu.

» Po wygasnieciu okresu mikrofonu aktywnego, 1 o _ o .
jesli tryb Cyklu alarmowego jest wytaczony. Nacisnij przycisk L&, aby wyswietli¢ informacje
alarmowa.
3 Nacisnij przycisk Alarm wyt., aby wyjs¢ z trybu 2

alarmowego. Nacisnij L&) aby wyswietli¢ opcje czynnosci i

Zostanie wyswietlony ekran giéwny. szczegoty dotyczace kazdej pozyciji na liscie
alarmow.

3

5.7.20.4
Odbieranie informacji alarmowych

Odbierajacy radiotelefon moze obstugiwaé tylko
pojedynczg informacje alarmowag w danym czasie. Po
zainicjowaniu druga informacja alarmowa zastgpi pierwszy
alarm. Postepuj zgodnie z procedura, aby odbierac i
wyswietla¢ informacije alarmowe.
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5
Naciénij przycisk i wybierz pozycje 7=k, aby
wyjs¢ z Listy alarmow.

Radiotelefon powrdéci do ekranu gtéwnego z
wyswietlong w gornej czesci ekranu lkong alarmu,
ktéra wskazuje, ze istniejg informacje alarmowe
oczekujgce na rozwigzanie. lkona alarmu zniknie po
usunieciu wpisu na liscie alarmow.




Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

5 Wybierz Lizte = i, aby ponownie wejsé do

listy alarmow.

6 Emitowany jest sygnat dzwiekowy, a dioda LED
zaczyna migac na czerwono do momentu wyjécia z
trybu awaryjnego. Sygnat dzwiekowy mozna

wyciszy¢. Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* nacisnij przycisk PTT, aby wywota¢ grupe
radiotelefonéw, ktére odebraty sygnat alarmowy,

» dotknij dowolny przycisk programowalny,

polski

1 Jesli wskaznik informacji alarmowej jest wiaczony,

lista informacji alarmowych jest wyswietlana, gdy
radiotelefon odbiera informacje alarmowag. Nacisnij
A |ub W | aby przejs¢ do wymaganego aliasu lub
ID.

5.7.20.5
Reagowanie na informacje alarmowe

Gdy zostanie odebrana informacja alarmowa, odbiorca
moze wybrac¢ jej usuniecie i wyj$¢ z Listy alarmow lub
odpowiedzieé na informacje alarmowa, naciskajac przycisk
PTT i dokonujac transmisji gtosowej w trybie
niealarmowym. Postepuj zgodnie z procedura, aby
odpowiada¢ na informacje alarmowe.

Jezeli jest wtgczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
transmitowac przekaz gtosowy poza trybem
alarmowym do tej samej grupy, dla ktérej byta
przeznaczona informacja alarmowa.

Zapala sie zielona dioda LED.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.
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polski

4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.
Gdy odpowiada radiotelefon inicjujgcy alarm:
* Miga czerwona dioda LED.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Potaczenie
alarmowe, ID lub aliasy grup rozméwcow w
sytuacjach alarmowych oraz ID lub alias
nadajacego radiotelefonu.

E/ UWAGA:

Jesli wskaznik potgczenia alarmowego nie
jest wkaczony, na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenie grupowe, ID lub aliasy
grup rozmowcow w sytuacjach alarmowych
oraz ID lub alias nadajgcego radiotelefonu.

5.7.20.6
Reagowanie na informacje alarmowe z
wywotaniem

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiadac na
informacje alarmowe z wywotaniem.

Podczas odbierania potgczenia alarmowego:
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Sygnat dzwiekowy potgczenia alarmowego zostanie
wyemitowany, jesli wskaznik potaczenia alarmowego i
sygnat dzwiekowy dekodowania potaczenia alarmowego
sg wigczone. Sygnat dzwiekowy potaczenia
alarmowego nie bedzie styszalny, jesli jest wtagczony
tylko wskaznik wywotania alarmowego.

W prawym gérnym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona
Polaczenia alarmowego.

W linii tekstu pojawi sie ID lub alias grupy rozmoéwcéw w
sytuacjach alarmowych oraz ID lub alias nadajgcego
radiotelefonu.

Radiotelefon wytacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Zapala sie zielona dioda LED.




2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Gdy odpowiada radiotelefon inicjujgcy alarm:

Miga czerwona dioda LED.

Na wyswietlaczu pojawi sie ikona Potaczenie
alarmowe, ID lub aliasy grup rozméwcow w
sytuacjach alarmowych oraz ID lub alias
nadajacego radiotelefonu.

E/ UVYAGA:

Jesli wskaznik potgczenia alarmowego nie
jest wkaczony, na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenie grupowe, ID lub aliasy
grup rozmowcow w sytuacjach alarmowych
oraz ID lub alias nadajgcego radiotelefonu.

5.7.20.7

polski

Wyijscie z trybu awaryjnego

Nacisnij programowalny przycisk Alarm wyt.

Radiotelefon wyswietla nastepujgce oznaczenia:

Ton zamilkt.
Czerwona dioda LED zgasta.

Po otrzymaniu potwierdzenia na wyswietlaczu
radiotelefonu nadawczego pojawi sie komunikat
Oodwoiano syivacie slarmowa. W przypadku braku
potW|erdzen|a wySW|etIacz pokazu1e i &

I:;/ UWAGA:
Jesli w radiotelefonie nadawczym wigczona jest
konfiguracja Odwotanie sytuacji alarmowej,
informacja alarmowa w radiotelefonie
odbiorczym zostanie wytaczona, a stan zostanie
dodany do listy alarméw radiotelefonu
odbiorczego.
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polski

5.7.21
Wiadomosci tekstowe

Radiotelefon moze odbiera¢ dane (np. wiadomosci
tekstowe) wystane z innego urzadzenia lub programu do
ich wysytania.

Istniejg dwa typy wiadomosci tekstowych: krotkie
wiadomosci tekstowe DMR (Digital Mobile Radio) i
wiadomosci tekstowe. Maksymalna dtugos$¢ krotkiej
wiadomosci tekstowej DMR to 23 znaki. Maksymalna liczba
znakéw wiadomosci wynosi 280, wiaczajac w to linie
tematu. Wiersz tematu pojawia sie tylko po otrzymaniu
wiadomosci z aplikacji poczty e-mail.

E/ UWAGA:

Maksymalna dtugos¢ znakéw ma zastosowanie
wytacznie w modelach wyposazonych w najnowszej
wersji oprogramowanie i sprzet. W modelach ze
starszg wersjg oprogramowania i sprzetu
maksymalna dtugos¢ wiadomosci tekstowej to 140
znakow. Wiecej informacji mozna uzyskaé od
sprzedawcy.

W jezyku arabskim tekst jest wpisywany od prawej
strony do lewe;j.

5.7.21.1
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Wiadomosci tekstowe

Wiadomosci tekstowe sg przechowywane w Skrzynce
odbiorczej i sortowane zgodnie z kolejnoscig ich odebrania.

Radiotelefon zamyka biezacy ekran po zakonczeniu

5
odliczania czasu nieaktywno$ci. Przytrzymaj przycisk ,
aby w dowolnym momencie powrdci¢ do Ekranu gtéwnego.

5.7.21.1.1
Wyswietlanie wiadomosci tekstowych

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub 7, aby przejsc do i

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do =

1. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta:

Pulu | a Rul

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i.i=ta

jest o




» Zabrzmi sygnat klawiatury, jesli jest wigczony.

4 Naci$nij & lub W7, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomos¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

polski

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do =k

1. Nacisnij , aby wybrac.

cdb d o

5.7.21.1.2
Przegladanie wiadomosci tekstowych z
raportem telemetrii

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ wiadomosé
tekstowg z raportem telemetrii ze skrzynki odbiorcze;.

1 [ u]
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Nie mozesz odpowiedzie¢ na wiadomos¢ tekstowg
dot. stanu telemetrii.

Na ekranie pojawi sie komunikat Ti1 =

=3 odoi tekstows s

)
Dtugo naciskaj przycisk , aby z powrotem
przej$¢ do ekranu gtéwnego.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do ii

Nacisnij , aby wybrac.

5.7.21.1.3
Przegladanie zapisanych wiadomosci
tekstowych

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.
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polski

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przejs¢ do i

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do folderu

Fobocze, Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W7, aby przej$¢ do wybranej

| =)
oo
wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

5.7.21.1.4
Odpowiadanie na wiadomosci tekstowe
Po otrzymaniu wiadomosci tekstowe;:

+  Wyswietlacz pokazuje liste powiadomien z aliasami lub
ID nadawcy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie ikona Wiadomosé.
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(2

UWAGA:

Jezeli wcidniety jest przycisk PTT, radiotelefon
wychodzi z ekranu alertu wiadomosci tekstowej i

rozpoczyna potaczenie prywatne lub grupowe z
nadawcg wiadomosci.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Nacisnij & lub W | aby Fr

jtac. Nacisnij

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu widnieje wiadomo$¢ tekstowa.
Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomos¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

Nacisnij & lub W | aby Fr

Nacisnij , aby wybrac.

Radiotelefon powraca do ekranu, ktory byt
aktywny przed odebraniem wiadomosci
tekstowej.

tadé pdznie].

Nacisnij & lub W | aby wybrac opcje Lisun.

Nacisnij , aby wybrac.




2 5
Nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do skrzynki
odbiorcze;j.

5.7.21.1.5

Odpowiadanie na wiadomosci tekstowe
przy uzyciu krétkich wiadomosci
tekstowych

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.

Przejdz do kroku 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

4 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomosc¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

Nacisnij , aby wejs¢ do podmenu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Wizdomoéei.

Naciénij , aby wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub W , aby I
Nacisnij , aby wybrac.
* Nacisnij & lub @ |, aby przejsc do krdtkis]

. Nacisnij , aby wybrac.

Pojawi sie migajacy kursor. Mozesz napisac¢ lub
przeredagowaé wiadomosé, jesli to konieczne.

3 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do Skrzynik i

odbiorcze j. Nacisnij , aby wybrac.
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polski

Po utworzeniu wiadomosci naciénij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o tym, ze
wiadomo$¢ jest wysylana.

1 Naci$nij & lub W , aby F

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
+ Zostanie wyemitowany sygnat.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

» Radiotelefon powrdci do ekranu opcji hus1i j

Przekazywanie wiadomosci tekstowych

Podczas wyswietlanie ekranu opcji ilug1i i poroumis:

- £, ]
EZacC daled, |

nacisnij , aby przestac tg samag wiadomos¢ do
innego aliasu lub ID abonenta lub grupy.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsciowa
miniinformacja o tym, ze wiadomos¢ jest wysytana.

5.7.21.1.6
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Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

» Zostanie wyemitowany sygnat.



+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.7.21.1.7
Przekazywanie wiadomosci tekstowych za
pomoca wybierania recznego

1 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przejs¢ do

ia. Nacisnij , aby wybrac.

polski

Wprowadz ID abonenta i nacisnij , aby
kontynuowac.

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsciowa
miniinformacja o tym, ze wiadomos¢ jest wysytana.

wiadomos$¢ do tego samego abonenta, aliasu grupy
lub ID.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do liykieramnia

=+ Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie Humsr

PR
ALY

e Er

5 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.7.21.1.8
Edytowanie wiadomosci tekstowych

Wybierz opcje Exly:= j=, aby edytowaé wiadomosé.
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polski

(2

UWAGA:

Jesli wpisane zostato pole tematu (dla odebranych
wiadomosci wystanych z programu poczty
elektronicznej), nie mozesz go edytowac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Exlyc ji.

Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Korzystajac z klawiatury, edytuj wiadomosc.

* Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce

w lewo.

* Nacisnij przycisk ’ lub , aby przejsc¢ o

jedno miejsce w prawo.

* Nacisnij przycisk , aby usuna¢ niechciane

znaki.

* Przytrzymanie przycisku spowoduje

zmiane metody wpisywania tekstu.
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£
Po utworzeniu wiadomosci naciénij przycisk .

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

11

* Nacisnij & lub W |, aby przejs¢ do =y

nacisnij , aby wystaé wiadomos¢.
* Nacisnij & lub @ |, aby przejsé¢ do

[ =]
& i nacisnij . , aby zapisac
W|adomosc w folderze Kopie robocze

.

S
* Nacisnij przycisk , aby edytowac
wiadomos$¢.

5
* Nacisnij , aby usunagé wiadomosé lub
zapisac¢ jg w folderze Kopie robocze.

5.7.21.1.9
Wysylanie wiadomosci tekstowych

Zaktada sie, ze masz nowo napisane wiadomosci tekstowe
lub zapisane wiadomosci tekstowe.



Wybierz odbiorce wiadomosci. Wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @, aby przejs¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.

* Nacisnij aalub @, aby przejsé do tly

reczrsga. Nacisnij , aby wybrac. Pierwszy
wiersz wySW|etIacza pokaZUJe parametr tir

& :. W drugim wierszu wyswietlacza
zobaczysz migajacy kursor. Wpisz alias lub 1D

uzytkownika. Nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsciowa
miniinformacja o tym, ze wiadomos¢ jest wysytana.

Jezeli sie powiedzie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o
udanej operaciji.

Jezeli sie nie powiedzie:

+ Zostanie odtworzony niski dzwiek.

polski

* Na wyswietlaczu pojawia sie miniostrzezenie o
nieudanej operacji.

»  Wiadomos¢ zostanie przeniesiona do folderu
Elementy wystane.

+  Wiadomos¢ jest oznaczona ikong Nie mozna
wystaé.
UWAGA:
4

W przypadku nowo napisanej wiadomosci
tekstowej radlotelefon przetaczy sie na opcje

|S||| i

5.7.21.1.10
Edycja zapisanych wiadomosci
tekstowych

1

Nacisnij przycisk podczas wyswietlania danej
wiadomosci.
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ii Nacisnij

, aby wybrac.

Pojawi sie migajacy kursor.

Przy pomocy klawiatury napisz wiadomosc.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w
lewo.

Nacisnij przycisk ’ lub , aby przejs¢ o jedno
miejsce w prawo.

Nacisnij przycisk , aby usung¢ niechciane
znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu.

* Nacisnij & lub W, aby lly=iaé. Nacisnij

przycisk , aby wysta¢ wiadomos¢.

5
* Nacisnij przycisk . Nacisnij przycisk & lub
W, aby wybra¢ zapisanie lub usunigecie

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.
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| =)
oo
Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

5.7.21.1.11
Ponowne wysytanie wiadomosci
tekstowych

Podczas wyswietlanie ekranu opcji ij$1ij g

Nacisnij , aby ponownie wysta¢ te samg
wiadomos¢ do tego samego aliasu grupy lub ID.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

» Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.



+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.7.21.1.12
Usuwanie wszystkich wiadomosci
tekstowych ze Skrzynki odbiorczej

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.

Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do izdomoéei.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do =k

= 1. Nacisnij , aby wybrac.

ool d o

polski

Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta:

+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Li=tz

jest

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

4 Nacisnij & lub W , aby wybra¢ opcje Lizun

5 Nacisnij & lub W | aby Fs

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

sisrdzid. Nacisnij

5.7.21.1.13
Usuwanie zapisanych wiadomosci
tekstowych z folderu Kopie zapasowe

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.
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polski

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do i

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do folderu

Fobocze, Nacisnij , aby wybrac.

Nacidnij & lub @, aby przej$¢ do wybranej

| =)
oo
wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

[ |=)

oo
Nacisnij ponownie przycisk podczas
wyswietlania danej wiadomosci.

Nacisnij & lub W, aby wybra¢ opcje Lizun.

Nacisnij przycisk , aby usuna¢ wiadomosé
tekstowa.

5.7.21.2
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Wystane wiadomosci tekstowe

Po wystaniu wiadomosci do innego radiotelefonu jest ona
zapisywana w folderze Wystane pozycje. Wiadomos¢
tekstowa wystana jako ostatnia jest zawsze umieszczana
na gorze listy w folderze Wystane pozycje. Wystane
wiadomosci tekstowe mozna wystaé ponownie, przekazaé
dalej, edytowac lub skasowac.

Folder Wystane pozycje przechowuje maksymalnie 30
ostatnio wystanych wiadomosci. Po zapetnieniu folderu
nastepna wystana wiadomosc¢ tekstowa automatycznie
zastepuje najstarszg wiadomos¢ tekstowg w folderze.

Jezeli ekran wysytania wiadomosci zostanie zamkniety
podczas wysytania wiadomosci, radiotelefon uaktualni stan
wiadomosci w folderze Wystane pozycje bez zapewnienia
zadnego wskazania na wyswietlaczu ani za pomoca
dzwieku.

Jezeli radiotelefon zmieni tryb lub zostanie wytaczony
zanim stan wiadomosci w folderze Wystane pozycje
zostanie uaktualniony, radiotelefon nie bedzie w stanie
dokonczy¢ wystania wiadomosci w toku i automatycznie
wskaze to za pomoca ikony Nie mozna wystacé.

Radiotelefon obstuguje maksymalnie 5 wiadomosci w toku
w tym samym czasie. Podczas tego okresu radiotelefon nie



moze wysta¢ zadnej nowej wiadomosci i automatycznie 2 Naciénij 4 lub W , aby przejsc do i

zaznacza jg ikong Nie mozna wystaé. _
Nacisnij , aby wybrac.

5
Dtugie nacisniecie w dowolnym momencie powoduje

powrét do ekranu gtdwnego.

I:/: UWAGA:

Jezeli typ kanatu, np. w przypadku kanatow
konwencjonalnych cyfrowych, Capacity Plus —
Pojedyncza stacja lub Capacity Plus — Wiele staciji,
nie pasuje, wystane wiadomosci mozna jedynie
edytowac, przekaza¢ dalej lub skasowaé.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Elsmetitdu

. Nacisnij , aby wybrac.
Jesli folder Wystane jest pusty:

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Li=tz

» Zabrzmi niski sygnat klawiatury, jesli jest
5.7.21.21 wigczony.

Przegl nie wystanych wi mosci

€g qda € wystanyc adomosc 4 Naciénij 4 lub W | aby przej$¢ do wybranej
tekstowych _
wiadomo$ci. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie linia tematu, jesli
wiadomos$¢ pochodzi z aplikacji e-mail.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

199



polski

5.7.21.2.2
Wysylanie wystanych wiadomosci
tekstowych

Podczas przegladania wystanych wiadomosci:

1

Nacisnij przycisk .

Naciénij & lub @ | aby !

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu ukaze sie przej$ciowa
miniinformacja o tym, Zze wiadomos¢ jest wysytana.

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
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Jezeli sie powiedzie:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

+ Radiotelefon przejdzie do ekranu opcji $11 i
e ie. Dodatkowe informacje: Ponowne
wysytanie wiadomosci tekstowych na str. 196.

5.7.21.2.3
Usuwanie wszystkich wystanych
wiadomosci tekstowych z folderu Wystane

Postepuj zgodnie z procedura, aby usungé wszystkie
wystane wiadomosci tekstowe z folderu Wystane.
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub 7, aby przejs¢ do Wi adomnsei.

Nacisnij , aby wybrac.

wistangoh, Nacisnij , aby wybrac.



polski

Jesli folder Wystane jest pusty: Pomimo, Zze krotkie wiadomosci tekstowe sg wstepnie
zaprogramowane, kazdg wiadomos¢ mozna redagowaé

!fczu pojawi sie komunikat Li=tz orzed wystaniem.

+ Na wyswiet

jest o

» Zostanie wyemitowany sygnat. 5.7.21.3.1
4 Naciénij & lub W, aby Skasows ws Wysytanie krétkich wiadomosci
tekstowych
Nacisnij L0&J , aby wybrac. Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé wstepnie
N . . zdefiniowane krotkie wiadomosci tekstowe do wstepnie
5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: zdefiniowanego aliasu.
* Nacis$nij & lub W, aby Fotwisrdzié. Nacisnij
— 1 Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
, aby wybrag. dostepu.
Na wyswietlaczu pojawia sig¢ symbol powodzenia. Na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o tym, ze
- Naci$nij 4 lub W7, aby wybrag Hi=. Naci$nij wiadomos¢ jest wysytana.
, aby wybrac. 2 Zaczekaj na potwierdzenie.

Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu. Jezeli sie powiedzie:

57213 +  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Krotkie wiadomosci tekstowe

Radiotelefon obstuguje maksymalnie do 50 wiadomosci z . o
tekstem skrétowym, zaprogramowanych przez dealera. * Rozlega sig ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
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+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.
+ Radiotelefon przejdzie do ekranu opcji li$11i

rii=. Dodatkowe informacje: Ponowne
Wysy{ame wiadomosci tekstowych na str. 196.

5.7.22
Konfiguracja wprowadzania tekstu

Radiotelefon umozliwia skonfigurowanie réznych ustawien
tekstu.

W radiotelefonie mozna skonfigurowaé¢ nastepujace
ustawienia wprowadzania tekstu:

* Uzupetnianie stéw

» Korekta stéw

* Zdanie — wielka litera
* Moje stowa

Radiotelefon obstuguje nastepujgce metody wpisywania
tekstu:

+ Cyfry
+ Symbole
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* Tryb przewidywania tekstu lub Multi-tap

* Wersja jezykowa (o ile zostata zaprogramowana)

E/ UWAGA:

S
W dowolnym momencie nacisnij przycisk , aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu. Przytrzymanie

)
przycisku pozwala wrdci¢ do ekranu gtéwnego.
Radiotelefon zamyka biezacy ekran po zakonczeniu
odliczania czasu nieaktywnosci.

5.7.22.1

Uzupetnianie stéw

Radiotelefon uczy sie standardowych, czesto
wprowadzanych zdan. Nastepnie przewiduje fraze, ktorg

uzytkownik chciatby wprowadzié, po napisaniu w edytorze
tekstu pierwszego stowa typowego ciggu stow.

1
Nacisnij L&) aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.




polski

w

Naci$nij 4 lub @ | aby przej$¢ do Liz+: Zdanie — wielka litera

- i Automatycznie wigcza pisanie pierwszego stowa kazdego
“11 ] 0
. Nacisnij , aby wybrac. nowego zdania z wielkie;j litery.

rradl

4 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do igous 1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

14, Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk & lub W7, aby wytgczy¢ funkcje Nacisnij lub » aby przejs¢ do N

- - ,
$éuw. Nacisnij , aby wybrac¢. NaciSnij . , aby wybrac.

Frozewidy =

6 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: 3 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do Uz tawisn

i:
= ALY

przewidywania stéw. Po wigczeniu obok opgciji 4 Nacisnij 4 lub W7, aby przej$¢ do i

Wiaczone pojawi sie oznaczenie . =
oo
tek = tu. Nacisnij , aby wybrac.

* Nacisnij przycisk , aby wylaczy¢ funkcje

kontroli znieksztatcenia dynamicznego mikrofonu. 5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby przetaczy¢ opcje
Po wytaczeniu zniknie oznaczenie « obok opcji Fozpocrunania zodania wislka 1itera. Nacisnij
biago 2. 58
, aby wybrac.
5.7.22.2 6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
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» Nacisnij , aby wtaczy¢ funkcje rozpoczynania
zdan wielka literg. Po wtgczeniu obok opcji
Wiaczone pojawi sie oznaczenie .

» Nacisnij przycisk @ aby wytaczy¢ funkcje
rozpoczynania zdan W|elkq Ilterq Po wytaczeniu
zniknie oznaczenie « obok opcji it g zores

5.7.22.3
Przegladanie stéw witasnych

Mozesz doda¢ wiasne stowa do wbudowanego stownika
radiotelefonu. Radiotelefon przechowuje te stowa na liscie.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij (oK

, aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

14, Nacisnij , aby wybrac.
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4 Naciénij 4 lub W, aby przejsé do lip

telk =t Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji i j=

-tz Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie wyswietli sie lista stow wiasnych.

5.7.22.4
Edycja stéw witasnych

Mozna edytowac stowa wiasne zapisane w radiotelefonie.

1
Nacisnij L&) aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.




w

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

. Nacidnij , aby wybrac.

F N

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do i o

tui. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub W, aby przej$¢ do opcji

=iowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do l.i=1

Naciénij , aby wybrac.

Na ekranie wyswietli sie lista stow wiasnych.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wymaganego

stowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij , aby wybrac.

polski

9 Slowa wlasne mozna edytowac, uzywajac
klawiatury.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce
w lewo.

Nacisnij przycisk ’ aby przejs¢ o jedno miejsce
W prawo.

Nacisnij przycisk , aby usung¢ niepozadane
znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje
zmiane metody wpisywania tekstu.

10 Gdy wpisane stowo bedzie gotowe, nacisnij przycisk

[To]
og

Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa miniinformacja
potwierdzajgca zapisanie stowa wiasnego.

+ Jezeli stowo wtasne zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniinformacje o
udanej operac;ji.
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+ Jezeli stowo wiasne nie zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wySwietla miniostrzeZenie o
nieudanej operaciji.

5.7.22.5
Dodawanie stow wiasnych

Mozesz dodac¢ wtasne stowa do wbudowanego stownika
radiotelefonu.

1

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij 4 lub @, aby przejS¢ do opgji H:

=iowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby Dodad nows =iowo.

Nacisnij , aby wybrac.
Na ekranie wyswietli sie lista stéw wtasnych.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

TR R=30)

Nacisnij & lub W , aby przejsé do L

Stowa wlasne mozna edytowaé, uzywajgc
klawiatury.

* Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce
w lewo.

* Nacisnij przycisk ’ aby przejs¢ o jedno miejsce
W prawo.

* Nacisnij przycisk , aby usunag¢ niepozadane
znaki.

*  Przytrzymanie przycisku spowoduje
zmiane metody wpisywania tekstu.
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8 Gdy wpisane stowo bedzie gotowe, nacisnij przycisk

[To]
og

Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa miniinformacja
potwierdzajgca zapisanie stowa wiasnego.

+ Jezeli stowo wtasne zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniinformacje o
udanej operac;ji.

» Jezeli stowo wiasne nie zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniostrzezenie o
nieudanej operaciji.

5.7.22.6
Usuwanie stowa wlasnego

Mozna usuwac¢ stowa witasne zapisane w radiotelefonie.

1 [_|=)
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

w

polski

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

s, Nacidnij , aby wybrac.

Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do i o

1. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub W, aby przej$¢ do opcji H:

=iowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wymaganego

stowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby wybra¢ opcje

Nacisnij , aby wybrac.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Wybierz jedng z ponizszych opciji:

*  Po wyswietleniu monitu Lizunaé wpisT nacisnij

przycisk , aby wybrac¢ Tak:. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Fiz. T

207



polski

* Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Hi=. Nacisnij

, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

5.7.22.7
Usuwanie wszystkich stéw wiasnych

Mozna usuna¢ wszystkie stowa wlasne z wbudowanego
stownika radiotelefonu.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

| [=]
oo
radioteleforu, Nacisnij , aby wybrac.

4 Naciénij 4 lub W7, aby przej$¢ do i

1. Nacisnij , aby wybrac.
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5 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do opgiji ¥+

=iowa. Nacisnij , aby wybrac.

6 Nacisnij 4 lub W, aby wybrac opcje Lizun

x. Nacisnij , aby wybrac.

7 Wpykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

*  Po wyswietleniu monitu Usunaé wiisT nacisnij

przycisk , aby wybraé Tai

Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat b i = i

iety.

* Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Hiw i

aby wybrac.

5.7.23
Prywatne
Ta funkcja pomaga zapobiec podstuchiwaniu przez

nieupowaznione osoby na danym kanale dzieki
zastosowaniu programowego rozwigzania szyfrujgcego.



Czes¢ transmisji, ktéra zawiera sygnalizacje i identyfikacje
uzytkownika, nie jest szyfrowana.

Radiotelefon musi mie¢ wtgczona funkcje prywatnosci na
danym kanale, aby nadawac¢ podczas potaczenia
prywatnego, chociaz nie jest to konieczny wymég do
odbioru transmisji. Po wigczeniu funkcji prywatnosci na
kanale radiotelefon moze nadal odbiera¢ czyste lub
niezaszyfrowane transmisje.

Twdj radiotelefon obstuguije tylko funkcje Rozszerzone
szyfrowanie.

Aby odszyfrowaé wywotanie z funkcjg prywatnosci lub
transmisje danych, radiotelefon powinien zosta¢
zaprogramowany z uzyciem tych samych wartosci i
identyfikatora klucza dla prywatnosci, co nadajacy
radiotelefon.

W wypadku odbioru zaszyfrowanej transmisji z
radiotelefonu, w ktérym ustawiono inng wartos¢ i ID klucza,
przy rozszerzonej prywatnosci nie bedzie stychac¢ niczego.

Na kanale z funkcjg prywatno$ci Twdj radiotelefon moze
odbierac czyste lub niezaszyfrowane potaczenia, w
zaleznosci od sposobu zaprogramowania. Dodatkowo,
Twdj radiotelefon moze emitowac sygnat ostrzegawczy lub
go nie emitowac, w zaleznosci od sposobu
zaprogramowania.

polski

UWAGA:
Ta funkcja nie dotyczy kanatéw w pasmie CB o tych
samych czestotliwosciach.

(2

Dioda LED pali sie zielonym swiattem, gdy radiotelefon
nadaje, i szybko pulsuje na zielono podczas odbioru
transmisji z aktywna funkcjg prywatnosci.

E/ UWAGA:

Niektére modele radiotelefonéw moga nie posiadaé
funkcji prywatnosci lub cechowac sie inng,
konfiguracjg. Dodatkowych informacji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

5.7.23.1
Wiadomos¢ o statusie

Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi wysytanie wiadomosci
o statusie do innych radiotelefonow.

Liste Szybki status mozna konfigurowac poprzez
oprogramowanie CPS-RM i moze ona obejmowac
maksymalnie 99 statusow.

Maksymalna liczba znakéw w wiadomosci o statusie to 16.
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(2

UWAGA:

Kazdy status ma odpowiadajgcg mu warto$é
cyfrowg z zakresu od 0-99. Dla kazdego statusu
mozna okresli¢ alias dla fatwiejszego korzystania.

5.7.23.1.1
Wysytanie wiadomosci o statusie

Postepuj zgodnie z ponizszg procedura, aby wystaé
wiadomos¢ o statusie.
1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu. Pomin ponizsze czynnosci.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W, aby przejs¢ do =

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do pozycji =:

. Nacisnij , aby wybrac.

.
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4 Naciénij 4 lub W7, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij 4 lub @, aby przej$s¢ do wymaganego
aliasu lub ID uzytkownika albo aliasu lub ID grupy.

Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli sie powiedzie:

3

Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
Dioda LED ga$nie.

Wyswietlacz pokazuje minikomunikat o udanej operaciji,
a nastepnie powraca do ekranu :

by g
i o siatus,

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol «+ obok wystanej
wiadomosci o statusie.

Jezeli sie nie powiedzie:

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.
Dioda LED gasnie.

Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
niepowodzeniu, a hastepnie powraca do ekranu =z




5.7.23.1.2
Wysytanie nowej wiadomosci o statusie za
pomoca przycisku programowalnego

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ wiadomosé o
statusie za pomoca przycisku programowalnego.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiadomos¢ o
statusie.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.
Zostanie wyswietlona lista kontaktéw.

3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID uzytkownika albo aliasu lub ID grupy.

Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
» Dioda LED gasnie.

polski

+  Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
powodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu Szl i

=tatus,

+ Na wyswietlaczu pojawi sie v obok wystanej
wiadomosci o statusie.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Dioda LED gasnie.

+  Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
niepowodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu Zzubk i

5.7.23.1.3
Wysylanie wiadomosci o statusie przy
pomocy Listy kontaktéw

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ wiadomosé o
statusie za pomoca Listy kontaktow.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
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+ Na wyswietlaczu pojawi sie v obok wystanej
wiadomosci o statusie.

Nacisnij , aby wybrac. Jezeli sie nie powiedzie:

2 Nacisnij 4 lub W, aby otworzy¢ ko hak tu.

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
3 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego gasie g ysyg erowy

aliasu lub ID uzytkownika albo aliasu lub ID grupy. + Dioda LED gasnie.
o ] +  Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
Nacisnij L& , aby wybrac. niepowodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu Szyiik i

4 Nacisnij & lub W7, aby przejs¢ do pozycji s

=tatuz. Nacisnij aby wybrac 5.7.23.1.4
i Al Wysytanie wiadomosci o statusie przy
5 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wybranej pomocy wybierania rgcznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ wiadomosé o

wiadomos$ci o statusie. Nacisnij , aby wybrac. statusie przy pomocy wybierania recznego.

Jezeli sie powiedzie:
. ; . - 1 =
*+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy. Nacisnij , aby uzyskac¢ dostep do menu.

» Dioda LED gasnie.

2 Naci$nij 4 lub @, aby otworzyé ko

Nacisnij , aby wybrac.

-t by
=1 AR

*  Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
powodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu =
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w

Nacisnij & lub @, aby przejs¢ do i

. Nacisnij , aby wybrac.

eIl

4 Nacisnij 4 lub W, aby przejs$¢ do Humeru

1. Nacisnij , aby wybrac.

5 Woprowadz wymagany alias lub ID abonenta albo

alias lub ID grupy i nacisnij , aby przejs¢ dalej.

6 Nacisnij 4 lub W, aby przejs¢ do pozycji ys1i

7 Naci$nij & lub W, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
» Dioda LED gasnie.

polski

+  Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
powodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu Szl i

=tatus,

+ Na wyswietlaczu pojawi sie v obok wystanej
wiadomosci o statusie.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
» Dioda LED gasnie.

Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
niepowodzeniu, a nastepnie powraca do ekranu Zzubk i

5.7.23.1.5
Wyswietlanie wiadomosci o statusie

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ wiadomosci
o statusie.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W, aby przejs¢ do =

Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do =k

4. Nacisnij , aby wybrac.

2 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do =t

Nacisnij , aby wybrac.

4 Naciénij & lub W7, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

Tres¢ wiadomosci o statusie jest wyswietlana
uzytkownikowi radiotelefonu.

3 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do Skrzyrik i

i. Nacisnij , aby wybrad.

Otrzymane wiadomosci o statusie mozna rowniez
wyswietlié, przechodzac do Listy powiadomieh. Dodatkowe
informacje: Lista powiadomien na str. 227.

5.7.23.1.6
Odpowiadanie na wiadomosci o statusie

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiedzie¢ na
wiadomosci o statusie.

1 [ =]
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

4 Naci$nij & lub W7, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

aby wybrac.

6 Nacisnij & lub W, aby

, aby wybrac.

&¢. Nacisnij
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7 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wybranej

u0
oo
wiadomos$ci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.



Dioda LED ga$nie.

Wyswietlacz pokazuje mini mformacle o] udanej operacp
a nastepnie powraca do ekranu & ka ook &

Na wyswietlaczu pojawi sie + obok wystanej
wiadomosci o statusie.

Jezeli sie nie powiedzie:

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
Dioda LED gasnie.

Wyswietlacz pokazuje tymczasowo informacje o
mepowodzenlu a nastepnie powraca do ekranu

l- P'—III‘IP' =) |||1!11|x| -

5.7.23.1.7
Usuwanie wiadomosci o statusie

Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé¢ wiadomosci o
statusie z radiotelefonu.

1
Nacisnij (&) aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

2 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do =t

Nacisnij (oK

, aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do Skrzyrik i

i. Nacisnij , aby wybrad.

4 Naci$nij & lub W7, aby przej$¢ do wybranej

| |=}
oo
wiadomosci o statusie. Nacisnij , aby wybrac.

5 g
Wyswietlona zostanie tres¢ statusu. Nacisnij ,
aby wybrac.

i
Nacisnij 4 lub W7, aby Sk a=zcwad. Nacisnij \&J |

aby wybradé.

7 Naci$nij & lub W, aby Faotuwisrdzic. Nacisnij

, aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje mini mformaCJe, 0 udanej operaCJl
a nastepnie powraca do ekranu & a

LI dem ool o
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5.7.23.1.8
Usuwanie wszystkich wiadomosci o
statusie

Postepuj zgodnie z procedura, aby usungé wszystkie
wiadomosci o statusie z radiotelefonu.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2

Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do Zist

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do -

i. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub W, aby =k =

Nacisnij , aby wybrac.
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5 Nacisnij 4 lub W, aby Fotuwisrdzic. Nacisnij

, aby wybrac.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Lizta
ps .

5.7.23.2
Wiaczanie/wytaczanie prywatnosci
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
prywatno$¢ w radiotelefonie.
1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
» Nacisnij zaprogramowany przycisk Prywatnosé.

Pomin ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.




3 Nacisnij & lub W | aby przejs$é do U=t

s, Nacisnij , aby wybrac.

il

4 Nacisnij 4 lub W , aby wybra¢ Fryumatnosé.

Nacisnij , aby wybrac.

5 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby ustawic iz. Nacisnij
, aby wybrac¢. Obok opcji iit. pojawi sie
oznaczenie V.

* Nacisnij & lub W | aby ustawic iyt. Naciénij

, aby wybra¢. Obok opcji I
oznaczenie .

i. pojawi sie

5.7.24
Zawieszenie odpowiedzi

Ta funkcja pomaga zapobiega¢ odpowiadaniu
radiotelefonu na wszystkie transmisje przychodzace.

polski

E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawca, aby ustali¢, w jaki
sposéb zostat zaprogramowany radiotelefon.

Po wigczeniu tej funkcji radiotelefon nie bedzie generowac
transmisji wychodzacych w odpowiedzi na transmisje
przychodzace, takie jak Sprawdzenie radia, Alert
potaczenia, Wytaczanie radiotelefonu, Zdalny nastuch,
Ustuga automatycznej rejestracji (ARS), Odpowiadanie na
wiadomosci prywatne i Wysytanie raportéw o lokalizacji
GNSS.

Gdy ta funkcja jest wiaczona, radiotelefon nie moze
otrzymywac Potwierdzonych potaczen prywatnych.
Radiotelefon moze jednak nadawac transmisje recznie.

5.7.24.1

Wiaczanie lub wylaczanie zawieszenia
odpowiedzi

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé lub wytaczy¢
funkcje zawieszania odpowiedzi w radiotelefonie.

Nacisnij przycisk programowalny Zawieszanie
odpowiedzi.

Jezeli sie powiedzie:
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*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dZzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie chwilowy minikomunikat o
udanej operaciji.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie chwilowe miniostrzezenie
0 nieudanej operacji.

5.7.25
Zatrzymywanie/Ponawianie

E Capacity Max ) )

Ta funkcja pozwala na wigczenie lub
wytaczenie dowolnego radiotelefonu w systemie. Na
przykfad konieczne moze by¢ wytaczenie skradzionego lub
zgubionego radiotelefonu przez sprzedawce lub
administratora systemu, aby uniemozliwi¢ korzystanie z
niego osobie nieupowaznione;.

Radiotelefon mozna wytaczyé¢ (zatrzymacé) lub ponownie
wiaczyé¢ przy pomocy konsoli lub polecenia zainicjowanego
przez inny radiotelefon.

Po wytgczeniu radiotelefonu wyda on dzwigk
ostrzegawczy, a na stronie gtéwnej zostanie wyswietlony
komunikat Gicimowa kanaia,
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Gdy radiotelefon jest zatrzymany, nie moze zazada¢ ani
nie otrzyma Zzadnych zainicjowanych przez uzytkownika
ustug w systemie, ktéry wykonat procedure zatrzymania.
Radiotelefon moze przetaczy¢ sie do innego systemu.
Radiotelefon bedzie kontynuowaé wysytanie raportow
lokalizacji GNSS i moze by¢ zdalnie monitorowany po jego
wytgczeniu.

E/ UWAGA:

Sprzedaweca lub administrator systemu moga,
wytgczy¢ radiotelefon na state. Dodatkowe
informacje: State wylgczenie radiotelefonu na str.
223.

5.7.25.1
Zatrzymanie radiotelefonu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wytgczy¢ radiotelefon.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Blokowanie rtf.




polski

2 Nacisnij 4 lub W | aby przejé¢ do wymaganego ~ Zatrzymywanie radiotelefonu przy
pomocy Listy kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby zablokowac
radiotelefon przy pomocy Listy kontaktow.

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

radicteleforul <HI

e Zielona dioda LED miga.m

vz Luk ID

iz tk

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie: 2 Naci$nij 4 lub @ , aby otworzy¢

t1.Nacisnij , aby wybrac.

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy. P

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie: 3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

* Rozlega sig ostrzegawczy sygnat dzwigkowy. aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrag.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia. 4 Naci$nij & lub w , aby wHETe)

1. Nacisnij , aby wybrac.

5.7.25.2 Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

aodictelaforul <RI

Zielona dioda LED miga"_"""
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5 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

w

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do Wubisrania

reczrsan. Nacisnij , aby wybrac.

F N

Nacis$nij & lub W | aby przej$¢ do Humstwu

L= LN

Pierwsza linia tekstu pokazuje Huimsi

1. Nacisnij , aby wybrac.

5.7.25.3
Zatrzymywanie radiotelefonu przy
pomocy wybierania recznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby zablokowac¢
radiotelefon przy pomocy wybierania recznego.

1 [ =]
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa

miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w

trakcie realizacji. Zielona dioda LED miga.

2 Nacis$nij 4 lub W | aby otworzy¢ etz tu.

Nacisnij , aby wybrac.
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Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:



polski

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy. 3 Zaczekaj na potwierdzenie.

* Na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol powodzenia. Jezeli sie powiedzie:

Jezeli sig nie powiedzie: «  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Rozlega sig ostrzegawczy sygnat dzwigkowy. + Na wys$wietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
* Na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol Jezeli sie nie powiedzie:

niepowodzenia. , L
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
5.7.25.4 niepowodzenia.

Ponowne wiaczanie radiotelefonu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ radiotelefon. 5.7.25.5
Ponowne witaczanie radiotelefonu przy
pomocy Listy kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby wigczy¢ radiotelefon za
pomocg Listy kontaktow.

1 Nacisénij zaprogramowany przycisk Odblok. rtf.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego

aliasu lub ID. Naciénij , aby wybrac.

1

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat ik +
i ; Nacisénij L&) aby uzyskac dostep do menu.

Zapala sie Z|elona dloda LED
2 Nacis$nij 4 lub W , aby otworzy¢ ki

Nacisnij , aby wybrac.
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3 Naciénij 4 lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

okowad

Nacisnij a lub aby el

1. Nacisnij , aby wybrac.

Na wySW|etIaczu pOjaWI SIQ komumkat

L laE LU

Zapala sie Z|elona dloda LED.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
+  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.7.25.6
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Ponowne witaczanie radiotelefonu przy

pomocy wybierania recznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby odblokowaé
radiotelefon przy pomocy wybierania recznego.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ ki

Nacisnij (oK

, aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W7 , aby przej$¢ do it

e nEFEg

bisrania

4 Nacisnij & lub @ aby przejs¢ do Fat

k. Nacisnij , aby wybrac.

Plerwsza I|n|a tekstu pokazuje Humss

CESN

!-"z!-"! !!!!.




Wprowadz ID abonenta i nacisnij , aby
kontynuowac.

Nacisnij 4 lub W , aby o

1. Nacisnij , aby wybrac.

Na WySW|etIaczu pOjaWI sie komunlkat F

P ]

Hiias lubk D wzZ

Zapala sie Z|elona dloda LED.

|':|.J|.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

5.7.26

polski

State wylaczenie radiotelefonu

Ta funkcja to rozszerzony srodek bezpieczenstwa, majacy
na celu ograniczanie nieautoryzowanego dostepu do
radiotelefonu.

Funkcja state wytaczenia radiotelefonu sprawia, ze
urzadzenie jest niezdatne do uzytku. Sprzedawca moze na
przykfad chcie¢ wytgczy¢ na stale skradziony lub zgubiony
radiotelefon, aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu.

Po wiaczeniu zasilania wylaczony na state radiotelefon
wySW|etI| chwilowy komunikat F:
rna =tate informujgcy o statym wyiaczenlu

E/ UWAGA:

Wylaczony na state radiotelefon mozna ponownie
uruchomi¢ wylgcznie w punkcie serwisowym
Motorola Solutions. Wiecej informacji mozna
uzyskac od sprzedawcy.

wyiaoEony

5.7.27

Praca w pojedynke

Funkcja ta pozwala na wysytanie okresowego sygnatu
ostrzegawczego, jezeli uzytkownik pozostaje nieaktywny

przez okreslony czas, np. nie naciska zadnego przycisku
radiotelefonu lub nie uzywa wybieraka kanatéw.
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Po uptywie zaprogramowanego czasu radiotelefon
ostrzega uzytkownika za pomoca sygnatu dzwiekowego,
gdy licznik czasu nieaktywnosci zostanie wyzerowany.

Jezeli uzytkownik wcigz nie odpowiada przed uptywem
zaprogramowanego czasu licznika przypomnienia,
radiotelefon uruchamia stan awaryjny zaprogramowany
przez sprzedawce.

5.7.28
Blokada hastem

Mozna ustawi¢ hasto, aby ograniczy¢ dostep do
radiotelefonu. Przy kazdym wigczeniu radiotelefonu
pojawia sie monit o podanie hasta.

Radio obstuguje hasta 4-cyfrowe.

W stanie zablokowania radiotelefon nie bedzie odbierat
zadnych potaczeh, nawet alarmowych.

5.7.28.1
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu
za pomoc3a hasta

Wigcz radiotelefon.
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1 Wpisz czterocyfrowe hasto.

a Aby edytowac¢ warto$¢ numeryczng kazde;j cyfry,
nacisnij 4 lub . Aby wprowadzi¢ i przejs¢ do

nastepnej cyfry, nacisnij .

2 [ |=)
Nacisnij , aby potwierdzi¢ hasto.

Jesli hasto zostato wprowadzone poprawnie, radiotelefon
wiacza sie.

Jedli przy pierwszej i drugiej probie wprowadzisz btedne
hasto, radiotelefon zasygnalizuje to w nastepujacy sposob:

*  Wybrzmiewa ciggty sygnat.

Powtérz czynnos¢ krok 1.

Jesli przy trzeciej probie wprowadzisz btedne hasto,
radiotelefon zasygnalizuje to w nastepujacy sposéb:

+ Zostanie wyemitowany sygnat.

+ Zotta dioda LED miga dwa razy.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat



* Radiotelefon blokuje sie na 15 minut. 3

E/ UWAGA:

W stanie zablokowania radiotelefon bedzie

polski

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

reagowac wytacznie na sygnaty z Pokretta wt./wyt./
regulacji gtosnosci oraz zaprogramowany przycisk 4
Podswietlenia.

Poczekaj, az 15-minutowy licznik czasu zablokowania

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Bl acy

=. Nacisnij , aby wybrac.

odliczy do konca, a nastepnie powtorz krok 1.

E/ UWAGA:

Jesli wytaczysz i ponownie wigczysz radiotelefon,
15-minutowy licznik czasu zablokowania zacznie
odliczanie od nowa.

5.7.28.2
Wiaczanie i wylaczanie blokady hasta

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé lub wytaczy¢

Wprowadz aktualne czterocyfrowe hasto.
» Uzyj klawiatury mikrofonu.

* Nacisnij & lub @ |, aby edytowac wartos¢
numeryczng kazdej cyfry, a nastepnie wcisnij

, aby wprowadzi¢ i przejs¢ do nastepnej
cyfry.

Sygnat potwierdzajgcy zabrzmi dla kazdej
nacisnietej cyfry.

blokade hasta.

1
Nacisnij & J | aby uzyskaé dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wprowadzi¢ hasto.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat £1s hazioi
nastapi automatyczny powrét do poprzedniego
menu.

Nacisnij , aby wybrac. 7

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
225



polski

« Nacisnij # lub W , aby Wtaczyé. Nacisnij + Jezeli radiotelefon jest wytaczony, wtgcz go.
= Radiotelefon ponownie uruchamia 15-minutowy licznik
, aby wybrac. blokady. _
Na ekranie pojawi sie « obok lit. Zostanie wyemitowany sygnat. Zotta dioda LED miga
o o dwa razy. Na wyswietlaczu pOjaWI sie komunikat
* Nacisnij & lub W , aby iy taczyé. Nacisnij diotelefon
, aby wybrag. Odczekaj 15 minut, a nastepnie powtorz kroki procedury
Na ekranie pojawi sie + obok . Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca hasta

na str. 224, aby uzyskac¢ dostep do radiotelefonu.

5.7.28.3
Odblokowywanie radiotelefonéw ze
stanu zablokowania

W stanie zablokowania radiotelefon nie bedzie odbierat

5.7.284
Zmiana haset

Postepuj zgodnie z procedura, aby zmieni¢ hasto.

zadnych potaczen, nawet alarmowych. Postepuj zgodnie z 1 =
procedurg, aby odblokowac¢ radiotelefon ze stanu Nacisnij , aby uzyskac¢ dostep do menu.
zablokowania.
Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci: 2 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
+ Jesli radiotelefon jest wtgczony, nalezy odczekac 15 Naciénij aby wybraé.

minut, a nastepnie powtorzy¢ kroki procedury

Uzyskiwanie dostgpu do radiotelefonu za pomoca hasta 3 Nacisnij 4 Iub W , aby przej$c do Ustawisn

na str. 224, aby uzyskac dostep do radiotelefonu.

1. Nacisnij , aby wybrac.
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4 Naciénij 4 lub W | aby przej$¢ do Elok acdy
hasta. Nacisnij . , aby wybrac.

°
Wopisz obecne czterocyfrowe hasto i nacisnij (&) |
aby kontynuowaé.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 2 hasiai
nastapi automatyczny powrét do poprzedniego
menu.

6 Nacis$nij a lub W | aby przej$é do Zmiary hasta.
Nacisnij , aby wybrac.

7 Wprowadz nowe czterocyfrowe hasto i nacisnij
, aby kontynuowad.

8 Ponownie wprowadz nowe czterocyfrowe hasto i

[ =]
oo
nacisnij , aby kontynuowac.

Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zmisriono

[
LI £ P LW

polski

Jesli operacja nie powiedzie SIQ, na wySW|etIaczu
pojawi sie komunikat H: .

Ekran automatycznie wraca do poprzedniego menu.

5.7.29
Lista powiadomien

Radiotelefon posiada Liste powiadomien, ktéra zbiera
wszystkie nieodczytane zdarzenia na danym kanale, np.
wiadomosci tekstowe, wiadomosci telemetryczne,
nieodebrane potaczenia i sygnaty wywotania.

Wyswietlacz pokazuje ikone Powiadomien, gdy na Liscie
powiadomienh znajduje sie jedno zdarzenie lub wiecej.

Maksymalna dtugosc¢ listy to 40 nieprzeczytanych zdarzen.
Kiedy lista jest zapetniona, nowa pozycja automatycznie
zastepuje pozycje najstarsza. Po odczytaniu pozycje sq
usuwane z Listy powiadomien.

W przypadku wiadomosci tekstowych i nieodebranych
potaczenh/alertdw potgczenia maksymalna liczba
powiadomien to 30 wiadomo$ci tekstowych i 10
nieodebranych potaczen lub alertéw potaczenia.
Maksymalna liczba jest zalezna od mozliwosci listy
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okreslonej funkcji (kody zadan, wiadomosci tekstowe lub
nieodebrane potaczenia lub alerty potaczenia). Przytrzymanie przycisku spowoduje ponowne
wyswietlenie ekranu g+ownego

5.7.29.1
Dostep do Listy powiadomien 5.7.30

Postepuij zgodnie z procedura, aby uzyskac dostep do Listy Programowanie drogq radiowa

owiadomien. . . . . .
P Sprzedawca moze zdalnie aktualizowa¢ radiotelefon

poprzez Programowanie drogg radiowag (OTAP) bez

fizycznego potaczenia. Dodatkowo niektdre ustawienia

* Nacisnij zaprogramowany przycisk takze mogg by¢ wprowadzane za posrednictwem OTAP.
Powiadomienia. Pomin ponizsze kroki.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

Gdy radiotelefon znajduje sie w trakcie programowania
droga radiowg (OTAP), dioda LED pulsuje na zielono.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu. Gdy radiotelefon odbiera duze ilosci danych:

2 _ » Na wys$wietlaczu widnieje ikona Duza ilo§é danych.
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu. + Kanat staje sie zajety.
3 Nacisnij 4 lub W | aby przejé¢ do Fowiadomisn. * Nacisniecie przycisku PTT powoduje wybrzmiewanie

sygnatu ostrzegawczego.
Nacisnij , aby wybrac. Gdy OTAP dobiegnie konca, w zaleznosci od konfiguracii:

o . * Zostanie wyemltowany sygnat. Na wySW|etIaczu pojawi
4 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wybranego sie komunikat Fiis tualizac ja i 1. Radiotelefon

restartuje sie poprzez wyiqczenle i ponowne wigczenie.

wydarzenia. Nacisnij , aby wybrac.
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| iej pOWOdee
powrot do poprzedniego ekranu Na wySW|etIaczu
widnieje ikona Odliczanie przetozenia OTAP az do
momentu automatycznego restartu.

Gdy radiotelefon uruchamia sie ponownie po

automatycznym restarcie:

« Jesli operacja powiedzie sig, na wyswietlaczu wida¢
komunikat ik £
=ie.

* W przypadku niepowodzenia na wySW|etIaczu widac
komunikat #k fiez im omie

Patrz Sprawdzanie informac;ji dotyczacych aktualizaciji
oprogramowania na str. 265, aby uzyskac wiecej informacji
o wersji zaktualizowanego oprogramowania.

5.7.31
Wskaznik sitly odbieranego sygnatu

Ta funkcja pozwala przeglagda¢ wartosci wskaznika sity
odbieranego sygnatu (RSSI).

polski

W prawym gornym rogu na wyswietlaczu pojawi sie ikona
RSSI. Zobacz lkony na wy$wietlaczu, aby dowiedzie¢ sie
wiecej o ikonie RSSI.

5.7.31.1
Przegladanie wartosci RSSI

Na ekranie gtéwnym naciénij trzykrotnie ‘ i

natychmiast nacisnij ’ wszystko w ciggu 5 sekund.

Na ekranie sg widoczne aktualne wartosci RSSI.

Aby powrdcié do ekranu gtdwnego, nacisnij i przytrzymaj
S
przycisk .

5.7.32
Programowanie przedniego panelu

Aby ufatwi¢ sobie korzystanie z radiotelefonu, mozna
dopasowac niektére parametry funkciji za pomoca
programowania przedniego panelu (FPP).
Nastepujace przyciski mozna wykorzystac¢ do
przemieszczania sie po parametrach funkciji.
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Przycisk nawigacji géra/dét
Nacisnij przycisk, aby poruszac sie po opcjach poziomo,
pionowo lub aby zwiekszy¢ albo zmniejszy¢ wartosci.

Przycisk Menu/OK
Naciénij, aby wybra¢ opcje lub wejs¢ do dodatkowego
menu.

Przycisk Powrét/Ekran gtéwny
Krotkie nacisniecie powoduje powrot do poprzedniego
menu lub wyjscie z ekranu wyboru.

Dtugie nacisniecie w dowolnym czasie powoduje powrét
do ekranu gtéwnego.

5.7.32.1
Wejscie w tryb programowania
przedniego panelu

1
Nacisnij & J | aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij & lub W | aby

1. Nacisnij , aby wybrac.

5.7.32.2
Edycja parametréw trybu FPP

Nastepujace przyciski mozna wykorzysta¢ do
przemieszczania sie po parametrach funkciji.

+ A&, W —przewijanie opcji, zwiekszanie/zmniejszanie
wartosci lub nawigacja pionowa.

. — wybér opcji lub przejscie do podmenu.

. — krétkie nacisniecie powoduje powrot do
poprzedniego menu lub zamkniecie ekranu wyboru.
Przytrzymanie przycisku pozwala wréci¢ do Ekranu
gtéwnego.

5.7.33
Praca Wi-Fi

Funkcja ta umozliwia konfiguracje sieci Wi-Fi oraz
potaczenie sie z nig. Sie¢ Wi-Fi obstuguje aktualizacje



oprogramowania sprzetowego radiotelefonu, wtyczek
codeplug i zasobodw, takich jak pakiety jezykowe i pliki
zapowiedzi gtosowych.

E/ UWAGA:

Ta funkcja dotyczy tylko urzgdzen DP4801e.

Wi-Fi® zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi
Alliance®.

Radiotelefon obstuguje sieci Wi-FR WEP/WPA/WPA2-
Personal oraz WPA/WPA2-Enterprise.

Sie¢ Wi-Fi WEP/WPA/WPA2-Personal
Uzywa uwierzytelnienia opartego o Pre-Shared Key
(hasto).

Pre-Shared Key mozna wprowadzi¢, korzystajac z
menu lub CPS/RM.

Sie¢ Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise
Uzywa uwierzytelnienia opartego o certyfikat.

Radiotelefon musi by¢ wstepnie skonfigurowany przy
uzyciu certyfikatu.

E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby podigczy¢ sie do
sieci Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise.

polski

Programowalny przycisk Wi-Fi wt. lub wyt. jest przypisany
przez sprzedawce lub administratora systemu. Skontaktu;j
sie ze sprzedawca lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposdb zostat zaprogramowany radiotelefon.

Ustawienia zapowiedzi gtosowych dla zaprogramowanego
przycisku Wi-Fi wi. lub wyt. mozna dostosowac do potrzeb
uzytkownika poprzez program CPS. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

E/ UWAGA:

Mozna zdalnie wigczy¢ lub wytaczy¢ Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu (patrz Zdalne
wigczanie i wylgczanie Wi-Fi za pomocg
wyznaczonego radiotelefonu (sterowanie
indywidualne) na str. 232 i Zdalne wtaczanie i
wytgczanie Wi-Fi za pomocg wyznaczonego
radiotelefonu (sterowanie grupowe) na str. 233).
Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

5.7.33.1
Wiaczanie i wylaczanie Wi-Fi

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Wi-Fi. Funkcja
Zapowiedzi gtosowej informuje o wtgczeniu lub
wytgczeniu Wi-Fi.
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polski

2 Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

Nacisnij przycisk oK , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Naciénij przycisk & lub W | aby uzyskaé
dostep do ustawien i -Fi, a nastepnie nacisnij
przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby uzyskac
dostep do ustawien ii-Fi wi., a nastepnie

nacisnij nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wiaczyé/wytaczyc
sie¢ Wi-Fi.

Po wiaczeniu Wi-Fi na ekranie pojawi sie opcja +
obok opcji Fk: -

5.7.33.2
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Zdalne wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu
(sterowanie indywidualne)

Wi-Fi mozna wiaczaé i wytgczac zdalnie w trybie
sterowania indywidualnego (jeden do jednego).

E/ UWAGA:

Funkcje te obstuguje tylko radiotelefon z
okreslonymi ustawieniami programu CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowalny.
Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ identyfikator i

nacisnij przycisk , aby wybrac. Przejdz do
krok 4.

* Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..




2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

ko tak tiy | wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

polski

4 Za pomocg przycisku 4 lub W | aby przej$¢ do
opgcji Wi-Fi, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac¢ opcje.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wybraé
odpowiedni alias abonenta:

+  Wybierz bezposrednio alias abonenta.

+ Nacisnij & lub W | aby przejsé do
wymaganego aliasu lub ID uzytkownika.

» Skorzystaj z menu iyl recz.

* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
menu iyl recz | wybierz nacidnij przycisk

, aby wybrac.

*  Wybierz Humsr radictslefon i za pomocy
klawiatury wprowadzi¢ identyfikator. Nacisnij

, aby wybrac.

5 Naci$nij przycisk 4 lub @ , aby wybra¢ opcje iit.
lub i

Naciénij , aby wybrac.

Powodzenie potwierdza minikomunikat o udanej operac;ji
na wyswietlaczu.

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie
miniostrzezenie o nieudanej operac;ji.

5.7.33.3
Zdalne wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu
(sterowanie grupowe)

Wi-Fi mozna wiaczaé i wytaczac zdalnie w trybie
sterowania grupowego (jeden do wielu).
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polski

(2

UWAGA:

Funkcje te obstuguje tylko radiotelefon z
okreslonymi ustawieniami programu CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do pozycji

ty | wybierz nacidnij przycisk , aby

wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybraé
wymagany alias lub identyfikator uzytkownika.

Za pomocg przycisku & lub W | aby przej$¢ do
opGiji *

przycisk , aby wybrac¢ opcje.

Nacisnij przycisk & lub W | aby wybraé opcje iit.
lub Wik,
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6 [_|=)
Naciénij , aby wybrac.

Powodzenie potwierdza komunikat ii=1 anc na
wyswietlaczu.

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie
miniostrzezenie o nieudanej operaciji.

5.7.33.4
Podtaczanie do punktu dostepowego
sieci

Po wiaczeniu funkcji sieci Wi-Fi radiotelefon skanuije i taczy
sie z punktem dostepowym.

E/ UWAGA:

Mozesz takze potaczyc¢ sie z punktem dostepowym
za posrednictwem menu.

Punkty dostepu do firmowej sieci Wi-Fi WPA sg
wstepnie skonfigurowane. Skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposéb zostat zaprogramowany
radiotelefon.



Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskac dostep
do ustawien iF i, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

polski

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Futa , @ nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

W przypadku zwyktej sieci Wi-Fi WPA, wprowadz

hasto i nacisnij przycisk .

Nacisnij przycisk # lub @ | aby uzyskac dostep
do ustawien =i=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybradé.

E/ UWAGA:

W przypadku firmowych sieci Wi-Fi WPA,
jesli punkt dostepu nie zostai wstepnie
skonfigurowany, opcja Fitanz jest
niedostepna.

Dla firmowych sieci Wi-Fi hasto zostaje
skonfigurowane za pomoca systemu RM.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest
prawidtowe, radiotelefon automatycznie potaczy sie
z wybranym punktem dostepu do sieci.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest
nieprawidtowe, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Autentufikac ia biadinastapi
automatyczny powrét do poprzedniego menu.

Jezeli potaczenie powiedzie sie, radiotelefon wyswietli
powiadomienie, a punkt dostepowy zostanie zapisany na
liscie profili.
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polski

Jesli potaczenie nie powiedzie sie, na wyswietlaczu
chwilowo pojawi sie informacja o nieudanej prébie i nastapi
automatyczny powrét do poprzedniego menu.

5.7.33.5
Sprawdzanie stanu potaczenia Wi-Fi

Nacisnij zaprogramowany przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi, aby ustysze¢ status potgczenia odczytany za
posrednictwem funkcji Zapowiedzi gtosowej. Zapowiedz
gtosowa wskazuje, ze funkcja Wi-Fi jest wytaczona,
wigczona, ale nie podigczona lub wigczona i podtaczona.

* Po wylaczeniu Wi-Fi na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat WiFi wyigczones.

+ Gdy radiotelefon jest podtaczony do sieci, na

wyswietlaczu pojawi sie komunikat WiFi wk.,

il g

+ Gdy radiotelefon jest wiaczony, ale niepodtaczony
do sieci, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ifri

wha, Fiis

Ustawienia zapowiedzi gtosowych dla wynikéw
zapytania o stan sieci Wi-Fi mozna dostosowaé do
potrzeb uzytkownika w programie CPS.
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Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

UWAGA:

Programowalny przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi jest przypisywany przez
sprzedawce lub administratora systemu.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki
sposo6b zostat zaprogramowany radiotelefon.

5.7.33.6
Odswiezanie listy sieci

Aby odswiezy¢ liste sieci poprzez menu, nalezy
wykonaé nastepujace czynno$ci.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

b. Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskac
dostep do ustawien iii-Fi, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.



c. Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskaé

przycisk , aby wybrac.

Po otwarciu menu Sieci, radiotelefon
automatycznie odswieza liste sieci.

Po wejsciu do menu Sieci, wykonaj nastepujace
czynnosci, aby od$wiezy¢ liste sieci.

Nacisnij przycisk & lub W | aby cciswiszyc i

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon zostanie odswiezony i wyswietli
najnowszg liste sieci.

5.7.33.7
Dodawanie sieci

2

UWAGA:
To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci
Wi-Fi WPA.

polski

Jesli preferowana sie¢ nie jest na liscie dostepnych sieci,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnoéci, aby doda¢ sieé.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Naciénij przycisk « lub @ | aby uzyskac dostep
do ustawien iiFi, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Zi=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby I

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wprowadz kod Service Set Identifier (identyfikator

SSID) i nacisnij przycisk .
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polski

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby wybraé i+

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wprowadz hasto i nacisnij przycisk .

Radiotelefon wyswietla miniinformacje o udanej
operacji, informujaca ze sie¢ zostata pomysinie
zapisana.

2 Nacisnij przyC|sk A |ub W | aby uzyskaé dostep
do ustawien iiF i, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby uzyska¢ dostep
do ustawien =i=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

5.7.33.8
Wyswietlanie szczegétowych
informacji z punktami dostepu do sieci

Mozna wyswietli¢ szczegbtowe informacje o punktach
dostepu do sieci.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.
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5 Nacisnij przycisk 4 lub @ aby ustawic liysuwistl

1 | nacisnij przycisk , aby wybrac.
E/ UWAGA:
Wyswietlane informacje o punktach dostepu
do sieci sg inne dla prywatnej sieci Wi-Fi
WPA, a inne dla firmowej sieci Wi-Fi WPA.
Prywatna sie¢ Wi-Fi WPA
Dla podtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie Service Set



Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen, adres
kontroli dostepu do nosnikéw (MAC) i adres protokotu
internetowego (IP).

Dla niepodtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie identyfikator
SSID i tryb zabezpieczen.

Firmowa sie¢ Wi-Fi WPA
Dla podtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie Service Set
Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen,
identyfikator, metoda EAP, uwierzytelnienie drugiej
fazy, nazwa certyfikatu, adres kontroli dostepu do
nosnikow (MAC), brama adresu IP, DNS1 i DNS2.

Dla sieci punkt dostepowy na wyswietlaczu
radiotelefonu wyswietli sie identyfikator SSID, tryb
zabezpieczen, identyfikator, metoda EAP, faza 2
uwierzytelnianie i nazwa certyfikatu.

polski

Aby usuna¢ sie¢ punktéw dostepowych z listy profili, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Naciénij przycisk « lub @ | aby uzyskac dostep
do ustawien iiFi, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Zi=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do
wybranego punktu dostepowego w sieci nacisnij

przycisk , aby wybrac.

5.7.33.9
Usuwanie punktéw dostepu
P &p 5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby Usuriaé i nacisnij
I:/; UWAGA:
To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci przycisk \ &)  aby wybrac.
Wi-Fi.
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polski

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby F:

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon wyswietla miniinformacje o udane;j
operacji informujaca, ze wybrane punkty dostepu do
sieci zostaly pomysinie usuniete.

5.8
Narzedzia

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji narzedzi dostepnych
w radiotelefonie.

5.8.1

Opcje blokady klawiatury

Dzieki tej funkcji, mozna unikng¢ przypadkowego
nacisniecia przyciskow lub zmiany kanatéw, gdy
radiotelefon nie jest uzywany. W zaleznosci od wymagan

uzytkownika mozna wybra¢ zablokowanie klawiatury,
pokretta wyboru kanatu lub obu tych elementow.

Sprzedawca moze wykorzysta¢ CPS/RM, aby
skonfigurowac jedng z nastepujacych opcji:

» Blokada klawiatury
240

+ Blokada pokretta wyboru kanatéw
+ Blokada klawiatury i pokretta wyboru kanatéw

Skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

5.8.1.1
Opcja wiaczania blokady klawiatury

Nastepujace kroki dotyczg blokady klawiatury, blokady
pokretta wyboru kanatu lub blokady klawiatury i pokretto
wyboru kanatow, w zaleznosci od konfiguracji
radiotelefonu.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Blokada
klawiatury. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.




3 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Uz tamisn

s, Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W, aby przejs¢ do Elok

;. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie informacja :

ROLENILL

5.8.1.2

Opcja wytaczania blokady klawiatury
Nastepujace kroki dotyczg blokady klawiatury, blokady
pokretta wyboru kanatu lub blokady klawiatury i pokretto

wyboru kanatéw, w zaleznosci od konfiguracji
radiotelefonu.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Blokada
klawiatury.

polski

* Gdy na wys$wietlaczu pojawi sie Mg,

nastepmis ok, abuy odblokowad, nacisnij

przycisk , a nastepnie .

Na wyswietlaczu pojawi sie informacja

5.8.2
Identyfikacja typu kabla

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wybrac typ kabla
radiotelefonu.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn
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polski

4 Za pomocg przycisku lub 4 lub W wybierz Tu:

kakla. Nacisnij , aby wybrac.

w

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

5 Przyciski a4 i W pozwalajg zmieni¢ wybrang opcje.

Aktualny typ przewodu jest oznaczony za pomoca
symbolu .

5.8.3

Ustawienia menu ogr.

Mozesz ustawi¢ czas, przez ktéry menu radiotelefonu
pozostanie otwarte, zanim na wys$wietlaczu pojawi sie

znéw Ekran gtéwny. Postepuj zgodnie z procedura, aby
ustawi¢ czas otwarcia menu.

1
Nacisnij & J  aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przejs$¢ do opdji

. Nacisnij , aby wybrad.

5 Nacisnij a lub W w celu przejscia do czazu

mers, Nacisnij , aby wybrac.

6 Nacisnij a lub W | aby przej$é do wybranych

| [u]
ustawien. Nacisnij , aby wybrac.

5.84
Syntezator mowy Text-to-Speech

Funkcja Text-to-Speech moze zosta¢ wigczona tylko przez
sprzedawce. Jesli funkcja Text-to-Speech jest wigczona,
funkcja komunikatow gtosowych jest automatycznie
wytaczana. Wigczenie funkcji komunikatow glosowych
powoduje automatyczne wytaczenie funkcji syntezatora
mowy Text-to-Speech.



Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej nastepujacych informaciji:

*  Obecny kanat
« Obecna strefa

*  Wiaczenie lub wytgczenie funkcji przycisku
programowalnego

* Tres¢ odbieranych wiadomosci tekstowych
» Tres¢ odbieranych etykiet zadan

Powiadomienie dZzwiekowe mozna dostosowaé do
wymagan klienta. Funkcja ta jest zazwyczaj przydatna,
kiedy uzytkownik znajduje sie w warunkach utrudniajgcych
odczyt wyswietlacza.

5.8.4.1
Ustawianie funkcji Text-to-Speech

Postepuj zgodnie z procedura, aby skonfigurowaé funkcje
Text-to-Speech.

1 [_|=)
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

polski

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uz tawisn

1. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do k:

atoscwych, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do

dowolnej z ponizszych funkcji. Nacisnij , aby
wybrac.

Dostepne opcje znajdujg sie ponizej:

e lliadomodci

ety macdan
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~ Symbol pojawi sie obok wybranego ustawienia.

5.8.5
Wiaczenie lub wylaczenie funkciji

akustycznego ttumika sprzezen

Ta funkcja umozliwia minimalizowanie sprzezen
akustycznych w odbieranych potaczeniach.

1 [ |=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk & lub @ aby ustawic¢

Harzedz iz i nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 NaCISI’lIJ przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

otelefonu i naCISﬂIj naCISﬂIJ

przycisk , aby wybrac.
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4 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przejéc’: do menu

Tium. FF, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac

Mozesz rowniez uzyé przyciskow ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

5 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ funkcije
ttumienia sprzezenia akustycznego. Na ekranie
pojawi sie oznaczenie + obok opcji it gozone.

* Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ funkcje
ttumienia sprzezenia akustycznego. Oznaczenie
~ obok informacji Wit azzare zniknie.

5.8.6
Wiaczanie lub wytaczanie systemu

globalnej nawigacji satelitarnej

Global Navigation Satellite System (GNSS) to system
nawigacji satelitarnej, ktéry pozwala doktadnie okresla¢



potozenie geograficzne radiotelefonu. GNSS korzysta z
systemow Global Positioning System (GPS) oraz Global
Navigation Satellite System (GLONASS).

E/ UWAGA:

Wybrane modele radiotelefonéw mogaq korzystac z
nawigacji GPS i GLONASS. Ustawienie GNSS
nalezy skonfigurowaé za pomocg oprogramowania
CPS. Skontaktuj sie ze sprzedawcag lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, aby
wigczyé lub wytgczy¢ GNSS w radiotelefonie.

* Nacisnij zaprogramowany przycisk GNSS.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
Przejdz do kolejnego kroku.

3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

polski

4 Naciénij 4 lub W | aby przej$¢ do Ustamisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do pozyciji Gt

Nacisnij , aby wybrac.

6 | =)
Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytgczyé
funkcje GNSS.
Po wiaczeniu obok opcji it a = pojawi sie
oznaczenie V.
Po wytaczeniu zniknie oznaczenie « obok opcji
Wige: =3
5.8.7
Wiaczanie i wytaczanie ekranu
powitalnego

Ponizsza procedura pozwala wtaczy¢ lub wytaczyé ekran
powitalny.
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polski

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

5 Wybierz & lub W w celu otwarcia opcji Ek -z

pemd Lalrng, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytaczy¢
ekran powitalny.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych
informaciji:
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+ Po wiagczeniu obok opcji gz
oznaczenie .

1= pojawi sie

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Wi ar
igr

5.8.8
Wiaczanie/wylaczanie dzwiekow/
alertow radiotelefonu

Jedli to konieczne, mozna witaczy¢ lub wytgczy¢ wszystkie
dzwieki i powiadomienia z wyjatkiem przychodzacego
sygnatu alarmowego. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wigczy€ i wytgczy¢ dzwieki i alerty.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Dzwieki/
Alerty. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.




w

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

s, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Turidu

+. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub W, aby przej$¢ do li=

dzwiekdw. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ lub wszystkie
dzwieki i powiadomienia. Na ekranie pojawi sie
jedna z nastepujacych informac;ji:

* Po witaczeniu obok opcji it gz pojawi sie
oznaczenie V.

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji

15Tty

5.8.9

polski

Ustawianie wyréwnania poziomu
gtosnosci dzwiekoéw/alertéw

Funkcja ta stuzy do regulacji gtosnosci sygnatéw lub
alarméw powyzej/ponizej poziomu gtosnosci gtosu
ludzkiego. Postepuj zgodnie z procedurag, aby ustawié¢
wyréwnanie poziomu gtosnosci dzwiekdw lub alertow.

1
Nacisnij L&) aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Uiztawisn
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5 Nacisnij 4 lub W | aby przej$¢ do Frzezunienia

giosrnnsei. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

6 Nacisnij 4 lub W , aby ustawi¢ okreslony poziom
wyréwnania gtosnosci.

Zabrzmi sygnat odpowiedzi odpowiadajacy kazdemu
poziomowi wyroéwnania gtosnosci.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

7 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Nacisnij , aby wybra¢. Wymagany poziom
gtosnosci zostanie zapisany.

)
Nacisnij przycisk , aby wyj$¢ z menu. Zmiany
zostang odrzucone.

Hisn

Nacisnij 4 lub @ | aby przejsc do L:

M

5.8.10

Wiaczanie lub wytaczanie sygnatu
zezwolenia na rozmowe

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
sygnat zezwolenia na rozmowe.
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Naci$nij & lub @ | aby przej$¢ do =:

na rozmowe. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
sygnat zezwolenia na rozmowe.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych
informacji:



* Po wigczeniu obok opciji i auzmie pojawi sie
oznaczenie V.

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji

K

5.8.11

Wiaczanie lub wylaczanie dzwieku
uruchamiania

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
dzwiek uruchamiania radiotelefonu.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn

& forns, Nacisnij , aby wybrac.

radiots

polski

4 Nacisnij 4 lub W | aby przejs¢ do Taor

Alarmdw. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do Liruckaniania.

Nacisnij , aby wybrac.

6 | =)

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytgczyé

dzwiek uruchamiania radiotelefonu. Na ekranie

pojawi sie jedna z nastepujacych informaciji:

+ Po wiagczeniu obok opcji it auzore pojawi sie
oznaczenie .

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
iar

5.8.12

Ustawianie dzwieku alertu
wiadomosci tekstowej

Istnieje mozliwos¢ dostosowania dzwieku alertu
wiadomosci tekstowej dla kazdej pozycji na liscie
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kontaktow. Postepuj zgodnie z procedurg, aby ustawié
dzwieki alertéw wiadomosci tekstowych.

1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

* Nacisnij & lub W , aby wybraé Foutarzziaoy

=zie. Nacisnij , aby wybrac.
Na ekranie pojawi sie + obok opcji

Naciénij & lub @ | aby otworzy¢ & b

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do Flaty

wiadomo$ci. Nacisnij , aby wybrac.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacis$nij & lub W | aby wybrac Ciusi Loy,

Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie pojawi sie + obok komunikatu

5.8.13
Poziomy mocy

Mozna dostosowacé ustawienie wysokiej lub niskiej mocy
dla poszczegdinych kanatow.

Wysoki
Umozliwia komunikowanie sie z radiotelefonami
znajdujacymi sie w znacznej odlegtosci.
Niski
Umozliwia komunikowanie sie z radiotelefonami
znajdujgcymi sie w bliskiej odlegtosci.
I:/; UWAGA:
Ta funkcja nie dotyczy kanatéw w pasmie CB o tych
samych czestotliwosciach.



5.8.13.1
Ustawianie pozioméw mocy

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ poziomy mocy

radiotelefonu.

1

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Poziom
mocy. Pomin ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

N

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

rradl

4

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do rioey. Nacisnij

, aby wybrac.

(3,

Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

polski

* Nacisnij & lub W | aby wybra¢ liy=sok a.

Nacisnij , aby wybrac.
Na ekranie pojawi sie + obok komunikatu

* Nacisnij & lub W | aby wybrag¢ i=ka. Nacisnij

, aby wybrac.

Na ekranie pojawi sie v obok komunikatu Hi =k a.

)
Dtugo naciskaj przycisk , aby z powrotem
przej$¢ do ekranu gtéwnego.

5.8.14

Zmiana trybow wyswietlania

Mozna wybiera¢ odpowiednio tryb Nocny lub Dzienny
wyswietlacza radiotelefonu. Ta funkcja zmienia palete

kolorow wyswietlacza. Postepuj zgodnie z procedurg, aby
zmienic¢ tryb wyswietlacza radiotelefonu.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Tryb
wyswietlania. Pomin ponizsze czynnosci.

251



polski

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uiz tawisn

14, Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij przycisk 4 lub @, aby przej$¢ do opcji

. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje Te. iz i Trubk soory,

Muyduwie

Regulacja jasnosci wyswietlacza

Postepuj zgodnie z procedura, aby dopasowac jasnos¢
wyswietlacza radiotelefonu.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Jasnos¢.
Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranych

ustawien. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok wybranego ustawienia pojawi
sie .

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uztamisn

foril. Nacisnij , aby wybrac.

ardioh

5.8.15
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Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Jazrzsé.

Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu.




5 Nacisnij 4 lub W | aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢

jasnosc¢ wyswietlacza. Nacisnij , aby wybrac.

polski

3 Nacisnij & lub W | aby przej$é¢ do U= tamisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

5.8.16
Ustawianie timera podswietlenia
wyswietlacza

Mozna odpowiednio ustawi¢ timer podswietlenia

wyswietlacza radiotelefonu. To ustawienie dotyczy réwniez

podswietlenia przyciskéw do nawigacji po menu oraz

przyciskéw klawiatury. Postepuj zgodnie z procedura, aby

ustawi¢ timer podswietlenia wyswietlacza.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk
Podswietlenie. Pomin ponizsze czynnosci.

» Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij a lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W, aby przejs$¢ do opcji

. Nacisnij , aby wybrad.

5 Naci$nij przycisk & lub W w celu otwarcia timera

iia. Nacidnij , aby wybrac.

o S e

Podswietlenie ekranu oraz przyciskow klawiatury zostanie
automatycznie wytgczone, jezeli kontrolka LED jest réwniez
wytgczona. Dodatkowe informacje: Wiaczanie/wytaczanie
wskaznikéw LED na str. 254.

5.8.17
Automatyczne wiaczanie/wylaczanie
podswietlenia

W razie potrzeby w radiotelefonie mozna uaktywnic funkcje
automatycznego wigczania i wytaczania podswietlenia. Po
jej aktywacji podswietlenie bedzie automatycznie wigczane,
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gdy radiotelefon odbierze potaczenie, zdarzenie z listy * Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
powiadomien lub informacje alarmowa.

1 u0
Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu. 5.8.18
2 Naciénij 4 Iub W , aby przej$c do Harzedzi. Wiaczanie/wytaczanie wskaznikow
= LED
Nacisnij , aby wybrac.

Postepuj zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
wskazniki LED radiotelefonu.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn
1

o
Ll

i,

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

4 Nacisnij 4 1ub W, aby wybrac opcje 2 Naciénij  lub W , aby przejs¢ do Harzedzi

5 Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij , aby wtgczy¢ lub wylgaczy¢ funkcje

autopodswietlenia. 3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn
Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujgcych s rii. Naciénij , aby wybrac.
informaciji:
+ Po wigczeniu obok opc;ji i} = pojawi sie 4 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ui LED
oznaczenie . =
Nacisnij , aby wybrac.
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5 mg
Nacisnij przycisk , aby wiaczyé lub wytgczyé
wskaznik LED.
Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujgcych
informacji:
* Po witagczeniu obok opcji i1 e POjawi sie
oznaczenie .
* Po wylaczeniu zniknie oznaczenie v obok opcji
5.8.19

Ustawienia jezykéw

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ jezyki w
radiotelefonie.

1 [ u]
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

polski

3 Naci$nij a lub W | aby przej$é do U=z tamisn

riti.Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do pozycji -lezuki.

Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wybranego

jezyka. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok wybranego jezyka pojawi sie
/.

5.8.20

Wiaczanie lub wyfgczanie ptytki
opcji

Mozliwosci ptytki opcji dla kazdego kanatu moga by¢
przypisane do przyciskéw programowanych. Postepuj

zgodnie z procedura, aby wtgczy¢ lub wytgczyé ptytke
opciji.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Ptytka opciji.
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5.8.21
Wiaczanie i wylaczanie funkcji
komunikatéw gtosowych

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej strefy lub kanatu, ktéry uzytkownik wtasnie
zaprogramowat, lub sygnalizowanie nacisniecia przycisku
programowanego.

Funkcja jest zazwyczaj przydatna, kiedy uzytkownik ma
problem z odczytaniem zawartosci wyswietlacza.

Powiadomienie dzwiekowe mozna dostosowac do
wymagan klienta. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ komunikaty gtosowe.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk programowalny Komunikat
gtosowy. Pominh ponizsze czynno$ci.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij & lub W | aby przej$é¢ do U= tamisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs$¢ do Komuirik atéu

. Nacisnij , aby wybrac.

5 | =)

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytgczyé

funkcje zapowiedzi gtosowe;.

+ Po wiagczeniu obok opcji i1t auzore pojawi sie

oznaczenie .

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
5.8.22
Wiaczanie lub wylaczanie mikrofonu
cyfrowego AGC

Automatyczna regulacja wzmocnienia (AGC) kontroluje
wzmocnienie mikrofonu radiotelefonu automatycznie
podczas transmisji w systemie cyfrowym.



Funkcja ta wycisza gtosne dzwieki lub wzmacnia ciche
dzwieki do zdefiniowanej wartosci, aby zapewnic¢ staty
poziom dzwieku. Postepuj zgodnie z procedurg, aby
wigczy¢ lub wytaczy¢ mikrofon cyfrowy AGC.

1
Nacisnij & J | aby uzyskaé dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
mikrofon cyfrowy AGC.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych
informacji:

polski

* Po wigczeniu obok opciji i anxmre pojawi sie

oznaczenie V.

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Wi ar
igr

5.8.23

Przetaczanie sciezki dzwieku
pomiedzy wewnetrznym gtosnikiem
radiotelefonu a akcesorium
przewodowym

Postepuj zgodnie z procedura, aby przetgczac¢ sciezke
dzwieku pomiedzy gtosnikiem radiotelefonu a akcesorium
przewodowym.
Sciezke audio mozna przetaczaé pomiedzy wewnetrznym
gtosnikiem radiotelefonu i podtgczonym gtosnikiem
zewnetrznym, o ile:

Podtgaczone jest urzadzenie przewodowe z gtosnikiem.

+ Dzwiek nie jest kierowany do zewnetrznego urzadzenia
Bluetooth.
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Nacisnij programowalny przycisk wigczania
dzwieku.

Po przetaczeniu Sciezki audio zostanie wyemitowany
dzwiek.

Wytaczenie radiotelefonu lub odigczenie urzadzenia
powoduje ponowne przypisanie sciezki audio do
wewnetrznego gtosnika radiotelefonu.

5.8.24
Wiaczanie lub wylaczanie dzwieku
inteligentnego

Radiotelefon automatycznie zwieksza swojg gtosnosc, aby
skompensowac hatas otoczenia, w tym nieruchome i
ruchome zrodia hatasu. Ta funkcja dotyczy jedynie odbioru
i nie ma wptywu na transmitowany dzwiek. Postepuj
zgodnie z procedura, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ dzwiek
inteligentny.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest niedostepna podczas sesji
Bluetooth.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
258

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Inteligentny

dzwiek. Pomin ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uz tawisn

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do

izwieku. Nacisnij , aby

Irt

wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @ | aby ustawi¢ 1. Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji iii. pojawi sie
oznaczenie .



* Nacisnij & lub W | aby ustawic kiyt. Naciénij

, aby wybra¢. Obok opcji it . pojawi sie
oznaczenie .

po

3 Nacisnij & lub W | aby przej$é¢ do U= tamisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

Iski

5.8.25
Wiaczanie lub wylaczanie funkciji

wzmochienia gtoski ,,r”

Funkcje te mozna witaczy¢ w przypadku rozmow w jezyku
zawierajgcym wiele stow ze spotgtoskami drzgcymi
dzigstowymi (oznaczenie [r] w jez. polskim). Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
wzmacnianie gtoski ,r’.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wzmocnienie
gtoski ,,r”. Pomih ponizsze kroki.

» Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

4 Nacisnij & lub W, aby wybrac iizn

Chrlenie

i L. Nacisnij , aby wybrad.

5 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Nacisnij & lub W | aby ustawic iii. Nacisnij

oznaczenie V.

Nacisnij & lub W | aby ustawic¢ iiyt. Nacisnij

, aby wybra¢. Obok opcji it . pojawi sie

oznaczenie /.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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5.8.26

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji
kontroli znieksztatcenia
dynamicznego mikrofonu

Ta funkcja umozliwia wiaczenie radiotelefonu w celu
automatycznego monitorowania wejscia mikrofonu i
regulacji wartosci jego wzmochnienia w celu unikniecia
przesterowania dzwieku.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2

Nacisnij & lub W , aby przejs$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uiz tawisn

Naciénij & lub @, aby przej$¢ do Zr:

mikroforu, Nacisnij , aby wybrac.
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5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk oK , aby wigczy¢ funkcje
kontroli znieksztatcenia dynamicznego mikrofonu.
Po wiaczeniu obok opcji it anzors pojawi sie
oznaczenie V.

* Nacisnij przycisk , aby wylaczy¢ funkcje
kontroli znieksztatcenia dynamicznego mikrofonu.

5.8.27
Ustawianie otoczenia audio

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ otoczenie audio
w radiotelefonie stosownie do danego otoczenia.

1 [ u]
Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.




3

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

. Nacidnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do fitoczenia

= Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub @ | aby przej$¢ do wybranych

ustawien. Nacisnij , aby wybrac.

Ustawienia wymieniono ponize;.

+ Wybierz =1
ustawien fabrycznych.

u$1nez dla domysinych

+  Wybierz zto$ry, aby zwiekszy¢ glosnosé

gtosnika podczas uzywania w gtosnym otoczeniu.

+ Wybierz =, aby zredukowaé
sprzezenie akustyczne przy korzystaniu z grupy
radiotelefonéw, ktére znajdujg sie blisko siebie.

Na wyswietlaczu obok wybranego ustawienia pojawi
sie /.

5.8.28

polski

Ustawianie profili dzwieku

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ profile dzwieku.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij (oK

, aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uiz tawisn

1. Nacisnij , aby wybrac.

rEil

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Fraofili

dzwieku. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranych

ustawien. Nacisnij , aby wybrac.

Ustawienia wymieniono ponizej.
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+  Wybierz Dimmus 1y, aby wytgczyé poprzednio
wybrany profil audio i powréci¢ do domysinych
ustawien fabrycznych.

+  Wybierz r 1, Pazion
skorzystac z prof|I| dZWIQkU przeznaczonych do
kompensacji utraty stuchu typowej dla dorostych
powyzej 40 roku zycia.

+  Wybierz

prof|I| dzwieku, ktére deq zgodne z twoimi
preferencjami zwigzanymi z wysokimi, nosowymi
lub gtebokimi dzwiekami.

Na wyswietlaczu obok wybranego ustawienia pojawi
sie .

5.8.29
Ogodlne informacje dotyczace
radiotelefonu

Radiotelefon zawiera informacje na temat réznych
parametréw ogdlnych.
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Dostepne sa nastepujace ogdélne informacje o
radiotelefonie.

» Informacje dotyczace akumulatorow.

» Alias oraz ID radiotelefonu.

» Oprogramowanie sprzetowe i wersje codeplug.
» Aktualizacja oprogramowania.

* Informacje GNSS.

* Informacje o stacji.

+  Wskaznik sity odbieranego sygnatu

E/ UWAGA:

5
Nacisnij , aby powrdci¢ do poprzedniego

ekranu. Dtugo naciskaj przycisk ,aby z
powrotem przejs¢ do ekranu gtéwnego.
Radiotelefon zamyka biezacy ekran po zakonczeniu
odliczania czasu nieaktywnosci.

5.8.29.1
Wyswietlanie informaciji dotyczacych
akumulatora

Wyswietla informacje dotyczace akumulatora radiotelefonu.



Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

polski

E/ UWAGA:

W przypadku nieobstugiwanego akumulatora
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do I

& foriu.Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Irfuormanjs o

skl s . Nacisnij , aby wybrac.

E/ UWAGA:

Dotyczy tylko akumulatorow IMPRES: Jezeli
akumulator wymaga natadowania w
tadowarce IMPRES, na wySW|etIaczu
W|doczny jest komunikat i
Lo, Po zakonczeniu iadowanla na
wyswietlaczu widoczne beda informacije
dotyczace akumulatora.

Na wyswietlaczu widoczne sg informacije dotyczace
akumulatora.

5.8.29.2
Sprawdzanie aliasu oraz ID
radiotelefonu

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Alias i ID
radiotelefonu. Pomin ponizsze czynno$ci.
Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Mozna nacisng¢ programowalny przycisk Alias
oraz ID radiotelefonu, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

+ Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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3 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do sekcji 3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do sekji

ab-y./.;/;/ybraé.. - ab-y./.;/;/ybraé..“ -

4 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do opcji Féj 10 4 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do sekcji itz j=.
Nacisnij , aby wybrac. Nacisnij , aby wybrac.
Pierwszy wiersz tekstowy pokazuje alias Na wyswietlaczu pojawi sie biezaca wersja
radiotelefonu. Drugi wiersz tekstowy pokazuje 1D oprogramowania sprzetowego i codeplug.
radiotelefonu.
5.8.29.4
5.8.29.3 _ . _ Sprawdzanie informacji GNSS
Sprawdzanle wersji oprogramowania . e - . . .
. . Ta funkcja umozliwia wyswietlanie na ekranie radiotelefonu
sprzetowego i wersji Codeplug informacji GNSS, takich jak:
» Szerokos¢ geograficzna
1 g A )
Nacisnij , aby uzyskac¢ dostep do menu. * Dtugosé¢ geograficzna
*  Wysokosé
2 isnij iS¢ Harrerdri
Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi. . Kierunek
Nacisnij , aby wybrac. * Predkosc

» Poziome rozmycie doktadnosci (HDOP)
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« Satelity

* Wersja

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2

Nacisnij & lub W , aby przejs$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Inf

e
LRl 1R RLEN - |

Naciénij & lub @, aby przej$¢ do Ir:

EHEs. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wymaganej

pozycji. Nacisnij , aby wybra¢. Na wyswietlaczu
pojawig sie zadane informacje GNSS.

5.8.29.5

polski

Sprawdzanie informacji dotyczacych
aktualizacji oprogramowania

Ta funkcja pokazuje date i godzine ostatniej aktualizacji
oprogramowania w ramach programowania
bezprzewodowego (OTAP) lub Wi-Fi. Postepuj zgodnie z
procedura, aby sprawdzi¢ informacje dotyczace aktualizaciji
oprogramowania.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

N

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Irformac je

u0
oo
teleforu. Nacisnij , aby

: :
Fig LESHEE LT Ll

wybrac.
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4 Nacisnij 4 lub W | aby przej$¢ do Ak tuslizacji

oo 11z, Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie jest wyswietlana data i godzina
najnowszej aktualizacji oprogramowania.

Menu aktualizacji oprogramowania jest dostepne po co
najmniej jednej udanej sesji OTAP lub Wi-Fi. Dodatkowe
informacje: Programowanie drogg radiowg na str. 609.

5.8.29.6

Wyswietlanie informacji o stacji

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ nazwe stacji,
w ktoérej znajduje sie radiotelefon.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

266

3 Naci$nij 4 lub 7, aby przejs¢ do Ir

Leforu. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do Irformar jz

s 1. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje nazwe aktualnego miejsca.

5.8.30

Wyswietlanie szczego6towych
informacji o certyfikacie firmowej
sieci Wi-Fi

Mozna wyswietli¢ szczegotowe informacje o wybranym
certyfikacie firmowej sieci Wi-Fi

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do

Harzedzi.Nacisnij , aby wybrac.




3 Nacisnij przycisk 4 lub W aby Herus cart,.

Nacisnij , aby wybrac.

/ pojawito sie obok gotowych certyfikatow.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W do wymaganego

certyfikatu. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu radiotelefonu pojawig sie szczegbdtowe
informacje dotyczace certyfikatu.

E/ UWAGA:

Dla certyfikatow, ktére nie sg gotowe, wyswietlany
jest tylko stan.

polski
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Connect Plus

Connect Plus to kompleksowe rozwigzanie trunkingowe,
oparte o technologie DMR. Connect Plus wykorzystuje
dedykowany kanat sterujacy do przydzielania i zgdan
kanatu.

6.1

Dodatkowe elementy
sterujace radiotelefonem w
trybie Connect Plus

Ten rozdziat opisuje dodatkowe elementy sterujgce
radiotelefonu, dostepne dla uzytkownika radiotelefonu za
pomocg zaprogramowanych srodkéw, takich jak przyciski

programowalne oraz konfigurowalne funkcje radiotelefonu.

6.1.1
Przycisk PTT

Przycisk PTT na bocznym panelu obudowy radiotelefonu
petni dwie podstawowe funkcje:
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* Po nawigzaniu potgczenia przycisk PTT umozliwia
nadawanie do innych radiotelefonéw uwzglednionych w
danym potaczeniu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT, a nastepnie méw do
mikrofonu. Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Mikrofon jest wigczany po nacisnieciu przycisku PTT.

» Jezeli potgczenie nie zostato nawigzane, przycisk PTT
umozliwia zainicjowanie nowego pofaczenia (zob.
Nawigzywanie potaczen radiowych na str. 288).

Jesli zostanie wtgczona opcja Sygnat zezwolenia na
rozmowe (patrz rozdziat Wigczanie lub wylgczanie sygnatu
zezwolenia na rozmowe na str. 401), przed rozpoczeciem
rozmowy zaczekaj na zakonczenie emisji krétkiego sygnatu
ostrzegawczego.

6.1.2
Programowalne przyciski
Sprzedawca moze zaprogramowac programowalne
przyciski jako skréty do funkcji radiotelefonu z
rozréznieniem dtugosci nacisniecia przycisku:
Kroétkie nacisniecie

Szybkie nacisniecie i zwolnienie przycisku.



Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Nacisniecie i przytrzymanie przez zaprogramowany
czas.

E/ UWAGA:

Zaprogramowany czas nacisniecia przycisku
obowigzuje dla wszystkich przypisywanych funkc;ji
lub ustawien radiotelefonu/urzadzenia
dodatkowego. Wiecej informacji na temat
zaprogramowanego czasu nacisniecia przycisku
alarmowego: Tryb awaryjny na str. 332.

6.1.2.1
Konfigurowalne funkcje radiotelefonu

Sygnat wt./wyt.
Wiacza/wytacza funkcje sygnalizaciji. Wymaga zakupu
funkcji Connect Plus Man Down.

Przywracanie sygnatu beacon
Resetuje (anuluje) ton sygnalizaciji, jednak nie powoduje
wytgczenia funkcji sygnatu lokalizacyjnego. Wymaga
zakupu funkcji Connect Plus Man Down.

Przetacznik audio Bluetooth®
Przetacza Sciezke dzwieku pomiedzy wewnetrznym
gtosnikiem radiotelefonu a zewnetrznym urzadzeniem
Bluetooth.

polski

Polaczenie Bluetooth
Inicjuje operacje znajdowania i fgczenia z urzgdzeniem
Bluetooth.

Rozlaczenie Bluetooth
Zamyka wszystkie istniejace potaczenia Bluetooth
miedzy radiotelefonem a urzadzeniami Bluetooth.

Tryb wykrywania Bluetooth
Radiotelefon rozpoczyna prace w trybie wykrywania
tacznosci Bluetooth.

Anulowanie zajetosci kolejki
Anuluje tryb zajetosci w przypadku zainicjowania
potaczenia niealarmowego z kolejki zajetosci. Potgczen
alarmowych zaakceptowanych do kolejki zajetosci nie
mozna anulowac.

Dziennik potaczen
Pozwala wybrac liste dziennika potaczen.

Ogtoszenie kanatu
Odtwarza zapowiedzi gtosowe strefy i kanatu dla
biezacego kanatu.

Kontakty
Zapewnia bezpos$redni dostep do listy kontaktow.
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Tryb awaryjny wlaczony/wylaczony
W zaleznosci od zaprogramowanej konfiguracji
powoduje zainicjowanie lub anulowanie trybu
awaryjnego.

Lok. w budynku
Wiacza i wytacza funkcje lokalizacji wewnetrznej.

Inteligentny dzwiek
Wiacza lub wylgcza inteligentny dzwiek.

Reczne wylaczanie alarméw wi./wyt.
Wiacza lub wytgcza funkcje Recznego wytgczania
alarmow. Wymaga zakupu funkcji Connect Plus Man
Down.

Reset alarméw funkcji Man Down
W przypadku nacisniecia, gdy rozlega sie sygnat alertu
Funkcji recznego wytgczania, sygnat jest anulowany i
liczniki funkcji sg resetowane, ale funkcja Reczne
wytgczanie alarmow nie zostaje wytgczona. Wymaga
zakupu funkcji Man Down.

Wybieranie reczne
W zaleznosci od sposobu zaprogramowania moze
inicjiowac potaczenie prywatne lub telefoniczne poprzez
wprowadzenie dowolnego identyfikatora abonenta albo
numeru telefonu.
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Szybki dostep
Natychmiastowo aktywuje wstepnie zdefiniowane
potaczenie prywatne, alert potaczenia, wiadomos¢
tekstowg lub domowy zwrotny.

Prywatne
Wiacza lub wytgcza funkcje prywatnosci.

Kontrola radiotelefonu
Sprawdza, czy radiotelefon jest aktywny w systemie.

Aktywacja radiotelefonu
Umozliwia zdalne wigczanie radiotelefonu docelowego.

Dezaktywacja radiotelefonu
Umozliwia zdalne wytaczanie radiotelefonu
docelowego.

Zdalny nastuch
Wigcza mikrofon radiotelefonu docelowego bez
sygnalizowania.

Resetowanie kanatu gléwnego
Ustawia nowy kanat gtowny.

Typ dzwonka alertu
Zapewnia bezposredni dostep do ustawienia typu
dzwieku alertu.

Zadanie roamingu
Przesyta zadanie wyszukania innej stacji.



Skanowanie
Wiacza lub wytgcza skanowanie.

Wyciszanie przypomnienia kanatu giéwnego
Wycisza przypomnienia kanatu gtéwnego.

Blokada stacji wi./wytl.
Po wiaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwacé
tylko biezaca stacje. Po wytaczeniu tej opcji radiotelefon
bedzie dodatkowo wyszukiwaé inne stacje.
Wiadomos¢ tekstowa
Pozwala wybra¢ menu wiadomosci tekstowych.
Typ wibracji
Konfiguruje typ wibraciji.
Zapowiedz gtosowa wt./wyt.
Wigcza i wytacza funkcje zapowiedzi gtosowe;.
Wi-Fi
Wigczanie i wytgczanie Wi-Fi.
Strefa
Umozliwia wybor strefy z listy.

6.1.2.2

polski

Konfigurowalne ustawienia/narzedzia

Tlumienie AF
Wigcza lub wytgcza funkcje tlumienia sprzezenia
akustycznego.

Wszyst. tony/Alarmy
Wiacza lub wytgcza wszystkie sygnaty dzwiekowe i
alerty.

Podswietlenie
Wiacza lub wytacza podswietlenie wyswietlacza.

Jasnos¢ podswietlenia
Stuzy do regulacji poziomu jasnosci.
Tryb wyswietlania
Wigcza i wytacza tryb dzienny/nocny wyswietlacza.

System globalnej nawigacji satelitarnej (GNSS)
Wiacza lub wytgcza system nawigacji satelitarnej.

Blokada klawiatury
Wigcza lub wytgcza blokade klawiatury.

Poziom mocy
Przetacza miedzy wysokim i niskim poziomem mocy
nadawania.
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Nieprzypisany
Wskazuje, Zze funkcja przycisku nie zostata jeszcze
przypisana.

6.1.3
Opis wskaznikéw statusu w trybie
Connect Plus

Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) radiotelefonu -
rozdzielczos¢ 132 x 90 pikseli, 256 koloréw - pokazuje stan
radiotelefonu, tekst oraz menu.

6.1.3.1
lkony na wyswietlaczu
Ponizsze ikony ukazujg sie na wyswietlaczu radiotelefonu.

Ikony sg wyswietlane na pasku statusu (w kolejnosci od
lewej do prawej) i odnosza sie do danego kanatu.

Liczba wyswietlanych paskéw oznacza
natezenie sygnatu radiowego. Cztery paski
oznaczajg najsilniejszy sygnat. Ta ikona
jest wyswietlana tylko podczas odbierania
sygnatu.

Brak potaczenia Bluetooth

Funkcja Bluetooth jest aktywna, ale nie ma
podtaczonych zdalnych urzadzen
Bluetooth.

Potaczenie Bluetooth

Funkcja Bluetooth jest wigczona. Ikona
bedzie widoczna, gdy zostanie podtgczone
urzadzenie w trybie Bluetooth.

Duze ilosci danych

Radiotelefon odbiera duze ilosci danych i
kanat jest zajety.

T I Wskaznik sity odbieranego sygnatu
al (RSSI)
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Lokalizacja wewnetrzna dostepna 4

Lokalizacja wewnetrzna jest witgczona i
dostepna.




Funkcja lokalizacji wewnetrznej jest
niedostepna 4

Lokalizacja wewnetrzna jest wigczona, ale
niedostepna z powodu wytgczenia funkcji
Bluetooth lub zawieszenia skanowania
punktow sygnatowych przez Bluetooth.

polski

Ptytka opcji jest wtgczona.

Niedziatajaca ptytka opcji
Ptytka opcji jest wylgaczona.

Tryb wyciszony
Tryb wyciszenia jest wtgczony, a gtosnik
wyciszony.

GNSS dostepny

Funkcja GPS/GNSS jest wigczona. Ikona
Swieci sie, gdy dostepne jest potozenie
ustalone.

Powiadomienia

Na liscie powiadomieh nie ma pozycji do
sprawdzenia.

l-r-

GNSS niedostepny/Poza zasiggiem

Funkcja GPS/GNSS jest wtgczona, jednak
dane nie sg odbierane z satelity.

Poziom mocy

Radiotelefon jest ustawiony na niski lub
wysoki poziom mocy.

Skanowanie

Funkcja skanowania jest aktywna.

Dzwigki wytaczone
Sygnaty dzwiekowe sg wytgczone.

Tryb awaryjny

Radiotelefon jest przetagczony do trybu
awaryjnego.

Ptytka opcjonalna

A
Fi

Zabezpieczono
Funkcja prywatnosci jest wigczona.

4 Dotyczy wytacznie modeli z najnowsza wersjg konfiguracji programowe;j i sprzetowej
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Odbezpieczono

Funkcja prywatnosci jest wytagczona.

Tryb cichy
Wigczono tryb cichy.

Roaming

Funkcja szukania sieci jest wikgczona.

Wibracje
Tryb wibracji jest wkaczony.

[ IEREEA

Akumulator

Liczba wyswietlanych paskéw (0—4)
oznacza poziom natadowania
akumulatora. Pulsuje, gdy akumulator jest
staby.

Wibracje i dzwonek

Wibracje i dzwiek dzwonka wigczone.

Kontakt
Dany kontakt jest dostepny.

Doskonaly sygnat Wi-Fi 5
Sygnat Wi-Fi jest doskonaty.

Dziennik potaczen

Rejestr potgczen radiotelefonu.

Dobry sygnat Wi-Fi 5
Sygnat Wi-Fi jest dobry.

Wiadomosé
Wiadomos¢ przychodzaca.

Sredni sygnat Wi-Fi 5
Sygnat Wi-Fi jest $redni.

» Q& P

Tylko dzwonek
Tryb dzwonienia jest wigczony.

Staby sygnat Wi-Fi 5
Sygnat Wi-Fi jest staby.
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Sie¢ Wi-Fi niedostepna 5
Sygnat Wi-Fi jest niedostepny.

polski

kontaktdw oznacza alias (nazwe) lub
identyfikator (numer) grupy.

6.1.3.2
Symbole potaczenia

Nastepujgce symbole pojawiajg sie na wyswietlaczu
radiotelefonu po nawigzaniu potgczenia. Te symbole sg
réwniez wyswietlane na licie kontaktéw, wskazujac typ
identyfikatora.

Polaczenie telefoniczne jako
potaczenie prywatne

Informuje, ze trwa potgczenie
telefoniczne jako potaczenie prywatne.

ﬁ Potaczenie indywidualne

Oznacza aktywne potgczenie prywatne.
Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwisko) lub identyfikator (numer)
abonenta.

Potaczenie Bluetooth z komputerem

Informuje, ze trwa potaczenie Bluetooth
z komputerem.

Wskazuje na liscie kontaktow alias
grupy (nazwe) lub identyfikator (numer)
potaczenia Bluetooth z komputerem.

Polaczenie grupowe/potaczenie
m|B zbiorcze stacji

Sygnalizuje aktywne potaczenie
grupowe lub zbiorcze stacji. Na liscie

Potaczenie dyspozytorskie

Kontakt typu Potgczenie dyspozytorskie
stuzy do wysytania wiadomo$ci
tekstowej do komputera-dyspozytora za
posrednictwem serwera wiadomosci
tekstowych innej firmy.

5 Dotyczy tylko urzadzen DP4801e
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t

Potaczenie indywidualne z ptytka
opcji

Wskazuje na trwajace potaczenie
indywidualne z plytkg opcji.

it

Potaczenie grupowe z plytka opcji

Wskazuje na trwajgce potaczenie
grupowe z ptytka opciji.

6.1.3.3

Zaawansowane ikony menu

Ponizsze ikony znajdujg sie na wyswietlaczu obok pozycji
menu i oferujg mozliwo$é wyboru jednej z dwdch opcji lub
wskazujg, ze istnieje podmenu zawierajgce dwie opcje.

Pole wypetnione na czarno

Oznacza opcje wybrang dla pozycji
menu zawierajacej podmenu.

6.1.3.4

Ikony pozycji wystanych

W prawym gérnym rogu wyswietlacza radiotelefonu, w
folderze wystanych pozyciji, pojawiajg sie nastepujace

Pole wyboru (puste)

Oznacza, ze opcja nie zostata
wybrana.

b

Pole wyboru (zaznaczone)

Oznacza, ze opcja zostata wybrana.
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ikony.
E Wystana pomysinie
Wiadomos¢ tekstowa wystana pomysinie.
LUB
W toku
-=® « Wiadomos¢ tekstowa do aliasu lub
LUB

identyfikatora grupy oczekuje na wystanie.

Wiadomos¢ tekstowa do aliasu lub
identyfikatora abonenta oczekuje na




wysfanie, po czym nastepuje oczekiwanie
na potwierdzenie.

Wiadomosé pojedyncza lub grupowa —
przeczytano

Wiadomos¢ zostata przeczytana.

polski

Ikony urzadzen Bluetooth

Ponizsze ikony pojawiajg sie rowniez obok elementow listy
dostepnych urzadzen z wigczong funkcjg Bluetooth,
wskazujgc typ urzadzenia.

Wiadomosé¢ pojedyncza lub grupowa — nie
przeczytano

Wiadomos¢ nie zostata przeczytana.

0

Urzadzenie danych Bluetooth

Urzadzenie z wtaczong funkcjg,
Bluetooth, np. skaner.

Urzadzenie audio Bluetooth

Urzadzenie z wigczong funkcja
Bluetooth, np. zestaw stuchawkowy.

Nie mozna wystaé

Wiadomos¢ nie zostata wystana.

Urzadzenie PTT Bluetooth

Urzadzenie PTT z wtgczong funkcjg
Bluetooth, np. urzadzenie PTT (POD).

- R G [R5 [©

T
&

Urzadzenie czujnikowe Bluetooth
Urzadzenie czujnikowe wyposazone
w Bluetooth, np. czujnik gazu.
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6.1.3.6

Dioda LED

Dioda LED pokazuje stan operacyjny radiotelefonu.

zielone i Wyszukiwanie jest wigczone i wykryto
z6ite aktywnosé.

Zotte Radiotelefon znajduje sie w trybie
Swiatto stale  wykrywania Bluetooth.

Podwdjnie Radiotelefon szuka nowe;j sieci.
migajace

swiatto zétte

Migajace
swiatto zo6tte

Radiotelefon odbiera alert potgczenia
lub funkcja Wyszukiwania jest
wigczona i znajduje sie w trybie
bezczynnosci (radiotelefon pozostanie
wyciszony niezaleznie od aktywnosci).

Migajace Wystapito niedopasowanie baterii lub

Swiatto radiotelefon nadaje przy bardzo niskim

czerwone poziomie baterii, odbiera transmisje
awaryjna, nie zaliczyt autotestu
podczas rozruchu lub znalazt sie poza
zasiegiem, jezeli skonfigurowano
system automatycznej kontroli
przebywania w zasiegu innego
telefonu (ARTS). Tryb wyciszenia jest
wigczony.

Szybko Radiotelefon odbiera plik przesytany

migajace bezprzewodowo (plik oprogramowania

czerwone sprzetowego ptytki opcji, plik

Swiatto czestotliwosci sieci lub plik codeplug
ptytki opciji) albo jego plik
oprogramowania sprzetowego ptytki
opcji jest uaktualniany do nowej wersiji.

Migajace Radiotelefon odbiera alert potaczenia,

Swiatto wiadomos¢ tekstowa lub

Zielone Radiotelefon uruchamia sie lub nadaje.
Swiatto

ciagte

Migajace Radiotelefon uruchamia sie, odbiera
Swiatto potaczenie lub dane.

zielone

podwadjne Radiotelefon odbiera potaczenie
zielone poufne.

Swiatto
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6.1.3.7
Sygnaly wskaznikowe

Ponizej przedstawiono sygnaty, ktére wybrzmiewajg w
gtosniku radiotelefonu.

Wysoki ton ] Niski ton [ |

polski

Dzwiek jednostajny.
Ciagly do zakonczenia.

Sygnat ciagly

Sygnaty dZzwiekowe wskazujg status radiotelefonu po
dziataniu zmierzajgcym do wykonania konkretnego
zadania.

Dzwiek okresowy Generowany okresowo,
zaleznie od konfiguraciji
radiotelefonu. Dzwiek jest
wigczany, przerywany i
powtarzany

automatycznie.

E

Dzwiek informacyjny

Sygnal powtarzany Pojedynczy dzwiek
powtarzany az do chwili,
kiedy zostanie przerwany

przez uzytkownika.

I
(W

Dzwiek ostrzegawczy

6.1.3.8
Sygnaty alarméw
Sygnaty alarméw stanowig akustyczne potwierdzenie stanu

radiotelefonu lub odpowiedz radiotelefonu na odbierane
dane.

Sygnat jednorazowy Generowany tylko jeden
raz przez krotki czas,
okres$lony ustawieniach
radiotelefonu.

6.1.4

Przelaczanie miedzy trybami
Connect Plus a pozostatymi

Aby przetaczy¢ sie do trybu innego niz Connect Plus,
nalezy zmieni¢ obszar, o ile zostat on zaprogramowany
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przez sprzedawce lub administratora systemu. Skontaktuj
sie ze sprzedawca lub administratorem systemu, aby
dowiedzie¢ sie, czy w radiotelefonie zostaty
zaprogramowane obszary inne niz Connect Plus, oraz
uzyskac liste funkcji dostepnych podczas pracy w
obszarach innych niz Connect Plus.

6.2

Inicjowanie i odbieranie
wywotlan w trybie Connect
Plus

Ta sekcja wyjasnia ogdlne dziatanie radiotelefonu i funkcje
potaczenh dostepne w radiotelefonie.

6.2.1
Wybieranie stacji

Stacja zapewnia zasieg w okreslonym obszarze. Stacja
Connect Plus jest wyposazona w kontroler stacji oraz
maksymalnie 15 przemiennikow. W sieci z wieloma
stacjami radiotelefon Connect Plus automatycznie bedzie
wyszukiwaé nowg stacje, jesli poziom sygnatu aktualnej
stacji spadnie do nieakceptowanego poziomu.
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6.2.1.1
Zadanie roamingu
Zadanie roamingu to informacja, ze radiotelefon szuka

innej stacji, nawet jesli poziom sygnatu z biezacej stacji jest
akceptowalny.

Jesli brak dostepnych stac;ji:

* Radioodtwarzacz wyswietla ! imanis Orazf
: go kanatu i kontynuuje przeszukiwanie staCJl
uwngQdmonych na liscie.

» Radiotelefon powrdci do poprzedniej stacji, jesli
wczesniejsza stacja nadal bedzie niedostepna.

E/ UWAGA:

Jest to funkcja zaprogramowana przez sprzedawce.

Naci$nij zaprogramowany przycisk Zadanie
roamingu.

Uslyszysz sygnat oznaczajacy, ze radiotelefon zostat
przeiqczony do nowej staCJl Na wySW|etIaczu pojawi

. ---l~ 1




6.2.1.2
Blokada stacji wi./wyt.

Po wigaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac tylko
biezgca stacje. Po wylgczeniu tej opcji radiotelefon bedzie
dodatkowo wyszukiwac inne stacje.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Blok miej.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wigczona:

» Uslyszysz dzwiek informacyjny oznaczajacy, ze

radiotelefon zostat zablokowany w biezacej stac;ji.

* Na wyswietlaczu pojawi sie informacja =+. |

Y N, N

Jesli funkcja Blokada stacji jest wytgczona:

» Uslyszysz dzwiek ostrzegawczy oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat odblokowany.

. Na wySW|etIaczu pojawi sie informacja &t. kaz.

6.2.1.3

polski

Ograniczenie stacji

Administrator systemu radiotelefonicznego Connect Plus
moze okresli¢, z ktérych stacji sieciowych moze korzystaé
radiotelefon. Zmiana listy dozwolonych i niedozwolonych
stacji nie wymaga ponownego programowania
radiotelefonu. Jesli radiotelefon sprébuje zarejestrowac sie
w medozwolonej stacp na ekranie zobaczysz komunikat:

i o lora, Nastepnie
radlotelefon wyszuka mnq StaCjQ sieciowa.

6.2.2
Wybieranie strefy

Radiotelefon mozna zaprogramowac do obstugi
maksymalnie 16 obszaréw Connect Plus, z ktérych kazdy
moze zawiera¢ maksymalnie 16 pozycji mozliwych do
przypisania na pokretle wyboru kanatow.

Kazda z pozycji mozliwych do przypisania na pokretle
moze stuzy¢ do uruchamiania jednego z nastepujacych
rodzajow potgczen gtosowych:

» Potaczenie grupowe
» Potaczenie z wielogrupag

* Potaczenie zbiorcze staciji
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* Potaczenie indywidualne

1 Aby uzyska¢ dostep do funkgji strefy, wykonaj

nastepujace czynnosci:

Elementy sterujagce  Kroki

radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij

przycisk wyboru zaprogramowany
strefy przycisk wyboru strefy.

Menu radiotelefonu

a Nacisnij przycisk

, aby uzyskac
dostep do menu..

b Nacisnij przycisk &
lub aby przejsc
do pozycji =
nacisnij przyC|sk

Biezacy obszar jest wyswietlany i oznaczony za

pomocg .
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2 Woybierz zadang strefe.

Obstuga Kroki

radiotelefonu

A lub v Nacisnij przycisk &
lub W i przewih do

zadanej strefy.

3 | =)
Nacisnij , aby wybrac.

Na wySW|etIaczu przez ChWI|Q bedzie widoczny
komunikat <Ztrafas arno | ponownie zostanie
wyswietlony ekran wybranego obszaru.

6.2.3
Korzystanie z wielu sieci

Jesli radiotelefon zostat zaprogramowany do korzystania z
wielu sieci Connect Plus, mozna wybra¢ inng sie¢,
przetaczajac go do strefy Connect Plus, ktérg przypisano
do tej sieci. Sg to ustawienia siec-strefa, ktdre zostaty
skonfigurowane przez sprzedawce podczas
programowania radiotelefonu.



6.2.4
Wybér rodzaju potaczenia

Skorzystaj z pokretta kanatéw, aby wybraé typ potaczenia.
Dostepne opcje: potaczenie grupowe, potaczenie z
wieloma grupami, potaczenie zbiorcze stacji oraz
potaczenie prywatne, w zaleznosci od zaprogramowanych
ustawien radiotelefonu. Je$li ustaw pokretto wyboru kanatu
na inng pozycje (ktéra ma przypisany rodzaj potaczenia).
Powoduje to, ze radio ponownie rejestruje stacje Connect
Plus. Radiotelefon zostanie zarejestrowany przy uzyciu
identyfikatora grupy, ktéry zaprogramowano dla nowej
pozycji pokrettawyboru kanatow.

Jesli zostanie wybrana pozycja, do ktérej nie przypisano
zadnego rodzaju potaczenia, radlotelefon wyemltUJe dzwiek
ciagty i wyswietli komunikat o :
kanale. Radiotelefon nie dZ|a+a po wybranlu
niezaprogramowanego kanatu, dlatego nalezy wybrac¢
zaprogramowany kanat przy uzyciu pokretta wyboru
kanatow.

polski

UHIF

Po wyswietleniu zadanej strefy (jesli w radiotelefonie
jest wiele stref) pokretto wyboru kanatu wybierz typ
potaczenia.

6.2.5
Otrzymywanie i odbieranie pofaczen
radiowych

Po wyswietleniu kanatu zostanie wyswietlone 1D
uzytkownika lub typ potaczenia. Mozesz zaczg¢ odbierac
potaczenia.

Zielony wskaznik jest wtgczony wowczas, gdy radiotelefon
jest przetaczony do trybu nadawania i miga po
przetgczeniu radiotelefonu w tryb odbioru.
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E/ UWAGA:

Dioda LED pali sie ciagtym zielonym swiattem, gdy

przychodzgcego jest emitowany przez gtosnik
radiotelefonu.

radiotelefon nadaje, podwadjnie pulsuje na zielono
podczas odbioru potgczenia poufnego i . Po
wiaczeniu funkcji poufnosci transmisje beda mogty
odszyfrowac tylko radiotelefony z takim samym
kluczem poufnosci LUB taka samg wartoscia i ID
klucza (programowane przez sprzedawce), jak te
skonfigurowane w transmitujgcym radiotelefonie.

Dodatkowe informacje: Prywatne na str. 367.

6.2.5.1
Otrzymywanie i odbieranie potaczenia
grupowego

Aby odebrac¢ potaczenie od grupy uzytkownikéw,
radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako cztonek danej

grupy.

Podczas odbierania potaczenia grupowego (na ekranie
gtébwnym), dioda LED miga na zielono.W prawym gérnym
rogu pojawi sie ikona potgczenia grupowego. Pierwszy
wiersz tekstu pokazuje alias rozméwcy. Druga linia tekstu
wyswietla alias wywotania grupowego. Radiotelefon
wytgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy potgczenia
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1 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

Dioda LED swieci na zielono.

2 Zaczekaj na zakonczenie jednego z sygnatéw
zezwolenia na rozmowe (jezeli jest wigczony) i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu.

3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

W razie braku aktywnosci gtosowej przez
zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.

I:/; UWAGA:

Szczegotowe informacje dotyczace inicjowania
potaczenia grupowego: Inicjowanie wywotania
grupowego na str. 289.



6.2.5.2
Otrzymywanie i odbieranie potaczenia
prywatnego

Potaczenie prywatne jest inicjowane przez indywidualny
radiotelefon i skierowane do innego indywidualnego
radiotelefonu.

Po odebraniu potgczenia prywatnego dioda LED miga na
zielono. lkona potgczenia prywatnego jest widoczna w
prawym gornym rogu. Pierwszy wiersz tekstu pokazuje
alias rozmowcy. Radiotelefon wytacza wyciszenie, a sygnat
dzwiekowy potaczenia przychodzacego jest emitowany
przez gtosnik radiotelefonu.

1 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedziec.

Dioda LED swieci na zielono.

3 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
moéwi¢ do mikrofonu.

4 Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

polski

W razie braku aktywnos$ci glosowej przez zdefiniowany
okres potaczenie zostanie zakohczone.

Ustyszysz krotki sygna’r dzwugkowy Na wySW|etIaczu
zobaczysz komunikat ¥ -

Rozdziat Inicjowanie potgczenia prywatnego na str. 290
zawiera szczegotowe informacje dotyczace inicjowania
potaczenia prywatnego.

6.2.5.3
Odbieranie pofaczenia ogdélnego stacji

Potaczenie ogdlne stacji to potaczenie z pojedynczego
radiotelefonu do wszystkich radiotelefonéw w tej stacji. Jest
ono uzywane do transmitowania waznych zawiadomien,
wymagajacych petnej uwagi uzytkownikéw.

Po odebraniu potgczenia zbiorczego stacji zostanie
wyemitowany sygnat dZzwiekowy, a dioda LED zacznie
migac¢ na zielono.

W prawym gérnym rogu pojawi sie ikona potgczenia
grupowego. Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias
rozmowcy W drugim wierszu jest wyswietlana pozycja
ki ; i. Radiotelefon wytacza
wyC|szen|e a sygnat dzwiekowy potgczenia
przychodzgcego jest emitowany przez gtosnik
radiotelefonu.
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Po zakoniczeniu potaczenia ogdlnego stacji radiotelefon
ponownie wyswietli ekran widoczny przed odebraniem
potaczenia Potaczenie ogdlne stacji zostaje zakonczone
bez odczekiwania przez predefiniowany czas.

Nie mozna odpowiedzie¢ na potaczenie zbiorcze stacji.

UWAGA:

Szczegotowe informacje dotyczace nawigzywania
potaczenia ogdlnego stacji zawiera rozdziat
Nawigzywanie potgczenia zbiorczego stacji na str.
291.

Radiotelefon przerywa odbiér potagczenia ogélnego
stacji, jezeli uzytkownik przetaczy kanat podczas
odbierania potaczenia. Podczas potaczenia
zbiorczego stacji nie mozna korzystaé z funkgji
przyciskdw zaprogramowanych, az do zakonczenia
potaczenia.

6.2.5.4
Odbieranie prywatnego potaczenia
telefonicznego

Gdy urzadzenie wykryje tego typu potaczenie
przychodzace, w prawym goérnym rogu ekranu pojawi sie
ikona prywatnego pofaczenia telefonicznego. W pierwszym
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wierszu znajdzie sie komunikat tiy

telaefoniczrne.

1 Przytrzymaj przycisk PTT, aby odebrac i zacznij
moéwic. Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

S
Przytrzymaj przycisk , aby je zakonczy¢.

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
boncze. W druglm wierszu znajd2|e sie komunikat
: g 1 i . Urzadzenie
powrdci do menu wywoianla telefonlcznego

Na ekranle pojawi sie komunikat &

6.2.5.4.1

Buforowane wybieranie dtugich numeréw
w ramach prywatnego potaczenia
telefonicznego (przychodzacego)

Na czas potaczenia ikona prywatnego potgczenia
telefonicznego bedzie widoczna w prawym goérnym rogu



ekranu w p|erwszym wierszu znajdzie sie komunikat

= 1._. i'.._‘l:xl‘ mln |

1 Wopisz numer za pomocg klawiatury, nastepnie
nacisnij przycisk .

Naci$nij przyciski i (w ciagu dwoch
sekund), aby wstawi¢ pauze. Na wyswietlaczu
symbol & zastepuje # i &

Ikona prywatnego potaczenia telefonicznego pojawi
sie w prawym gornym rogu ekranu. W pierwszym
wierszu znajdg sie wpisane cyfry.

2 Aby zakonczy¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk
A

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat

. W drugim wierszu znajdzie sie komunikat
tai .. .. Urzadzenie
powrom do menu wywoiama telefonlcznego

Na ekranie pojawi sie komunikat !
Zakon

polski

6.2.5.4.2

Wybieranie dtugich numeréw podczas
przychodzacego prywatnego wywotania
telefonicznego

Na czas potgczenia ikona prywatnego potaczenia
telefonicznego bedzie widoczna w prawym gérnym rogu
ekranu W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat

1 Nacisnij przycisk PTT i za pomoca klawiatury wpisz
numer.
Ikona prywatnego potaczenia telefonicznego pojawi
sie w prawym gérnym rogu ekranu. W pierwszym
wierszu znajdq sie wpisane cyfry.

2 Aby zakonczy¢ potgczenie, przytrzymaj przycisk
S

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
Foncze. W druglm wierszu znajdzie sie komunikat

1 foniczne. . .. Urzgdzenie
powr00| do menu wywoiama telefomcznego
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Na ekranie pojawi sie komunikat . tzl.

ZakonoE. .

6.2.5.5

Odbieranie prywatnego potaczenia
telefonicznego dla grupy rozméwcow
Gdy urzadzenie wykryje tego typu potaczenie
przychodzace, w prawym goérnym rogu ekranu pojawi sie

ikona potaczenia grupowego. W pierwszym wierszu
wyswietli sie komunikat Ltaczernis.

Nacisnij przycisk PTT, aby méwic, albo zwolnij go,
aby stuchac.

6.2.5.6
Przychodzace potaczenie telefoniczne
wielogrupy

Gdy urzgdzenie wykryje tego typu potaczenie
przychodzace, w prawym goérnym rogu ekranu pojawi sie
ikona wywotania grupowego. W pierwszym wierszu
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gtosniku radiotelefonu ustyszysz sygnat dzwiekowy
potaczenia wielogrupy.

6.2.6
Nawigzywanie potaczen radiowych

Po wybraniu kanatu mozna wybra¢ alias lub ID abonenta
badz alias lub ID grupy, wykorzystujac:

» Pokretta wyboru kanatow.

« Zaprogramowany przycisk szybkiego dostepu —
Funkcja szybkiego dostepu pozwala na proste
wykonanie potgczenia prywatnego do predefiniowanego
identyfikatora. Ta funkcja moze zosta¢ przypisana do
krétkiego lub dtugiego nacisniecia programowanego
przycisku. Do przycisku Szybkiego potaczenia mozna
przypisa¢ tylko jedno ID. W radiotelefonie mozna
zaprogramowac wiele przyciskéw Szybkiego dostepu.

» Lista kontaktéw (patrz Ustawienia kontaktéw na str.
316).

» Wybieranie reczne (w kontaktach) — ta metoda jest
przeznaczona wytgcznie do potgczen prywatnych i
polega na wybieraniu numeru na klawiaturze (zobacz
Inicjowanie potgczenia prywatnego przy uzyciu listy
kontaktow na str. 317 i Nawigzywanie potgczenia przy



uzyciu programowalnego przycisku wybierania
recznego na str. 293).

E/ UWAGA:

Radiotelefon musi mie¢ wtaczong funkcje
prywatnosci na danym kanale, aby nadawaé
podczas potaczenia prywatnego. Transmisje mogg
odszyfrowac tylko radiotelefony docelowe, dla
ktorych skonfigurowano ten sam klucz i ID klucza,
co dla radiotelefonu transmitujacego.

Dodatkowe informacje: Prywatne na str. 367.

6.2.6.1

Nawigzywanie potaczenia przy uzyciu
pokretta wyboru kanatéw

Ta funkcja pozwala uzytkownikom na wykonywanie

réznych typow potaczen: potgczen grupowych, prywatnych,
potaczen ogdlnych stacji, potaczenh z wielogrupa.

6.2.6.1.1

Inicjowanie wywotania grupowego

Aby zainicjowac potaczenie z grupa uzytkownikéw,
radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako cztonek danej
grupy.

polski

Wybierz kanat z aktywnym aliasem lub ID grupy.
Zobacz Wybér rodzaju potgczenia na str. 283.

Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Dioda LED swieci na zielono. Ikona potaczenia
grupowego jest wyswietlana w géornym prawym rogu.
Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias potaczenia
grupowego.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
méwi¢ do mikrofonu.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Dioda zacznie pulsowaé na zielono, radiotelefon
wylgczy wyciszenie i ustyszysz odpowiedz przez
gtosnik urzadzenia. Na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenia grupowego, alias lub identyfikator
grupy oraz alias lub identyfikator nadajgcego
radiotelefonu.

W razie braku aktywnosci gtosowej przez
zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.
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Radiotelefon wraca do ekranu, ktory byt wyswietlany
przed zainicjowaniem potgczenia.

6.2.6.1.2
Inicjowanie potaczenia prywatnego

Mimo, iz uzytkownik moze odbieraé lub odpowiada¢ na
potaczenie prywatne zainicjowane przez innego
autoryzowanego uzytkownika radiotelefonu, jego wtasne
urzadzenie musi zosta¢ zaprogramowane do inicjowania
potaczenia prywatnego.

Rozlegnie sie dzwiek ostrzegawczy, jezeli zostanie
dokonane potaczenie prywatne za pomoca listy kontaktéw,
dziennika potgczen, przycisku szybkiego potaczenialub
pokretta wyboru kanatéw jesli ta funkcja nie zostata
wigczona.

Aby skontaktowac sie z okreslonym uzytkownikiem
radiotelefonu, nalezy skorzysta¢ z funkcji wiadomosci
tekstowej lub alertu potaczenia. Wiecej informac;i:
Wiadomosci tekstowe na str. 188 lub Alert potgczenia na
str. 327.

1 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
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+ Wybierz kanat aktywnego aliasu lub
identyfikatora. Zobacz Wybér rodzaju potgczenia
na str. 283.

» Nacisénij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Dioda swieci na zielono.. Ikona Potaczenia
prywatnego bedzie widoczna w prawym gérnym
rogu. Pierwsza linia tekstu pokazuje alias
docelowego abonenta. Druga linia tekstu
przedstawia stan potaczenia.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
mowi¢ do mikrofonu.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.
Dioda zacznie pulsowac¢ na zielono.

W razie braku aktywnosci gtosowej przez
zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.



Ustyszysz krotki sygnat dzwugkowy Na wySW|etIaczu
zobaczysz komunikat Foigozenis zakons

Radiotelefon moze by¢ zaprogramowany do wykonywania
testu radiowego przed skonfigurowaniem potgczenia
prywatnego. Jezeli radiotelefon docelowy jest niedostepny,
ustyszysz krotki sygnat i na wyswietlaczu pojawi sie
miniostrzezenie o nieudanej operac;ji.

6.2.6.1.3

Nawigzywanie potaczenia zbiorczego
stacji

Ta funkcja umozliwia transmisje do wszystkich
uzytkownikéw w stacji, ktérzy nie sg aktualnie zajeci innym
potaczeniem. Aby korzystanie z tej funkcji byto mozliwe,
radiotelefon musi by¢ odpowiednio zaprogramowany.

Uzytkownicy korzystajacy z danego kanatu/danej stacji nie
mogq odpowiadac¢ na potgczenie zbiorcze stacji.

1 Wybierz kanat aktywnego aliasu grupowego
potaczenia zbiorczego stacji. Zobacz Wybér rodzaju
potaczenia na str. 283.

polski

2 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

3 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
Dioda LED swieci na zielono. Ikona potaczenia
grupowego jest wyswietlana w gérnym prawym rogu.
Plerwszy wiersz tekstu przedstawia llszystkis

4 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
moéwi¢ do mikrofonu.

6.2.6.1.4

Inicjowanie potaczenia z wielogrupa

Ta funkcja umozliwia nadawanie sygnatu do wszystkich
uzytkownikow w wielu grupach. Aby korzystanie z tej

funkcji byto mozliwe, radiotelefon musi by¢é odpowiednio
zaprogramowany.
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E/ UWAGA:

Uzytkownicy w grupach nie mogg odpowiadac na
potaczenie z wielogrupa.

1 Obrdé¢ pokretto wyboru kanatu, aby wybra¢ alias lub
identyfikator wielogrupy.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.
Dioda LED $wieci na zielono. Na wys$wietlaczu
pojawi sie alias lub identyfikator wielogrupy.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
moéwi¢ do mikrofonu.

6.2.6.1.5
Nawigzywanie potaczenia prywatnego
przy uzyciu przycisku szybkiego
potaczenia

E/ UWAGA:

Przyciski programowane nalezy zainicjowac na
ekranie giéwnym.
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Funkcja szybkiego potgczenia umozliwia fatwe
nawigzywanie potgczenia prywatnego o wstepnie
okreslonym aliasie lub identyfikatorze. Ta funkcja moze
zostac¢ przypisana do krétkiego lub dtugiego nacisniecia
programowanego przycisku.

Do przycisku szybkiego potgczenia mozna przypisac
TYLKO jeden alias lub identyfikator. W radiotelefonie
mozna zaprogramowac wiele przyciskow szybkiego
potaczenia.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk szybkiego
potaczenia, aby nawigzaé potgczenie prywatne o
wstepnie zdefiniowanym aliasie lub identyfikatorze.

2 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtoéci od 2,5
do 5 cm od ust.

3 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
Dioda LED $wieci na zielono.

Na wyswietlaczu pojawi sie alias lub identyfikator
potaczenia prywatnego.




4 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
mowi¢ do mikrofonu.

5 Aby stuchaé¢, zwolnij przycisk PTT.

Gdy radiotelefon odbiorcy odpowie, zielona dioda
LED zacznie migac¢.

W razie braku aktywno$ci gtosowej przez

zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.

6.2.6.2
Nawigzywanie potaczenia przy uzyciu
programowalnego przycisku
wybierania recznego

Ta funkcja pozwala uzytkownikom radiotelefonu na

wykonywanie potaczen prywatnych za pomocag
programowalnego przycisku wybierania recznego.

6.2.6.2.1

polski

Inicjowanie pofaczenia prywatnego

1

Nacisnij zaprogramowany przycisk Wybier recz, aby
przejs¢ do ekranu wybierania recznego.

Na ekranie pojawi sie komunikat Hua

Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ alias abonenta lub
identyfikator prywatny.

Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.

Dioda LED swieci na zielono. Ikona potgczenia
prywatnego jest widoczna w prawym gérnym rogu.
Pierwszy wiersz tekstu przedstawia alias abonenta.
Drugi wiersz tekstu pokazuje stan potgczenia.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
mowi¢ do mikrofonu.

Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.
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Gdy radiotelefon odbiorcy odpowie, zielona dioda
LED zacznie migaé.

W razie braku aktywnosci glosowej przez

zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.
Ustyszysz krotki sygnat dzwugkowy Na wySW|etIaczu
zobaczysz komunikat Fotaozenis :

6.2.6.3
Wychodzace potaczenia telefoniczne
przy pomocy programowanego
przycisku wybierania recznego

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Wybier recz, aby

przejs¢ do ekranu wybierania recznego.

Na ekranie pojawi sie¢ komunikat Huimsi-: .

sekund), aby wstawi¢ pauze. Na wyswietlaczu
symbol F zastepuje # i #.

Jezeli operacja sie powiedzie, na ekranie pojawi sie
komunikat Futgozenis telefo W drugim
wierszu znajd2|e sie numer telefonu

Jezeli wybrany numer jest nlepraW|d}owy, na ekranie
pojawi sie pOW|adom|en|e

tel

lub E:

wichowygok poz

=10

Jezeli wcisniesz przycisk bez wpisywania
numeru, ustyszysz dzwiek potwierdzenia, a
nastepnie odmowy. Stan ekranu sie nie zmieni.
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Skorzystaj z klawiatury i wpisz numer telefonu.

Nacisnij przycisk , aby rozpoczg¢ wywotanie
dla wpisanego numeru.

Nacisnij przycisk ‘ aby usung¢ niechciane znaki.
Naci$nij przyciski i (w ciagu dwoch

Aby zakonczy¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk
a

W pierwszym wierszu znajdzie sie¢ komunikat
W druglm wierszu znajdzie sie komunikat

OFICENS. e

Na ekranie pojawi sie¢ komunikat biygw. t=1.
ZakonoE..




6.2.6.4
Wykonywanie prywatnych polaczen
telefonicznych (wychodzacych) z menu
telefonu

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejéc’: do pozycji

W pierwszym wierszu pojawi sie Humsi~, @ w drugim
migajacy kursor.

polski

Nacisnij przycisk ‘ aby usung¢ niechciane znaki.

Naciénij przyciski i (w ciagu dwéch
sekund), aby wstawi¢ pauze. Na wyswietlaczu
symbol F zastepuje # i i.

Jezeli operacja sie powiedzie, na ekranie pojawi sie
komunikat Faiaozenis telsfoniczns. Wdrugim
wierszu znajdzie sie numer telefonu.

Jezeli wybrany numer jest nieprawidtowy, na ekranie
pOJaWI sie pOW|adom|en|e Wywotanis

1 l__:| TS

Jezeli wcisniesz przycisk bez wpisywania
numeru, ustyszysz dzwiek potwierdzenia, a
nastepnie odmowy. Stan ekranu sie nie zmieni.

4 Skorzystaj z klawiatury i wpisz numer telefonu.

Naciénij przycisk , aby rozpoczagé wywotanie
dla wpisanego numeru.

Aby zakonczy¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk
A

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
W druglm wierszu znajdzie sie komunikat
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Na ekranie pojawi sie komunikat . tzl.
Zakonoz..

6.2.6.5
Prywatne potaczenie telefoniczne z
menu kontaktéw (wychodzace)

E/ UVYAQA:

Jezeli w oprogramowaniu MOTOTRBO Connect
Plus Option Board CPS zablokowano reczne
wybieranie numeréw telefonicznych, opcja Humst
teleforunie bedzie widoczna w menu.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$é¢ do menu

Wiyl recz | wybierz nacidnij przycisk , aby
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

14 | wybierz nacisnij przycisk ,

aby wybrac.

W pierwszym wierszu pojawi sie Humsi~, @ w drugim
migajacy kursor.

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozyciji

ty | wybierz nacisnij przycisk , aby
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Skorzystaj z klawiatury i wpisz numer telefonu.

Naciénij przycisk , aby rozpoczaé wywotanie
dla wpisanego numeru.

Po wcisnieciu przyC|sku PTT na ekranle pOjaWI SIQ

Urzadzenie powroci do poprzednlego menu.

Naciénij przycisk ‘ aby usung¢ niechciane znaki.

Naciénij przyciski i (w ciggu dwoch



sekund), aby wstawi¢ pauze. Na wyswietlaczu
symbol F zastepuje i #.

Jezeli operacja sie powiedzie, na ekranie pojawi sie
komunikat ¥ =, W drugim
wierszu znajd2|e sie numer telefonu

»I Qi "':.r'l._. 'I'._xl.:_xl‘__

Jezeli wcisniesz przycisk bez wpisywania
numeru, ustyszysz dzwiek potwierdzenia, a
nastepnie odmowy. Stan ekranu sie nie zmieni.

6 Aby zakonczy¢ potgczenie, przytrzymaj przycisk

)
A

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
Fonhoze. W druglm wierszu znajdzie sie komunikat

DI 5 o

Na ekranie pojawi sie¢ komunikat i, t=l.
ZakonoE. .

6.2.6.6

polski

Oczekiwanie na przyznanie kanalu w
trakcie prywatnego potaczenia
telefonicznego (wychodzacego)

Podczas prywatnego potgczenia telefonicznego w
pierwszym wierszu pojawi sie komunikat gt anis
telefoniczne. W drugim wierszu znajdzie sig numer
telefonu.

W trakcie trwania rozmowy ikona prywatnego potaczenia
telefonicznego bedzie widoczna w prawym gérnym rogu
ekranu. W pierwszym wierszu znajdzie sie numer telefonu.

Jezeli operacja zakonhczy sie nlepowodzenlem na ekranie
zobaczysz powiadomienie: i - oy

Aby zakonczy¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk

Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.
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6.2.6.7
Buforowane wybieranie diugich

numeréw w ramach prywatnego
potaczenia telefonicznego

Na czas potgczenia ikona prywatnego potaczenia
telefonicznego bedzie widoczna w prawym goérnym rogu
ekranu. W pierwszym wierszu znajdzie sie numer telefonu.

1 Wpisz numer za pomoca klawiatury.

Nacisnij przycisk ‘ aby usung¢ niechciane znaki.

Naciénij przyciski i (w ciagu dwéch
sekund), aby wstawi¢ pauze. Na wyswietlaczu
symbol F zastepuje # i i.

W pierwszym wierszu pojawi sie komunikat
Dodatkows cufry. Drugi wiersz pozwala je wpisac i
wyswietli¢.

Po wcisnieciu przycisku PTT na ekranie pojawi sie
komunikat Hacisnij pregoisk O,
Urzadzenie powréci do poprzedniego menu.

any wgsiad,

Ikona prywatnego potaczenia telefonicznego pojawi
sie w prawym gérnym rogu ekranu. W pierwszym
wierszu znajdzie sie numer telefonu z dodatkowymi
cyframi.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

5
* Nacisnij przycisk , aby powrdcic¢ do ekranu
wywotania telefonicznego.

» Aby zakonczyé¢ potaczenie, przytrzymaj przycisk

A
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Nacisnij przycisk .



6.2.6.8
Wybieranie dtugich numeréw podczas
wychodzacego prywatnego potaczenia
telefonicznego

Na czas potgczenia ikona prywatnego potgczenia
telefonicznego bedzie widoczna w prawym gérnym rogu

ekranu. W pierwszym wierszu znajdzie sie numer telefonu.

1 Nacisnij przycisk PTT i za pomoca klawiatury wpisz
numer.

Ikona prywatnego potaczenia telefonicznego pojawi
sie w prawym gornym rogu ekranu. W pierwszym
wierszu znajdzie sie numer telefonu z dodatkowymi
cyframi.

2 Aby zakonczy¢ potgczenie, przytrzymaj przycisk
S

W pierwszym wierszu znajdzie sie komunikat
Konhoze. W druglm wierszu znajdzie sie komunikat

Ix- Ix- 11|l’|1|“"|‘||=i P
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Na ekranie pojawi sie komunikat . tz1.
Zakonoz..

6.3

Zaawansowane funkcje w
trybie Connect Plus

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji dostepnych w
radiotelefonie.

6.3.1
Przypomnienie kanatu giléwnego

Funkcja ta generuje przypomnienie, gdy w radiotelefonie
przez pewien czas nie jest ustawiony kanat gtowny.

Jesli po wigczeniu tej funkcji za posrednictwem programu
CPS przez pewien czas w radiotelefonie nie jest ustawiony
kanat gtéwny, emitowany jest sygnat przypomnienia kanatu
gtdbwnego i dzwiek wiadomosci oraz wyswietlany jest
nastepujacy komumkat w plerwszym wierszu tekst Bzl a
w drugim wierszu — k.

Na przypomnienie mozna zareagowa¢ wykonujac jedng z
nastepujacych czynnosci:
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* Powréci¢ do kanatu gtéwnego.

+  Tymczasowo wyciszy¢ przypomnienie za pomocg
przycisku programowalnego.

» Ustawi¢ nowy kanat gtébwny za pomoca przycisku
programowalnego.

6.3.1.1

Wyciszy¢ przypomnienie kanatu
gtéwnego

Przypomnienie kanatu glbwnego mozna tymczasowo
wyciszy¢, wykonujgc ponizsze czynnosci.

Nacisnij przycisk programowalny Wycisz
przypomnienie kanatu gtéwnego.

W pierwszym wierszu wyswetlacza pojawi sie tekst

HCR, a w drugim — wige i =:

6.3.1.2
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Ustawianie nowego kanatu giéwnego

Kiedy pojawi sie przypomnienie o ustawieniu kanatu
gtébwnego, mozesz ustawi¢ nowy kanat gtéwny, wykonujac
jedng z nastepujacych czynnosci:

Nacisnij przycisk programowalny Resetuj kanat
gtowny.

W pierwszym W|erszu wySW|etIony zostanle allas

Ustaw nowy kanat gtéwny za pomoca menu:

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

b. Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawi¢

= i nacisnij przycisk , aby wybrac.

c. Nacisnij przycisk & lub @ | aby przejéc’: do
pozycji L=t &lefonu | nacisnij

nacisnij przycisk , aby wybrac.



d. Nacisnij przycisk & lub W | aby przej$¢ do

3 i nacisnij przycisk ,
wybraé.

e. Wybierz z listy prawidtowych kanatow.

Na wyswietlaczu obok aliasu wybranego kanatu
gtébwnego widoczny jest symbol .

6.3.2
Automatyczne usuwanie awarii

Automatyczne usuwanie awarii to funkcja systemowa
umozliwiajgca nawigzywanie i odbieranie potgczen innych
niz alarmowe w wybranym kontakcie grupy, jesli wystapig
okreslone typy awarii w systemie Connect Plus.

Jesli wystagpi jedna z takich awarii, radiotelefon sprobuje
przetaczy¢ sie na inng stacje Connect Plus. Wynikiem tego
procesu wyszukiwania przez radiotelefon moze by¢
dziatajgca stacja Connect Plus lub ,kanat zredukowane;j
funkcjonalnosci” (o ile radiotelefon obstuguje funkcije
Automatycznego redukowania funkcjonalnosci).

Kanat zredukowanej funkcjonalno$ci to przemiennik, ktory
normalnie jest czescig dziatajacej stacji Connect Plus, ale
nie moze w danym momencie komunikowac sie ani z

polski

kontrolerem stacji, ani z siecig Connect Plus. W trybie
zredukowanej funkcjonalno$ci przemiennik dziata jako
pojedynczy przemiennik cyfrowy. W trybie automatycznego
redukowania funkcjonalnosci sg obstugiwane tylko
niealarmowe potgczenia grupowe. W trybie zredukowane;j
funkcjonalnosci nie sg obstugiwane Zzadne inne rodzaje
potaczen.

6.3.2.1
Oznaki wskazujace na uzycie trybu
Automatyczne redukowanie
funkcjonalnosci

Jesli radiotelefon korzysta z Kanatu awaryjnego, ustyszysz
przerywany sygnat — raz na okoto 15 sekund (nie liczac
samej transmisji). Na ekranie co pewien czas bedzie
pojawiac sie komunikat: kzrat
umozliwia korzystanie z przycisku PTT tylko w wybranym
Kontakcie grupy (Potaczeniu grupowym, Potaczeniu
wielogrupy albo Potgczeniu zbiorczym stacji). Urzadzenie
nie umozliwia nawigzywania innych typow potaczen.
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6.3.2.2 Nawiazywanie/odbieranie potaczen w
trybie zredukowanej funkcjonalnosci

E/ UWAGA:

Potaczenia sg dostepne tylko w radiotelefonach
monitorujacych ten sam kanat zredukowane;j
funkcjonalnosci i wybranych do tej samej grupy.
Potaczenia nie sg przekazywane do innych stacji
ani przemiennikéw.

W trybie rezerwy awaryjnej nie sg dostepne
alarmowe potgczenia glosowe ani alerty alarmowe.
Jesli w trybie rezerwy awaryjnej zostanie nacisniety
przycisk awaryjny, radiotelefon wyemituje sygnat
nacisniecia nieprawidtowego klawisza. W
radiotelefonach z wyswietlaczem pojawi sie réwniez
komunikat ,Funkcja niedostepna”.

W trybie usuwania awarii nie sg dostepne
potaczenia prywatne (radiotelefon-radiotelefon) ani
telefoniczne. Przy prébie potaczenia kontaktu
prywatnego zostanie wyemitowany sygnat odmowy.
Na tym etapie nalezy wybraé zadany kontakt grupy.
Inne nieobstugiwane potgczenia to monitor zdalny,
alert potaczenia, kontrola radiotelefonu, wtaczenie
radiotelefonu, wytaczenie radiotelefonu, wiadomosé
tekstowa, aktualizacja lokalizacji oraz potgczenia
transmisji danych pakietowych.
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W trybie Automatyczne redukowanie
funkcjonalnosci nie jest obstugiwany dostep ETCA
(Enhanced Traffic Channel Access). Jesli dwdch lub
wiecej uzytkownikow nacisnie przycisk PTT
réwnoczesnie (lub prawie w tym samym czasie),
moze sie zdarzy¢, ze oba radiotelefony bedg
nadawac az do zwolnienia przycisku PTT. W takim
przypadku moze sie zdarzy¢, ze zadna z transmisji
nie zostanie prawidtowo odczytana na
radiotelefonach odbierajacych.

Nawigzywanie potaczen w trybie zredukowanej
funkcjonalnosci odbywa sie podobnie, jak w normalnym
trybie. Po prostu wybierz kontakt grupy, z ktérego chcesz
skorzystac¢ (stosujac zwykig metode wyboru kanatow
radiotelefonu), a nastepnie nacisnij przycisk PTT, aby
rozpocza¢ rozmowe. Moze sie zdarzy¢, ze kanat jest juz
uzywany przez inng grupe. Jesli kanat jest uzywany, pojawi
sie sygnat zajetosci i zostanie wyswietlony komunikat
.Kanat zajety”. Kontakty, ktére mozna wybra¢, stosujac
normalng metode wyboru kanatéw radiotelefonu, to
potaczenie grupowe, potgczenie z wieloma grupami oraz
potaczenie zbiorcze stacji. Gdy radiotelefon dziata na
kanale zredukowanej funkcjonalnosci, potaczenie z
wieloma grupami jest obstugiwane tak, jak z potaczenie
innymi grupami. Sygnat wyboru do tej samej wielogrupy

polski

bedzie styszalny tylko na aktualnie wybranych
radiotelefonach.

6.3.2.3
Powrét do normalnego trybu pracy

Jesli uzytkownik znajduje sie w zasiegu przemiennika trybu
zredukowanej funkcjonalnosci, a stacja powrdci do
normalnego trybu trunkingu, tryb Automatyczne
redukowanie funkcjonalnosci w radiotelefonie zostanie
wytgczony. Rozlegnie sie sygnat rejestracji, kiedy
radiotelefon dokona poprawnej rejestracji. Jesli masz
przekonanie, ze znajdujesz sie w zasiegu dziatajacej stacji
(ktéra nie pracuje w trybie zredukowanej funkcjonalnosci),
mozesz nacisnaé przycisk Zadanie roamingu (o ile zostata
zaprogramowany w radiotelefonie), aby wymusi¢
wyszukanie dostepnej staciji i rejestracje w niej. Jesli zadna
inna stacja nie jest dostepna, po zakonczeniu
wyszukiwania radiotelefon powréci do trybu Automatyczne
redukowanie funkcjonalnosci. W przypadku znalezienia sie
poza zasiegiem przemiennika dziatajgcego w trybie
rezerwy awaryjnej radiotelefon przejdzie do trybu
wyszukiwania (zostanie wyswietlony komunikat

ik 1ani IE).
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6.3.3
Spr. radia

Jezeli ta funkcja jest wigczona, mozna ustali¢, czy inny
radiotelefon w systemie jest aktywny, bez zakidcania

biezacej komunikacji uzytkownika danego radiotelefonu.

Zadne dzwiekowe lub wizualne powiadomienie nie jest
przesytane do radiotelefonu docelowego.

Ta funkcja jest dostepna tylko dla identyfikatorow
abonentow.

6.3.3.1
Wysytanie sygnatu kontroli
radiotelefonu

1 Dostep do funkcji kontroli radiotelefonu

Obstuga
radiotelefonu

Kroki

b Nacisnij przycisk &
lub W , aby przejs¢
do wymaganego aliasu
lub identyfikatora
abonenta i nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

Obstuga Kroki
radiotelefonu

Zaprogramowany | g Nacisnij

przycisk kontroli zaprogramowany
radiotelefonu przycisk Spr. radia.
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Menu

a Nacisnij przycisk ,
aby uzyskac dostep do
menu..

b Nacisnij przycisk &
lub W | aby przejs¢
do pozycji koritak tu i
wybierz nacisnij

przycisk , aby
wybrac.




Obstuga Kroki
radiotelefonu

¢ Naciénij przycisk &
lub W | aby przejs¢
do wymaganego aliasu
lub identyfikatora
abonenta i nacisnij

przycisk , aby
wybrac.
d Nacisnij przycisk <
lub W | aby przejs¢
do pozycp Kot

nla

nacisénij nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

polski

2 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jesli w systemie jest aktywny radiotelefon docelowy,
zostanie wyemltowany sygna+ [ wySW|etIony
komunikat : o x Ll

Jesli w systemie nie ma aktywnego radiotelefonu
docelowego, zostanie wyemltowany sygnai i
wySW|etIony komunikat %

II.LI.

Radiotelefon ponownie wyswietla ekran
identyfikatora abonenta po zainicjowaniu z poziomu
menu.

Radiotelefon ponownie wy$wietla ekran gtéwny po
zainicjowaniu za pomocg przycisku
programowalnego.

Na wyswietlaczu pojawi sie Alias docelowy,
informujgc ze polecenie jest w trakcie realizacji.
Dioda LED swieci na zielono.

2dalny nastuch

Korzystajac z funkcji zdalnego nastuchu, mozna wtagczy¢
mikrofon radiotelefonu docelowego (tylko aliasy lub
identyfikatory abonentéw). Zielona dioda LED zaswieci sie
raz u docelowego abonenta. Korzystajgc z tej funkgiji,
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mozna zdalnie monitorowac obszar w poblizu radiotelefonu
docelowego.

Aby korzystanie z tej funkcji byto mozliwe, radiotelefon
musi by¢é odpowiednio zaprogramowany.

6.3.4.1
Inicjowanie monitora zdalnego

IZ/; UWAGA:

Monitor zdalny konczy sie automatycznie po uptywie
zaprogramowanego czasu lub kiedy wykonano
probe zainicjowania transmisji, zmiany kanatu lub
wytgczenia radiotelefonu.

1 Dostep do funkcji monitora zdalnego.

Obstuga
radiotelefonu

Kroki

b Nacisnij przycisk &
lub W , aby przejs¢ do
wymaganego aliasu
lub identyfikatora
abonenta i nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

Obstuga Kroki
radiotelefonu

Zaprogramowany |a Naci$nij

przycisk Zdalny zaprogramowany
nastuch przycisk Zdalny
nastuch.
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Menu

a Nacisnij przycisk ;
aby uzyskac¢ dostep do
menu..

b Nacisnij przycisk &
lub W , aby przejs¢ do
pozycji K g
wybierz naciénij

przycisk , aby
wybrac.




Obstuga
radiotelefonu

Kroki

¢ Naciénij przycisk &
lub W , aby przejs¢ do
wymaganego aliasu
lub identyfikatora
abonenta i nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

d Nacisnij przycisk 4
lub W | aby przejsc do

menu bk rec:
wybierz naciénij

przycisk , aby
wybrac.

e Nacis$nij & lub W |
aby przejsc do

I\..I.Ll |x—|__|_ |
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Obstuga Kroki
radiotelefonu

nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

W pierwszym wierszu pojawi sie komunikat Zxial.
Fori tor. W drugim wierszu pojawi sie Alias
docelowy, informujacy o rozpoczeciu realizaciji
polecenia. Dioda LED miga na zielono.

Zaczekaj na potwierdzenie.

W przypadku powodzenia zabrzmi dzwiek
potW|erdzen|a a na ekranie pojawi sie komunikat

AL b zakonozon L HiN
Radlotelefon rozpocznle odtwarzanie dzwieku z
monitorowanego urzgdzenia przez zadany okres
czasu. Na ekranie pojawi sie symbol Zizl
nastuch oraz alias docelowy. Gdy minie czas,
urzgdzenie wyemituje dzwiek alertu, a dioda
zostanie wyfgczona.
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Jezeli operacja zakohczy sie niepowodzeniem, radio
wyemituje dzwiek odmowy i wyswietli komunikat

6.3.5

Skanowanie

Ta funkcja umozliwia radiotelefonowi monitorowanie i
dofaczanie do potaczen z grupami zdefiniowanymi w
zaprogramowanej liscie skanowania. Po wigczeniu

skanowania na pasku stanu pojawia sie ikona skanowania,
a dioda LED miga na z6tto w trybie bezczynnosci.

6.3.5.1

308

Rozpoczynanie i konczenie
skanowania

E/ UWAGA:

Ta procedura wtacza lub wytacza funkcje
skanowania dla wszystkich stref Connect Plus o tym
samym identyfikatorze sieci, co aktualnie wybrana
strefa. Nalezy pamietac, ze nawet w przypadku
wigczenia funkcji skanowania przy uzyciu tej
procedury, skanowanie moze nadal by¢ wytaczone
dla niektorych (lub wszystkich) grup na liscie
skanowania. Dodatkowe informacje: Edytowanie
listy skanowania na str. 310.

Mozesz rozpoczynac i zatrzymywaé wyszukiwanie,
weiskajac zaprogramowany przycisk skanowania. Stuzy
do tego ROWNIEZ nastepujgca procedura.

1 [ |=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby =i

nacisnij przycisk , aby wybrac.




3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby . lub iyt

funkcje i nacisnij przycisk , aby wybrac.

+ Jesli skanowanie jest w}qczone na ekranie
pojawi sie komunikat =t ig wi.

» Jesli skanowanie jest wtagczone, w menu
skanowania wyswietli sie komunikat bt . .

+  Wyswietlacz pokazuje : 11 (Skanowanie
wyl.), kiedy funkcja skanowania zostaje
dezaktywowana.

+ Jedli skanowanie jest wylgczone, w menu
skanowania wyswietli sie komunikat ..

6.3.5.2
Odbieranie potaczen podczas
skanowania

Skanowanie jest przerywane tylko w grupie, w ktérej
wykryto aktywnos¢. W trybie bezczynnosci radiotelefon
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nastuchuje w trybie ciggtym na kanale sterujgcym
aktywnosci cztonkdw listy skanowania.

1 Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

2 Nacisnij przycisk PTT w podczas wstrzymania.
Dioda LED $wieci na zielono.

3 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
moéwi¢ do mikrofonu.

4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Jezeli uzytkownik nie odpowie na potaczenie
podczas wstrzymania, radiotelefon kontynuuje
skanowanie innych grup.

6.3.6

Skanowanie konfigurowane przez
uzytkownika

Jesli menu Edytuj liste jest wigczone, uzytkownik moze

dodawac¢ lub usuwac cztonkéw skanowania z menu Dodaj
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cztonka. Cztonek listy skanowania musi by¢ regularnym
kontaktem grupowym (np. nie wielogrupy czy potaczenia
zbiorczego stacji/potaczenia zbiorczego w catej sieci), ktory
jest aktualnie przypisany do pozycji pokretta kanatu w
obszarze Connect Plus o tym samym identyfikatorze sieci,
co aktualnie wybrana strefa. Alias grupy rozmowcéw nie
moze by¢ taki sam, co grupa rozméwcow, ktora jest juz
zawarta w liscie skanowania biezacej strefy.

Skanowanie mozna wiaczy¢ i wytgczy¢ w menu lub
naciskajgc zaprogramowany przycisk Skanowanie wt./wyt.

Funkcja ta dziata tylko w radiotelefonie, ktory nie jest
aktualnie uzywany do zadnego potgczenia. Jesli obecnie
trwa nastuch potgczenia, radiotelefon nie moze wyszukac
innych potaczen grupy i dlatego nie ma on zadnych
informacji o ich statusie. Po zakonczeniu potgczenia
radiotelefon powrdéci do gniazda czasowego kanatu
sterujgcego i bedzie mozna wyszukac grupy, ktére znajdujg
sie na liscie skanowania.

6.3.7

310

Edytowanie listy skanowania
E/ UWAGA:

Jesli pozycja na licie skanowania jest aktualnie
wybrang grupa, nastuchiwanie aktywnosci w tej
grupie bedzie prowadzone w radiotelefonie bez
wzgledu na to, czy obok pozycji na licie znajduje
sie symbol zaznaczenia. Jesli radiotelefon nie
bierze udziatu w potgczeniu, to nastuchuje
aktywnosci w wybranej grupie lub wielogrupie, w
ramach potaczenia zbiorczego stacji, a takze w
domyslnej grupie awaryjnego przywracania (jesli
zostata skonfigurowana). Tej operacji nie mozna
wytgczyé. Jesli skanowanie jest wigczone,
radiotelefon bedzie réwniez nastuchiwat aktywnosci
aktywnych cztonkow listy skanowania strefy.

Na liscie skanowania sg okreslone grupy, ktére mozna
skanowag. Lista jest tworzona podczas programowania
radiotelefonu. Jesli radiotelefon zaprogramowano do
zezwalania na edycje listy skanowania, mozna:

*  Wiaczyé/wylaczy¢ skanowanie poszczegolnych grup na
liscie.
* Dodawac i usuwaé cztonkéw skanowania w menu Dodaj

cztonka. Patrz Dodawanie i usuwanie grupy przez menu
Dodaj cztonkow na str. 312.



UWAGA:

Czionek listy skanowania musi by¢ regularnym
kontaktem grupowym (nie wielogrupy czy
potaczenia zbiorczego stacji/potaczenia zbiorczego
w catej sieci), ktory jest aktualnie przypisany do
pozycji pokretta kanatu w obszarze Connect Plus o
tym samym identyfikatorze sieci, co aktualnie
wybrana strefa.

Alias grupy rozmowcéw nie moze byc taki sam, co
grupa rozmowcow, ktéra jest juz zawarta w liscie
skanowania biezgcej strefy.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Naciénij przycisk & lub @ | aby przej$¢ do menu

1. i nacisnij przycisk , aby

Hysw.
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do nazwy
wybranej grupy.

Jesli grupe poprzedza symbol zaznaczenia, dla
danej grupy witgczone jest obecnie skanowanie.

polski

Jesli przed nazwa grupy nie ma symbolu
zaznaczenia, skanowanie dla danej grupy jest
obecnie wytgczone.

Nacisnij przycisk , aby wybra¢ dang grupe.

Na wyswietlaczu pojawia sie pozycja lit gz, jesli
skanowanie jest obecnie wytgczone dla grupy.

Na wyswietlaczu pojawia sie pozycja Uiyt gz, jesli
skanowanie jest obecnie wigczone dla grupy.

5 Zaznacz wyswietlang opcje (itarz

nastepnie nacisnij przycisk @ , aby wybrac.

Zaleznie od wybranej opcji, w ramach potW|erdzen|a
radiotelefon wyswietli komunikat =i
= Jub =

Hrgil

Radiotelefon wyswietli ponownie liste skanowania Strefa.
Jesli skanowanie dla grupy jest wtaczone, przed nazwg
grupy wyswietlany jest symbol zaznaczenia. Jesli
skanowanie dla grupy jest wytaczone, przed nazwa grupy
nie jest wyswietlany symbol zaznaczenia.
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6.3.8
Dodawanie i usuwanie grupy przez
menu Dodaj cztonkéw

Radiotelefon Connect Plus nie pozwala na umieszczanie
duplikatéw numerow i aliaséw grup na licie skanowania
strefy (lub ,kandydatéw skanowania”). Dlatego lista
kanatéw do skanowania opisana w krok 6 i krok 7 niekiedy
zmienia sie po dodaniu lub usunieciu grupy z listy
skanowania obszaru.

Jesli radiotelefon zostat zaprogramowany do zezwalania na
edytowanie listy skanowania, mozna uzy¢ menu Dodaj
cztonkéw do dodania grupy do listy skanowania wybranej
aktualnie strefy lub usuniecia grupy z listy skanowania
aktualnie wybranej strefy.

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby - é

# i nacisnij przycisk , aby wybraé.

ySW|etIaczu pojawi sie komunikat Li:

: dwowe strefy s (N = numer obszaru
Connect PIus plerwszej strefy w radiotelefonie o tym
samym identyfikatorze sieci, co aktualnie wybrany
obszar).

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

» Jesli grupa, ktéra ma zosta¢ dodana do listy
skanowania, jest przypisana do pozycji pokretta
wyboru kanatéw w tym obszarze, przejdz do
czynno$ci krok 6.

+ Jedli grupa, ktéra ma zosta¢ dodana do listy
skanowania, jest przypisana do pozycji pokretta
wyboru kanatéw w innym obszarze Connect Plus,
przejdz do czynnosci krok 5.

2 Naci$nij przycisk 4 lub @ , aby uzy¢ funkcji

g
oo
skanowania i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Naciénij przycisk & lub W , aby przewinac liste
obszaréw Connect Plus o tym samym identyfikatorze
sieci, co aktualnie wybrany obszar.
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6 Po odszukaniu obszaru Connect Plus, w ktérym

odpowiednia grupa jest przypisana do pozyciji
pokretta wyboru kanatéw, nacisnij nacisnij przycisk

, aby wybrac.

W radiotelefonie zostanie wyswietlona pierwsza
pozycja z listy grup przypisanych do pozycji kanatu
w tym obszarze. Grupy na liscie noszg nazwe
.kandydatow do skanowania”, poniewaz mogq
zosta¢ dodane do listy skanowania aktualnie
wybranego obszaru (lub juz znajduja sie na liscie
skanowania obszaru).

Jesli obszar nie zawiera zadnych grup, ktére mozna

dodac¢ do listy skanowania, wySW|etIany jest
komunikat Eirak k& i
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Jesli przed aliasem nie jest wyswietlany znak plus
(+), grupa nie znajduje sie aktualnie na liscie
skanowania, ale moze zosta¢ do niej dodana.

Nacisnij po wyswietleniu odpowiedniego aliasu
grupy.

Jesli grupa ta nie znajduje sie obecnie na liscie
skanowania aktualnie wybranego obszaru,
wyswietlany jest komunikat Dz i (alias grupy).
Jesli grupa ta znajduje sie obecnie na liscie
skanowania aktualnie wybranego obszaru,
wyswietlany jest komunikat Lizun (alias grupy).

Naciénij przycisk & lub W , aby przewina¢ liste
grup kandydatc')w.

przed aliasem grupy, wskazuje to, ze grupa znajduje
sie aktualnie na licie skanowania wybranego
obszaru.

Nacisnij , aby zatwierdzi¢ wyswietlany
komunikat i lub Lizun).

W przypadku usuwania grupy z listy powodzenie
operacji mozna zweryfikowaé, poniewaz znak plus
(+) nie bedzie juz wyswietlany bezposrednio przed
aliasem.

W przypadku dodawania grupy do listy powodzenie
operacji mozna zweryfikowaé, poniewaz znak plus
(+) bedzie wyswietlany bezposrednio przed aliasem.
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W przypadku proby dodania grupy, gdy lista jeStJUZ
petna, wyswietlany jest komunikat L. 5. W
takim przypadku nalezy usung¢ grupe z Ilsty
skanowania przed dodaniem nowej grupy.

1::1‘ =

Po zakonczeniu nacisnij kilkakrotnie , aby
powrdci¢ do odpowiedniego menu.

6.3.9
Opis dziatania funkcji wyszukiwania

E/ UVYAQA:

Jezeli radiotelefon dotgczy do wywotania dla
cztonkéw listy wyszukiwania danej strefy i minie
czas oczekiwania zanim uzytkownikowi uda sie
odpowiedzie¢, musisz przejs¢ do takiej strefy i
kanatu (na liscie wyszukiwania), a nastepnie
rozpocza¢ nowe wywotanie.

W niektorych sytuacjach mozna nie zauwazy¢ potaczen z
grup, ktére znajdujg sie na liscie skanowania. Jesli
potaczenie nie zostato odebrane z jednego z
nastepujacych powodow, nie oznacza to problemu z
radiotelefonem. Jest to normalne dziatanie funkgc;ji
skanowania w sieci Connect Plus.

314

* Funkcja skanowania nie jest wigczona (poszukaj ikony
skanowania na wyswietlaczu).

» Czlonka listy skanowania wylgczono przy uzyciu menu
(patrz rozdziat Edytowanie listy skanowania na str. 310).

» Jest juz prowadzona rozmowa.

* W stacji uzytkownika nie jest zarejestrowany zaden
cztonek skanowanej grupy (dotyczy tylko systemow z
wieloma stacjami).

6.3.10
Przeszukiwanie trybu Talkback

Jezeli radiotelefon szuka wywotania z dostepnej listy
wyszukiwania, a przycisk PTT zostat wcisniety, to sposob
pracy urzadzenia bedzie uzalezniony od tego czy
przeszukiwanie funkcji Talkback zostato w nim
zaprogramowane.

Przeszukiwanie trybu Talkback wytaczone
Radiotelefon pomija znalezione wywotanie i prébuje
nadawac dalej na wybranym kanale. Gdy minie czas
wstrzymania potaczenia dla wybranego kontaktu,
urzadzenie powrdci do kanatu macierzystego i
rozpocznie odliczanie czasu wstrzymania
wyszukiwania. Gdy czas minie, radiotelefon wznowi
wyszukiwanie grupy.



Przeszukiwanie trybu Talkback wiaczone
Jezeli przycisk PTT zostat nacisniety podczas
odliczania czasu wstrzymania potaczenia grupowego,
radiotelefon bedzie prébowat nadawa¢ na kanale
znalezionej grupy.

E/ UWAGA:

Jesli urzadzenie znajdzie potaczenie dla danej
grupy, ktére nie zostato przydzielone do pozyciji
kanatu w wybranej strefie, a ponadto minie jego
czas wstrzymania, nalezy przetaczy¢ sie na
wilasciwag strefe i wybra¢ pozycije kanatu takiej
grupy.

6.3.11
Edytowanie priorytetu dla grupy
rozmowcow

Funkcja monitorowania priorytetu pozwala automatycznie
odbiera¢ potgczenie od grupy rozmowcow 0 wyzszym
priorytecie w trakcie trwania innego potgczenia. Gdy
radiotelefon przetaczy sie na potgczenie o wyzszym
priorytecie, zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy.
Istnlejq dwa poziomy priorytetu dla grup rozmowcow: F1 i
~Z. F1 ma wyzszy priorytet niz 7z
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UWAGA:

Jesli domysiny ID grupy zwrotnego kanatu
alarmowego jest skonfigurowany w
oprogramowaniu MOTOTRBO Connect Plus Option
Board CPS, istniejg trzy poziomy priorytetu dla grup
rozméwcoéw: PO, P1i P2. PO jest statym,
najwyzszym priorytetem dla ID domysinej grupy
przywracania awaryjnego. Dodatkowych informacji
udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Naciénij przycisk 4 lub @ | aby =i el

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do menu

HLiS
wybrac

Liszt i naci$nij przycisk , aby

Nacisnij przycisk & lub W |, aby przejs¢ do
wybranej grupy konwersacyjnej i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.
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5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby wybraé opcje Ustawienia kontaktow

. , - , UWAGA:
the 0K
%+, a nastegpnie nacisnij przycisk ’ E/ Mozna dodawac lub edytowac ID abonentéw dla

Kontaktow Connect Plus. Usuniecie ID abonenta
moze by¢ wykonane jedynie przez sprzedawce.
Jezeli funkcja prywatnosci jest wigczona na kanale,
mozna inicjowaé prywatne pofgczenie gtosowe na
tym kanale. Transmisje beda mogty odszyfrowac

Ecigt o

aby wybraé.

6 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby wybra¢ poziom

priorytetu i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje miniinformacje o udanej tylko radiotelefony z takim samym kluczem
operacji, a nastepnie powraca do poprzedniego poufnosci lub z takg samg wartosciag i ID klucza jak
ekranu. Po lewej stronie grupy rozméwcow pojawi w radiotelefonie.

sig ikona priorytetu. Dostep do listy kontaktow zalezy od konfiguracji strefy:

» Jesli w radiotelefonie jest skonfigurowana tylko jedna
6.3.12 strefa, lista kontaktow wyswietla bezposrednio liste z
aktualnie wybranej strefy.

+ Jedli w radiotelefonie jest skonfigurowanych wiele stref,
folder kontaktow strefy wyswietla wszystkie strefy z
takim samym ID sieci jak aktualnie wybrana strefy.
Uzytkownik moze uzyskac dostep do kontaktéw w tych
strefach.

Opcja Kontakty to funkcja ksigzki adresowej w
radiotelefonie. Kazdy wpis odpowiada aliasowi lub
identyfikatorowi uzywanemu do inicjowania potgczenia.
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Kazda strefa pozwala korzystac z Listy kontaktow
zawierajgcej do 100 oséb. Dostepne sg nastepujace typy
kontaktow:

Kontakt typu Potgczenie dyspozytorskie stuzy do wysytania

Potaczenie indywidualne

Potaczenie grupowe

Potaczenie wielogrupy

Wszystkie potgczenia glosowe stacji
Wszystkie potaczenia tekstowe stacji
Potaczenie dyspozytorskie

wiadomosci tekstowej do komputera-dyspozytora za

posrednictwem serwera wiadomosci tekstowych innej firmy.

6.3.12.1
Inicjowanie potaczenia prywatnego
przy uzyciu listy kontaktéw

1 [_|=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

polski

2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

i1 i wybierz nacisnij przycisk , aby

Foor bl

wybrac.

Wpisy sg porzgdkowane w kolejnosci alfabetyczne;.

3 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wybrac
odpowiedni alias abonenta:

+  Wybierz bezposrednio alias abonenta.
* Nacisnij & lub @ | aby przejsé do
wymaganego aliasu lub ID uzytkownika.

» Skorzystaj z menu iy recx.

* Nacisnij przyC|sk A |ub W | aby przejs¢ do
recz | wybierz nacisnij przycisk

, aby wybrac.

» Jezeli uprzednio wybierano alias lub
identyfikator abonenta, ten alias lub
identyfikator jest wySwietlany obok
migajacego kursora. Uzyj klawiatury, aby
edytowac/wprowadzi¢ identyfikator. Nacisnij

, aby wybrac.
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Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Dioda LED swieci na zielono. Wys$wietlacz pokazuje
alias docelowego radiotelefonu.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
méwi¢ do mikrofonu.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Po uzyskaniu odpowiedzi od radiotelefonu
docelowego zielony wskaznik miga, a na
wyswietlaczu widoczny jest alias lub identyfikator
uzytkownika radiotelefonu transmitujgcego.

W razie braku aktywnosci glosowej przez

zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.

Ustyszysz krotki sygnat dZW|Qkowy Na wySW|etIaczu
zobaczysz komunikat Fotaozenis zako 2

6.3.12.2
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Wykonywanie potaczenia przy uzyciu
wyszukiwania aliaséw

Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta.

Ta funkcja jest dostepna tylko po wyswietleniu listy
kontaktéw.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub @ , aby przejs¢ do pozycji

.1 | wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Whpisy sg porzadkowane w kolejnosci alfabetyczne;.

Wpisz pierwszy znak wymaganego aliasu, a
nastepnie nacisnij przycisk 4 lub @ | aby go
Zlokalizowac.

Trzymaj radiotelefon pionowo, w odlegtosci od 2,5
do 5 cm od ust.




5 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Dioda LED swieci na zielono. Wys$wietlacz pokazuje
alias docelowego radiotelefonu.

Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
méwi¢ do mikrofonu.

N

polski

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do pozycji

1 i wybierz nacisnij przycisk , aby

wybrac.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Gdy radiotelefon odbiorcy odpowie, zielona dioda
LED zacznie migaé.

W razie braku aktywnosci glosowej przez

zdefiniowany okres potgczenie zostanie zakonczone.

Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat F::

.

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybra¢ menu

k t i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wopisz numer kontaktu za pomocg klawiatury, a

nastepnie potwierdz, wybierajac opcje .

Wpisz nazwe kontaktu za pomocg klawiatury, a

nastepnie potwierdz, wybierajac opcje .

6.3.12.3
Dodawanie nowego kontaktu

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Jezeli dodajesz kontakt radiotelefonu, przycisk 4
lub W pozwala wybrac¢ typ dzwonka i naciénij

Ustyszysz dzwiek informacyjny, a na ekranie pojawi
sie komunikat kot

kit zapisang.
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6.3.13
Ustawienia wskaznika potaczenia

Ta funkcja umozliwia uzytkownikom konfigurowanie
dzwekéw potaczen lub wiadomosci tekstowych.

6.3.13.1
Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow
potaczenia dla alertéw potaczen

Mozna wybrac lub wigczy¢ badz wytaczy¢ dzwonki dla
odbieranych alertéw potgczen.

1 [_|=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do pozycji

L=ty i nacidnij nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Sanal

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

i i nacisnij nacisnij przycisk , aby

wybraé.

2 Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawi¢

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do pozycji

Flert oo

aby wybrac.

Biezacy sygnat jest oznaczony za pomoca symbolu
/.

3 Namsnu przymsk A lub v aby przejs¢ do pozyciji
1 i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do

wybranego sygnatu i naci$nij nacisnij przycisk .
aby wybrac.

v Obok wybranego sygnatu pojawi sie symbol .
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6.3.13.2
Wiaczanie i wylaczanie dzwonkéw

potaczen prywatnych

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ dzwonki dla odbieranego
potaczenia prywatnego.

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

3 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do pozyciji
Ustawisnia radicteleforu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk 4 lub W |, aby ustawi¢ =y

ty i nacisnij przycisk , aby

dziwiek:
wybrac.

polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do pozyciji

[emwersk 11 nacidnij nacisnij przycisk , aby
wybrac.

6 Nacisnij przycisk & lub W | aby przej$¢ do opgiji
,  wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

ml_uu [l L= t.

6.3.13.3
Wiaczanie i wylagczanie dzwonkéw

wiadomosci tekstowych

Mozna wtgczy¢ lub wytgczyé dzwonki dla przychodzacych
Wiadomosci tekstowych.

1 [ |=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk & lub @ aby ustawic¢

321



polski

3 NaC|sn|J przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji
L=t ris | nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢ Syaraty

[ =]
oo
1 | nacisnij przycisk

i , aby
wybrac.

5 Nacis$nij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozyciji

Dzwonk i 1 nacisnij nacisnij przycisk , aby
wybrac.

6 NaCISI‘IIJ przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do opcji
&, a nastepnie nacisnij przycisk

smnSe

, aby wybrac.

Biezacy sygnat jest oznaczony za pomoca symbolu
v .
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7 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do

wybranego sygnatu i nacisnij nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

/ Obok wybranego sygnatu pojawi sie symbol .

6.3.13.4
Wybierz Typ dzwonka alertu

E/ UWAGA:

Programowalny przycisk Typ dzwonka alertu jest
przypisany przez sprzedawce lub administratora
systemu. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

Mozesz ustawi¢ potgczenia radiowe tak, aby korzystaty z
ustalonego typu potaczenia i wibracji. Jezeli wszystkie
dzwieki sg wytaczone, urzadzenie wyswietli ikone
wyciszenia. Jezeli wszystkie dzwieki sg wigczone, na
ekranie pojawi sie wtasdciwy typ alarmu dla dzwonka.

Radiotelefon uzyje jednokrotnej wibracji, jezeli wybrano taki
typ dzwonka. Radiotelefon uzyje wielokrotnej wibracji, jezeli
wybrano taki typ dzwonka. Jezeli wybierzesz opcje
dzwonka i wibracji, urzadzenie odtworzy odpowiedni



dzwiek dla transmisji przychodzacych (na przyktad alertu
potaczenia lub wiadomosci). Bedzie to dzwiek
zatwierdzenia lub nieodebranego potaczenia.

Dla radiotelefonéw z akumulatorami, ktére obstuguja
funkcje wibracji i sg przymocowane do wibrujgcego
zaczepu na pasek, dostepne opcje Typu dzwonka alertu to
cichy, dzwonek, wibracje i dzwonek z wibracjami.

Dla radiotelefonéw z akumulatorami, ktére nie obstugujg
funkcji wibracji i nie sg przymocowane do wibrujacego
zaczepu na pasek, Typ dzwonka alertu jest automatycznie
ustawiany na dzwonek. Dostepne typy dzwonka alertu to
Tryb cichy i Dzwonek.

Aby uzyskac dostep do Typu dzwonka alertu, wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Typ dzwonka
alertu, aby uzyska¢ dostep do menu Typ dzwonka
alertu.

a. NaC|sn|J przyC|sk A |lub W | aby ustawic
sk 1 wibreac n- |ub

B, III l I‘ T 'l l—- I I“"Illl“‘x

i nacisnij przycisk , aby wybrac.
» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

polski

. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

. Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawic

= i nacisnij przycisk , aby wybrac.

. NaC|sn|J przyC|sk o Iub W , aby ustawi¢

w1 i nacisnij przycisk

, aby wybrac.

. NaCISI"IIJ przycisk & lub W , aby ustawic

kb cdZwiekowesFleriy i naC|sn|J przyC|sk

. Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawi¢

DZuwiek o Lar-tus i nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢
= I |“I[|l' = Do ll‘ |Ub

|x ATl | ,III]{I]’ . ||—- |x el fim] E:’-::

i i nacisnij przycisk 3; , aby wybrac.
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6.3.13.5
Konfigurowanie Typu wibracji

E/ UWAGA:

Programowalny przycisk Typ wibracji jest
przypisany przez sprzedawce lub administratora
systemu. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

Opcja Typ wibracji jest wtgczona, gdy wibrujacy zaczep na
pasek jest zamocowany do radiotelefonu z akumulatorem,
ktory obstuguje funkcje wibracji.

Typ wibracji mozna skonfigurowa¢ wykonujac jedng z
nastepujacych czynnosci.

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Typ wibracji,
aby uzyska¢ dostep do menu typu wibracji.

a. Nac:lsnu przyC|sk A Iub v aby ustaW|c OpCjQ

» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

C. Namsnu przymsk A lub v aby ustawic
a radio 1 i nacisnij przycisk

, aby wybrac.

d. NaCISI’lIJ przyC|sk A |ub v aby ustawié
{ clzwiekows-FHlerty i nacisnij przycisk

, aby wybrac.

e. Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawic¢ Tug

i1 i nacisnij przycisk , aby wybrac.

f. NaCISI’le przyC|sk A lub v aby ustaW|c OpCjQ

, aby wybrac.

6.3.13.6
Zwiekszanie gtosnosci dzwieku alarmu

Radiotelefon mozna zaprogramowac, aby generowat ciagty
alarm, jezeli potgczenie nie zostanie odbierane. W tym



przypadku poziom gtosnosci dzwieku alarmu jest
zwiekszany automatycznie w miare uptywu czasu. Ta
funkcja jest okreslana jako ,alarm narastajgcy”.

6.3.14
Dziennik polaczen

Radiotelefon rejestruje wszystkie ostatnie wychodzace,
odebrane i nieodebrane potaczenia prywatne. Korzystajac
z rejestru potgczen, mozna przegladac ostatnie potaczenia
i zarzadzac nimi.

Na kazdej liscie potagczen mozna wykona¢ nastepujace
zadania:

* Usun

* Zobacz szczegdty

6.3.14.1

polski

Przegladanie ostatnich potaczen

Oedabyrares |

Dostepne sg nastepujgce listy: i

Muckhodzgoe,

1
Nacisnij przycisk (oK
menu..

, aby uzyskac¢ dostep do

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do pozyciji

Re

aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk & lub W | aby przej$¢ do
preferowanej listy, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawig sie zarejestrowane wpisy,
poczgwszy od najnowszego.

4 Naci$nij & lub W , aby przegladac liste.

Nacisnij przycisk PTT, aby rozpoczaé potaczenie
prywatne przy uzyciu aktualnie wybranego aliasu lub
identyfikatora.

325



polski

6.3.14.2
Usuwanie potaczenia z listy potaczen

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Naciénij przycisk 4 lub @ | aby L

nacisnij przycisk , aby wybrac.

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do pozyciji

aby wybrac

ID
=&t i nacisnij nacisnij przycisk ,

3 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przejs¢ do
zadanej listy i wybierz nacisnij przycisk oK , aby
wybrac.

Jezeli wybrana lista nie zawiera zadnych wpisow, na
ekranie pojawi sie komunikat L.iz

pis ta.Ustyszysz niski ton, o ile dZWIQkI klawiatury sg

wigczone.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby wybrac opcje Tk i
usung¢ wpis. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Foz. Usue..

* Zapomocg przycisku 4 lub @ wybierz opcje

His i nacisnij przycisk nacisnij przycisk , aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

6.3.14.3
Wyswietlanie szczego6towych
informacji z Listy potaczen

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do pozycji

R jes oigozsn i nacisnij nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do

zadanej listy i wybierz nacisnij przycisk , aby
wybraé.

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic llysuwistl

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje szczegétowe informacije na
temat listy potaczen.

6.3.15

polski

Alert potaczenia

Korzystajac z funkcji wysytania alertu potaczenia na pager,
mozna poinformowacé uzytkownika okreslonego
radiotelefonu o koniecznosci zainicjowania potaczenia
zwrotnego, kiedy bedzie to mozliwe.

Ta funkcja jest dostepna z poziomu menu poprzez
Kontakty, reczne wybieranie lub zaprogramowany przycisk
szybkiego potaczenia.

6.3.15.1

Reagowanie na alerty potaczenia

Po odebraniu alertu potaczenia:

« Zostanie wyemitowany powtarzany sygnat dzwiekowy.
+ Zotta dioda LED miga.

* Na wyswietlaczu pojawi sie lista powiadomien z alertami
potaczen oraz aliasem lub ID radiotelefonu rozméwcy.

W zaleznosci od sposobu konfiguracji urzadzenia
przez sprzedawce lub administratora systemu,
mozna odpowiedzie¢ na alert potgczenia wykonujac
jedng z nastepujacych czynno$ci:

327



polski

* Nacisnij przycisk PTT i odbierz potaczenie 3 Aby wybra¢ alias lub identyfikator abonenta, wykonaj
indywidualne bezposrednio. jedna z ponizszych czynnosci:
* Nacisnij przycisk PTT, aby kontynuowa¢ + wybierz bezposrednio alias abonenta;

normalng komunikacje z grupg rozméwcow.
Alert potaczenia jest przenoszony do
nieodebranych potaczen w rejestrze potaczen.

Mozesz odpowiedzie¢ rozmdwcy z rejestru _ )
nieodebranych potaczen. przycisk &&J , aby wybrac.

* Nacisnij & lub @ |, aby przejsé do
wymaganego aliasu abonenta i nacisnij

+ Skorzystaj z menu i

Patrz Lista powiadomien na str. 227 i Funkcje rejestru rems

potaczen na str. 167, aby uzyskaé¢ wiecej informacii. * Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do
menu iyl recz | wybierz nacisnij przycisk

6.3.15.2 , aby wybraé.

Wysytanie alertu polaczenia z Listy
kontaktow +  Wyswietli sie ekran wprowadzania tekstu
wybierania recznego. Wpisz identyfikator

| =]
oo
abonenta i naci$nij przycisk .

1 u0

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do

menu.. 4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przejs¢ do pozydji
2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do pozycji Alert

aby wybraé.
Na

i wybierz nacisnij przycisk , aby
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Alert polaczenis oraz alias albo
ID uzytkownika, co oznacza, ze alert potgczenia

zostat wystany.

iz ko il

Dioda LED zaswieci sie na zielono, gdy radiotelefon
wysyta alert potgczenia.

Jezeli potwierdzenie alertu potgczenia zostanie
odebrane, na ekranie pojawi sie komunikat =

W przeciwnym wypadku pojawi sie komunikat

6.3.15.3
Wysytanie alertu potaczenia przy
pomocy przycisku Szybkiego
pofaczenia

Nacisénij programowalny przycisk szybkiego
potaczenia, aby utworzy¢ alert potgczenia ze
zdefiniowanym aliasem.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat =y
alias lub ID abonenta, co oznacza, ze alert
potaczenia zostat wystany.

polski

Dioda LED zaswieci sie na zielono, gdy radiotelefon
wysylta alert potgczenia.

Po odebraniu powiadomienia o potaczeniu na
ekranie pojawi sie komunikat *

Jezeli powiadomienie o potgczeniu nie zostanie
odebrane, na ekranie pojawi sie komunikat =

6.3.16

Tryb wyciszony

Tryb wyciszony umozliwia wyciszenie catej sygnalizaciji
dzwiekowej radiotelefonu.

Po zainicjowaniu trybu wyciszonego wszystkie
powiadomienia dzwiekowe, za wyjatkiem funkcji o wysokim

priorytecie, takich jak operacje awaryjne, zostang
wyciszone.

Po wylaczeniu trybu wyciszonego radiotelefon bedzie
ponownie emitowac sygnaty i transmisje dzwigkowe.

WAZNE:
Alarmy Face Down i Man Down moga by¢ wiaczone
tylko pojedynczo. Moze wybrac tylko jedng z nich.
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Ta funkcja dotyczy tylko urzadzen DP4800e/DP4801e,
DP4600e/DP4601e, DP4400e/DP4401e.

6.3.16.1
Wiaczanie trybu wyciszenia

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ Tryb
wyciszenia.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomocg
zaprogramowanego przycisku Tryb wyciszenia.

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy bezposrednio
po potozeniu radiotelefon ekranem w dot.

W zaleznosci od modelu radiotelefonu funkcja Face
Down moze zosta¢ wigczona przez menu
radiotelefonu lub administratora systemu.
Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

@ WAZNE:

Uzytkownik nie moze uzywac funkgciji
recznego wytgczania i Face Down
jednoczesnie. Moze wybrac tylko jedng z
nich.
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E/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko urzgdzen
DP4801e .

Po wigczeniu trybu wyciszenia:
* Rozlega sie potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
+  Wyswietlacz pokazuje Trub wucizzeria wi,

+ Czerwona dioda LED zacznie migac i bedzie
kontynuowa¢ miganie do momentu opuszczenia Trybu
wyciszenia.

* Na wyswietlaczu na ekranie gtbwnym pojawia sie ikona
Tryb wyciszenia.

» Radiotelefon jest wyciszony.

» Timer trybu wyciszenia rozpoczyna odliczanie
skonfigurowanego czasu.

6.3.16.2
Ustawianie timera trybu wyciszenia

Funkcje trybu wyciszenia mozna wtaczy¢ na okreslony
wstepnie okres czasu, ustawiajgc timer trybu wyciszenia.
Czas trwania timera jest konfigurowany w menu
radiotelefonu i moze miesci¢ sie w zakresie od 0,5-6



godzin. Urzadzenie wychodzi z trybu wyciszenia po uptywie
czasu timera.

Jesli timer zostanie ustawiony na wartos¢ 0, radiotelefon
pozostanie w trybie wyciszenia przez niezdefiniowany
okres czasu do momentu potozenia radiotelefonu ekranem
do gory lub nacisniecia zaprogramowanego przycisku Tryb
wyciszenia.

E/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko urzadzeh
DP4801e.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Uistamisn

& forns, Nacisnij , aby wybrac.

radiots

4 Naciénij 4 lub W7, aby ligciszyé timer. Nacidnij

polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby edytowaé warto$¢

numeryczng kazdej cyfry i nacisnij .

6.3.16.3
Wyjscie z Trybu wyciszenia
Ta funkcja moze zosta¢ opuszczona automatycznie, po
tym jak uptynie czas trybu wyciszenia.
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wyjs¢ z
trybu wyciszenia recznie:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Tryb
wyciszenia.

* Nacisnij przycisk PTT przy dowolnej pozyciji.

* Pol6z na chwile radiotelefon ekranem do gory.

IZ/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko
urzadzeh DP4801e.

Po wytgczeniu Trybu wyciszenia:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.
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+  Wyswietlacz pokazuje komunikat T

+ Czerwona migajgca dioda LED gasnie.
+ lkona trybu wyciszenia znika z ekranu gtéwnego.

»  Woyciszenie radiotelefonu zostanie wylgczone, a stan
gtodnika przywrocony.

» Jesli timer trybu wyciszenia nie wygast, zostanie
zatrzymany.

I:/; UWAGA:

Tryb wyciszenia zostanie réwniez wytaczony, jesli
uzytkownik rozpocznie transmisje gtosowa lub
przetaczy sie na niezaprogramowany kanat.

6.3.17
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Tryb awaryjny
E/ UWAGA:

Jesli radiotelefon zostat zaprogramowany tak, aby
uruchamia¢ Tryb cichy (réwniez z obstugg gtosu), to
w wiekszo$ci przypadkow taki tryb zostanie
wytgczony po zakonczeniu potgczenia alarmowego
lub odtworzeniu alertu alarmowego. Wyjatek od tej
reguty polega na ustawieniu trybu awaryjnego jako
alertu alarmowego oraz typu trybu alarmowego jako
cichy. Jesli radiotelefon zostat tak zaprogramowany,
Tryb cichy bedzie aktywny dopdki nie wcisniesz
przycisku PTT lub przycisku, ktéry zostat
skonfigurowany do wytaczania trybu awaryjnego.

Awaryjne potaczenia gtosowe i alerty alarmowe nie
sq obstugiwane podczas pracy w trybie
automatycznego usuwania awarii Connect Plus.
Informacje dodatkowe: Automatyczne usuwanie
awarii na str. 301.

Alert alarmowy stuzy do sygnalizowania sytuacji
krytycznych. Tryb awaryjny mozna zainicjowa¢ w
dowolnym momencie na dowolnym ekranie, nawet jesli
biezacy kanat jest uzywany. Nacisniecie przycisku
alarmowego spowoduje zainicjowanie zaprogramowanego
trybu awaryjnego. Zaprogramowany tryb awaryjny mozna
réwniez zainicjowaé, wtgczajac opcjonalng funkcje



recznego wytgczania. Mozna wytgczy¢ tryb awaryjny w
radiotelefonie.

Sprzedawca moze ustawi¢ czas naciskania
programowanego przycisku alarmowego (z wyjatkiem
dtuzszego nacisniecia), podobnie jak w przypadku
wszystkich innych przyciskéw:
Krotkie nacisniecie

0Od 0,05sdo 0,75 s.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk

Od 1,00 s do 3,75 s.

Przycisk Alarmowy jest przypisany funkcji wigczania/
wytgczania alarmu. Nalezy sprawdzi¢ u sprzedawcy, jaki
jest przypisany czas dziatania przycisku alarmowego.

« Jezeli krotkie naci$niecie przycisku alarmowego wigcza
Tryb alarmowy, to jego przytrzymanie spowoduje
wytgczenie tego trybu.

« Jezeli przytrzymanie przycisku alarmowego wtacza
Tryb alarmowy, to jego krétkie nacisniecie spowoduje
wytgczenie tego trybu.

Po przetaczeniu radiotelefonu do strefy Connect Plus
bedzie on obstugiwac trzy tryby awaryjne:

polski

Polaczenie alarmowe
Nalezy nacisna¢ przycisk PTT, aby rozmawia¢ w
przydzielonym okienku czasowym trybu awaryjnego.

Potaczenie alarmowe z funkcja awaryjnej aktywaciji

mikrofonu
W przypadku pierwszej transmisji w przydzielonym
okienku czasowym trybu awaryjnego wyciszenie
mikrofonu zostanie automatycznie wytaczone i bedzie
mozna rozmawia¢ bez koniecznosci naciskania
przycisku PTT. Mikrofon pozostanie aktywny przez
okres czasu zaprogramowany w radiotelefonie. Przy
kolejnych transmisjach w ramach tego samego
potaczenia alarmowego nalezy naciska¢ przycisk PTT.

Alarm
Alert alarmowy nie jest potgczeniem gtosowym. Jest to
powiadomienie alarmowe wysytane do radiotelefonow,
ktére zostaly skonfigurowane do otrzymywania takich
alertow. Radiotelefon wysyta alert alarmowy poprzez
kanat sterujacy aktualnie zarejestrowanej stacji. Alert
alarmowy jest odbierany na radiotelefonach w sieci
Connect Plus, ktére zostaty zaprogramowane do
otrzymywania go (bez wzgledu na to, w ktdrej staciji
sieciowej je zarejestrowano).
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Do przycisku alarmowego w danej strefie mozna przypisaé
tylko jeden tryb awaryjny. Dodatkowo kazdy tryb awaryjny
moze by¢ nastepujacego typu:

Regularny
Radiotelefon nadaje sygnat awaryjny oraz stosuje
wskazniki dzwiekowe i/albo wizualne.

Ciche
Radiotelefon nadaje sygnat awaryjny bez wskaznikow
dzwiekowych lub wizualnych. Radiotelefon wytgczy catg
sygnalizacje dzwiekowaq i wizualng o potaczeniu
alarmowym az do nacisniecia przycisku PTT w celu
rozpoczecia transmisji glosowe.

Cichy z obstuga gtosu
Tak samo jak w przypadku Trybu cichego, ale
radiotelefon dodatkowo wylgczy wyciszenie niektorych
transmisji gtosowych.

6.3.17.1
Otrzymywanie alarmu

Radiotelefon mozna zaprogramowac do emitowania
dzwieku alertu oraz wyswietlania informaciji o
przychodzgcym alarmie. Po zaprogramowaniu, w
momencie otrzymania alertu na wyswietlaczu pojawi sie
ekran szczeg6téw alarmu, zawierajacy ikone alarmu, alias
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lub identyfikator radiotelefonu wysylajacego sygnat
alarmowy, kontakt grupowy wykorzystywany do alarmu
oraz dodatkowa linie informacji. Dodatkowe informacje to
nazwa strefy zawierajgcej Kontakt grupowy.

Obecnie radiotelefon wyswietla tylko ostatnio zdekodowane
alarmy. Jesli alarm zostat otrzymany przed usunieciem
wczesniejszego alarmu, informacje szczegdtowe dotyczace
nowego alarmu zastepuja informacje szczegotowe
poprzedniego alarmu.

W zaleznosci od tego, jak zaprogramowano radiotelefon,
ekran Szczegotéw alarmu (lub ekran Listy alarmow) bedzie
wys$wietlany na ekranie radiotelefonu nawet po
zakonczeniu alarmu. Mozliwe jest zapisanie szczegotéw
alarmu na liscie alarmow lub usuniecie szczego6téw alarmu
opisanych w ponizszych sekcjach.



6.3.17.2
Zapisywanie szczego6tow alarmu na
liScie alarméw

Zapisanie szczeg6tow alarmu na Liscie alarméw umozliwia
przegladanie szczeg6téw ponownie pdzniej, po wybraniu
Listy alarmow z Menu gtéwnego.

1 Kiedy wyswietlane sg szczegdty alarmu (lub lista

)
alarmow), nacisnij przycisk .
Wyswietlony zostanie ekran Zamknij liste alarméw.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+  Wybierz pozycje Tak i nacisnij przycisk , aby
zapisac szczegoty alarméw na liscie alarmoéw, a
nastepnie opus¢ ekran Szczegoty alarmu (lub
Lista alarmow).

*  Wybierz pozycje Nie i nacis$nij przycisk , aby
powrdcic¢ do ekranu Szczegoty alarmu (lub Lista
alarmoéw).

polski

6.3.17.3
Usuwanie szczegétéw alarmu

1 Podczas gdy wyswietlany jest ekran Szczegéty

5
alarmu, nacisnij przycisk .

Wyswietlony zostanie ekran Usun.

2 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

»  Wybierz opcje Tak i nacisnij przycisk , aby
usungc¢ szczegoty alarmu.

* Wybierz opcje Nie i nacisnij przycisk , aby
powrdci¢ do ekranu Szczegoty alarmu.
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6.3.17.4
Odpowiadanie na potaczenie alarmowe

E/ UWAGA:

Jesli nie odpowiesz na potaczenie alarmowe w
czasie, ktéry ustalono we wstrzymaniu potgczenia
alarmowego, zostanie ono zakonczone. Jesli
chcesz rozmawia¢ z grupg po uptywie wstrzymania
potaczenia alarmowego, musisz najpierw wybrac
pozycje kanatu przypisang do grupy (jesli nie
zostata jeszcze wybrana). Nastepnie, nacisnij
przycisk PTT, aby rozpoczaé¢ niealarmowe
potaczenie z grupa.

1 Po odebraniu potaczenia alarmowego nacisnij
dowolny przycisk, aby zatrzymac wszystkie
odebrane wskazania potgczen alarmowych.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby rozpocza¢ transmisje
gtosowg do Grupy alarmowe;.

Transmisja bedzie odbierana na wszystkich
radiotelefonach monitorujgcych te grupe.
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3 Zaczekaj na zakonczenie sygnatu zezwolenia na
rozmowe (jezeli jest wigczony) i zacznij wyraznie
mowi¢ do mikrofonu.

Dioda LED zaswieci na zielono.

4 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Gdy uzyskasz odpowiedz od urzadzenia
wysylajgcego alarm, . Na wyswietlaczu widoczny jest
symbol potaczenia grupowedo, alias lub ID grupy
oraz alias lub ID radiotelefonu transmitujgcego.

6.3.17.5
Odpowiadanie na alert alarmowy

E/ UWAGA:

Kontakt grupowy wykorzystywany do alertéw
alarmowych nie powinien by¢ wykorzystywany do
komunikacji gtosowej. Pozwala to na zapobieganie
wysytaniu i otrzymywaniu alertéw alarmowych przez
inne radiotelefony z tej samej grupy.

Alert alarmowy z radiotelefonu oznacza, ze jego
uzytkownik znajduje sie w powaznej sytuacji. Na alert
mozna odpowiedziec, inicjujac potaczenie prywatne z
radiotelefonem, z ktérego nadano alarm, inicjujac



potaczenie grupowe z wyznaczong grupg rozmowcow,
wysytajac alert potaczenia do radiotelefonu, inicjujac
monitor zdalny tego radiotelefonu itd. Prawidtowa reakcja
jest zalezna od organizacji oraz konkretnej sytuaciji.

6.3.17.6
Ignorowanie zwrotnego potaczenia

alarmowego

To rozszerzenie funkcji umozliwia ignorowanie zwrotnego
potaczenia alarmowego przez radiotelefon.

Aby witgczy¢ funkcje ignorowania zwrotnego potgczenia
alarmowego, radiotelefon musi mie¢ skonfigurowane
oprogramowanie Connect Plus Customer Programming
Software (CPCPS).

Gdy funkcja ta jest aktywna, radiotelefon nie wyswietla
wskaznikdéw potgczen alarmowych i nie otrzymuje
komunikatéw gtosowych na domysinym ID grupy
zwrotnego kanatu alarmowego.

Wiecej informacji mozna uzyskaé¢ od sprzedawcy.

6.3.17.7

polski

Inicjowanie polaczenia alarmowego

(2

UWAGA:

Jesli w radiotelefonie wybrano Tryb cichy, to w
Trybie awaryjnym nie bedg emitowane zadne
sygnaty dzwiekowe ani graficzne, az do nacis$niecia
przycisku PTT i rozpoczecia transmisji gtosowej.
Jesli w radiotelefonie wybrano Tryb cichy z obstugg
gtosu, na poczatku nie bedg emitowane zadne
sygnaly dzwiekowe ani graficzne informujace o
pracy radiotelefonu w Trybie awaryjnym. Tym
niemniej w sytuacjach, gdy inne radiotelefony bedg
odpowiadaé¢ na sygnat alarmowy, wyciszenie
zostanie wytgczone. Sygnaty alarmowe zostang
wyemitowane tylko raz — po nacisnieciu przycisku
PTT i rozpoczeciu transmisji gtosowe;.

Zaréwno w Trybie cichym, jak i Trybie cichym z
obstugg gtosu, po zakonczeniu potaczenia
alarmowego radiotelefon automatycznie opusci taki
tryb.

Nacisnij zaprogramowany przycisk alarmowy.

Nacisnij przycisk PTT, aby rozpoczaé transmisje
gtosowg do Grupy alarmowe;.
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Po zwolnieniu przycisku PTT potaczenie alarmowe
bedzie kontynuowane przez czas, ktory
skonfigurowano w ustawieniu wstrzymania
potaczenia alarmowego.

Jesli w tym czasie zostanie nacisniety przycisk PTT,
potaczenie alarmowe bedzie kontynuowane.

6.3.17.8
Inicjowanie polaczenia alarmowego ze

sledzeniem gtosu

Aby mozna byto korzystac z operac;ji tego typu, radiotelefon
musi by¢ odpowiednio zaprogramowany.

Jesli zostat on skonfigurowany do tego trybu, po
nacisnieciu zaprogramowanego przycisku alarmowego
(gdy radiotelefon otrzyma przydziat gniazda czasowego)
mikrofon zostanie automatycznie uaktywniony (bez
koniecznosci naciskania przycisku PTT). Taki stan jest
rowniez okreslany jako "mikrofon aktywny". ,Automatyczny
mikrofon” dotyczy pierwszej transmisji glosowej z
radiotelefonu podczas potgczenia alarmowego. Przy
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kolejnych transmisjach w ramach tego samego potaczenia
alarmowego nalezy naciskac¢ przycisk PTT.

1 Nacisénij zaprogramowany przycisk alarmowy.

2 Mikrofon pozostanie aktywny przez czas okreslony w
ustawieniach codeplug radiotelefonu.

W tym czasie dioda LED bedzie swieci¢ sie na
zielono.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT, aby rozmawiaé
dtuzej niz to okreslono w zaprogramowanych
ustawieniach.




6.3.17.9
Inicjowanie alertu alarmowego

E/ UWAGA:

Jesli radiotelefon zostat zaprogramowany do trybu
,cichego” lub ,cichego z gtosem”, nie bedg
emitowane zadne sygnaty dzwiekowe ani graficzne
informujace o wysytaniu alertu alarmowego. W
przypadku ustawienia trybu ,cichego” bedzie on
aktywny bezterminowo, az do nacisniecia przycisku
PTT lub przycisku skonfigurowanego do wytgczenia
trybu awaryjnego. W przypadku ustawienia trybu
,cichego z gtosem” radiotelefon automatycznie
wyjdzie z trybu cichego, gdy kontroler stacji
wyemituje alert alarmowy.

Nacisnij pomaranczowy przycisk alarmowy.

Po wystaniu alertu alarmowego do kontrolera stacji
na ekranie pojawi sie ikona alarmu, kontakt grupowy
wykorzystywany do alertu oraz A1z T,

Po pomys$inym wystaniu alertu alarmowego i wyemitowaniu
go na innych radiotelefonach ustyszysz dzwiek

informacyjny. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat F 1z
wiyz 1. Jesli alert alarmowy nie zostanie wystany, ustyszysz
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dzwiek ostrzegawczy, a na ekranie zobaczysz komunikat

Hlarm niepkarz.

6.3.17.10
Wyjscie z trybu awaryjnego

E/ UWAGA:

Jesli potaczenie alarmowe zostato zakonczone z
powodu uptyniecia wstrzymania potaczen
alarmowych, ale przyczyna alarmu nadal istnieje,
ponownie nacisnij przycisk alarmowy, aby
uruchomié¢ proces od nowa.

Po rozpoczeciu alertu alarmowego przez nacisniecie
zaprogramowanego przycisku alarmowego radiotelefon
automatycznie opusci tryb alarmowy po otrzymaniu
odpowiedzi z systemu Connect Plus.

Jesli zainicjujesz potgczenie alarmowe, naciskajac
zaprogramowany przycisk alarmowy, dla radiotelefonu
zostanie automatycznie przydzielony dostepny kanat. Gdy
radiotelefon nada komunikat informujacy o alarmie, nie
bedzie mozna anulowa¢ potaczenia alarmowego. Jesli
jednak przypadkowo zostat nacisniety przycisk lub alarm
juz nie istnieje, mozna odpowiedzie¢ w przydzielonym
kanale. Gdy zwolnisz przycisk PTT, po uptynieciu
wstrzymania potgczenia alarmowego potaczenie alarmowe
zostanie roztgczone.
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Jesli radiotelefon zostat skonfigurowany do obstugi
trybu awaryjnego ze sledzeniem glosu, ustal przyczyne
bledu przy uzyciu opcji ,,mikrofon aktywny”, a
nastepnie nacisnij i zwolnij przycisk PTT w celu
przerwania transmisji. Po uptynieciu wstrzymania
potaczenia alarmowego potaczenie alarmowe zostanie
roztgczone.

6.3.18
Reczne wytaczanie alarméw (o
wypadku z udziatem cztowieka)

I:/; UWAGA:

Ta funkcja dotyczy wytgcznie modeli: DP4800e/
DP4801e .

Reczne wytaczanie alarmoéw jest obstugiwane w
trybie rezerwy awaryjnej. Informacje dodatkowe:
Automatyczne usuwanie awarii na str. 301.

W tej sekcji opisano funkcje recznego wytgczania sieci
Connect Plus. Jest to funkcja dodatkowo ptatna, ktéra
moze by¢ dostepna lub niedostepna dla radiotelefonu.

Przenosny radiotelefon Connect Plus mozna
skonfigurowac i zaprogramowac do obstugi jednego lub
wiekszej liczby alarméw Man Down. Sprzedawca lub
administrator systemu radiotelefonicznego moze
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poinformowa¢ uzytkownika, czy funkcja jest dostepna dla
jego radiotelefonu oraz ktére alarmy Man Down zostaty
wiaczone i zaprogramowane.

Jesli radiotelefon zaprogramowano do obstugi jednego lub
wiekszej liczby alarméw Man Down, wazne jest poznanie
sposobu dziatania alarmu, sygnalizacji radiotelefonu oraz
akcji, ktére nalezy wykonac.

Celem alarméw Man Down jest ostrzezenie innych o
potencjalnym niebezpieczenstwie. Nalezy to zrobic,
programujac radiotelefon do wykrywania okreslonego kata
przechytu, braku ruchu albo samego ruchu, w zaleznosci
od tego, ktore alarmy Man Down zostaty wiaczone. Jesli
radiotelefon wykryje niedozwolony typ ruchu, a przyczyna
nie zostanie usunieta w okreslonym czasie, radiotelefon
rozpocznie emitowanie dzwieku alertu (o ile zostat w ten
spos6b zaprogramowany). Na tym etapie nalezy
niezwtocznie wykonac przynajmniej jedno dziatanie
naprawcze opisane ponizej, w zaleznosci od tego, ktére
alarmy Man Down wtgczono dla radiotelefonu. Jesli w
okreslonym czasie nie zostanie wykonane dziatanie
naprawcze, radiotelefon automatycznie uruchomi tryb
awaryjny (potaczenie alarmowe lub alert alarmowy).

* Alarm przechytu — jesli przez okreslony czas
radiotelefon bedzie przechylony pod okreslonym katem
(lub wiekszym), zostanie wyemitowany dzwiek alertu (o



ile go zaprogramowano). Aby zapobiec
automatycznemu uruchomieniu potaczenia alarmowego
lub alertu alarmowego w radiotelefonie, nalezy
niezwtocznie obroci¢ radiotelefon do pozycji pionowej.

« Alarm bezruchu - jesli przez okreslony czas
radiotelefon pozostaje bez ruchu, zostanie
wyemitowany dzwiek alertu (o ile go zaprogramowano).
Aby zapobiec automatycznemu uruchomieniu
potaczenia alarmowego lub alertu alarmowego w
radiotelefonie, nalezy niezwtocznie poruszyé
radiotelefonem.

» Alarm ruchu - jesli przez okreslony czas radiotelefon
znajduje sie w ruchu, zostanie wyemitowany dzwiek
alertu (o ile go zaprogramowano). Aby zapobiec
automatycznemu uruchomieniu potaczenia alarmowego
lub alertu alarmowego w radiotelefonie, nalezy
niezwtocznie zatrzymac ruch radiotelefonu.

Sprzedawca lub administrator systemu moze udzieli¢
informacji o alarmach powyzej, ktére zostaty wtgczone (o
ile to zrobiono) podczas programowania radiotelefonu.

Alarmy przechytu i bezruchu mozna wigczy¢ rownoczesnie.

W takim przypadku dzwiek alertu zostanie wyemitowany,
jesli radiotelefon wykryje pierwsze odchylenie dotyczace
ruchu.

polski

Zamiast dziatan naprawczych opisanych powyzej mozna
zapobiec uruchomieniu potgczenia alarmowego lub alertu
alarmowego, uzywajac przycisku programowanego (o ile
radiotelefon skonfigurowano w ten sposéb). Zostato to
opisane w dwdch nastepnych sekcjach.

6.3.18.1
Wiaczanie i wytaczanie alarméw Man

Down

E/ UWAGA:

Zaprogramowany przycisk funkcji Man Down i
ustawienia z nig zwigzane konfiguruje sie za
posrednictwem CPS. Skontaktuj sie ze sprzedawcyg
lub administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki
sposob zostat zaprogramowany radiotelefon.

W przypadku wtgczenia najwyzszej czutosci funkcji
Man Down i ustawienia typu wibracji na wysoki,
radiotelefon automatycznie ogranicza typ wibracji do
sredniego ustawienia. Funkcja ta zapobiega
inicjowania funkcji alarmu Man Down przez wysoki
typ wibraciji.

Procedura wtgczania lub wytgczania alarméw Man Down
zalezy od zaprogramowanych ustawien radiotelefonu. Jesli
zaprogramowano przycisk wtgczania/wytgczania alarmow
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polski

Man Down, przy jego uzyciu mozna witgczac i wytaczac
alarmy Man Down. Dotyczy to wszystkich alarméw Man
Down obstugiwanych w radiotelefonie.

Jesli alarmy Man Down zostang wigczone przy uzyciu
programowanego przycisku, radiotelefon wyemituje sygnat
o tonach rosnacych oraz pojawi sie krétki komunikat z
potwierdzeniem.

Aby przy wigczaniu i wytgczaniu alarméw Man Down byty
emitowane sygnalty, ktére opisano powyzej, w
radiotelefonie MOTOTRBO i ptytce opcji Connect Plus
nalezy wiaczy¢ opcje dzwieku przyciskow.

Jesli radiotelefon zaprogramowano tak, aby alarmy Man

Down mozna byto wigczy¢ i wylaczy¢ w menu, nalezy
zastosowaé ponizsza procedure.

1 [_|=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby wybraé opcje

Coio Fluz, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do menu

A 1. Nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.
Jesli alarm Man Down zostat wytaczony, wyswietli
sie opcja iit.

Jesli alarm Man Down zostat wigczony, wyswietli sie
opcja i

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

izia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby iii. lub i

opcje, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.
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6.3.18.2
Resetowanie recznego wytaczania
alarmow

Jesli w radiotelefonie zaprogramowano przycisk
Resetowania alertéow Man down lub opcje w menu Alerty
Man down, mozna zresetowac¢ alerty Man down bez
koniecznosci wigczania lub wytgczania urzadzenia.
Spowoduje to zatrzymanie odtwarzania aktualnego
dzwieku alertu Man Down, a ponadto zresetowanie
licznikéw alarméw. Jednak nadal nalezy usungé odchylenie
dotyczace ruchu, wykonujac odpowiednie dziatanie
naprawcze, ktére opisano w sekcji Reczne wytaczanie
alarméw. Jesli przez okreslony czas odchylenie dotyczace
ruchu nie zostanie usuniete, ponownie rozpocznie sie
odtwarzanie dzwieku alertu.

Procedura resetowania recznego wylgczania alarméw
zalezy od zaprogramowanych ustawien radiotelefonu. Jesli
zaprogramowano przycisk Przywracanie recznego
wytaczania alarméw, mozna przy jego uzyciu je
zresetowac. Dotyczy to wszystkich alarméw Man Down
obstugiwanych w radiotelefonie.

W przypadku zresetowania funkcji sygnalizacji przy uzyciu
programowanego przycisku, w radiotelefonie pojawi sie
krotki komunikat potwierdzajacy.

polski

Jesli radiotelefon zaprogramowano tak, aby alarmy Man
Down mozna byto zresetowa¢ w menu, nalezy zastosowaé
procedure ponizej.

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby wybra¢ opcje

Cor Flus, a nastepnie nacisnij przycisk oK
aby wybradé.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do menu

Flarm Man Dows. Nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.
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polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$é¢ do pozydji

Reset, @ nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Radiotelefon wyswietli krétkie potwierdzenie.

6.3.19
Funkcja sygnatu lokalizacyjnego

Funkcja sygnatu lokalizacyjnego to dodatkowo pfatna czes¢
pakietu Man Down sieci Connect Plus. Sprzedawca lub
administrator systemu radiotelefonicznego moze udzieli¢
informacji, czy funkcja sygnatu lokalizacyjnego jest
dostepna w okreslonym radiotelefonie.

Jesli w radiotelefonie wigczono i zaprogramowano
przynajmniej jeden alarm Man Down, mozna w nim rowniez
wiaczyé funkcje sygnatu lokalizacyjnego.

Jesli w odpowiedzi na jeden z alarméw Man Down
radiotelefon automatycznie uruchamia potaczenie
alarmowe lub alert alarmowy, a zostata w nim réwniez
wigczona funkcja sygnatu lokalizacyjnego, co dziesie¢
sekund bedzie on cyklicznie emitowac jeden sygnat
wysokotonowy. Interwat w radiotelefonie moze sie rézni¢ w
zaleznosci od tego, czy jest prowadzona rozmowa. Celem

344

sygnatu lokalizacyjnego jest pomoc w zlokalizowaniu
uzytkownika dla oséb poszukujgcych go. Jesli w
radiotelefonie wtagczono réwniez obstuge ,sygnatu
graficznego”, kazdemu odtworzeniu sygnatu bedzie
towarzyszy¢ podswietlenie radiotelefonu na kilka sekund.

Emitowanie sygnatu w radiotelefonie mozna zatrzymaé
przy uzyciu programowanego przycisku, o ile radiotelefon
zostat skonfigurowany w ten sposéb. Zostato to opisane w
dwéch nastepnych sekcjach. Jesli radiotelefonu nie
wyposazono w przycisk programowalny ani opcje menu,
sygnat lokalizacyjny mozna zatrzymacé, wytaczajac
radiotelefon, a nastepnie wtaczajac go ponownie albo
zmieniajgc strefe (o ile w radiotelefonie zaprogramowano
wiecej niz jedng strefe).

6.3.19.1
Wiaczanie i wytgczanie funkcji sygnatu
lokalizacyjnego

Procedura wtgczania lub wytgczania funkcji sygnalizaciji
zalezy od zaprogramowanych ustawien radiotelefonu. Jesli
zaprogramowano przycisk wtaczania/wytgczania funkcji
sygnatu lokalizacyjnego, przy jego uzyciu mozna jg
wiaczac i wytgczad.



« Jesli funkcja sygnatu lokalizacyjnego zostanie wigczona
przy uzyciu programowanego przycisku, radiotelefon
wyemituje sygnat o tonach rosnacych oraz pojawi sie
krotki komunikat potwierdzajgcy.

+ Jesli funkcja sygnalizacji zostanie wylgczona przy
uzyciu programowanego przycisku, radiotelefon
wyemituje sygnat o tonach malejacych oraz pojawi sie
krétki komunikat potwierdzajgcy.

Aby przy wtaczaniu i wytgczaniu funkciji sygnatu
lokalizacyjnego byly emitowane sygnaty, ktdre opisano
powyzej, w radiotelefonie MOTOTRBO oraz ptytce opcji
Connect Plus nalezy wigczy¢ opcje dzwieku przyciskéw.
Jesli radiotelefon zaprogramowano, tak aby funkcje
sygnatu lokalizacyjnego mozna byto wigczy¢ i wytgaczy¢é w
menu, nalezy zastosowac procedure ponizej.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

polski

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby wybraé opcje

Fluz, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do

ii i nacisnij nacisnij przycisk , aby

wybraé.

Jesli funkcja Suomat Jest obecnie wytgczona,
wyswietlana Jest opcja i

Jesli funkcja sygnat jest obecnie wiaczona,
wyswietlana Jest opcja liy?

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby i, lub ki, te

opcje, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.
Radiotelefon wyswietli krétki komunikat

potwierdzajacy wigczenie (lub wytgczenie) sygnatu
lokalizacyjnego Man Down.
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polski

6.3.19.2
Resetowanie funkcji sygnatu
lokalizacyjnego

Jesli w radiotelefonie zaprogramowano przycisk
resetowania funkcji sygnalizacji albo opcje menu
Sygnalizacja, mozna zresetowac funkcje sygnalizacji.
Spowoduje to zatrzymanie sygnalizacji dzwiekowej (oraz
graficznej) bez wytaczania samej funkcji sygnalizacji.
Procedura resetowania funkcji sygnatu lokalizacyjnego
zalezy od zaprogramowanych ustawien radiotelefonu. Jesli
zaprogramowano przycisk resetowania funkcji sygnatu
lokalizacyjnego, uzyj go w celu jej zresetowania. W
przypadku zresetowania funkcji sygnalizacji przy uzyciu
programowanego przycisku, w radiotelefonie pojawi sie
krotki komunikat potwierdzajgcy. Jesli radiotelefon
zaprogramowano, tak aby funkcje sygnatu lokalizacyjnego
mozna bylo wtaczy¢ i wytgczy¢ w menu, nalezy zastosowaé
ponizszg procedure.

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby ustawic¢

iz i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ , aby wybra¢ opcje

a nastepnie nacisnij przycisk ,

aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

=ji i nacis$nij nacisnij przycisk , aby

Syonal

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji

Resst, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Radiotelefon wyswietli krétkie potwierdzenie.
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6.3.20
Wiadomosci tekstowe

Radiotelefon moze odbiera¢ dane (np. wiadomosci
tekstowe) wystane z innego urzadzenia lub programu do
ich wysytania.

Istniejg dwa typy wiadomosci tekstowych: krotkie
wiadomosci tekstowe DMR (Digital Mobile Radio) i
wiadomosci tekstowe. Maksymalna dtugos$¢ krotkiej
wiadomosci tekstowej DMR to 23 znaki. Maksymalna liczba
znakéw wiadomosci wynosi 280, wiaczajac w to linie
tematu. Wiersz tematu pojawia sie tylko po otrzymaniu
wiadomosci z aplikacji poczty e-mail.

E/ UWAGA:

Maksymalna dtugos¢ znakéw ma zastosowanie
wytacznie w modelach wyposazonych w najnowszej
wersji oprogramowanie i sprzet. W modelach ze
starszg wersjg oprogramowania i sprzetu
maksymalna dtugos¢ wiadomosci tekstowej to 140
znakow. Wiecej informacji mozna uzyskaé od
sprzedawcy.

W jezyku arabskim tekst jest wpisywany od prawej
strony do lewe;j.

6.3.20.1

polski

Redagowanie i wysytanie wiadomosci
tekstowej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

Element Kroki

y
sterujac
e
radiotele
fonu

Nacisnij zaprogramowany przycisk
Wiad tekst.

Zaprogr
amowan
y
przycisk
wiadom
osci
tekstowe
J

Menu

a Naciénij przycisk , aby
uzyskac dostep do menu..
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polski

Element Kroki
y

sterujac

e

radiotele

fonu

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu.

b Nacisnij przycisk & lub W ,
aby przejs¢ do I S i
nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

2 Naci$nij przycisk 4 lub W7 | abyiltucrzyé, a

nastepnie nacisnij przycisk , aby wybrac.
Pojawi sie migajacy kursor.
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Przy pomocy klawiatury napisz wiadomosc¢.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Nacisnij przycisk ’ lub , aby przesungc¢
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

, aby usuna¢ niepozgdane znaki.

4 u0
oo
Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .
5 Jesli chcesz wysta¢ wiadomos$c¢, wybierz odbiorce za

pomoca funkciji

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

operaCJl

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do
wymaganego aliasu, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
menu iyl recz | wybierz nacidnij przycisk ,
aby wybra¢. W pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie pozycja Humsi~:. W drugim wierszu

wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.
Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i

[ =]
oo
nacisnij przycisk Lok

co stanowi potwierdzenie wykonywanla tej



Jesli wiadomos$¢ zostanie wystana pomysinie,
ustyszysz sygnat, a na wyéwietlaczu pojawi sie
komunikat Meszage Sent (Wiadomose wystana).

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie
wyemitowany sygnat niskotonowy, a na
WySWIetIaczu pojawi sie¢ komunikat Fezzage Serd
Failed (Wystanie wiadomosci nie powiodto sie).

Jezeli nie mozna wysta¢ wiadomosci tekstowej,
radiotelefon przetgczy sie na ekran opcji lu=.
porow. (patrz Zarzadzanie niewystanymi
wiadomos$ciami tekstowymi na str. 354).

6.3.20.2
Wysylanie krétkiej wiadomosci
tekstowej

Radiotelefon obstuguje maksymalnie do 10
zaprogramowanych przez sprzedawce krétkich wiadomosci
tekstowych.

polski

Pomimo, ze krotkie wiadomosci tekstowe sg wstepnie
zaprogramowane, kazdg wiadomos¢ mozna redagowaé
przed wystaniem.

Jesli chcesz wysta¢ wiadomos$é, wykonaj
nastepujace czynnosci, aby wybraé odbiorce:

* Nacisnij & lub W |, aby przejsé do
wymaganego aliasu, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.
* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

menu iy recz | wybierz nacidnij przycisk ,
aby wybra¢. W pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie pozycja Hums~:. W drugim wierszu
wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.
Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i

nacisnij przycisk .
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat W=t .
wiad., CO stanowi potwierdzenie wykonywania tej
operaciji.
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polski

Jesli wiadomosc¢ zostanie wystana pomysinie, Jesli pomysinie wystano wiadomo$¢, sygnalizacja na
ustyszysz sygnat, a na wyswietlaczu pojawi sie radiotelefonie jest nastepujaca:
komunikat 1 & Sent (Wiadomos¢ wystana).

+  Wybrzmiewa potwierdzajagcy sygnat dzwiekowy.
Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie
wyemitowany sygnat niskotonowy, a na
WySWIetIaczu pojawi sie¢ komunikat Fezzage Serd
=1 (Wystanie wiadomosci nie powiodto sie). Jesli nie wystano wiadomosci, sygnalizacja na
radiotelefonie jest nastepujaca:

* Na wySW|etIaczu pOJaWI sie komunikat 1

Jezeli nie mozna wysta¢ wiadomosci tekstowej, _ o _ _
radiotelefon przetaczy sie na ekran opcji liy=. * Rozlega sig sygnat dzwigkowy niepowodzenia.

ponow. (patrz Zarzadzanie niewystanymi + Na wyswetlaczu pOJaWI sie komunikat hii:
wiadomos$ciami tekstowymi na str. 354).

ul nndoi nisudans,

Jesli nie udato sie wysta¢ wiadomosci tekstowej,
radlotelefon powrdéci do ekranu opciji g

6.3.20.3 _

Wysylanie szybkich wiadomosci Patrz Zarzqdzanle niewystanymi wiadomosciami

tekstowych za pomoca przycisku tekstowymi na str. 354.

szybkiego potfaczenia 6.3.20.4
Aby wysta¢ zaprogramowang krotkg wiadomosé Dostep do folderu k°p" ZapasowyCh
tekstowg do zdefiniowane aliasu, naci$nij Wiadomo$é tekstowg mozna zapisa¢ w celu pozniejszego
zaprogramowany przycisk Szybkiego dostepu. wystania.

Jezeli po nacisnieciu przycisku PTT lub zmianie trybu
radiotelefon przetaczy sie z ekranu pisania/edyc;ji
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wiadomosci tekstowej podczas jej tworzenia lub zmiany,
biezgca wiadomos¢ tekstowa zostanie automatycznie
zapisana w folderze kopii zapasowych.

Ostatnio zapisana wiadomos$¢ tekstowa zawsze znajduje
sie na pierwszej pozycji w folderze kopii zapasowych.

Folder kopii zapasowych moze pomiesci¢ maksymalnie
dziesiec¢ (10) ostatnio zapisanych wiadomosci. Gdy folder
zapefni sie, nastepna zapisana wiadomosc¢ tekstowa
automatycznie zastepuje najstarszg wiadomosé w folderze.

E/ UWAGA:

)
Przytrzymaj przycisk , aby w dowolnym
momencie powrdci¢ do Ekranu gtéwnego.

6.3.20.4.1
Przegladanie tekstu zapisanej wiadomosci
tekstowej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

polski

Elementy sterujace  Kroki

radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij

przycisk zaprogramowany
wiadomosci przycisk Wiad tekst.
tekstowej

Menu

a Nacisnij przycisk

, aby uzyskac

dostep do menu..

b Nacisnij przycisk &
lub W | aby przejs¢
do i Sci, a
nastepnie nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

2 Naci$nij przycisk & lub W7 , aby przej$¢ do pozyciji

-z | wybraé nacisnij przycisk , aby
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polski

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do

zadanej wiadomosci i wybierz nacisnij przycisk

, aby wybrac.

, aby usunaé niepozgdane znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu.

6.3.20.4.2
Edycja i wysytanie zapisanej wiadomosci
tekstowej

1

[ u]
Nacisénij ponownie przycisk podczas
wyswietlania danej wiadomosci.

[ |=)
Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .

Nacisnij przycisk & lub W | aby:

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Pojawi sie migajacy kursor.
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Przy pomocy klawiatury napisz wiadomosc.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Nacisnij przycisk ' lub , aby przesung¢
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

Wybierz odbiorce za pomoca przycisku:

* Nacisnij & lub @ |, aby przejs¢ do
wymaganego aliasu, a nastepnie nacisnij
przycisk , aby wybrac.

» Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
menu iyl recz i wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybra¢. W pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie pozycja Hums:. W drugim wierszu

wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.
Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i

nacisnij przycisk Lok

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
wiad,, co stanowi potwierdzenie wykonywanla tej
operacji.




polski

Jesli wiadomosc¢ zostanie wystana pomysinie, Elementy sterujace  Kroki
ustyszysz sygnat, a na wyswietlaczu pojawi sie radiotelefonu
komunikat Me==zage Zent (Wiadomos¢ wystana).

L . L . ) wiadomosci
Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie tekstowej
wyemitowany sygnat niskotonowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Message Ser Menu a Nacisnij przycisk
Failed (Wystanie wiadomosci nie powiodto sie).
Jezeli operacja zakohczy sie niepowodzeniem, /', aby uzyskaé
wiadomos¢ zostanie przeniesiona do folderu dostep do menu..
Elementy wystane i oznaczona ikong Wysytanie b Nacisnij przycisk 4
nieudane. lub W | aby przejs¢

do Wiadomodeci, a

nastepnie nacisnij

6.3.20.4.3
Usuwanie zapisanej wiadomosci tekstowej

z folderu kopii zapasowych

przycisk , aby
wybrac.

1 Dostep do funkcji Wiad tekst. 2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przejs¢ do pozyciji

Robooza | wybra€ nacisnij przycisk , aby

El j Kroki
ementy sterujace roki wybraé.

radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij
przycisk zaprogramowany
przycisk Wiad tekst.
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polski

3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przejs¢ do
zadanej wiadomosci i wybierz nacisnij przycisk

, aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przejs$¢ do opdji

| [u]

oo
Lizun i naciénij przycisk w celu skasowania
wiadomosci tekstowe;.

6.3.20.5
Zarzadzanie niewystanymi
wiadomosciami tekstowymi

Na ekranie opcji du=. g . mozna wybrac jedng z

nastepujacych opcji:

*  Wyslij ponownie

+ Dalej
* Edycja
6.3.20.5.1
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Ponowne wysytanie wiadomosci tekstowej

Nacisnij , aby ponownie wystac te samag
wiadomos¢ do tego samego aliasu lub identyfikatora
uzytkownika/grupy.

Po pomys$inym wystaniu wiadomosci zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu
pojawi sie miniinformacja o udanej operaciji.

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, na wyswietlaczu
pojawi sie miniostrzezenie o nieudanej operaciji.

6.3.20.5.2
Przesytanie dalej wiadomosci tekstowej

Wybierz opcje Frz=51ii dalsi, aby wystaé wiadomosé
do innego aliasu lub identyfikatora abonenta/grupy.

1 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$é do

: | nacisnij przycisk , aby




2 Woykonaj nastepujace czynnosci, aby wybraé
odbiorce komunikatu:
* Nacisnij & lub @ |, aby przejs¢ do
wymaganego aliasu lub ID, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
menu iyl recz | wybierz naci$nij przycisk ,
aby wybra¢. W pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie pozycja Hums:. W drugim wierszu

wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.
Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i

[ [u]
nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Wzt . wizacd., co
stanowi potwierdzenie wykonywania tej operaciji.

Jesli wiadomosc¢ zostanie wystana pomysinie, ustyszysz
sygnat, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Fiz
zZent (Wiadomos¢ wystana).

HpE

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie wyemitowany
sygnat niskotonowy, a na wyswietlaczu pojawi sie

polski

komunikat Fe:
nie powiodto sie).

6.3.20.5.3
Edytowanie wiadomosci tekstowej

Wybierz opcje £
wystaniem.

1ij, aby edytowac¢ wiadomos$¢ przed jej

Pojawi sie migajacy kursor.

2 Korzystajac z klawiatury, edytuj wiadomosc.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Nacisnij przycisk ’ lub , aby przesung¢
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

, aby usunaé¢ niepozadane znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu.
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£
Po utworzeniu wiadomosci naciénij przycisk .

4 Aby wystaé, zapisaé, edytowac lub usunaé nowo

utworzong wiadomos¢, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci.

* Nacisnij & lub W |, aby przejs¢ do =y

[ |=]
oo
nacisnij , aby wystaé wiadomos¢.

* Nacisnij & lub @ |, aby przejs¢ do

W|adomosc w folderze Kople robocze

S
* Nacisnij przycisk , aby edytowac
wiadomos$¢.

5
+ Nacisnij ponownie, aby usung¢ wiadomosé
lub zapisac jg w folderze Kopie robocze.
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Jesli chcesz wysta¢ wiadomos$¢, wybierz odbiorce za
pomoca funkgciji

* Nacisnij & lub @ |, aby przejsé¢ do
wymaganego aliasu lub ID, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.
* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

menu iyl recz | wybierz nacidnij przycisk ,
aby wybraé. W pierwszym wierszu wyswietlacza
pojawi sie pozycja Hums:. W drugim wierszu
wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.
Wprowadz alias lub identyfikator abonenta i

nacisnij przycisk .
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat W=t .
wiad., CO stanowi potwierdzenie wykonywania tej
operacji.
Jesli wiadomosc¢ zostanie wystana pomysinie,
ustyszysz sygnat, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat HMeszage Sent (WiadomosE wystana).

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie
wyemitowany sygnat niskotonowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Heszage Send
Failed (Wystanie wiadomosci nie powiodto sie).




6.3.20.6
Zarzadzanie wystanymi wiadomosciami

tekstowymi

Po wystaniu wiadomosci do innego radiotelefonu jest ona
zapisywana w folderze Wystane pozycje. Wiadomos¢
tekstowa wystana jako ostatnia jest zawsze umieszczana
na gérze listy Wystane pozycje.

Folder Wystane pozycje przechowuje maksymalnie 30
ostatnio wystanych wiadomosci. Po zapetnieniu folderu
nastepna wystana wiadomos¢ tekstowa automatycznie
zastepuje najstarszg wiadomos¢ tekstowg w folderze.

E/ UWAGA:

)
Przytrzymaj przycisk , aby w dowolnym
momencie powrdci¢ do Ekranu gtéwnego.

6.3.20.6.1
Przegladanie wystanej wiadomosci
tekstowej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

polski

Element
y
sterujac
e
radiotele
fonu

Kroki

Zaprogr
amowan
y
przycisk
wiadom
osci
tekstowe
J

Nacisnij zaprogramowany przycisk
Wiad tekst.

Menu

a Nacisnij przycisk , aby
uzyskac dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub W ,
aby przejs¢ do Wiadomosci, a
nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.
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2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opciji

. wgsl ., @ nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

3 & lub W pozwoli przejs¢ do jednej z nich i

wykonac¢ polecenie nacisnij przycisk , aby
wybraé.
Ikona w prawym gérnym rogu ekranu informuje o

statusie wiadomosci (patrz rozdziat lkony pozyciji
wystanych na str. 276).

6.3.20.6.2
Wysylanie wystanej wiadomosci tekstowej

Mozna wybraé jedng z nastepujacych opcji podczas
przegladania wystanej wiadomosci tekstowej:

*  Wyslij ponownie
+ Dalej
* Edycja
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* Usun

1

Nacisnij ponownie przycisk podczas

wyswietlania danej wiadomosci.

2 4 lub W do jednej z ponizszych opcji, a nastepnie

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Opcja

Kroki

Dalej

Wybierz opcje Frzesiij dalej,
aby wystac¢ zaznaczong wiadomosc¢
tekstowg do innego aliasu lub
identyfikatora abonenta lub grupy
(patrz Przesytanie dalej wiadomosci
tekstowej na str. 354).

Edyc ja

Wybierz opcje & i, aby
edytowac wybrang wiadomos¢
tekstowq przed jej wystaniem (patrz
Edytowanie wiadomosci tekstowej

na str. 355).

Usun

Wybierz opcje Llzun, aby usungé
wiadomos¢ tekstowa.
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Opcja Kroki

Opcja Kroki

Wyslij Wybierz opcje ly=. ponouw., aby
ponown i ponownie wysfac wybrana

& wiadomo$¢ do tego samego aliasu

lub identyfikatora uzytkownika/
grupy.

Na wySW|etIaczu pOjaWI SIQ
komunikat !

potwierdzajacy wysy’fame tej samej
wiadomosci do tego samego
radiotelefonu docelowego.

LI D I

Jesli wiadomos¢ zostanie wystana
pomysinie, ustyszysz sygnat, a na
wySW|etIaczu pojawi sie komunikat
i 1t (Wiadomosé

wystana).

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci,

zostanie wyemitowany sygnat
niskotonowy, a na wySW|etIaczu
pOJaWI sie komunikat iz

Failed (Wystanie
W|adom030| nie powiodto sie).

Jezeli nie mozna wystaé
wiadomosci, radiotelefon wyswietla
ekran opcji . porou. Nacisnij

|_|=}
oo
, aby ponownie wystac

wiadomos¢ do tego samego aliasu
lub identyfikatora uzytkownika/

grupy.

Jezeli ekran wysytania wiadomosci zostanie
zamkniety podczas wysytania wiadomosci,
radiotelefon uaktualni stan wiadomosci w folderze
Wystane pozycje bez Zadnego wskazania na
wyswietlaczu ani za pomocg dzwieku.

Jezeli radiotelefon zmieni tryb lub zostanie
wytgczony zanim stan wiadomosci w folderze
Wystane pozycje zostanie uaktualniony, radiotelefon
nie bedzie w stanie dokonczy¢ wystania wiadomosci
w toku i automatycznie wskaze to za pomocg ikony
Nie mozna wysta¢.

Radiotelefon obstuguje maksymalnie 5 wiadomosci
w toku w tym samym czasie. Podczas tego okresu
radiotelefon nie moze wysta¢ zadnej nowej
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wiadomosci i automatycznie zaznacza jg ikong Nie
mozna wystagé.

6.3.20.6.3
Usuwanie wszystkich wystanych
wiadomosci tekstowych z folderu Wystane
pozycje

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

Elementy sterujace  Kroki
radiotelefonu

do Wiadomadeci, a
nastepnie nacisnij

przycisk , aby

wybrac.

Elementy sterujace  Kroki
radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij

przycisk zaprogramowany
wiadomosci przycisk Wiad tekst.
tekstowej

Menu a Nacisnij przycisk

, aby uzyskac
dostep do menu..

b Nacisnij przycisk &
lub W | aby przejs¢

360

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opgiji

i -, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybraé.

e

Jezeli wybrana opcja i pozys = nie zawiera
zadnych wiadomosci tekstowych na wyswietlaczu

widoczny jest komunikat Liz=tz pusts. Jedli dZwieki
przyciskéw sg wigczone, ustyszysz niski ton.

'aaé

tkzo | wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

LT

4 Woybierz jedng z ponizszych opciji:
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* Nacisnij przycisk & lub W , aby Fotwisrdzic i Odczytywanie wiadomosci tekstowej
nacisny przymsk_ N ab)_/ yyybrac. Na . 1 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do opgji
wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o udanej
operacyl. S ~7, a nastepnie nacisnij przycisk oK , aby

* A |lub W Przejdz do Hi= i nacisnij przycisk wybrac.

. . Otwierana jest wybrana wiadomos$¢ w Skrzynce
ok ) | aby powréci¢ do poprzedniego ekranu. odbiorczej.

6.3.20.7 2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci

. . . L . . z u 74 i:
Odbieranie wiadomosci tekstowej yronal jedna  nasieptjacyeh czy
Kiedy radiotelefon odbiera wiadomos¢, wyswietlacz «  Nacisnij przycisk , aby powrdcié¢ do skrzynki
pokazuje Liste powiadomien zawierajacg alias lub 1D odbiorczej.
nadawcy oraz ikone wiadomosci.
Mozna wybra¢ jedna z nastepujacych opcji podczas « Nacisnij przycisk po raz drugi, aby
odbierania wiadomosci tekstowej: odpowiedzieé, przestaé dalej lub usunaé
«  Przeczytaj wiadomo$¢ tekstowa.

* Odczyt p6ézn.

* Usun

6.3.20.8
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6.3.20.9

Zarzadzanie odebranymi
wiadomosciami tekstowymi
Korzystajac ze Skrzynki odbiorczej, mozna zarzadzac

wiadomosciami tekstowymi. W Skrzynce odbiorczej mozna
zapisa¢ maksymalnie 30 wiadomosci.

Wiadomosci tekstowe w Skrzynce odbiorczej sg sortowanie
zgodnie z kolejnoscig odebrania wiadomosci, z ostatnig
odebrang wiadomoscig na poczatku listy.

Radiotelefon obstuguje nastepujace opcje wiadomosci
tekstowych:

*  Odpowiedz
+ Dalej
* Usun

* Usun wszystko

E/ UWAGA:

Jezeli typ kanatu nie jest odpowiedni, mozna tylko
przestac dalej lub usuwacé wszystkie odebrane
wiadomosci.

)
Przytrzymaj przycisk , aby w dowolnym
momencie powroci¢ do Ekranu gtéwnego.
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6.3.20.9.1
Przegladanie wiadomosci tekstowej ze
Skrzynki odbiorczej

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

o$ci, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

i

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do
Skrzynk i odbiorcze i, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Przycisk & lub W pozwala wybraé wyswietli¢
wiadomosci.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:



* Nacisnij przycisk , aby wybrac biezaca

wiadomosé, i ponownie , aby na nig
odpowiedzie¢, wystac , przesta¢ wiadomos¢ dalej
albo jg usunagé.

)
* Przytrzymanie przycisku spowoduje
ponowne wyswietlenie ekranu gtéwnego.

polski

Element
y
sterujac
e
radiotele
fonu

Kroki

6.3.20.9.2
Odpowiadanie na wiadomos¢ tekstowg ze
skrzynki odbiorczej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

y
przycisk
wiadom
osci
tekstowe
J

Element Kroki
y

sterujac

e

radiotele

fonu

Menu

a Naciénij przycisk , aby
uzyskac dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub @ ,
aby przejé(': do Wiadomodci, a
nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Zaprogr Nacisnij zaprogramowany przycisk
amowan Wiad tekst.
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NaC|sn|J przyC|sk a Iub W , aby przejs¢ do
=i, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

6

Uzyj klawiatury do zapisania/edycji wiadomosci.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do
zgdanej wiadomosci i wybierz nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Ponownie nacisnij przycisk , aby uzyskac
dostep do podmenu.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

aby wybrac

. Namsnu przyC|sk A |lub W | aby przejs¢ do
i .. Wybierz nacisnij przycisk

Pojawi sie migajacy kursor.

7

£
Po utworzeniu wiadomosci naciénij przycisk .

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat
wizd,  co stanowi potwierdzenie wykonywama tej
operacji.

Jesli wiadomo$¢ zostanie wystana pomysinie,
ustyszysz sygnai ana wySW|etIaczu pojawi sie
komunikat 1: $¢ wigEtan

Jesli nie mozna wysta¢ wiadomosci, zostanie
wyemitowany sygnat niskotonowy, a na
wySW|etIaczu pojawi sie komunlkat By

Jezeli wiadomosc¢ nie moze zosta¢ wystana,
radiotelefon przetaczy sie na ekran opcji liy=.
ponow. (patrz Zarzadzanie niewystanymi
W|adom030|am| tekstowymi na str. 354).
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6.3.20.9.3
Usuwanie wiadomosci tekstowej ze
Skrzynki odbiorczej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

polski

Naciénij przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do
== j, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do
zgdanej wiadomosci i wybierz nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Elementy sterujagce  Kroki

radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij

przycisk zaprogramowany
wiadomosci przycisk Wiad tekst.
tekstowej

Menu a Nacisnij przycisk

, aby uzyskac

dostep do menu..

b Nacisnij przycisk &
lub v aby przejsé
do Miadomnsei, a
nastepnie nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

Ponownie nacisnij przycisk , aby uzyskac
dostep do podmenu.

Nacisnij przycisk & lub W , aby Lizunaé i wybierz

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Naciénij przycisk & lub @ | aby wybraé¢ opcje T=k.

Nacisnij przycisk , aby wybrac opcje .

Na ekranie pojawi sie komunikat iz wsn, a
urzgdzenie powrdci do widoku Skrzynki odbiorcze;.
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6.3.20.9.4

Usuwanie wszystkich wiadomosci
tekstowych ze Skrzynki odbiorczej

1 Dostep do funkcji Wiad tekst.

Naciénij przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do
== j, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

| 5=

Jesli wybrana =k di+vicecza nie zawiera
zadnych wiadomosci tekstowych na ekranie pojawi
sie komunikat L.izta pusta. Jesli dzwieki
przyciskdw sg wigczone, ustyszysz niski ton (patrz
rozdziat Wtgczanie/wytaczanie dzwiekow
przyciskéw).

Elementy sterujagce  Kroki

radiotelefonu

Zaprogramowany Nacisnij

przycisk zaprogramowany
wiadomosci przycisk Wiad tekst.
tekstowej

Menu

a Nacisnij przycisk

, aby uzyskac

dostep do menu..

b Nacisnij przycisk &
lub v aby przejsé
do Miadomnsei, a
nastepnie nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby tizuingé

+ | wybierz nacisnij przycisk , aby

wybrac

Naciénij przycisk & lub @ | aby wybraé opcje T=k.

Nacisnij przycisk , aby wybrac opcje .

Na wyswietlaczu pOjaWI SIQ komunikat Zkiz

'l{l
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6.3.21
Prywatne

Jezeli ta funkcja jest wigczona, pomaga ona zapobiec
podstuchiwaniu przez nieupowaznione osoby na danym
kanale, dzieki zastosowaniu programowego rozwigzania
szyfrujgcego. Czes¢ transmisji, ktéra zawiera sygnalizacje i
identyfikacje uzytkownika, nie jest szyfrowana.

Radiotelefon musi mie¢ wtgczona funkcje prywatnosci na
obecnie wybranym kanale, aby nadawaé podczas
potaczenia prywatnego, chociaz nie jest to konieczny
wymaog do odbioru transmisji. Po wtaczeniu funkgiji
prywatnosci na wybranym kanale radiotelefon moze nadal
odbierac¢ czyste (niezaszyfrowane) transmisje.

Twdj radiotelefon obstuguije tylko funkcje Rozszerzone
szyfrowanie.

Aby odszyfrowac potaczenie poufne, radiotelefon powinien
zosta¢ zaprogramowany z tg sama wartoscig klucza i ID
klucza (dla rozszerzonej prywatnosci).

W wypadku odbioru zaszyfrowanej transmisji z
radiotelefonu, w ktérym ustawiono inng wartos¢ i ID klucza,
nie bedzie stycha¢ niczego (Rozszerzone szyfrowanie).

Jezeli radiotelefon ma przypisany typ prywatnosci, na
ekranie gldbwnym pojawia sie ikona zabezpieczenia lub

polski

braku zabezpieczenia, oprécz sytuacji, kiedy radiotelefon
odbiera potgczenie alarmowe lub alarm.

Dioda LED $wieci sie ciggtym zielonym swiattem, gdy
radiotelefon jest przetagczony do trybu nadawania, i szybko
miga, gdy radiotelefon odbiera transmisje z ochrong
prywatno$ci.

Aby uzyskac¢ dostep do tej funkcji, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

* Pressing the programmed Privacy wiacza lub wytgcza
funkcje prywatnosci.

* uzycie menu radiotelefonu, jak opisano w dalszych
krokach.

I:;/ UWAGA:

Niektére modele radiotelefonéw moga nie posiadaé
funkcji prywatnosci. Dodatkowych informaciji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

[ =]

oo
Nacisnij przycisk (oK
menu..

, aby uzyskac¢ dostep do

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby ustawi¢
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3 NaC|sn|J przyC|sk A [ub W | aby wybra¢ pozycje

, lub & lub W , aby wybrac

= i nacisnij przycisk , aby

Correct Fl

pozycj
wybrac.

NaCISI‘lIJ przymsk A |lub W | aby wybra¢ pozycje

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie komunikat 3.,

nacisnij przycisk oK , aby wtgczy¢ szyfrowanie.
Radiotelefon wyswietla wiadomos¢ potwierdzajaca
wybor.

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie komunikat it .,

nacisnij przycisk , aby wytaczyé szyfrowanie.
Radiotelefon wyswietla wiadomos$¢ potwierdzajaca
wybor.

Jezeli radiotelefon nie ma przypisanego typu
prywatnosci, na pasku stanu pojawia sie ikona
zabezpieczenia lub braku zabezpieczenia, oprocz
sytuaciji, kiedy radiotelefon odbiera lub wysyta alert
alarmowy.
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6.3.21.1
Nawigzywanie (szyfrowanego)
potaczenia z ochrong prywatnosci

Wiacz ochrone prywatno$ci za pomoca
zaprogramowanego przycisku ochrony prywatnosci lub
przy uzyciu menu. Aby wysyta¢ transmisje z ochrong
prywatnosci, w radiotelefonie nalezy wigczy¢ funkcje
ochrony prywatnosci dla aktualnie wybranego kanatu. Po
wiaczeniu ochrony prywatnosci dla aktualnie wybranego
kanatu wszystkie transmisje glosowe radiotelefonu bedg
szyfrowane. Dotyczy to potaczenia grupowego, wielogrupy,
odpowiedzi podczas wyszukanych potaczen, potaczenia
zbiorczego stacji, potaczenia alarmowego oraz potgczenia
prywatnego. Transmisje mogq odszyfrowac tylko
radiotelefony odbierajgce, dla ktorych skonfigurowano ten
sam klucz i ID klucza, co dla radiotelefonu transmitujacego.

6.3.22
Zabezpieczenia

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ dowolny radiotelefon w
systemie. Na przyktad konieczne moze by¢ wytaczenie
skradzionego radiotelefonu, aby uniemozliwi¢ korzystanie z
niego osobie nieupowaznionej, lub ponowne wigczenie
odzyskanego radiotelefonu.



E/ UWAGA:

Funkcja zdalnego wylgczania i wigczania jest
dostepna dla odpowiednio skonfigurowanych
radiotelefonéw. Dodatkowych informacji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

6.3.22.1

Dezaktywacja radiotelefonu

1 Aby uzyskac¢ dostep do tej funkcji, wykonaj jedna z
nastepujacych czynnosci:

polski

Element
y
sterujac
e
radiotele
fonu

Kroki

nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Element Kroki
y
sterujac
e
radiotele
fonu
Przycisk |a Nacignij zaprogramowany
Blokowa przycisk Blokowanie rtf.
nie rtf.
b Nacisnij & lub W | aby przejs¢
do wymaganego aliasu lub ID, a

Menu
radiotele
fonu

a

Nacisnij przycisk , aby
uzyskac¢ dostep do menu..

Nacisnij przycisk & lub @ |
aby przejs¢ do pozycji

i wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybra¢. Wpisy sg
porzadkowane w kolejnosci
alfabetyczne;.

Aby wybra¢ alias lub
identyfikator abonenta, wykonaj
jedng z ponizszych czynnosci:
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Element
y
sterujac
e
radiotele
fonu

Kroki

Element Kroki

y
sterujac
e
radiotele
fonu

370

Wybierz bezposrednio
zgdany alias lub identyfikator.

Skorzystaj z menu i

Nacisnij & lub W | aby
przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID, a nastepnie

nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub
W , aby przejs¢ do menu
recz | wybierz

naciénij przycisk ,
aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub
v aby przejsc do opcji

Hr radictelefonui

nacisnij przycisk .
aby wybrac.

Pierwszy wiersz
wySW|etIacza pOkaZUJe
parametr He i
W drugim wierszu
wyswietlacza zobaczysz
migajacy kursor. Uzyj
klawiatury, aby
wprowadzic alias lub
identyfikator uzytkownika,

i nacisnij \okJ




Element Kroki

y
sterujac
e
radiotele
fonu

d Nacisnij przycisk & lub @ |
aby przejsc do opciji

.|__||||.-u. |.»-| I —||1L||||-Ji|-4|||| 1d

i nacisnij przycisk , aby
wybraé.

Na wySW|etIaczu pojawi sie¢ komunikat

sdiotelefonul HL 1

o, a dloda LED zacznie

Lubr LU

migaé na zielono.

Poczekaj na potwierdzenie.

W przypadku powodzenia rozbrzmiewa dzwiek
informacyjny, a na wy$wietlaczu pojawi sie
komunikat k1.

=abick.

polski

W przypadku niepowodzenia rozbrzmiewa dzwiek
ostrzegawczy, a na wy$wietlaczu pojawi sie
komunikat Elak. =tf. alir.

niszm

6.3.22.2
Aktywacja radiotelefonu

1 Aby uzyska¢ dostep do tej funkcji, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

Elementy Kroki

sterujace

radiotelefonu

Przycisk a Nacisnij zaprogramowany

Odblok. rtf. przycisk Odblok. rtf.

b Nacisnij & lub @ , aby
przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID, a nastepnie

nacisnij przycisk , aby
wybrac.
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Elementy
sterujace
radiotelefonu

Kroki

Menu
radiotelefonu

372

a Nacisnij przycisk , aby

uzyskac dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub
W , aby przej$¢ do pozyciji
Kowvbak by | wybierz nacidnij

przycisk , aby wybrac.
Wpisy sg porzadkowane w
kolejnosci alfabetyczne;.

¢ Wykonaj jedng z

ponizszych czynnosci, aby
wybrac¢ nastepny alias lub
identyfikator abonenta.

*  Wybierz bezposrednio
zadany alias lub
identyfikator.

Elementy
sterujace
radiotelefonu

Kroki

* Nacisnij & lub @ |
aby przejs¢ do
wymaganego aliasu
lub ID, a nastepnie
nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Skorzystaj z menu Ik
ST,

* Nacisnij przycisk <4
lub W | aby przejs¢
do menu hiyk: recz i
wybierz nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

* Nacisnij przycisk &
lub W | aby przejs¢




Elementy
sterujace
radiotelefonu

Kroki

do opcji Hr
racdictele formug |

nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Pierwszy wiersz
wyswietlacza
pokazuje parametr
Hr radicotels; W
drugim wierszu
wyswietlacza
zobaczysz migajacy
kursor. Uzyj
klawiatury, aby
wprowadzi¢ alias lub
identyfikator
uzytkownika, i

nacisnij ok J |

polski

Elementy Kroki
sterujace
radiotelefonu

d Nacisnij przycisk & lub
v , aby przejsc do opcji

.Ia = radiotelefon i

nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat i

*, a dloda LED zacznie Swieci¢ na

zielono.

Poczekaj na potwierdzenie.

W przypadku powodzenia rozbrzmiewa dzwiek
informacyjny, a na wySW|etIaczu pojawi sie
komunikat Ft.f. ook lok

W przypadku niepowodzenia rozbrzmiewa dzwiek
ostrzegawczy, a na wySW|etIaczu pOjaWI sie
komunikat ik 1ok rEf. mlezresliz.
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6.3.23 =
Funkcje blokady hasita przejs¢ do kolejnej cyfry. Nacisnij przycisk ,
aby zatwierdzi¢ wybor.
Jesli witgczono te funkcje, pozwala ona korzystac
radiotelefonu tylko, gdy w trakcie jego uruchamiania
wprowadzono poprawne hasto. informacyjny. Naci$nij przycisk ‘ aby usunaé kazdy
symbol ¢ na ekranie. Ustyszysz dzwiek odmowy,

Po wpisaniu danej cyfry zabrzmi dzwiek

6.3.23.1 . ; . jezeli wcisniesz przycisk ‘ gdy dany wiersz jest
UZySklwame dOStqu do radiotelefonu pusty lub jezeli wpiszesz wiecej niz 4 cyfry.
Za pomoca hasta Whpisanie prawidtowego hasta rozpocznie proces
uruchamiania radiotelefonu. Zobacz Wigczanie
1 Wigcz radiotelefon. radiotelefonu na str. 54.
Radiotelefon emituje dzwiek ciggty. w przeciwnym wypadku na ekranie pojawi sie
komunikat £is Fazio. Powtorz czynnose krok 2.
2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: Po trzeciej nieudanej probie wpisania hasta na
ekranie pojawi sie komunikat E

+  Wopisz swoje czterocyfrowe hasto przy pomocy
klawiatury. Na wyswietlaczu pojawi si€ eeee.

naStQpnle — Radiotelefon =a i
Rozbrzmiewa sygnai dzwiekowy, dioda LED
dwukrotnie rozbtyska na zétto.

UWAGA:

W stanie zablokowania radiotelefon nie
bedzie odbierat zadnych potaczen, nawet
alarmowych.

Nacisnij przycisk , aby przejsc dale;.

+  Wprowadz swoje aktualne czterocyfrowe hasto. E/
Nacisnij przycisk & lub W , aby edytowaé
poszczegolne cyfry. Zmieniana cyfra zmieni sie w

symbol e. Naci$niecie przycisku ’ pozwala
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6.3.23.2
Wiaczanie i wylaczanie blokady hasta

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

polski

Nacisnij przycisk , aby przejs¢ dalej.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 2= hasici
nastapi automatyczny powrét do poprzednlego
menu.

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawié¢

Nacisnij przyC|sk A |lub W | aby przejs¢ do pozyciji
is radicoteleforui naCISﬂIj naCISI’lIJ

Ustawis

przycisk , aby wybrac.

Jezeli hasto jest prawidtowe, nacisnij przycisk ,
aby wiaczy¢/wylaczy¢ blokade glosowa.

Na ekranie pojawi sie oznaczenie « obok opcji Wi.

Oznaczenie + obok informacji Wtgczone zniknie.

NaC|sn|j przycisk & lub @ | aby aktywowaé
, @ nastepnie wybierz nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Whpisz czterocyfrowe hasto.

Patrz krok 2 w Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu
za pomocg hasta na str. 374.

6.3.23.3
Odblokowywanie telefonu ze stanu
zablokowania

1 Jezeli urzadzenie zostato wytaczone po przejsciu w

stan blokady, wiacz je.

Rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy, dioda LED
dwukrotnie rozbtyska na z6tto. Na wyswietlaczu
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pojawi sie informacja

cked (Radiotelefon 3 Naci$nij przyC|sk A lub W | aby przej$é do pozycji
zablokowany).

;lnacsnunacmnu

2 Zaczekaj 15 minut. przycisk , aby wybrac.

Po wiaczeniu zasilania radiotelefon ponownie

uruchamia 15-minutowy licznik blokady. 4 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby aktywowac

@, @ nastepnie wybierz nacisnij

Hlokade n

3 Powtdrz czynnosci krok 1 i krok 2 w Uzyskiwanie

dostepu do radiotelefonu za pomoca hasta na str. przycisk , aby wybrac.

374. .
5 Wopisz czterocyfrowe hasto.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz krok 2 w
6.3.23.4 . . :
. Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca,
Zmiana hasta hasta na str. 374.
1 ° o
Nacisnij przycisk \8&J | aby uzyska¢ dostep do Nacisnij przycisk , aby przejs¢ dalej.
menu.. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 2= hasici
nastapi automatyczny powrét do po rzednle o]
2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢ men?.) yezny p pop g

41z i nacisnij przycisk , aby wybrac.
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7 Jesli hasto wprowadzone w poprzednim kroku jest
poprawne, nacisnij 4 lub @ | aby przejs¢ do

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

8 Woprowadz nowe czterocyfrowe hasto.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej, patrz krok 2 w
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca
hasta na str. 374.

9 Wprowadz ponownie podane wczesniej hasto. Aby
dowiedzieé sie wiecej, patrz krok 2 w Uzyskiwanie
dostepu do radiotelefonu za pomocg hasta na str.
374.

0

Nacisnij przycisk \&J | aby przejs¢ dalej.

Jesli ponownie wprowadzone hasto pasuje do
wprowadzonego wczesniej, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat i

o Emilenilons.,

Jesli ponownie wprowadzone hasto NIE pasuje do
wprowadzonego wczesniej, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat i

nis pasuyig

polski

Ekran automatycznie wraca do poprzedniego menu.

6.3.24
Obstuga Bluetooth

E/ UWAGA:

Po wylgczeniu za pomocg programu CPS wszystkie
funkcje Bluetooth zostang wytaczone, a baza
danych Bluetooth urzadzenia zostanie skasowana.

Ta funkcja pozwala korzystac z radiotelefonu i urzadzenia
Bluetooth (akcesorium) poprzez tgcze bezprzewodowe
Bluetooth. Radiotelefon obstuguje urzadzenia Bluetooth
zaréwno firmy Motorola Solutions jak i ogdlnie dostepne w
sprzedazy.

tacznos¢ Bluetooth dziata na linii widzenia 10 metréw. Jest
to niezablokowana $ciezka pomiedzy radiotelefonem a
urzadzeniem Bluetooth.

Nie zaleca sie pozostawia¢ radiotelefonu w duzej
odlegtoéci od urzgdzenia Bluetooth, gdy istotna jest
niezawodnos¢ ich wspétdziatania.

Na krancach obszaru pokrycia zaréwno jakos¢ gtosu jak i
tonu ulegnie znieksztatceniu lub fragmentacji. Aby
skorygowac problem, ustaw radiotelefon i urzadzenie
Bluetooth blisko siebie (w zasiegu 10 m). Pozwoli to
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uzyskac wyrazny odbiér dzwieku. Modut Bluetooth
radiotelefonu posiada maksymalng moc 2,5 mW (4 dBm) i
zasieg 10 m.

Radiotelefon moze obstugiwac jednoczesne potaczenia
maksymalnie z 4 urzadzeniami Bluetooth r6znego typu.
Przyktadowo: zestaw stuchawkowy oraz urzadzenie PTT
(POD). Radiotelefon nie obstuguje potaczen z kilkoma
urzadzeniami Bluetooth tego samego rodzaju.

Zapoznaj sie z odpowiednimi instrukcjami obstugi
producentéw urzadzen Bluetooth, aby uzyskaé informacje
na temat wszystkich funkcji urzadzenia.

6.3.24.1
Wiaczanie i wylgczanie funkciji
Bluetooth

Nacisnij przycisk oK , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$é¢ do funkgii

=E =, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybraé.

Maj =t

Wyswietlacz pokazuje informacje 2. illyt..
Biezacy status bedzie oznaczony za pomocg
symbolu .

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby przej$¢ do opgiji

stk i nacisnij nacisnij przycisk , aby

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
* Nacisnij przycisk & lub W , aby itaczyudi
nacisnij przycisk , aby wybra¢. Na ekranie

pojawi sie komunikat kit., a po lewej stronie
wybranego statusu pojawi sie symbol .

* Nacisnij przycisk & lub W | aby llutaczud i

nacisnij przycisk , aby wybrac¢. Na ekranie
pojawi sie komunikat it ., a po lewej stronie
wybranego statusu pojawi sie symbol v.
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6.3.24.2
Wyszukiwanie i 1gczenie urzadzen
Bluetooth

W trakcie operacji wyszukiwania i faczenia nie nalezy
wytaczaé urzgdzenia Bluetooth ani naciska¢ przycisku

S
, poniewaz anuluje to catg procedure.
1 Wiacz urzadzenie Bluetooth i uruchom tryb

parowania. Wiecej informacji zawiera instrukcja
obstugi odpowiedniego urzadzenia Bluetooth.

polski

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
wybranego urzadzenia i nacisnij nacisnij przycisk

, aby wybrac.

* Nacisnij & lub W , aby wybraé Zxzicdz wr=.,
zeby zlokalizowac¢ dostepne urzadzenia. Nacisnij
przycisk & lub W , aby przej$¢ do wybranego

urzadzenia i nacisnij nacisnij przycisk , aby
wybrac.

do menu..

W radiotelefonie nacisnij , aby uzyskac¢ dostep

3 Nacis$nij przycisk & lub W7 , aby przej$¢ do opgiji

[ -
=R R L

wybrac.

Ll i nacisnij nacisnij przycisk , aby

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs¢ do opcji

rzar
wybrac.

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby uzyskac¢ dostep
do ustawien g , @ nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Na ekranie pojawi sie komunikat t.a:
. . Urzadzenie Bluetooth moze wymagac
wykonama dodatkowych czynnosci, aby zakonczyé
parowanie. Wiecej informacji zawiera instrukcja
obstugi odpowiedniego urzadzenia Bluetooth.

= i nacisnij nacisnij przycisk , aby

Jezeli operacja SIQ pOW|edZ|e radiotelefon wyswietli
komunikat «<Hazwa wez, 2

Ja Rl US*ySZySZ a
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obok podtgczonego urzadzenia pojawi sie symbol . lkona
Potfaczenia Bluetooth pojawi sie na pasku stanu.

W przeciwnym wypadku na ekranie zobaczysz komunikat

6.3.24.3
Wyszukiwanie i nawigzywanie
pofaczenia przez urzadzenie Bluetooth
(tryb wykrywania)

Nie wytgczaj urzadzenia Bluetooth ani radiotelefonu
podczas operacji wyszukiwania i nawigzywania potaczenia,
poniewaz moze to spowodowac¢ anulowanie operaciji.

1 Wiacz tryb Bluetooth.

Zobacz Wiaczanie i wytaczanie funkgji Bluetooth na
str. 378.

3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opciji

ti | nacisnij nacisnij przycisk , aby

Blusto

wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby przejs¢ do opcji

-

-, @ hastepnie nacisnij przycisk ,

SIE 2T
aby wybrac.

Teraz radiotelefon moze zostaé znaleziony przez
inne urzadzenia Bluetooth przez zdefiniowany okres
czasu. Stan ten nosi nazwe trybu wykrywalnosci.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i sparuj je z
radiotelefonem.

Wiecej informaciji zawiera instrukcja obstugi
odpowiedniego urzadzenia Bluetooth.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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6.3.24.4
Rozlaczanie urzadzenia Bluetooth

1 | _|u}
W radiotelefonie nacisnij , aby uzyskac¢ dostep
do menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do opgiji

ki nacidnij nacisnij przycisk , aby

3 Nacis$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opgiji

: | nacisnij nacisnij przycisk oK , aby

4 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przejs¢ do
wybranego urzadzenia i nacisnij nacisnij przycisk

, aby wybrac.

polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby @it gozyd i

wybierz nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na ekranie pOJaWI sie komunikat T

: Urzqdzenle
Bluetooth moze wymagac¢ dodatkowych krokéw, aby
wykonaé roztgczenie. Wiecej informaciji zawiera
instrukcja obstugi odpowiedniego urzadzenia
Bluetooth.

-:: FrEsns uerT. ':

Na wyswietlaczu radiotelefonu pojawi sie komunikat

ot gomore, Ustyszysz dzwiek
informacyjny i symbol zn|kn|e z podtaczonego
urzadzenia. Symbol potgczenia Bluetooth zniknie z paska
statusu

ik 1E LIE.

6.3.24.5
Przetaczanie sciezki dzwieku pomiedzy
wewnetrznym gtosnikiem radiotelefonu
a urzadzeniem Bluetooth

Mozna przetgczaé sciezke dZzwieku pomiedzy

wewnetrznym gtosnikiem radiotelefonu a zewnetrznym
urzadzeniem Bluetooth.
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Nacisnij programowalny przycisk dzwieku trybu
Bluetooth.

e Zabrzmi dZW|Qk a na WySWIe’[|aCZU pOjaWI S|Q
kOmun]kat Futim -

* Zabrzmi dZWIQk, a na wys$wietlaczu pojawi sie
komunikat Fuitir

Blusiooih,

6.3.24.6
Informacje o urzadzeniu

1 [_|=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk & lub W , aby przej$¢ do opgiji

k1 i nacisnij nacisnij przycisk , aby

wybraé.

3 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przejéc’: do opcji

Urzadzeniai
wybrac.
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4 Naciénij przycisk 4 lub W | aby przejsé do
wybranego urzadzenia i nacisnij nacisnij przycisk

, aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawic iyguwiztl

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

6.3.24.7
Edycja nazwy urzadzenia

Mozna wprowadzi¢ nazwe dostepnych urzadzen Bluetooth.
1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opgiji

b+ | nacisnij nacisnij przycisk , aby




3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opciji

ia i nacisnij nacisnij przycisk , aby

Urzgrizs

wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do
wybranego urzadzenia i nacisnij nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk <4 lub W | aby Ecdyto

a nastepnie nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w
lewo. Naciénij przycisk ’ aby przejs¢ o jedno

miejsce w prawo. Nacisnij przycisk , aby
usung¢ niechciane znaki. Przytrzymanie przycisku

spowoduje zmiane metody wpisywania tekstu.

Pojawi sie migajacy kursor. Przy pomocy klawiatury
wpisz nazwe wymaganej strefy.

polski

7 Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Hazw urzacds

6.3.24.8
Usuwanie nazwy urzadzenia

Mozesz usung¢ odtgczone urzadzenie z listy urzgdzen
Bluetooth.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opgiji

=1

. -k | nacisnij nacisnij przycisk , aby
wybrac.

3 Nacis$nij przycisk & lub W , aby przej$¢ do opgiji

1i& i nacisnij nacisnij przycisk , aby
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4 Naciénij przycisk 4 lub @ | aby przejsé do
wybranego urzadzenia i nacisnij nacisnij przycisk

, aby wybrac.

2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opciji

ti | nacisnij nacisnij przycisk , aby

Blusto

wybrac.

5 Nacisnij przycisk & lub W | aby l=uraé i wybierz

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Lirzauiz

Ldlidi .

Nacisnij przycisk & lub @ , aby wybraé pozycje

=T 1 nacisnij przycisk , aby wybrac.

6.3.24.9
Wzmochnienie mikrofonu Bluetooth

Umozliwia regulacje wzmocnienia mikrofonu podtgczonego
urzadzenia Bluetooth.

1 [ |=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
wymaganego typu wzmocnienia mikrofonu Bluetooth
i obecnych warto$ci.

Aby edytowaé wartosci, nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby zwiekszy¢ lub

zmniejszy¢ wartosci i nacisnij przycisk , aby
wybraé.

384



6.3.24.10
Statly tryb wykrywania tgcznosci
Bluetooth

E/ UWAGA:

Staly tryb wykrywania tgcznosci Bluetooth mozna
wigczy¢ jedynie za pomocg oprogramowania
MOTOTRBO CPS. Jezeli opcja jest wiaczona,
pozycja Elustoothinie bedzie widoczna w menu.
Nie bedzie mozna korzysta¢ z funkg;ji
programowanego przycisku fgcznosci Bluetooth.

Pozostate urzadzenia pracujgce w trybie Bluetooth bedg w
stanie zlokalizowa¢ radiotelefon, ale nie nawigzg z nim
potaczenia. Pozwala wybranym urzadzeniom wykorzystac
potozenie radiotelefonu w procesie ustalania potozenia za
posrednictwem tgcznosci Bluetooth.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i sparuj je z radiotelefonem. W
razie potrzeby zajrzyj do instrukcji obstugi danego
urzadzenia pracujgcego w trybie Bluetooth.

6.3.25

polski

Lok. w budynku
E/ UWAGA:

Funkcja lokalizacji wewnetrznej jest dostepna dla
modeli z najnowsza wersjg konfiguracji
programowej i sprzetowej. Dodatkowych informagiji
udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

Funkcja Lokalizacja w budynku jest uzywana do sledzenia
lokalizacji uzytkownikéw radiotelefonéw. Gdy funkcja
lokalizacji wewnetrznej jest aktywna, radiotelefon znajduje
sie w ograniczonym trybie wykrywalnym. Dedykowane
sygnaty nawigacyjne stuzg do lokalizacji radiotelefonu i
okreslenia jego potozenia.

6.3.25.1
Wiaczanie i wylgczanie funkciji
lokalizowania wewnetrznego

Wykonujac jedng z ponizszych czynnosci, mozesz wigczy¢
lub wytgczy¢ funkcje lokalizowania wewnetrznego.

» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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386

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do

opcji

aby wybrac.

. Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do
opcji . P

= | nacisnij

nacisnij przycisk , aby wybrac.

. Nacisnij , aby wtagczy¢ lokalizowanie

wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Lokalizowanis wswnmetrzne wigomorms,
Rozlegnie sie dzwigk informacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie gléwnym.

Jesli operacja zakonhczy sie niepowodzeniem,

na wyswietlaczu pojawi SIQ komunikat
Wiagrn ; ie. Ustyszysz
negatywny sygnai dzwugkowy

0
oo
ik i nacisnij nacisnij przycisk ,

e. Naciénij , aby wylaczy¢ lokalizowanie
wewnetrzne.

Na wysmetlaczu pojawi SIQ komunlkat

Rozlegnie sie dzwigk mformacyjny
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
zniknie z ekranu gtéwnego.

» Jesli operacja zakonczy sie niepowodzeniem,
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Wuig @ omie powiodico zie. Uslyszysz
negatywny sygnat dzwngkowy

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomocg
zaprogramowanego przycisku.
a. Diugie nacisniecie przycisku zaprogramowanego
pod funkcje Lokalizowanie wewnetrzne wigczy
funkcje lokalizowania wewnetrznego.

Na wysmetlaczu pojawi sie komunlkat

¢ EIe T x i

Rozlegnie sie dzwigk mformacyjny




Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakohczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie gtbwnym.

+ Jedli operacja zakonczy sie niepowodzeniem,

na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat

i prc v ie. Jesli
operaCJa zakonczy sie nlepowodzenlem
ustyszysz sygnat ostrzegawczy.

. Nacisnij przycisk zaprogramowany pod funkcje
Lokalizowania wewnetrznego, aby wytaczy¢
Lokalizowanie wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Lokalizowanise wewnelrzne wylgomons.
Rozlegnie sie dzwiek informacyjny.

Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

» Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
zniknie z ekranu gtéwnego.

« Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,

na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

polski

Wyta tie mis powiodio zie. Jesli
operacja zakohczy sie niepowodzeniem,
ustyszysz sygnat ostrzegawczy.

6.3.25.2

Uzyskiwanie dostepu do informaciji o
punktach sygnalizacyjnych w
lokalizacjach wewnetrznych

Postepuj zgodnie z procedura, aby przejs¢ do informacji
sygnatéw lokalizacji wewnetrzne;.

1 [ [u]
Naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk & lub W7 , aby przej$¢ do opgiji

Elustooth i nacisnij nacisnij przycisk , aby
wybrac.
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3 Nacisnij przycisk 4 Iub W , aby przej$¢ do opcji
= i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

4  Nacisnij przyC|sk A |ub W , aby przej$¢ do
a1 izacyjngch i naC|sn|J naCISI’lIJ

I'I-III R

przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu widoczne sg informacje dotyczace
punktéw sygnalizacyjnych.

6.3.26
Lista powiadomien

Radiotelefon ma Liste powiadomien, ktéra zbiera wszystkie
,hieodczytane” zdarzenia na danym kanale, np.
nieprzeczytane wiadomosci tekstowe, nieodebrane
pofaczenia i alerty potaczenia.

Ikona Powiadomienia pojawia sie na pasku stanu, kiedy na
Liscie powiadomien jest przynajmniej jedna pozycja.

Maksymalna dtugosc¢ listy to 40 nieprzeczytanych zdarzen.
Kiedy lista jest zapetniona, nowa pozycja automatycznie
zastepuje pozycje najstarsza.
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UWAGA:
Po odczytaniu pozycje sg usuwane z Listy
powiadomien.

(2

6.3.26.1
Dostep do Listy powiadomien

Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskac dostep do Listy
powiadomien.

1 [_|=)
Naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W7 , aby przej$¢ do pozyciji

i i wybierz nacisnij przycisk . ,

aby wybraé.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do
zadanego zdarzenia i wybierz nacisnij przycisk

, aby wybrac.



)
Przytrzymanie przycisku spowoduje powrét do
ekranu gtéwnego.

6.3.27
Praca Wi-Fi

Funkcja ta umozliwia konfiguracje sieci Wi-Fi oraz
potaczenie sie z nig. Sie¢ Wi-Fi obstuguje aktualizacje
oprogramowania sprzetowego radiotelefonu, wtyczek
codeplug i zasobodw, takich jak pakiety jezykowe i pliki
zapowiedzi glosowych.

E/ UWAGA:

Ta funkcja dotyczy tylko urzadzen DP4801e.

Wi-Fi® zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi
Alliance®.

Radiotelefon obstuguje sieci Wi-FR WEP/WPA/WPA2-
Personal oraz WPA/WPA2-Enterprise.

Sie¢ Wi-Fi WEP/WPA/WPA2-Personal
Uzywa uwierzytelnienia opartego o Pre-Shared Key
(hasto).

Pre-Shared Key mozna wprowadzi¢, korzystajac z
menu lub CPS/RM.

polski

Sie¢ Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise
Uzywa uwierzytelnienia opartego o certyfikat.

Radiotelefon musi by¢ wstepnie skonfigurowany przy
uzyciu certyfikatu.

E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby podtaczy¢ sie do
sieci Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise.

Programowalny przycisk Wi-Fi wi. lub wyk. jest przypisany
przez sprzedawce lub administratora systemu. Skontaktu;j
sie ze sprzedawcg lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposob zostat zaprogramowany radiotelefon.

Ustawienia zapowiedzi gtosowych dla zaprogramowanego
przycisku Wi-Fi wt. lub wyl. mozna dostosowac¢ do potrzeb
uzytkownika poprzez program CPS. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.
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E/ UWAGA: b Nacis$nij przycisk & lub W | aby uzyskac
Mozna zdalnie wigczy¢ lub wytaczy¢ Wi-Fi za dostep do ustawien iii-Fi, a nastepnie nacisnij
pomocag wyznaczonego radiotelefonu (patrz Zdalne =
wigczanie i wytgczanie Wi-Fi za pomocg przycisk , aby wybrac.

wyznaczonegdo radiotelefonu (sterowanie
indywidualne) na str. 232 i Zdalne wigczanie i
wytgczanie Wi-Fi za pomocg wyznaczonego
radiotelefonu (sterowanie grupowe) na str. 233).
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

¢ Nacisnij przycisk & lub @ , aby uzyskaé
dostep do ustawien ii-Fi wi., a nastepnie

nacisnij nacisnij przycisk , aby wybrac.

d Nacisnij przycisk , aby wtaczyé/wytaczyc

6.3.271 sie¢ Wi-Fi.
Wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi Po wiaczeniu Wi-Fi na ekranie pojawi sie opcja
obok opcji Fil: tijurg.
1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Wi-Fi. Funkcja Po wytaczeniu Wi-Fi zniknie znacznik + obok
Zapowiedzi gtosowej informuje o wigczeniu lub OpGji Fik i,

wylgczeniu Wi-Fi.

2 Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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6.3.27.2 L . L. 2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji
Zdalne wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu b k ty | wybierz nacisnij przycisk \O&J , aby
L . wybraé.

(sterowanie indywidualne) Y
Wi-Fi mozna wigczac i wytaczac zdalnie w trybie 3 Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci, aby wybrac
sterowania indywidualnego (jeden do jednego). odpowiedni alias abonenta:
E/ UWAGA: +  Wybierz bezposrednio alias abonenta.

Funk’ch te qbs{ugu_je t_ylkc_) radiotelefon z + Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do

okreslonymi ustawieniami programu CPS. wymaganego aliasu lub ID uzytkownika.

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub

administrator systemu. » Skorzystaj z menu ligk: recz.

* Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: menu ik recx | wybierz nacidnij przycisk
* Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowalny. & .
Uzyj klawiatury, aby wprowadzié identyfikator i , aby wybrac.
+  Wybierz Humsr radictelaforu i za pomocg
nacisnij przycisk \&J , aby wybra¢. Przejdz do klawiatury wprowadzié identyfikator. Naci$nij

krok 4. w0
, aby wybrac.

* Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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4 7a pomocq przyC|sku A lub @ | aby przejsc¢ do E UWA(‘_;A: . .
opGji = Wi-Fi, a nastepnie naciéni 4 Funkcje te obstuguje tylko radiotelefon z

okreslonymi ustawieniami programu CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

przycisk , aby wybrac¢ opcje.

5 NaC|sn|J przycisk 4 lub W , aby wybrac opcje iit.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
6 menu..

Naciénij , aby wybrac.

Powodzenie potwierdza minikomunikat o udanej operac;ji
na wyswietlaczu. Kewrbak by | wybierz nacisnij przycisk (&) | aby
wybrac.

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do pozyciji

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie

miniostrzezenie o nieudanej operacji.
) operad) 3 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby wybraé

wymagany alias lub identyfikator uzytkownika.

6.3.27.3
Zdalne wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi za 4 Zapomoca przyC|sku A ub W, aby przejsc do
pomoca wyznaczonego radiotelefonu op;ji i

(Sterowame grupowe) przycisk , aby wybrac opcje.

Wi-Fi mozna wiaczaé i wytaczac zdalnie w trybie
sterowania grupowego (jeden do wielu). 5 Naci$nij przycisk & lub W , aby wybrac¢ opcje Iit.
lub Wik,
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6 [_|=)
Naciénij , aby wybrac.

Powodzenie potwierdza komunikat izt anc na
wyswietlaczu.

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie
miniostrzezenie o nieudanej operaciji.

6.3.27.4
Podtaczanie do punktu dostepowego
sieci

Po witaczeniu funkcji sieci Wi-Fi radiotelefon skanuije i taczy
sie z punktem dostepowym.

E/ UWAGA:

Mozesz takze potaczyc¢ sie z punktem dostepowym
za posrednictwem menu.

Punkty dostepu do firmowej sieci Wi-Fi WPA sg
wstepnie skonfigurowane. Skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposéb zostat zaprogramowany
radiotelefon.

polski

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskac dostep
do ustawien iF i, a nastepnie nacisnij przycisk

ok ) | aby wybracé.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyskac dostep
do ustawien =i=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybradé.

E/ UWAGA:

W przypadku firmowych sieci Wi-Fi WPA,
jesli punkt dostepu nie zostat wstepnie
skonfigurowany, opcja Fotacz j
niedostepna.
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Jesli potaczenie nie powiedzie sie, na wyswietlaczu
chwilowo pojawi sie informacja o nieudanej prébie i nastapi
automatyczny powrét do poprzedniego menu.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Futa , @ nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

6.3.27.5
6 W przypadku zwyklej sieci Wi-Fi WPA, wprowadz Sprawdzanie stanu potaczenia Wi-Fi

Nacisnij zaprogramowany przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi, aby ustysze¢ status potgczenia odczytany za
posrednictwem funkcji Zapowiedzi gtosowej. Zapowiedz
gtosowa wskazuje, ze funkcja Wi-Fi jest wytaczona,
wigczona, ale nie podigczona lub wigczona i podtaczona.

hasto i nacisnij przycisk .

7 Dla firmowych sieci Wi-Fi hasto zostaje
skonfigurowane za pomoca systemu RM.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest

prawidtowe, radiotelefon automatycznie potaczy sie « Po wytaczeniu Wi-Fi na wy$wietlaczu zostanie
z wybranym punktem dostepu do sieci. wyswietlony komunikat WiFi wyiaczaone.
Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest . Gdy radiotelefon jest podtaczony do sieci, na
nieprawidtowe, na wyswietlaczu pojawi sie

komunikat Autentufikac ia biadinastapi
automatyczny powrét do poprzedniego menu.

+ Gdy radiotelefon jest wiaczony, ale niepodtaczony
do sieci, na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat iiF i

Jezeli potaczenie powiedzie sie, radiotelefon wyswietli wi., nis } q oo

powiadomienie, a punkt dostepowy zostanie zapisany na

liscie profili.

Ustawienia zapowiedzi gtosowych dla wynikéw
zapytania o stan sieci Wi-Fi mozna dostosowaé do
potrzeb uzytkownika w programie CPS.
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Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub c. Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskac
administrator systemu. dostep do ustawien =i=c i, a nastepnie nacisnij
UWAGA: _ ,
Programowalny przycisk zapytania o status przycisk L& , aby wybrac.
sieci Wi-Fi jest przypisywany przez Po otwarciu menu Sieci, radiotelefon
sprzedawce lub administratora systemu. automatycznie od$wieza liste sieci.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki + Po wejsciu do menu Sieci, wykonaj nastepujace
sposo6b zostat zaprogramowany radiotelefon. czynno$ci, aby odswiezy¢ liste sieci.
Nacisnij przycisk & lub W | aby cdswiszudi
6.3.27.6 ) preyeist @ Y
Odswiezanie listy sieci nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon zostanie odswiezony i wyswietli

* Aby odswiezyc liste sieci poprzez menu, nalezy najnowsza liste sieci

wykonaé nastepujace czynno$ci.

a. Naciénij przycisk , aby uzyska¢ dostep do 6.3.27.7 . L.
menu.. Dodawanie sieci
b. Nacisnij przycisk & lub W | aby uzyskac E/ UWAGA:
dostep do ustawien ii-Fi, a nastepnie nacisnij To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci

Wi-Fi WPA.
przycisk (& J " aby wybraé.
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Jesli preferowana sie¢ nie jest na liscie dostepnych sieci,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci, aby doda¢ sieé.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby wybrac¢ {itwdrz i

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Naciénij przycisk « lub @ | aby uzyskac dostep
do ustawien iFi, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Wprowadz hasto i nacisnij przycisk .
Radiotelefon wyswietla miniinformacje o udanej
operacji, informujaca ze sie¢ zostata pomysinie
zapisana.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Zi=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wprowadz kod Service Set Identifier (identyfikator

SSID) i nacisnij przycisk .

6.3.27.8
Wyswietlanie szczegétowych
informacji z punktami dostepu do sieci

Mozna wyswietli¢ szczegbtowe informacje o punktach
dostepu do sieci.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

396



2 Nacisnij przyC|sk A |ub W | aby uzyskaé dostep
do ustawien iiF i, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk & lub W , aby uzyska¢ dostep
do ustawien Si=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic iy

astu i nacisnij przycisk , aby wybrac.
E/ UWAGA:
Wyswietlane informacje o punktach dostepu
do sieci sg inne dla prywatnej sieci Wi-Fi
WPA, a inne dla firmowej sieci Wi-Fi WPA.

Prywatna sie¢ Wi-Fi WPA
Dla podtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie Service Set

polski

Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen, adres
kontroli dostepu do nosnikéw (MAC) i adres protokotu
internetowego (IP).

Dla niepodtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie identyfikator
SSID i tryb zabezpieczen.

Firmowa sie¢ Wi-Fi WPA
Dla podtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie Service Set
Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen,
identyfikator, metoda EAP, uwierzytelnienie drugiej
fazy, nazwa certyfikatu, adres kontroli dostepu do
nosnikow (MAC), brama adresu IP, DNS1 i DNS2.

Dla sieci punkt dostepowy na wyswietlaczu
radiotelefonu wyswietli sie identyfikator SSID, tryb
zabezpieczen, identyfikator, metoda EAP, faza 2
uwierzytelnianie i nazwa certyfikatu.

6.3.27.9
Usuwanie punktéw dostepu

I:/; UWAGA:

To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci
Wi-Fi.

397



polski

Aby usuna¢ sie¢ punktéw dostepowych z listy profili, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci.

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby uzyskac dostep
do ustawien iFi, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk & lub W | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Zi=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przejs¢ do
wybranego punktu dostepowego w sieci nacisnij

przycisk , aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby Lizuriaé | nacisnij

przycisk , aby wybrac.
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6 Nacisnij przycisk 4 lub @ , aby F:

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon wyswietla miniinformacje o udane;j
operacji informujaca, ze wybrane punkty dostepu do
sieci zostaly pomysinie usuniete.

6.4
Narzedzia

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji narzedzi dostepnych
w radiotelefonie.

6.4.1

Wiaczanie/wylaczanie dzwiekow/
alertéw radiotelefonu

Mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ wszystkie dzwieki i alerty

radiotelefonu (z wyjatkiem dzwieku przychodzacego alertu
alarmowego), jezeli jest to konieczne.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Wszyst. Tony/alarmy
Przycisk pozwala witaczy¢ lub wytaczy¢ wszystkie dzwieki.
Mozesz rowniez postepowac zgodnie z nastepujaca



procedura, aby uzyskac dostep do tej funkcji z poziomu

menu.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawié¢

| =)
oo
Harzedzia i naci$nij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji
Ustawisnia radicoteleforu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby wybraé menu

=
1, @ hastepnie nacisnij przycisk ,

Il g

aby ;Nybrac

polski

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ lub wszystkie
dzwieki i powiadomienia.
Na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok opcji

il

i

Oznaczenie + obok informacji it azaore zniknie.

6.4.2

Wiaczanie/wylaczanie dzwiekow
przyciskéw

Mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ dzwieki przyciskéw, jezeli jest
to konieczne.

1 [ |=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

i& i nacisnij przycisk oK , aby wybrac.

i
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polski

3 Nacisnij przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji

i I"IaCISI’\Ij naCISHIJ

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawi¢ Syaraiy

wybrac.

Ly i nacisnij przycisk , aby

Nacisnij przycisk A Iub W , aby wybra¢ menu
Dzwieki dw, @ nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

Nacisnij przycisk , aby wiaczyé lub wytgczyé
dzwieki klawiatury.

Na ekranie pojawi sie oznaczenie « obok opcji Wi.

Oznaczenie + obok informacji Wtgczone zniknie.
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6.4.3
Ustawianie wyréwnania poziomu

gtosnosci alertu dzwiekowego

W razie potrzeby mozna wyréwnaé poziom gtosno$ci alertu
dzwiekowego. Funkcja ta stuzy do regulacji gtosnosci
sygnatéw/alarméw powyzej/ponizej poziomu gtosnosci
gtosu ludzkiego.

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

ia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji
Ustawisnia radicteleforu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.




Nacisnij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢ Zugnaiyg

L=ty | nacisnij przycisk , aby

dzwiekom 1

wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Frzesuniecia

xS i | nacisnij przycisk , aby wybracé

Naciénij & lub @ | aby wybra¢ zgdang wartosé
gtosnosci.

Radiotelefon wyemituje sygnat wzorcowy po kazdej
zmianie poziomu gtosnosci o jeden stopien.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk oK , aby zapisa¢ wybrany
(widoczny) poziom gto$nosci.

S
* Nacisnij przycisk , aby wyj$¢ bez zmiany
ustawien zwiekszenia gtosnosci.

6.4.4

polski

Wiaczanie lub wytaczanie sygnatu
zezwolenia na rozmowe

W zalezno$ci od potrzeb mozesz wigczac i wytaczaé
sygnat dzwiekowy zezwolenia na rozmowe.

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

ia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji
Ustawisnia radicotelefonu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

wybrac.
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polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opciji Wiqczanie lub wytqczanie diWIQkU
o e alertu uruchamiania
Zezwal rozm, a nastepnie naciénij przycisk (OkJ |

aby wybrac. W zaleznosci od potrzeb mozesz wiaczaé i wytaczaé
dzwiek alertu uruchomienia.
Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby

zmieni¢ wybrang opcje. 1 _
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
6 menu..
Nacisnij przycisk L& J  aby wigczyc¢/wytaczyé sygnat
zezwolenia na rozmowe. 2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢
Na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok opcji
Ej}"iai:,:;r =R & i naC|én|J przyCISk 0K , aby Wybraé

Oznaczenie + obok informacji 1 gz zniknie. 3 Naciénij przycisk 4 lub W | aby przejsé do pozydii

Ustawisnia radicotelefonu i nacisnij nacisnij

6.4.5 przycisk , aby wybrac.

wybrac.
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5 Nacisnij przycisk 4 lub @ aby przejs¢ do menu

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

ignr: =

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

polski

odlegtosci. i = umozliwia tgcznosé z radiostacjami
w trybie Connect Plus potozonymi blize;j.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Poziom mocy pozwala
przetagczaé pomiedzy wysokg a niskg mocg nadawania.

Postepuj zgodnie z opisang dalej procedurg, aby
skorzystac z tej funkcji z poziomu menu urzadzenia.

6 I . 28 . . 1 =
gfﬁizrﬁ”aféﬁﬁcfrﬁcmia?tfi . waczye lub wytaczye :ﬁﬁnij przycisk , aby uzyskac dostep do
Na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok opcji .
i 3 2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢
Oznaczenie v obok informacji it gz zniknie. _ o _ .
H i nacisnij przycisk &) aby wybrac.
6.4.6 3 NaC|sn|J przyC|sk A |ub W | aby ustawic

Konfigurowanie poziomu mocy

Mozesz dostosowac ustawienie wysokiej lub niskiej mocy
radiotelefonu dla poszczegdlnych stref w ramach funkgc;ji
Connect Plus.

malna moc umozliwia tacznoé¢ z radiostacjami w
trybie Connect Plus, ktére znajdujg sie w znacznej

otelefonu i nacisnij przycisk

nacisnij przycisk , aby wybrac.
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polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby wybra¢

wymagane ustawienie i naci$nij przycisk , aby
wybrac.

/ pojawi sie obok wybranego ustawienia.

S
Przytrzymaj przycisk , aby w dowolnym
momencie powroci¢ do ekranu gtéwnego.

Wyswietlacz powraca do poprzedniego ekranu.

3 NaC|sn|J przyC|sk o Iub W , aby przejs¢ do pozycji

Ll 4

LiETa e lefor i naCISI’\Ij naCISﬂIJ

przycisk , aby wybrac.

6.4.7

Zmiana trybu wyswietlacza

Mozna wybiera¢ odpowiednio tryb Nocny lub Dzienny
wyswietlacza radiotelefonu. Tryb zmienia palete koloréw
wyswietlacza.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do pozycji

-, @ hastepnie nacisnij przycisk oK

aby wybradé.
Wyswietlacz pokazuje Tr. driai T
UWAGA:
A

Przyciski ‘ ’ pozwalajg zmieni¢ wybrang
opcje.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do zadanego

ustawienia i nacisnij klawisz , aby dokonac¢
wyboru. v Symbol pojawi sie obok wybranego
ustawienia.

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawié

Harzedzia i naci$nij przycisk , aby wybrac.
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6.4.8

Regulacja jasnosci wyswietlacza

Mozna odpowiednio regulowaé jasnosé wyswietlacza
radiotelefonu.

UWAGA:
Jasno$ci wyswietlacza nie mozna ustawic po
wiaczeniu funkcji ,Jasnos¢ automatyczna”.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

= i nacisnij przycisk , aby wybrac.

B e e

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji
Ustawisnia radicotelefonu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

polski

4 Naciénij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozycji

Muyduwie

aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozydji

Jasnos$ e, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybraé.

Na wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu.

6 Zmniejsz jasnos¢ wyswietlacza, naciskajac przycisk

‘, lub zwieksz jg, naciskajac przycisk ’ Wybierz

ustawienie od 1 do 8. Nacisnij przycisk , aby
zatwierdzi¢ wpis.

6.4.9

Ustawianie zegara podswietlenia
wyswietlacza

W razie koniecznosci mozesz ustawic¢ zegar podswietlenia

wyswietlacza radiotelefonu. To ustawienie dotyczy rowniez
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polski

podswietlenia przyciskdw do nawigacji po menu oraz
przyciskéw klawiatury.

Nacisnij zaprogramowany przycisk podswietlenia, aby
przetaczaé jego ustawienia. Mozesz rowniez skorzystac z
ponizszej procedury, aby uzyskac dostep do tej funkcji z
menu radiotelefonu.

Podswietlenie ekranu oraz przyciskéw klawiatury zostanie
automatycznie wytgczone, jezeli kontrolka LED jest rowniez
wytgczona (patrz rozdziat Wigczanie/wytgczanie wskaznika
LED na str. 409).

1 [ |=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

= i nacisnij przycisk , aby wybrac.

3 Nacisnij przyC|sk A |ub v aby przejs¢ do pozycji
ohele forws | nacisnij nacisnij

Ill‘._xl"

przycisk , aby wybrac.
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4 Naciénij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozycji

, @ nastepnie nacisnij przycisk ,

WySwies

aby wybrac

5 NaC|sn|J przycisk 4 lub @ |, aby wybra¢ opcje
.1=ria, a nastepnie nacisnij

l"'lJ =

Swie
przycisk SE , aby wybrac.

Mozesz uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby zmienic
wybrang opcje.

6.4.10
Wiaczanie/wylaczanie ekranu
powitalnego

Mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ ekran powitalny, jezeli jest to
konieczne.

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..




N

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji
Ustawisnia radicotelefonu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

-z, a nastepnie nacisnij przycisk ,

Muswistl

aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przej$¢ do menu

Elya i .., a nastepnie naciénij przycisk ,
aby wybraé.

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

polski

6 mg
Nacisnij przycisk , aby wiaczyé lub wytgczyé
Ekran powitalny.
Na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok opcji
Bigros
Oznaczenie + obok informacji it azaore zniknie.
6.4.11
Blokowanie i odblokowanie
klawiatury

W celu zapobiegania niepozgdanemu nacisnieciu
przyciskéw klawiature radiotelefonu mozna zablokowac.

Wigczenie/wytgczenie blokady klawiatury.

Opcja Kroki

Blokowanie =

klawiatury a Naci$nij przycisk ,
aby uzyskac dostep do
menu..
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polski

Opcja

Kroki

b Nacisnij przycisk & lub
W , aby ustawic
Harzedzia i nacisnij

przycisk , aby
wybrac.

¢ Nacisnij przycisk & lub
W , aby przerc do
pozycji L=tz
radicoteleforui naCISﬂIj

nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

d Nacisnij przycisk & lub
W , aby aktywowac
Elokk 1w, a nastepnie
wybierz naC|sn|J przycisk

, aby wybrac.

Mozesz rowniez uzyé
przycisku lub , aby
zmienié¢ wybrang opcje.

Opcja Kroki

Odblokowanie

klawiatury Nacisnij przycisk \&J a
nastepnie .

Po zablokowaniu klawiatury na ekranie pojawi sie
komunikat k1aw. Zaklok, a urzgdzenie powrdci do
ekranu gtéwnego.

Po odblokowaniu klawiatury na ekranie pojawi sie
komunikat k1aw. Odilok., a urzadzenie powrdci do
ekranu gtéwnego.

Jézyk

Mozesz zmieni¢ wersje jezykowa menu radiotelefonu.

Naciénij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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2

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji
Ustawisnia radicotelefonu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

Jexzyk i | wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

Przycisk & lub @ pozwala przej$¢ do wybranej

wersji jezykowej. Nacisnij przycisk , aby
dokonac¢ wyboru. v Obok wybranej wersji jezykowe;j
pojawi sie symbol .

6.4.13

polski

Wiaczanie/wylaczanie wskaznika
LED

Mozna wigczyé lub wytgczy¢ wskaznik LED, jezeli jest to
konieczne.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawié¢

ia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji
Ustawisnia radicotelefonu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybraé menu
Wskaznik LED I naci$nij przycisk , aby wybrac.

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.
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polski

Nacisnij przycisk , aby wiaczyé lub wytgczyé
wskaznik LED.

Na ekranie pOJaWI sie oznaczenie + obok opcji

ta

w2 zniknie.

Oznaczenie + obok informacji tac:

6.4.14
Identyfikacja typu kabla

Mozesz wybrac typ kabla radiotelefonu.
1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

HMarzedzia i nacisnij przycisk , aby wybrac.
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3 NaC|sn|J przyC|sk o Iub W , aby przejs¢ do pozycji

Ll 4

LiETa e lefor i I"IaCISI’\I] naCISﬂIJ

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przejs$¢ do opdji

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

T
[R=1=

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

5 Aktualny typ przewodu jest oznaczony za pomocg
symbolu .

6.4.15
Komunikat glosowy

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej Strefy i Kanatu, ktory uzytkownik wtadnie
zaprogramowat, lub sygnalizowanie nacisniecia przycisku
programowanego. Powiadomienie dzwiekowe mozna
dostosowac do wymagan klienta. Funkcja jest zazwyczaj



przydatna, kiedy uzytkownik znajduje sie w warunkach
utrudniajacych odczyt wyswietlacza.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawié¢

dxiz i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Mo

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji
Ustawisnia radicoteleforu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przej$¢ do menu
Zapow nios. i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

polski

Nacisnij przycisk , aby wtgczy¢ Komunikat
gtosowy. Na ekranie pojawi sie oznaczenie v
obok opciji k.

Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ Komunikat
gtosowy. Oznaczenie v obok informaciji 1'% .
zniknie.

6.4.16

Konfigurowanie funkcji syntezatora
mowy Text-to-Speech

2,

UWAGA:

Funkcje syntezatora mowy Text-to-Speech mozna
wiaczy¢ tylko w oprogramowaniu MOTOTRBO
CPS. Wigczenie tej funkcji powoduje automatyczne
wytgczenie funkcji komunikatéw gtosowych i na
odwrét. Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca
lub administrator systemu.

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej nastepujacych informagiji:

+ Obecny kanat

e Obecna strefa

411



polski

*  Wiaczenie lub wytgczenie funkcji przycisku
programowalnego

« Tres¢ odbieranych wiadomosci tekstowych

» Nacisnij przycisk programowalny Odczytywanie

powiadomien, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ te funkcije.

» Powiadomienie dzwiekowe mozna dostosowac do

wymagan klienta. Funkcja jest zazwyczaj przydatna,

kiedy uzytkownik znajduje sie w warunkach
utrudniajacych odczyt wyswietlacza.
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Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

Nacisnij przycisk & Iub v , aby przejs¢ do
pozycji U=t Jictele fonu i nacisnij

nacisnij przycisk , aby wybrac.

. NaCISI"IIJ przyC|sk A lub v aby przejs¢ do

opcji & &1, a hastepnie

1 Pl =T [

nacisnij przycisk , aby wybrac.

= i nacisnij przycisk , aby wybrac.

e. Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do i adomosci
lub Fraycisk progeamowaniainacisnij przycisk

, aby wybrac.

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

/ Symbol pojawi sie obok wybranego ustawienia.

6.4.17
Menu ogr.

Ustaw czas, przez ktéry menu radiotelefonu pozostaje
otwarte, zanim wyswietlacz przywréci Strone gtéwna.

1 [ |s]
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢




3 Nacisnij przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji
1t i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przejs$¢ do pozyciji

RS -, @ hastepnie nacisnij przycisk oK
aby wybradé.

5 Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozyciji

Merd ogr. | nacisnij przycisk , aby wybrac.

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do
zadanego ustawienia i wybierz nacisnij przycisk

, aby wybrac.

6.4.18
Mikrofon cyfrowy — funkcja AGC
(Mic AGC-D)

Ta funkcja automatycznie reguluje wzmocnienie mikrofonu
radiotelefonu podczas nadawania w systemie cyfrowym.

polski

Wycisza gtosne dzwieki lub wzmacnia ciche dzwieki do
zdefiniowanej wartosci, aby zapewnic¢ staty poziom
dzwieku.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawi¢

ia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

NaCISI’]IJ przycisk 4 lub @ | aby przej$¢ do pozyciji
i )L acictelefonui naC|sn|J naCISI’lIJ

przycisk , aby wybrac.

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

Uzyj & lub W , aby przejs¢ do pozycji AEE-I

mike. i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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polski

» Nacisnij , aby wtgczy¢ opcje AGC-D mikr.
Na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok opcji
Higomores

» Nacisnij , aby wytaczy¢ opcje AGC-D mikr.

Oznaczenie vzniknie z miejsca obok opciji

it
BT

Obstuga
radiotelefonu

Kroki

6.4.19
Inteligentny dzwiek
Radiotelefon potrafi automatycznie zwiekszy¢ poziom

gtosnosci, jedli z otoczenia dobiega hatas, uwzgledniajgc
ruchome i nieruchome zrédta hatasu. Ta funkcja dotyczy

jedynie odbioru i nie ma wptywu na transmitowany dzwiek.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest niedostepna podczas ses;ji
Bluetooth.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..
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Menu

a Nacisnij przycisk , aby
uzyskac dostep do menu..

b Nacisnij przycisk & lub

W , aby przejs¢ do pozycji

w14 | nacisnij
nacisnij przycisk , aby
wybrac.

¢ Nacisnij przycisk & lub
W , aby przejs¢ do pozycji

PLEnla

radiotele foru i naciénij

=
nacisnij przycisk , aby
wybrac.

d Nacisnij przycisk & lub
W , aby przejs¢ do opcji




polski

Obstuga
radiotelefonu

Kroki

Obstuga Kroki
radiotelefonu

Imtelig. Audioinacidnij

przycisk , aby wybrac.
IZ/; UWAGA:
Mozesz rowniez
uzy¢ przyciskow

‘ lub ’ azeby
zmieni¢ wybrang
opcje.
e Wykonaj jedna z
nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk oK
aby wigczy¢ inteligentne
audio. Na ekranie pojawi
sie oznaczenie + obok

OpCJ' In_a S,

* Nacisnij przycisk oK
aby wytaczyé
inteligentne audio.
Oznaczenie ~ obok
informacji Wiaczons
zniknie.

2 Naci$nij przycisk & lub @ aby ustawic¢

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby przejéc’: do opcji

Tt

E i i nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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polski

» Nacisnij przycisk , aby wtgczy¢ inteligentne
audio. Na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok

opcji it anzorE.

» Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ inteligentne

audio. Oznaczenie + obok informagciji it az
zniknie.

3 Nacisnij przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji

i I"IaCISI’\Ij naCISHIJ

przycisk , aby wybrac.

6.4.20
Wiaczenie lub wytaczenie funkcji

akustycznego ttumika sprzezen

Ta funkcja umozliwia minimalizowanie sprzezen
akustycznych w odbieranych potaczeniach.

1

menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejéé do menu

, @ nastepnie nacisnij przycisk 0K , aby
wybrac

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby wtaczy¢ funkcje
ttumienia sprzezenia akustycznego. Na ekranie
pojawi sie oznaczenie + obok opcji i aczores.

» Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ funkcje
ttumienia sprzezenla akustycznego Oznaczenie
/ obok informaciji Wt aozore zniknie.
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6.4.21

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji
kontroli znieksztatcenia
dynamicznego mikrofonu

Ta funkcja umozliwia wigczenie radiotelefonu w celu
automatycznego monitorowania wejscia mikrofonu i
regulacji wartosci jego wzmochnienia w celu unikniecia
przesterowania dzwieku.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawi¢

& i nacidnij przycisk , aby wybrac.

Harzed:

NaCISI’]IJ przyC|sk A |lub W | aby przejs¢ do pozyciji
is radicoteleforui naC|sn|J naCISI’lIJ

przycisk , aby wybrac.

Mozesz rowniez uzyé przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

polski

4 Naciénij przycisk 4 lub @ | aby przej$¢ do menu

-, a nastepnie nacisnij przycisk ,

Zaki. mil

aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby wtagczy¢ funkcje
kontroli znieksztatcenia dynamicznego mikrofonu.
Na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok opc;ji
WH.

* Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ funkcje
kontroli znieksztatcenia dynamicznego mikrofonu.
Oznaczenie « obok informacji Wtgczone zniknie.

6.4.22
Wiaczanie i wylgczanie GNSS

Global Navigation Satellite System (GNSS) to system
nawigacji satelitarnej, ktéry pozwala doktadnie okresla¢
potozenie geograficzne radiotelefonu. GNNS korzysta z
systemoéw Global Positioning System (GPS) oraz Global
Navigation Satellite System (GLONASS).
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polski

E/ UWAGA:

Wybrane modele radiotelefonéw mogaq korzystac z
nawigacji GPS i GLONASS. Ustawienie GNSS
nalezy skonfigurowaé za pomocg oprogramowania
CPS. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Aby wigczy¢ lub wytaczyc¢ te funkcje, nacisnij
zaprogramowany przycisk GNSS. Pomin
ponizsze czynno$ci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Liz

radiots
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4 Naciénij 4 lub W7, aby przej$¢ do pozycji

Nacisnij , aby wybrac.

5 u0
Nacisnij przycisk , aby wigczyé/wylgczy¢ funkcje
GNSS.
Po wigczeniu obok opcji it anzmre pojawi sie

oznaczenie .

Po wytgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
igozEornes

Patrz Sprawdzanie informacji GNSS na str. 441, aby
zapoznac sie ze szczegotami dotyczacymi uzyskiwania
informacji GNSS.

6.4.23
Konfiguracja wprowadzania tekstu

W radiotelefonie mozna skonfigurowaé nastepujace
ustawienia wprowadzania tekstu:

* Uzupeianie stow

¢ Korekta stow



» Zdanie — wielka litera
*  Moje stowa

Radiotelefon obstuguje nastepujgce metody wpisywania
tekstu:

e Cyfry

+ Symbole

* Tryb przewidywania tekstu lub Multi-tap

*  Wersja jezykowa (o ile zostata zaprogramowana)

E/ UWAGA:

5
W dowolnym momencie nacisnij przycisk , aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu. Przytrzymanie

5
przycisku pozwala wréci¢ do ekranu gtdwnego.

Radiotelefon zamyka biezgcy ekran po zakonczeniu
odliczania czasu nieaktywnosci.

6.4.23.1
Uzupetnianie stéw

Radiotelefon uczy sie standardowych, czesto
wprowadzanych zdan. Nastepnie przewiduje fraze, ktérg

polski

uzytkownik chciatby wprowadzi¢, po napisaniu w edytorze
tekstu pierwszego stowa typowego ciggu stow.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawié¢

ia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do pozycji
Ustawisnia radicoteleforu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

NaC|sn|j przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do opcji
. Wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

NaC|sn|J przyC|sk A |lub W | aby przejs¢ do funkcji
=+. 1 wybra¢ opcje nacisnij przycisk

, aby wybrac.
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polski

Mozesz rowniez uzy¢ przycisku ‘ lub ’ aby
zmieni¢ wybrang opcje.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ funkcije
przewidywania stéw. Na ekranie pojawi sie
oznaczenie + obok opcji Wt.

* Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ funkcje
przewidywania stéw. Oznaczenie v obok
informacji Wigczone zniknie.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uz tawisn

1. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub 9, aby przej$¢ do i

tek =t Nacisnij , aby wybrac.

6.4.23.2
Zdanie — wielka litera

Automatycznie wigcza pisanie pierwszego stowa kazdego
nowego zdania z wielkiej litery.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

NaCISI‘lIJ przymsk A lub v aby przeia_czyc opcje
L via wislk 1q L1 tr "3 NaCIsan

, aby wybrac.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Nacisnij , aby wigczy¢ funkcje rozpoczynania
zdan wielka literg. Po wigczeniu obok opcji
Wi gozone pojawi sie oznaczenie .



» Nacisnij przycisk , aby wylaczy¢ funkcje
rozpoczynania zdan wielka literg. Po wytgczeniu
zniknie oznaczenie « obok opcji i gz,

6.4.23.3
Przegladanie stéw witasnych

Mozesz doda¢ wiasne stowa do wbudowanego stownika

radiotelefonu. Radiotelefon przechowuje te stowa na liscie.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do U=

radiotelefonu, Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do s

LT

polski

Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do opcji

=iowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Lizty =idw.

Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie wyswietli sie lista stéw wtasnych.

6.4.23.4
Edycja stowa wlasnego

Mozna edytowac stowa wiasne zapisane w radiotelefonie.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

ia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

[ J—
L B sl
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polski

3 NaC|sn|J przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji

L=t at

i naCISI’\Ij naCISHIJ

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do opcji
-+.. Wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W  abyliztz =idwi

wybierz pozycje naciénij przycisk , aby wybrac.

Na ekranie wyswietli sie lista stow wtasnych.

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do

zgdanego stowa i wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybrac.
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8 Nacisnij przycisk 4 lub W | abyzciy

nacisnij przycisk , aby wybrac.

9 Stowa wlasne mozna edytowac, uzywajac
klawiatury.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Nacisnij przycisk ’ lub , aby przesung¢
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

, aby usung¢ niepozgdane znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu. Gdy wpisane stowo

bedzie gotowe, nacisénij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa miniinformacja
potwierdzajgca zapisanie stowa wiasnego.

Jezeli stowo wiasne zostato zapisane, urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy i wyswietla miniinformacje o udanej
operagciji.

Jezeli stowo wiasne nie zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wySwietla miniostrzezenie o
nieudanej operaciji.



6.4.23.5
Dodawanie stéw wiasnych

Do wbudowanego stownika radiotelefonu mozna dodawac
wilasne stowa.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

polski

5 NaC|sn|J przycisk 4 lub @ | aby przejs¢ do opcji

I
i

a, | wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawi¢

& i nacidnij przycisk , aby wybrac.

Uzyj przycisku & lub W | aby Diodad riows siows

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na ekranie wyswietli sie lista stow wiasnych.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do pozycji
Ustawisnia radicoteleforu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

NaC|sn|j przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do opcji
.. Wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Stowa wlasne mozna edytowac, uzywajac
klawiatury.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w

lewo. Naciénij przycisk ’ lub , aby przesung¢
kursor o jedno miejsce w prawo. Nacisnij przycisk

, aby usunaé niepozgdane znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu. Gdy wpisane stowo

bedzie gotowe, nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa miniinformacja
potwierdzajgca zapisanie stowa wtasnego.
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polski

Jezeli stowo wiasne zostato zapisane, urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy i wyswietla miniinformacje o udanej
operaciji.

Jezeli stowo wiasne nie zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniostrzezenie o
nieudanej operaciji.

6.4.23.6
Usuwanie stowa wlasnego

Mozna usuwac¢ stowa witasne zapisane w radiotelefonie.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

NaC|sn|J przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do opcji
8 t.. Wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby przejs¢ do opcji
Moje =iowa, | wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do

zgdanego stowa i wybierz nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W | aby Lizunaé i wybierz

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przymsk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji
11 i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

424

Wybierz jedng z ponizszych opcji:

+ Jesli pojawi sie monit Cizy

pizY, wybierz opcje nacisnij przycisk . , aby
wy ra¢Tzk. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Foz. Lz,




» Nacisnij przycisk & lub W , aby wybrac¢ opcje

Hi= i nacisnij przycisk . , aby powrdci¢ do
poprzednlego ekranu.

6.4.23.7
Usuwanie wszystkich stéw wlasnych

Mozesz usungé¢ wszystkie stowa wiasne z wbudowanego
stownika radiotelefonu.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

polski

4 NaC|sn|J przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do opcji

.. Wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby przejs¢ do opcji
Moje =iowa, | wybierz pozycje nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby L

ko i wybierz nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ aby ustawic

Harzedz iz i nacisnij przycisk , aby wybrac.

NaCISI’lIJ przycisk & lub @ | aby przej$¢ do pozyciji
:  otelefonu i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Wybierz jedng z ponizszych opciji:

» Jesli pojawi sie monit Ciziy ok = uEungé

wpiz?, wybierz opcje nacisnij przycisk , aby
wybracT=k. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Fiz. :

* Nacisnij przycisk & lub W , aby wybrac¢ opcje

Hi= i nacis$nij przycisk , aby powrdcic do
poprzedniego ekranu.
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polski

6.4.24
Wyswietlanie ogdéinych informacji
dotyczacych radiotelefonu

W pamieci radiotelefonu zapisywane sg nastepujace
informacije:

¢ Akumulator
» Stopien nachylenia (Akcelerometr)
* Indeks numeru modelu radiotelefonu

» Suma kontrolna pliku codeplug dla Option Board Over-
the-Air (OTA)

* Numer stacji
» Informacje o stac;ji
» Alias oraz ID radiotelefonu

» Oprogramowanie sprzetowe (Firmware) i wersje
codeplug

* Informacje GNSS

)
W dowolnym momencie nacisnij przycisk , aby
powrdéci¢ do poprzedniego ekranu. Przytrzymanie przycisku

S
pozwala wroci¢ do Ekranu gtéwnego. Radiotelefon
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zamyka biezacy ekran po zakoriczeniu odliczania czasu
nieaktywno$ci.

6.4.24 1
Wyswietlanie informacji dotyczacych
akumulatora
Wyswietla informacje dotyczace akumulatora.
1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

)

3 NaC|sn|j przyC|sk A lub W | aby przej$¢ do pozyciji
Irifo i “oriie | nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.




4 Naci$nij przyC|sk a Iub W , aby przejs¢ do pozycji
ulatorze i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu widoczne sg informacje dotyczace
akumulatora.

Dotyczy TYLKO akumulatoréw IMPRES: Jezeli
akumulator wymaga natadowania w tadowarce
IMPRES, na wyswietlaczu widoczny jest komunikat
Lator. Po zakonczeniu
tadowania na wyswietlaczu widoczne bedg
informacje dotyczace akumulatora.

[l b
Upt

6.4.24.2

polski

Sprawdzanie stopnia przechytu
(akcelerometr)

E/ UWAGA:

Na wyswietlaczu przedstawiany jest pomiar
przechytu w stopniach, aktualny w momencie

0
oo
nacisniecia przycisku , co pozwala zatwierdzi¢
wybor opcji Ak ce Lerome . Jesli zmienisz kat

=
radiotelefonu po nacisnieciu przycisku , na
wyswietlaczu radiotelefonu nie zostanie zmieniona
wartos$¢ pomiaru. Bedzie nadal wyswietlona warto$¢é

| =]
zmierzona w momencie nacisniecia przycisku .

Jesli w radiotelefonie przenosnym witgczono obstuge
alarmoéw Man Down, jest dostepna opcja menu
umozliwiajgca sprawdzenie ustawien pomiaru stopnia
przechytu. Jest to uzyteczna funkcja, gdy sprzedawca lub
administrator systemu radiotelefonicznego konfiguruje kat
aktywacji wyzwolenia alarmu przechytu, korzystajac z
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polski

oprogramowania MOTOTRBO Connect Plus Option Board

CPS.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawié¢

dxiz i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Mo

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji
Informacjs o radictelefonis i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Przechyl radiotelefon pod katem, ktéry wywota alarm
przechylenia.
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Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

Ak celeroms e | nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie kat przechytu
radiotelefonu (odchylenie prostopadte od pozycji w

podstawie przy uzyciu oprogramowania

MOTOTRBO Connect Plus Option Board CPS
mozna skonfigurowaé kat aktywacji na 60 stopni
(najblizsza wartos¢, ktérg mozna zaprogramowac).
Liczniki alarméw przechytu sg uruchamiane, gdy kat
przechytu wynosi przynajmniej 60 stopni.

6.4.24.3
Sprawdzanie indeksu numeru modelu
radiotelefonu

Jest to numer indeksu identyfikujacy sprzet w okreslonym
modelu radiotelefonu. Administrator systemu
radiotelefonicznego moze poprosic¢ o ten numer przy
przygotowywaniu nowego codeplug ptytki opcji dla
radiotelefonu.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawi¢

i nacisnij przycisk , aby wybrac.




3 Naci$nij przyC|sk A [ub W | aby przejs¢ do pozycji
DO & i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

4 Uzyj & lub W , aby przejs¢ do opgji Irudek=

w1 i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie indeks numeru modelu.

6.4.24.4
Sprawdzanie sumy kontrolnej pliku
codeplug ptytki opcji OTA

Jesli administrator systemu radiotelefonicznego zaleci

przejrzenie sumy kontrolnej pliku codeplug ptytki opcji OTA,

nalezy wykonac¢ ponizsze instrukcje. Ta opcja menu jest
dostepna tylko po otrzymaniu najnowszej aktualizacji
codeplug ptytki opcji metodg OTA.

1 [ |=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

polski

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢

41z i nacisnij przycisk , aby wybra¢.

3 Naci$nij przycisk & lub W | aby przej$¢ do pozyciji
o radiotelefonis i nacisnij nacisnij

Irtormas e

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk & lub W , aby przejéc’: do pozycji

Na wyswietlaczu pojawia sie litery i cyfry. Przekaz te
informacje administratorowi systemu
radiotelefonicznego doktadnie w tej postaci.

6.4.24.5
Wyswietlanie identyfikatora staciji
(numeru staciji)

IZ/: UWAGA:

Jesli radiotelefon nie jest aktualnie zarejestrowany
w stacji, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i

TAE ]EE T EnL.
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polski

Przy rejestracji radiotelefonu w stacji Connect Plus na
krotko pojawia sie identyfikator stacji. Przy rejestracii
radiotelefon na ogét nie wyswietla numeru stacji. Aby
wyswietli¢ zarejestrowany numer stacji, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

.= | nacisnij przycisk , aby wybrac.

MHarrori=i
MalmZeldI L

3 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do pozyciji
o radiotelefonis i nacisnij nacisnij

LraTormas e

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W aby przej$¢ do opgji Hr-

=tacji i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie identyfikator sieciowy i
numer staciji.
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6.4.24.6
Sprawdzanie informacji o stacji

E/ UWAGA:

Jesli radiotelefon nie jest aktualnie zarejestrowany
w stacji, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Hi s

Fare jes e ounan,

Funkcja Informacje o stacji podaje informacje, ktére moga
by¢ przydatne dla technika serwisu. Zawiera ona
nastepujace informacije:

* Numer biezgcego przemiennika kanatu sterujgcego.

* RSSI: ostatnia wartos¢ sity sygnatu zmierzona z
przemiennika kanatu kontrolnego.

» Lista sgsiadow przestana przez przemiennik kanatu
kontrolnego (pie¢ liczb oddzielonych przecinkami).

Jesli serwisant poprosi Cie o uzycie tej funkcji, podaj
wyswietlone informacje doktadnie w formie, w jakiej
pojawity sie na ekranie.

1 [_|=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..




2 Nacisnij przycisk 4 lub @ aby ustawic

polski

Wykonaj procedure opisang dalej, aby uzyska¢ dostep do
funkcji z poziomu ekranu radiotelefonu.

1 u0
3 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$é do pozycii Nacisnij przycisk  aby uzyskac dostep do
Informs __] = oo oradiotelefonisli naCISI’]Ij naCISﬂIJ menu..
przycisk ﬁ , aby wybrac. 2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢
4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opgii L2 | nacisnij przycisk  aby wybrac.
Imformacje o stacjiinacisnij przycisk , aby 3 ':la?iénij pr_ZyCiSk A Iu=b v’ a_by .przej'.s:é"do pozyCJI
Wybraé. Latormas J8 O radioteleioniel naCISan naCISnIJ
Na ekranie pojawig sie informacje o stacji. przycisk aby wybraé.
4 Naci$nij przycisk 4 lub W |, aby uzyskaé¢ dostep

6.4.24.7
Sprawdzanie ID radiotelefonu

Ta funkcja pozwala wyswietli¢ ID (identyfikator)
radiotelefonu.

do ustawien =i 10, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie ID radiotelefonu.
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polski

6.4.24.8
Sprawdzanie wersji oprogramowania
sprzetowego i wersji codeplug

W radiotelefonie zostanie wyswietlona wersja
oprogramowania sprzetowego.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawié¢

NaCISI’]IJ przycisk 4 lub @ | aby przej$¢ do pozyciji
=T __:j = oo oradiotelefonis naCISﬂIj naCISﬂIJ

przycisk , aby wybrac.
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4 Naciénij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozycji
Werz je=, @ nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Zostanie wyswietlona lista z nastepujacymi
informacjami:

» Wersja oprogramowania sprzetowego
(radiotelefonu)

»  Wersja codeplug (radiotelefonu)

+ Wersja oprogramowania sprzetowego ptytki opcji
»  Wersja pliku czestotliwosci ptytki opciji

+  Wersja sprzetu plytki opcji

*  Wersja codeplug ptytki opcji

6.4.24.9
Sprawdzanie dostepnosci aktualizacji

W systemie Connect Plus mozna bezprzewodowo
aktualizowac okreslone pliki (plik codeplug ptytki opciji, plik
czestotliwosci sieci oraz plik oprogramowania sprzetowego
ptytki opciji).



UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
sieci, aby ustali¢, czy ta funkcja jest dostepna dla
radiotelefonu.

(2

W kazdym radiotelefonie Connect Plus z wyswietlaczem
mozna sprawdzi¢ sume kontrolng codeplug ptytki opciji
OTA, wersje pliku czestotliwosci oraz wersje pliku
oprogramowania sprzetowego ptytki opcji przy uzyciu opciji
menu. Dodatkowo w radiotelefonach z wyswietlaczem, w
ktorych wigczono obstuge transferu plikéw OTA, moze
pojawi¢ sie informacja o wers;ji ,oczekujacego pliku”.
,Oczekujacy plik” to plik czestotliwosci lub plik
oprogramowania sprzetowego ptytki opcji, o ktérym
radiotelefon Connect Plus zostat powiadomiony za pomoca
wiadomosci systemowej, ale nie zostaty odebrane jeszcze
wszystkie pakiety pliku. Jesli w radiotelefonie Connect Plus
z wyswietlaczem istnieje plik oczekujgcy, w menu mozna
wykonaé nastepujgce czynnosci:

* wyswietlenie numeru wersji oczekujacego pliku;
» wyswietlenie informacji o procencie pakietow, ktére
zostaty juz odebrane;

* wystanie zadania do radiotelefonu Connect Plus
dotyczacego wznowienia odbioru pakietow pliku.

polski

Jesli w radiotelefonie wtaczono bezprzewodowy transfer
plikdw (OTA) w sieci Connect Plus, moze sie zdarzy¢, ze
radiotelefon bedzie automatycznie rozpoczynac transfer
plikdw bez wczesniejszego powiadomienia uzytkownika.
Kiedy radiotelefon zbiera pakiety plikéw, dioda LED miga
szybko, a radiotelefon wyswietla ikone duzej ilodci danych
na pasku statusu ekranu gtéwnego.

E/ UWAGA:

W radiotelefonie Connect Plus nie mozna
réwnoczesnie pobieraé pakietow pliku i odbierac
potaczen. Aby anulowac transfer plikow, nacisnij i
zwolnij przycisk PTT. W efekcie radiotelefon zazada
potaczenia z wybrang nazwa kontaktu, a ponadto
anuluje transfer plikéw, ktéry bedzie mozna
wznowi¢ w pozniejszym czasie.

Istnieje kilka przyczyn ponownego rozpoczynania transferu
plikow. Pierwszy przyktad dotyczy wszystkich typow plikéw
OTA. Kolejne przyktady dotycza tylko pliku czestotliwosci
sieci i pliku oprogramowania sprzetowego ptytki opcji:

* Administrator systemu radiotelefonicznego ponownie
inicjuje transfer plikéw OTA.

* Uptywa wstepnie zdefiniowany czas na zegarze ptytki
opcji, co powoduje automatyczne wznowienie procesu
pobierania pakietow.
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polski

+ Czas na zegarze jeszcze nie uptynat, ale uzytkownik
radiotelefonu zazadat wznowienia transferu plikow,
wybierajac odpowiednig opcje menu.

Po zakorczeniu pobierania wszystkich pakietéw pliku w
radiotelefonie Connect Plus nalezy uaktualni¢ go przy
uzyciu nowo pobranego pliku. W przypadku pliku
czestotliwosci sieci jest to proces automatyczny i nie
wymaga resetowania radiotelefonu. W przypadku pliku
bloku codeplug ptytki opcji jest to proces automatyczny,
ktéry spowoduje krétkg przerwe ustugi podczas
wczytywania nowych informacji o codeplug ptytki opcji oraz
ponownego pobierania informaciji o stacji sieciowe;.
Szybkos$¢ uaktualniania radiotelefonu do nowej wersji pliku
oprogramowania sprzetowego ptytki opcji zalezy od
ustawien radiotelefonu, ktore zostaty skonfigurowane przez
sprzedawce lub administratora systemu. Uaktualnianie
radiotelefonu rozpocznie sie od razu po pobraniu
wszystkich pakietéw pliku albo przy kolejnym wigczeniu
radiotelefonu przez uzytkownika.

E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb zostat
zaprogramowany radiotelefon.

Uaktualnianie do nowej wersiji pliku oprogramowania
sprzetowego ptytki opcji trwa kilka sekund i wymaga
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zresetowania radiotelefonu przez ptytke opcji Connect
Plus. Po rozpoczeciu uaktualniania uzytkownik
radiotelefonu nie moze nawigzywacé ani odbieraé potaczen,
az do zakonczenia tego procesu. Podczas trwania procesu
radiotelefon wyswietla monit o niewytaczanie radiotelefonu.

6.4.24.9.1
Plik oprogramowania sprzetowego

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczace
oprogramowania sprzetowego radiotelefonu.

6.4.24.9.1.1
Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

E/ UWAGA:

Jesli plik oprogramowania sprzetowego ptytki opcji
nie jest aktualny (oraz jesli radiotelefon czesciowo
pobrat nowszg wersje oprogramowania
sprzetowego plytki opcji), na ekranie radiotelefonu
wyswietlana jest lista zawierajgca dodatkowe opcje:
oraz Fabisrz.

Wl 1 =F

1 [ |=]
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..




2 Naci$nij przycisk & lub @ aby przejs¢ do pozyciji

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji
Informs jﬁ o rnulurulwlnnlwlnaCBnUnaCBnU

przycisk @ , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

- 1=, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Hiz TLia L]

NaCISI‘IIJ przycisk 4 lub @ | aby przej$¢ do pozyciji
; & sprzetows, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Na wySW|etIaczu pOjaWI sie komunikat

6.4.24.9.2

polski

Oczekujace oprogramowanie sprzetowe —
wersja

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawi¢

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Marren

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do pozycji
o radiotelefonis i nacisnij nacisnij

Intormac je

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

- j=, a nastepnie naci$nij przycisk ,

Hiz TLial 13

aby wybrac

Nacisnij przycisk & lub @ aby przejs¢ do pozyciji
, @ nastepnie nacisnij

Uﬁ?uL

FpirEe Ruitil]

przycisk , aby wybrac.

435



polski

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

Werzja, a nastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Jesli dostepny jest oczekujacy plik oprogramowania
sprzetowego ptytki opcji, na wyswietlaczu widoczny
jest numer wersji oczekujgcego oprogramowania
sprzetowego.

Jesli nie ma zadnego oczekujacego pliku
oprogramowania sprzetowego na wyswietlaczu
pojawia SIQ komunikat 1 .

-Il-

2 Nacisnij przycisk & lub @ aby przejs¢ do pozyciji

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji
o radiotelefonis i nacisnij nacisnij

Irnformas js

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

A i=, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

6.4.24.9.3
Oczekujacy plik oprogramowania
sprzetowego — pobrano %

1 [ |=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

NaCISI‘IIJ przyC|sk A |lub W | aby przejs¢ do pozyciji
= zpirze tows, @ nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.
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6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

%, a nastepnie nacisnij przycisk , aby

wybrac.

Na ekranie pojawi sie informacja o procencie juz
pobranych pakietéw pliku oprogramowania
sprzetowego.
E/ UWAGA:
Przy 100% nalezy wytaczyc¢ i wiaczy¢
radiotelefon, aby zainicjowac¢ uaktualnienie
oprogramowania sprzetowego.

6.4.24.9.4
Oczekujace oprogramowanie sprzetowe —
pobieranie

Jesli w radiotelefonie Connect Plus przerwano wczesniej
transfer OTA pliku oprogramowania sprzetowego ptytki
opcji, pozostawiajac pobrang czes¢ pliku, po uptywie czasu
na wewnetrznym zegarze urzgdzenie automatycznie
dotaczy do transferu pliku (o ile nadal trwa). Aby
urzadzenie ponownie dotgczyto do trwajgcego transferu
oprogramowania sprzetowego ptytki opcji przed uptywem

polski

czasu na tym zegarze wewnetrznym, nalezy uzyc¢ opcji
Pobierz, ktérg opisano ponize;.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Naciénij przycisk 4 lub @ aby przej$¢ do pozyciji

Harzedzia i naci$nij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do pozycji
= o radictelefonie i nacidnij nacisnij

LT o

przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

Ak tualizac j&, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

NaC|sn|J przyC|sk A |ub aby przejs¢ do pozyciji
i= zpr-zetows, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.
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polski

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

=, a hastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Na ekranie pojawig sie nastepujace informacje:

Materiaty dostepne
do pobrania

Brak materiatéw
dostepnych do
pobrania

7 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Wybierz pozycje Tk i nacidnij , aby
rozpoczg¢ pobieranie.

» Wybierz pozycje Hi= i nacisnij , aby
powrdci¢ do poprzedniego menu.

6.4.24.9.5
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Plik czestotliwosci

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat pliku
czestotliwosci radiotelefonu.

6.4.24.9.5.1
Aktualizacja pliku czestotliwosci

IZ/; UWAGA:

Jesli plik czestotliwosci nie jest aktualny (oraz jesli
radiotelefon czesciowo pobrat nowszg wersje pliku
czestotliwosci), na ekranie radiotelefonu
wyswietlana jest lista zawierajgca dodatkowe opcje:

Wers ja, “Fobeano oraz Fobiserz.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

Harzedzia i nacisnij przycisk , aby wybra¢.




by przejs¢ do pozyciji
i= i naci$nij nacisnij

3 Naci$nij przyC|sk A |ub

przycisk , aby wybrac.

polski

by przejs¢ do pozyciji
i= i naci$nij nacisnij

Nacisnij przyC|sk o Iub

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przejs$¢ do pozyciji

:$¢ i nacisnij przycisk , aby

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do pozycji

a nastepnie nacisnij przycisk 0K

aby wybradé.

6.4.24.9.5.2
Oczekujacy plik czestotliwosci — wersja

1 [ |=)
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji

Czestotliwasé i nacisnij przycisk , aby
wybrac.

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby ustawi¢

i nacisnij przycisk , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do pozycji

:, @ hastepnie nacisnij przycisk , aby
wybrac.

Jesli jest dostepny oczekujacy plik czestotliwosci, na
wyswietlaczu pojawi sie numer wersji tego pliku.

439



polski

6.4.24.9.5.3
Oczekujacy plik czestotliwosci - Pobrano %

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby ustawi¢

IR

3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji
Informacjs o radictelefonis i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs$¢ do pozyciji

i=, a nastepnie nacisnij przycisk ,

Hiz T L

aby wybrac.
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5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

%, a nastepnie nacisnij przycisk , aby

Na ekranie pojawi sie informacja o pobieranych
pakietach pliku czestotliwosci.

6.4.24.9.5.4
Oczekujacy plik czestotliwosci — pobieranie

Jesli w radiotelefonie Connect Plus przerwano wczes$niej
transfer OTA pliku czestotliwosci sieci, pozostawiajac
pobrang czes¢ pliku, po uptywie czasu w wewnetrznym
zegarze urzadzenie automatycznie dotgcza do transferu
pliku (o ile nadal trwa). Aby urzgdzenie ponownie dotgczyto
do trwajacego transferu pliku czestotliwosci sieci przed
uptywem czasu w zegarze, nalezy uzy¢ opcji Pobierz, ktérg
opisano ponize;j.

1 [ |=]
Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..




N

Nacisnij przycisk & lub @ | aby ustawi¢

.= | nacisnij przycisk , aby wybrac.

MHarrori=i
R E= e ST il

Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do pozycji
Imformacje o radictslefonis i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

polski

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

-, @ nastepnie nacisnij przycisk , aby

Pobieranie

Pobieranie aktualnie
nie jest niedostepne

nisdosteprs

Nacisnij przycisk & lub W , aby przej$¢ do pozycji

=, a nastepnie nacisnij przycisk ,

aby wybrac.

Pobieranie aktualnie

jest dostepne

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji

Czesto
wybrac.

1$¢ i nacisnij przycisk , aby

7 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Wybierz opcje Tak: i nacisnij przycisk, aby
rozpocza¢ pobieranie.

+  Woybierz opcje His= i nacisnij przycisk, aby
powrdci¢ do poprzedniego menu.

6.4.24.9.6
Sprawdzanie informacji GNSS

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie na ekranie radiotelefonu
informacji GNSS, takich jak:

Szerokos$¢ geograficzna
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» Diugo$¢ geograficzna

*  Wysokosé
* Kierunek
* Predkosc¢
» Poziome rozmycie doktadnosci (HDOP)
+ Satelity
* Wersja
1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Naciénij przycisk 4 lub @ aby ustawic

Nacisnij przycisk & lub @ , aby przejs¢ do pozycji
Informs __] = oo oradiotelefonis naCISﬂIj naCISﬂIJ

przycisk , aby wybrac.
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4 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opgji

% i nacisnij przycisk , aby

5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do
wybranej pozycji i nacisnij nacisnij przycisk ,
aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawig sie zagdane informacije
GNSS.

Patrz Wiaczanie i wylgczanie GNSS na str. 417, aby
zapoznac¢ sie ze szczegdtowymi informacjami dotyczacymi
GNSS.

6.4.25

Wyswietlanie szczegétowych
informacji o certyfikacie firmowej
sieci Wi-Fi

Mozna wyswietli¢ szczegdtowe informacje o wybranym
certyfikacie firmowej sieci Wi-Fi



polski

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do

Harzedzi.Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W aby

Nacisnij , aby wybrac.

/ pojawito sie obok gotowych certyfikatow.

4 Naci$nij przycisk 4 lub W do wymaganego

certyfikatu. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu radiotelefonu pojawig sie szczegbdtowe
informacje dotyczace certyfikatu.

E/ UWAGA:

Dla certyfikatow, ktére nie sg gotowe, wyswietlany
jest tylko stan.
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Inne systemy

Funkcje, ktére sg dostepne dla uzytkownikéw radiotelefonu
w ramach tego systemu sg opisane w tym rozdziale.

71

Przycisk Push-to-Talk

Przycisk Push-to-Talk (PTT) stuzy dwém podstawowym
celom.

* Po nawigzaniu potaczenia przycisk PTT umozliwia
nadawanie do innych radiotelefonéw uwzglednionych w
danym potgczeniu. Mikrofon jest wtgczany po
nacisnieciu przycisku PTT.

« Jezeli polaczenie nie zostato nawigzane, przycisk PTT
umozliwia zainicjowanie nowego potaczenia.

Nacisnij diuzej przycisk PTT, aby rozmawiaé. Aby stuchaé,
zwolnij przycisk PTT.

Jesli zostata wtaczona opcja Sygnat zezwolenia na
rozmowe, przed rozpoczeciem rozmowy zaczekaj na
zakonczenie emisji krétkiego sygnatu ostrzegawczego.

7.2
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Programowalne przyciski

W zalezno$ci od dtugo$ci nacisniecia przycisku,
sprzedawca moze zaprogramowac przyciski jako skroty do
funkciji radiotelefonu.
Kroétkie nacisniecie
Szybkie nacisniecie i zwolnienie przycisku.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Nacisniecie i przytrzymanie przez zaprogramowany
czas.

IZ/; UWAGA:

Wiecej informacji na temat zaprogramowanego
czasu nacisniecia przycisku alarmowego: Tryb
alarmowy na str. 564.

7.21
Konfigurowalne funkcje
radiotelefonu

Ponizsze funkcje radiotelefonu mozna przypisaé¢ do
przyciskow programowalnych.

Profile dzwieku
Pozwala wybra¢ odpowiedni profil audio.



Przetaczanie audio
Przetgcza routing audio pomiedzy wewnetrznym
gtosnikiem radiotelefonu a podtgczonym gtosnikiem
zewnetrznym.

Przelacznik audio Bluetooth®
Przetacza Sciezke dzwieku pomiedzy wewnetrznym
gtosnikiem radiotelefonu a zewnetrznym urzadzeniem
Bluetooth.

Potaczenie Bluetooth
Inicjuje operacje znajdowania i taczenia z urzgdzeniem
Bluetooth.

Roztaczenie Bluetooth
Zamyka wszystkie istniejace potaczenia Bluetooth
miedzy radiotelefonem a urzadzeniami Bluetooth.

Tryb wykrywania Bluetooth
Radiotelefon rozpoczyna prace w trybie wykrywania
tacznosci Bluetooth.

Alert potaczenia
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktow,
umozliwiajgc wybranie kontaktu, do ktérego ma zostac
wystany alert o potgczeniu.

polski

Przekierowanie wywotania @
Wigcza lub wylgcza funkcje przekierowywania
potaczen.

Dziennik potaczen
Pozwala wybrac liste dziennika potgczen.

Ogtoszenie kanatu
Odtwarza zapowiedzi gtosowe strefy i kanatu dla
biezacego kanatu.

Kontakty
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktow.

Tryb awaryjny
W zaleznosci od zaprogramowanej konfiguracji
powoduje zainicjowanie lub anulowanie trybu
awaryjnego.

Lok. w budynku
Wigcza i wytacza funkcje lokalizacji wewnetrznej.

Inteligentny dzwiek
Wiacza lub wytgcza inteligentny dzwiek.

Wybieranie reczne ®
Inicjuje potaczenie indywidualne przez wprowadzenie
dowolnego ID uzytkownika.
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Reczny roaming miejsca ¢ @
Wigcza reczne wyszukiwanie stacji.

AGC mikrofonu
Wiacza i wytgcza automatyczne wzmocnienie
wewnetrznego mikrofonu (AGC).

Nastuch
Funkcja umozliwia monitorowanie aktywnosci w
wybranym kanale.

Powiadomienia
Zapewnia bezposredni dostep do listy powiadomien.

Usuwanie kanatu zaktécajacego®
Tymczasowo usuwa niepozadany kanat, z wyjatkiem
kanatu wybranego z listy skanowania. Wybrany kanat
odnosi sie do wybranej kombinacji strefa/kanat, z ktorej
inicjowane jest skanowanie.

Szybki dostep @
Natychmiastowo aktywuje wstepnie zdefiniowane
potaczenie prywatne, telefoniczne lub grupowe, alert
potaczenia, wiadomos¢ tekstowa lub domowy zwrotny.

Funkcja plytki opcji
Wiaczenie lub wytaczenie funkcji ptytki opcji dla
kanatow uaktywnianych ptytkg opciji.

6 Nie dotyczy systemu Capacity Plus.
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Otwarty monitor®
Monitoruje ruch radiowy na wybranym kanale do
momentu wylgczenia tej funkcji.

Telefon @
Zapewnia bezposredni dostep do listy kontaktow
telefonu.

Prywatne @
Wigcza lub wytgcza funkcje prywatnosci.

Alias oraz ID radiotelefonu
Wyswietla alias oraz identyfikator radiotelefonu.

Kontrola radiotelefonu @
Sprawdza, czy radiotelefon jest aktywny w systemie.

Aktywacja radiotelefonu @
Umozliwia zdalne wigczanie radiotelefonu docelowego.

Dezaktywacja radiotelefonu @
Umozliwia zdalne wytaczanie radiotelefonu
docelowego.

Zdalny nastuch
Wiacza mikrofon radiotelefonu docelowego bez
sygnalizowania.



Przemiennik/Talkaround®
Przetgczanie pomiedzy trybem korzystania z
przemiennika a komunikowaniem sie bezposrednio z
innym radiotelefonem.

Wyciszanie przypomnienia kanatu giéwnego
Wycisza przypomnienia kanatu gtéwnego.

Skanuj 7
Wiacza lub wytacza skanowanie.

Informacje o stacji
Wyswietla aktualng nazwe stacji oraz ID systemu
Capacity Plus — Wiele stacji.
Odtwarzanie wiadomosci gtosowych powiadomien
obszarowych dla biezacej stacji, gdy opcja
Odczytywanie powiadomien jest wigczona.

Blokada stacji® @
Po wiaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac
tylko biezaca stacje. Po wytaczeniu tej opcji radiotelefon
bedzie dodatkowo wyszukiwaé inne stacje.

Stan
Pozwala wybra¢ menu listy stanu.

7 Nie dotyczy systemu Capacity Plus — Pojedyncza stacja.
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Kontrola telemetrii
Kontroluje kohcdéwke wyjsciowg radiotelefonu lokalnego
lub zdalnego.

Wiadomos$é tekstowa @
Pozwala wybra¢ menu wiadomosci tekstowych.

Przycisk zdalnego przerwania transmisji
Zatrzymuje trwajgce potaczenie, ktére mozna przerwac,
w celu zwolnienia kanatu.

Wzmochnienie gtoski ,,r”
Umozliwia wtgczenie lub wytaczenie funkgiji
wzmochienia gtoski ,r”.

Zapowiedz glosowa wi./wyt.
Wiacza i wytgcza funkcje zapowiedzi gtosowe).

Nadawanie uruchamiane gtosem (VOX)
Wiacza lub wytgcza funkcje VOX.

Wi-Fi
Wiaczanie i wylgczanie Wi-Fi.

Wybér obszaru
Umozliwia wybér strefy z listy.
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7.2.2
Konfigurowalne ustawienia/

narzedzia

Ponizsze funkcje i ustawienia radiotelefonu mozna
przypisa¢ do przyciskow programowalnych.

Tony/Alerty
Wiacza lub wytgcza wszystkie sygnaty dzwiekowe i
alerty.

Podswietlenie
Wigcza lub wytacza podswietlenie wyswietlacza.

Jasnos¢ podswietlenia
Stuzy do regulacji poziomu jasnosci.

Tryb wyswietlania
Wigcza i wytacza tryb dzienny/nocny wyswietlacza.

Blokada klawiatury
Wiacza lub wytgcza blokade klawiatury.

Poziom mocy
Przetgcza miedzy wysokim i niskim poziomem mocy
nadawania.

7.2.3
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Dostep do zaprogramowanych
funkciji
Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskaé dostep do
zaprogramowanych funkgcji.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisénij zaprogramowany przycisk. Przejdz do
krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby wejs¢ do funkcji menu, a

nastepnie nacisnij , aby wybrac funkcje lub
wej$¢ do dodatkowego menu.

3 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

5
+ Nacisnij , aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.

)
*  Przytrzymanie przycisku spowoduje
ponowne wyswietlenie ekranu gtéwnego.



Radiotelefon automatycznie ukrywa menu po
zdefiniowanym okresie braku aktywno$ci i ponownie
wysSwietla ekran gtowny.

polski

7.3

Wskazniki statusu

Ten rozdziat opisuje ikony, wskazniki stanu oraz sygnaty
dzwiekowe radiotelefonu.

7.3.1
lkony

Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) radiotelefonu -
rozdzielczo$¢ 132 x 90 pikseli, 256 koloréw - pokazuje stan
radiotelefonu, tekst oraz menu. Na wyswietlaczu
radiotelefonu pojawiajg sie nastepujace ikony.

Tabela 10: Ikony na wyswietlaczu

Ponizsze ikony pojawiajg sie na pasku stanu, ktéry widnieje
w gornej czesci wyswietlacza radiotelefonu. Ikony sg
potozone po lewej stronie i uporzadkowane wedtug
kolejnosci wystepowania lub uzycia. lkony sa takze
okreslone dla danego kanatu.

(EEEEN

Battery (Akumulator)
Liczba wyswietlanych paskow (0—4)
oznacza poziom natadowania
akumulatora. Ikona miga, gdy
akumulator jest staby.

Ca
o

Polaczenie Bluetooth
Funkcja Bluetooth jest wigczona.
Ikona bedzie widoczna, gdy zostanie
podtgczone urzadzenie w trybie
Bluetooth.

Brak potaczenia Bluetooth
Funkcja Bluetooth jest aktywna, ale
nie ma podtgczonych zdalnych
urzadzen Bluetooth.

g @

Dziennik potaczen
Rejestr potaczen radiotelefonu.

7]
2

Kontakt
Dany kontakt jest dostepny.

=

Alarm
Radiotelefon jest przetaczony do trybu
awaryjnego.
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= _.-'" Elastyczna lista odbioru funkcji Bluetooth lub zawieszenia
— Elastyczna lista odbioru jest wtgczona. skanowania punktéw sygnatowych
przez Bluetooth.
F GNSS dostepny® Wiadomos¢

Ifupkgja'GNSS jest w%qcz.ona. Ikona Wiadomosé przychodzaca.

Swieci sie, gdy dostepne jest

potozenie ustalone. Nastuch

h Wybrany kanat jest monitorowany.

GNSS niedostepny®

Ilr

Tryb wyciszony
Tryb wyciszenia jest wtgczony, a
gtosnik wyciszony.

Funkcja GNSS jest wigczona, ale
dane z satelity nie sg odbierane. ‘x

Duze ilosci danych

&

Zdarzenia
Na liscie powiadomienh znajduje sie co

Radiotelefon odbiera duze ilosci |
najmniej jedno przeoczone zdarzenie.

danych i kanat jest zajety.

Funkcja lokalizacji wewnetrznej

_1:.

dostepna® -
. . Plytka opcjonalna
_LokallzaCJa wewnetrzna jest wigczona tﬁ WP}ytk apo ; Gji jest wiaczona. (Plytka
| dostepna. opcji tylko w zgodnych modelach)
- " - 8
?l Lokallze_xcja'wewnqtrzna n_ledostepna Niedziatajaca plytka opcji
. Lokalizacja wewnetrzna jest wtgczona, o Plytka opcji jest wytaczona

ale niedostepna z powodu wytgczenia

8 Dotyczy tylko modeli z najnowszg wersjg konfiguracji programowe;j i sprzetowe;.
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Czas opo6znienia programowania
bezprzewodowego
Wskazuje czas pozostaty do
automatycznego zrestartowania
radiotelefonu.

Skanowanie?
Funkcja skanowania jest aktywna.

L.H

Poziom mocy
Radiotelefon jest ustawiony na niski
lub wysoki poziom mocy.

Skanowanie — priorytet 1°
Radiotelefon wykrywa aktywnos¢ na
kanale/grupie oznaczonej jako
Priorytet 1.

Tl

Wskaznik sity odbieranego sygnatu

(RSSI)
Liczba wyswietlanych paskow
oznacza natezenie sygnatu
radiowego. Cztery paski oznaczajgq
najsilniejszy sygnat. Ta ikona jest
wyswietlana tylko podczas odbierania
sygnatu.

Pl NN

Skanowanie — priorytet 2°
Radiotelefon wykrywa aktywnosé na
kanale/grupie oznaczonej jako
Priorytet 2.

Organ bezpieczenstwa
Funkcja prywatno$ci jest wigczona.

2

Zawieszenie odpowiedzi
Zawieszenie odpowiedzi jest
wigczone.

Zaloguj sie
Umozliwia zalogowanie radiotelefonu
w serwerze zdalnym.

2

Tylko dzwonek
Tryb dzwonienia jest wtgczony.

B BT

Wyloguj sie
Umozliwia wylogowanie radiotelefonu
z serwera zdalnego.

9 Nie dotyczy Capacity Plus.
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Tryb cichy
Wigczono tryb cichy.

{T}

Roaming stacji1?

Funkcja szukania sieci jest wiaczona.

Skanowanie glosujace
Funkcja Skanowanie gtosujace jest
aktywna.

|+

9Talkaround
Radiotelefon jest aktualnie
skonfigurowany do bezposredniej
komunikacji z innymi radiotelefonami
w przypadku braku przemiennika.

Doskonaly sygnat Wi-Fi'
Sygnat Wi-Fi jest doskonalty.

0| M| e

Dobry sygnat Wi-Fi'
Sygnat Wi-Fi jest dobry.

2

Dzwieki wylaczone
Sygnaty dzwiekowe sg wylaczone.

Sredni sygnat Wi-Fi'
Sygnat Wi-Fi jest sredni

o

Odbezpieczono
Funkcja prywatno$ci jest wytgczona.

Staby sygnat Wi-Fi1
Sygnat Wi-Fi jest staby.

3

zawibruje,
Tryb wibraciji jest wigczony.

Sieé¢ Wi-Fi niedostepna'?
Sygnat Wi-Fi jest niedostepny.

S

Wibracje i dzwonek

Wibracje i dzwiek dzwonka wtgczone.

10 Nie dotyczy systemu Capacity Plus — Pojedyncza stacja

™ Dotyczy tylko urzadzen DP4801e
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Tabela 11: Zaawansowane ikony menu

Ponizsze ikony znajdujq sie na wyswietlaczu obok pozycji
menu i oferujg mozliwo$¢ wyboru jednej z dwdch opcji lub
wskazujg, ze istnieje podmenu zawierajgce dwie opcje.

polski

i

Urzadzenie danych Bluetooth
Urzadzenie z wtgczong funkcjg
Bluetooth, np. skaner.

Pole wyboru (zaznaczone)
Oznacza, ze opcja zostata wybrana.

e

Pole wyboru (puste)
Oznacza, ze opcja nie zostata
wybrana.

GiD

Urzadzenie PTT Bluetooth
Urzadzenie PTT z wtgczong funkcjg
Bluetooth, np. urzadzenie PTT
(POD).

Pole wypetnione na czarno
Oznacza opcje wybrang dla pozycji
menu zawierajgcej podmenu.

(i

Urzadzenie czujnikowe Bluetooth'!
Urzadzenie czujnikowe wyposazone
w Bluetooth, np. czujnik gazu.

Tabela 12: Ikony urzadzen Bluetooth

Nastepujace ikony pojawiajg sie rowniez obok elementéw
listy dostepnych urzadzen z wigczong funkcjg Bluetooth,
wskazujac typ urzadzenia.

Tabela 13: Symbole potaczenia

Nastepujace symbole pojawiajg sie na wyswietlaczu
podczas potaczenia. Te ikony pojawiajg sie w Liscie
kontaktow i oznaczaja typ aliasu lub ID.

Urzadzenie audio Bluetooth
Urzadzenie z wigczona funkcjg
Bluetooth, np. zestaw stuchawkowy.

!

=

Potaczenie Bluetooth z komputerem
Informuje, Zze trwa potgczenie
Bluetooth z komputerem.

Wskazuje na licie kontaktow alias
grupy (nazwe) lub identyfikator
(numer) potaczenia Bluetooth z
komputerem.
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Potaczenie dyspozytorskie
Kontakt typu Potaczenie
dyspozytorskie stuzy do wysytania
wiadomosci tekstowej do komputera-
dyspozytora za posrednictwem
serwera wiadomosci tekstowych innej
firmy.

Polaczenie grupowe/ogélne

Oznacza aktywne potgczenie grupowe

lub ogdlne.

Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.

Potaczenie grupowe urzadzenia

peryferyjnego bez adresu IP
Wskazuje na trwajgce potagczenie
grupowe urzadzenia peryferyjnego
bez adresu IP.

Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.

Potaczenie indywidualne urzadzenia

peryferyjnego bez adresu IP
Wskazuje na trwajace potaczenie
indywidualne urzgdzenia
peryferyjnego bez adresu IP.

Na liscie kontaktéw oznacza alias
(nazwisko) lub identyfikator (numer)
abonenta.

Polaczenie indywidualne z ptytka
opcji
Wskazuje na trwajace potaczenie
indywidualne z ptytkg opciji.

Na liscie kontaktow oznacza alias
(nazwisko) lub identyfikator (numer)
abonenta.
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Polaczenie grupowe z ptytka opcji
Wskazuje na trwajace potaczenie
grupowe z ptytkg opciji.

Na liscie kontaktow oznacza alias
(nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.
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Potaczenie telefoniczne jako
potaczenie grupowe/ogodine
Informuje, ze trwa potgczenie
telefoniczne jako potaczenie grupowe/
ogolne. Na liscie kontaktéw oznacza
alias (nazwe) lub identyfikator (numer)

grupy.

Wszystkie zadania
Wyswietla liste wszystkich zadan.

Nowe zadania
Wyswietla nowe zadania.

Potaczenie telefoniczne jako
potaczenie prywatne
Informuje, Zze trwa potgczenie
telefoniczne jako potaczenie
prywatne. Wskazuje na liscie
kontaktow alias telefonu (nazwe) lub
identyfikator (numer).

W toku
Zadania sg transmitowane. Ta ikona
jest widoczna przed podaniem
informacji, ze kodow zadan nie udato
sie wystaé lub zostaty wystane
pomys$inie.

Potaczenie prywatne
Oznacza aktywne potgczenie
prywatne. Na licie kontaktow
oznacza alias (nazwisko) lub
identyfikator (numer) abonenta.

Nie mozna wystaé
Nie mozna wystaé zadan.

Wystana pomysinie
Zadania zostaty pomysinie wystane.

Tabela 14: Ikony kodéw zadan

Nastepujace ikony pojawiajg sie chwilowo na wyswietlaczu
w folderze kodéw zadan.

Priorytet 1
Wskazuje poziom priorytetu 1 dla
zadan.

Priorytet 2
Wskazuje poziom priorytetu 2 dla
zadan.
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Priorytet 3
3 Wskazuje poziom priorytetu 3 dla
zadan.

Tabela 15: Miniikony powiadomienia

Nastepujace ikony pojawiajg sie chwilowo na wyswietlaczu
po podjeciu dziatania wykonania czynnosci.

@ lub

&

W toku
Wiadomos¢ tekstowa do aliasu lub
identyfikatora abonenta oczekuje na
wystanie, po czym nastepuje
oczekiwanie na potwierdzenie.
Wiadomos¢ tekstowa do aliasu lub
identyfikatora grupy oczekuje na
wystanie.

' Nieskuteczna transmisja (Negatywny)
- Czynnos¢ zakohczona
niepowodzeniem.

Skuteczna transmisja (Pozytywny)

Q..
&

Wiadomosé pojedyncza lub grupowa
— przeczytano
Wiadomos¢ zostata przeczytana.

v/ Czynnos¢ zakonczona powodzeniem.
wsz Nadawanie w toku (Przejsciowy)
mmm Nadawanie. Ta ikona jest widoczna

przed podaniem informacji czy
transmisja byta skuteczna, czy nie.

M.,
b

Wiadomos¢ pojedyncza lub grupowa
— nie przeczytano
Wiadomos¢ nie zostata przeczytana.

Tabela 16: Ikony wystanych pozycji®

W prawym gérnym rogu wyswietlacza radiotelefonu, w
folderze wystanych pozyciji, pojawiajg sie nastepujace
ikony.
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E lub
&

Nie mozna wystaé
Wiadomos¢ tekstowa nie moze
zostaé wystana.




Wystana pomysinie
Wiadomos¢ zostata wystana.

.,
A

7.3.2
Wskazniki LED
Dioda LED pokazuje stan operacyjny radiotelefonu.

Migajace sSwiatto czerwone
Radiotelefon wskazuje na niezgodno$¢ akumulatora.

Auto-test podczas uruchamiania nie powiédt sie.
Radiotelefon odbiera transmisje alarmowa.

Radiotelefon nadaje przy niskim poziomie natadowania
akumulatora.

Radiotelefon znalazt sie poza zasiegiem ARTS, jesli
skonfigurowano.

Tryb wyciszenia jest wigczony.

Zielone swiatlto ciggte
Radiotelefon jest w trakcie uruchamiania.

Radiotelefon nadaje.

polski

Radiotelefon wysyta alert potaczenia lub transmisje
alarmowa.

Migajace swiatto zielone
Radiotelefon odbiera potgczenie lub dane.

Radiotelefon odbiera transmisje programowania
bezprzewodowego.

Radiotelefon wykrywa aktywnos$é programowania
bezprzewodowego.

I:;/ UWAGA:

Aktywnos$c¢ ta moze oddziatywac lub moze nie
oddziatywac¢ na zaprogramowany kanat
radiotelefonu ze wzgledu na charakter protokotu
cyfrowego.

Gdy radiotelefon wykrywa aktywnosc¢ radiowg w
trybie Capacity Plus, nie jest to sygnalizowane
za pomocg diody LED.

Podwéjne miganie zielonego swiatta
Radiotelefon odbiera potgczenie lub dane poufne.

Zo6tte Swiatto state
Radiotelefon monitoruje kanat konwencjonalny.

Migajace swiatto zé6ite
Radiotelefon szuka aktywnosci.

Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na alert potaczenia.
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Wszystkie kanaty z wigczonym systemem Capacity Plus
— Wiele stacji sg zajete.

Podwojnie migajace swiatto zétte
Roaming automatyczny jest wigczony.

Radiotelefon szuka nowej sieci.

Radiotelefon musi odpowiedzie¢ na grupowy alert
potaczenia.

Radiotelefon jest zablokowany.

Radiotelefon nie jest potgczony z przemiennikiem w
trybie Capacity Plus.

Wszystkie kanaty Capacity Plus sg zajete.

7.3.3

Dzwieki

Ponizej przedstawiono sygnaty, ktére wybrzmiewajg w
gtosniku radiotelefonu.

[
Wysoki sygnat

|
Niski sygnat
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7.3.3.1
Sygnaty wskaznikowe

Sygnaty dzwiekowe wskazujg status radiotelefonu po
dziataniu zmierzajgcym do wykonania konkretnego
zadania.

N

Dzwiek informacyjny

(W

Dzwiek ostrzegawczy

7.3.3.2
Sygnaty dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe stanowig akustyczne potwierdzenie

stanu radiotelefonu lub odpowiedz radiotelefonu na
odbierane dane.

Sygnat ciagty
Dzwiek jednostajny. Ciggty do zakonczenia.



Ot

Dzwiek okresowy
Generowany okresowo, zaleznie od konfiguracji
radiotelefonu. Dzwiek jest witgczany, przerywany i
powtarzany automatycznie.

N

Sygnat powtarzany
Pojedynczy dzwiek powtarzany az do chwili, kiedy
zostanie przerwany przez uzytkownika.

m

Sygnat jednorazowy
Emitowany jednokrotnie przez krotki czas
skonfigurawany przez radiotelefon.

7.4

Wybor strefy i kanatu

Ten rozdziat wyjasnia, jak wybrac strefe lub kanat. Strefa to

grupa kanatow.

Radiotelefon obstuguje do 1000 kanatoéw i 250 stref, z
maksymalnie 160 kanatami na strefe.

Kazdy kanat moze zosta¢ zaprogramowany do obstugi
réznych funkgciji i/lub réznych grup uzytkownikdw.

polski

741
Wybieranie stref

Postepuj zgodnie z procedura, aby wybra¢ okreslong
strefe.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk wyboru
strefy. Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do ==y, Naciénij

, aby wybrad.

Wyswietlacz pokazuje + i obecng strefe.

3 Naci$nij a lub W7, aby przej$¢ do wybranej strefy.

Naciénij , aby wybrac.

Na wySW|etIaczu przez chwile bedzie widoczny
komunikat = - | ponownie zostanie
wySW|etIony ekran wybranego obszaru.
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7.4.2

Wybieranie stref przy pomocy
Wyszukiwania aliasow

Postepuj zgodnie z procedura, aby wybra¢ wymagang,

strefe przy pomocy wyszukiwania aliasow.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.
Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij 4 lub W | aby przejS¢ do Strefu.

Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje vi obecng strefe.

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyéwietlaczu przez chwile bedzie widoczny
komunikat <% trefas 13 | ponownie zostanie
wyswietlony ekran wybranego obszaru.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

460

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielkos¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie

Wybieranie kanatéw

Postepuj zgodnie z procedura, aby wybra¢ wymagany
kanat radiotelefonu po wyborze strefy.

Obré¢ Pokretto wyboru kanatu, aby wybrac kanat,
ID abonenta lub grupy.




7.5
Polaczenia

Ten rozdziat opisuje, w jaki sposob odbieraé, wykonywaé,
przerywac i odpowiadac na potgczenia.

Po wybraniu kanatu mozesz wybra¢ alias albo ID abonenta
lub grupy przy pomocy jednej z ponizszych funkgciji:
Wyszukiwanie aliasu
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i ogdélnych przy pomocy
mikrofonu z klawiatura.

Lista kontaktow
Ta metoda pozwala na bezposredni dostep do Listy
kontaktow.

Wybieranie reczne (za pomoca Kontaktow)
Metoda ta jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
indywidualnych i telefonicznych przy pomocy mikrofonu
z klawiatura.

Zaprogramowane klawisze numeryczne
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i ogélnych przy pomocy
mikrofonu z klawiatura.

polski

UWAGA:

Do przycisku humerycznego mozna przypisac
tylko jeden alias lub ID, ale z jednym aliasem lub
ID moze by¢ skojarzonych kilka przyciskow
numerycznych. Wszystkie klawisze na
mikrofonie z klawiaturg mogag zostac przypisane.
Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpisow
do programowalnych przyciskéw numerycznych
na str. 543.

Zaprogramowany przycisk Szybkiego dostepu
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadkach wywotan
grupowych, indywidualnych i telefonicznych.

(2

Do przycisku Szybkiego dostepu mozna przypisac
jedno ID przy pomocy kroétkiego lub diugiego
nacisniecia programowalnego przycisku. W
radiotelefonie mozna zaprogramowac wiele przyciskow
Szybkiego dostepu.

Przycisk programowalny
Ta metoda jest uzywana tylko w przypadku potgczen
telefonicznych .
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7.51 * Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i

Polqczenia grupowe zacznij wyraznie mowié¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako czes¢ grupy,

aby otrzymywac¢ lub wykonywaé potaczenia od/do

uzytkownikoéw grupy.

« @ zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

4 Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

7.5.1.1

P . z Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
In|c10wan|e po*qczen grUpOWyCh docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie
Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia ikona Potaczenia grupowego oraz alias lub ID
grupowe. grupy, jak rowniez alias lub ID radiotelefonu

nadajacego.
1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
+  Wybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub 5 @ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
ID. wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton

powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.
Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Radiotelefon
powrdci do ekranu, ktory byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potaczenia.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
ikone Potaczenia grupowego oraz alias wywotania
grupowego.

3 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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7.5.1.2
Inicjowanie polaczen grupowych przy
pomocy Listy kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
grupowe przy pomocy Listy kontaktéw.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

« @ Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.Na wyswietlaczu pojawi sie
ikona Potaczenia grupowego oraz alias lub ID, jak
réwniez alias lub ID radiotelefonu nadajgcego.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.
Zapala sie zielona dioda LED.

@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢.Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie pofgczenia.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

463



polski

7.5.1.3
Inicjowanie polaczen grupowych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego @

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
grupowe przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Dtugie nacisniecie zaprogramowanego przycisku

numerycznego przypisanego do aliasu lub ID
podczas przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

alias abonenta. Druga linia tekstu zawiera stan
potaczenia prywatnego lub = o

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

«  ® Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Wyswietlacz pokazuje alias
docelowego radiotelefonu.
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Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.
Zapala sie zielona dioda LED. W prawym goérnym
rogu wyswietlacza pojawia sie ikona Potaczenia
grupowego. Pierwszy wiersz tekstu przedstawia

@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Radiotelefon



powrdci do ekranu, ktory byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potgczenia.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskow numerycznych na str. 543.

7.5.1.4
Odbieranie potaczen grupowych

Aby odebrac¢ potaczenie od grupy uzytkownikéw,
radiotelefon musi by¢ skonfigurowany jako czionek danej
grupy. Postepuj zgodnie z procedurg, aby odpowiadac na
potaczenia grupy.

Odbieranie potaczenia grupowedo:

Zielona dioda LED miga.
Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias rozméwcy.

Druga linia tekstu wyswietla alias wywotania
grupowego.

Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

polski

« @ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu
jest wkaczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedziec.

+ @ Jezeli funkcja Przerywanie gtosowe jest
wigczona, nacisnij przycisk PTT, aby wytaczyé
dzwigk z transmitujgcego radiotelefonu i zwolni¢
kanat do odpowiedzi.

Zapala sie zielona dioda LED.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

«  ® Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Aby stuchac, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.
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Jesli radiotelefon otrzyma potaczenie grupowe, gdy nie jest
wyswietlony ekran gtéwny, odebranie potaczenia nie
spowoduje zmiany aktualnego ekranu.

5
Przycisnij dtuzej przycisk , aby powrdéci¢ do ekranu
gtéwnego i wyswietli¢ alias rozmoéwcy przed odebraniem.

7.5.2
Potaczenia prywatne @

Potaczenie prywatne jest inicjowane przez indywidualny
radiotelefon i skierowane do innego indywidualnego
radiotelefonu.

Potaczenia prywatne mozna skonfigurowa¢ na dwa
sposoby. Pierwszy sposdb stuzy do ustawienia potaczenia
po dokonaniu sprawdzenia obecnosci radiotelefonu,
natomiast drugi do ustawienia potgczenia
natychmiastowego. Sprzedawca moze zaprogramowac w
radiotelefonie tylko jeden z takich rodzajéw potaczen

Jesli radiotelefon zostat zaprogramowany do
przeprowadzenia sprawdzenia obecnosci radiotelefonu
przez wykonaniem potgczenia prywatnego, a radiotelefon
docelowy nie jest obecny:

« Zostanie wyemitowany sygnat.
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* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol niepowodzenia.

» Radiotelefon ponownie wyswietla menu przed
zainicjowaniem testu radiowego.

Dodatkowe informacje: Prywatne na str. 593.

7.5.2.1
Inicjowanie polaczen prywatnych @

W celu zainicjowania potaczenia prywatnego nalezy
odpowiednio zaprogramowac radiotelefon. Jesli ta funkcja
nie jest wikgczona, w przypadku zainicjowania potgczenia
uzytkownik ustyszy sygnat ostrzegawczy. Postepuj zgodnie
z procedura, aby wykonywaé potaczenia prywatne.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
*  Wybierz kanat z aliasem lub ID aktywnego
abonenta.
* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
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Inicjowanie potaczen prywatnych przy
pomocy Listy kontaktowe

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
ikone Potaczenia prywatnego, alias abonenta oraz
stan pofgczenia.

1 [ |s)
Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij Nacisnij , aby uzyskac¢ dostep do menu.
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony. 2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzyé ke
Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT. Nacisnij , aby wybrag.
Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. 3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego
. . L . aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.
@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwilg rozbrzmiewa ton 4 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.

powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedziet.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia. Zostanie
wyemltowany sygna’f Na wySW|etIaczu zobaczysz
komunikat F ¥

crenie Takono

Jezeli przycisk PTT zostanie zwolniony podczas gdy
radiotelefon konfiguruje potaczenie, operacja jest
przerywana bez sygnalizowania i zostanie ponownie
wyswietlony poprzedni ekran.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
alias docelowego radiotelefonu.

7.5.2.2
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5 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij

wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Na wyswietlaczu pojawi sie ID
lub alias nadajgcego uzytkownika.

@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Zostanie
wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu zobaczysz
komunikat Fotaczenis zakoiczone.

7.5.2.3
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Inicjowanie polaczen prywatnych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego @

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
prywatne przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Dtugie nacisniecie zaprogramowanego przycisku
numerycznego przypisanego do aliasu lub ID
podczas przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. W prawym goérnym
rogu wyswietlacza pojawia sie ikona potaczenia
prywatnego. Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias
rozméwcy. Drugi wiersz tekstu przedstawia stan
potaczenia.




3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

«  ® Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

4 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Wyswietlacz pokazuje alias
docelowego radiotelefonu.

@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢.Nacisénij przycisk PTT, aby
odpowiedziet.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie
wyemitowany sygnat. Radiotelefon powrdci do
ekranu, ktory byt wyswietlany przed zainicjowaniem
potaczenia.

polski

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskdw numerycznych na str. 543.

7.5.2.4
Odbieranie potaczen prywatnych@

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
prywatne.

Podczas odbierania potaczenia prywatnego:

Zielona dioda LED miga.

Ikona potaczenia prywatnego jest widoczna w prawym
goérnym rogu.

Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias rozmowcy.

Radiotelefon wytacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu
jest wkaczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedziec.
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« @ Jesli funkcja Przycisk zdalnego przerwania
transmisji jest wigczona, nacisnij przycisk PTT w
celu zatrzymania aktualnego potaczenia (ktére
moze by¢ zatrzymane) i zwolnienia kanatu do
odpowiedzi.

Zapala sie zielona dioda LED.

2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie moéwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

3 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie
wyemltowany sygna{ Na wySW|etIaczu zobaczysz
komunikat Fint gozsni 3

7.5.3

Polaczenia ogéine

Potaczenie ogdlne jest inicjowane przez indywidualny
radiotelefon i skierowane do wszystkich radiotelefonéw w

danym kanale. Potaczenie ogdlne jest wykorzystywane do
przekazywania waznych komunikatéw, ktére wymagajg
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uwagi uzytkownika. Uzytkownicy korzystajacy z danego
kanaty nie mogg odpowiadaé na potaczenie ogdlne.

7.5.3.1
Inicjowanie potaczen ogdélnych
Radiotelefon musi by¢ wczesniej zaprogramowany, aby

mozliwe byto inicjowanie potgczen ogolnych. Postepuj
zgodnie z procedura, aby wykonywac potgczenia ogodlne.

1 Wybierz kanat aktywnego aliasu grupowego
potaczenia ogdlnego lub identyfikatora.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona Polaczenia grupowego oraz
komunikat Fotaczenis oodlne.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

« @ zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.



Uzytkownicy korzystajgcy z danego kanatu nie moga
odpowiada¢ na potagczenie ogdlne.

7.5.3.2
Inicjowanie potaczen ogéinych przy
pomocy wyszukiwania aliaséw @

Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub
wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
wyswietleniu listy kontaktow. Jezeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potgczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i zostanie
ponownie wyswietlony poprzedni ekran. Jezeli radiotelefon
docelowy jest niedostepny, ustyszysz krotk| sygnai i na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Ciciks i o

niscdostepry. Radiotelefon ponownie wySW|etIa menu
przed zainicjowaniem testu radiowego. Postepuj zgodnie z
procedura, aby wykonywac potgczenia ogdlne za pomoca
radiotelefonu korzystajac z wyszukiwania aliasow.
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UWAGA:

Nacisnij przycisk . lub . , aby zakonczyé
wyszukiwanie aliasu. Jezeli przyC|sk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i
zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran.

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby otworzyC k:

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozr6zniana
wielkos¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie

471



polski

pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.
Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potaczenia oraz ikona Potaczenia.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.
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@® Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i

mozna odpowiedzie¢.Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potgczenia.Zostanie
wyemitowany sygnat.Na wyswietlaczu zobaczysz
komunikat Fotaczsnis zakoAczons

7.5.3.3
Inicjowanie polaczen ogéinych przy
pomocy programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
0golne przy pomocy programowalnego przycisku
numerycznego.

1 Nacisnij i przytrzymaj zaprogramowany przycisk
numeryczny przypisany do aliasu lub ID podczas
przebywania na ekranie gtéwnym.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.



Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy, jesli przycisk nie
jest przypisany.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Pierwszy wiersz
tekstu przedstawia alias abonenta. Drugi wiersz
tekstu przedstawia stan potaczenia.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

«  ® Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada. Wyswietlacz pokazuje alias
docelowego radiotelefonu.

@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
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mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia. Radiotelefon
powrdci do ekranu, ktory byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potgczenia.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskdw numerycznych na str. 543.

7.5.3.4

Odbieranie potaczen ogdéinych
Podczas odbierania potgczenia ogdinego:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

» Zielona dioda LED miga.

* W prawym gérnym rogu wyswietlacza pojawia sie ikona
Potaczenia grupowego.

» Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias rozmoéwcy.

+ Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.
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Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon powraca do
ekranu sprzed odebrania potgczenia ogélnego.

Potfaczenie ogdlne zostaje zakonczone bez odczekiwania
przez wczesniej zdefiniowany czas.

® Jezeli wiaczona jest funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozbrzmiewa sygnat alertu, gdy
nadajacy radiotelefon zwalnia przycisk PTT, co oznacza,
ze kanat jest wolny i mozna odpowiedziec.

Nie mozna odpowiadac na potgczenie ogdine.

E/ UWAGA:

Radiotelefon przerywa odbiér potgczenia ogdlnego,
jezeli uzytkownik przetgczy kanat podczas
odbierania potaczenia. Podczas potaczenia
o0golnego nie mozna kontynuowac nawigacji w
menu lub edycji az do chwili, kiedy potaczenie
zostanie zakonczone.

7.5.4

Potaczenia selektywne ®

Potfaczenie selektywne to potgczenie pojedynczego
radiotelefonu z innym radiotelefonem indywidualnym. W

systemie analogowym takie potaczenie to potgczenie
prywatne.
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7.5.4.1

Inicjowanie potaczen selektywnych
Radiotelefon musi by¢ wczesniej zaprogramowany, aby
mozliwe byto inicjowanie potgczen selektywnych. Postepuj

zgodnie z procedura, aby wykonywaé pofgczenia
selektywne.

1 Wybierz kanat z aliasem lub ID aktywnego abonenta.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Wyswietlacz pokazuje
ikone Potaczenia prywatnego, alias abonenta oraz
stan pofgczenia.

3 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

«  ® Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.
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4 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT. + Pierwsza linia tekstu pokazuje ikong Polqczenla
. . L . prywatnego i alias rozmoéwcy lub
Zielona dioda LED zapala sig, kiedy radiotelefon zelak tuwne lub tez Alert = polaos

docelowy odpowiada.
* Radiotelefon wylacza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy

potaczenia przychodzacego jest emitowany przez

5 @ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest gtosnik.
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powia_damiajqcy, gdy nadaj_apy radio_telefon zwglnia 1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢.
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i o )
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby Zapala sig zielona dioda LED.
odpowiedzieé.
Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas 2 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij

uruchomiony.

6 Na wysmetlaczu zobaczysz komunikat Frt gomse i
zakaon -

3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas

7.5.4.2 powoduje przerwanie potgczenia. Zostanie
N L . ., wyemitowany sygnai Na wyéwietlaczu zobaczysz
Odbieranie potaczen selektywnych @ Komunikat ot aczenis =akohozons.

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiada¢ na
potaczenia selektywne.

Potaczenie selektywne sygnalizowane jest przez:
» Zielona dioda LED miga.

475



polski

7.5.5
Potaczenia telefoniczne @

Potfaczenie prywatne jest potaczeniem wykonywanym z
indywidualnego radiotelefonu na telefon.

Jezeli funkcja potgczen telefonicznych jest wytaczona:

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

* Radiotelefon wycisza potaczenie.

» Po zakohczeniu potgczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego ekranu.

Podczas potaczenia telefonicznego radiotelefon probuje je
przerwaé, gdy:

* Nacisnij przycisk Szybkiego dostepu przy wczesniej
skonfigurowanym kodzie odstepu.

*  Wprowadzasz kod odstepu jako dane wejsciowe dla
dodatkowych cyfr.

Podczas uzyskiwania dostepu do kanatu i transmisji kodu
dostepu/odstepu lub dodatkowych cyfr radiotelefon reaguje
tylko na przyciski i pokretta Wi. /Wyt., Regulacji
glosnoscii Przetacznika kanatéw. Urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy przy kazdym btednym wprowadzeniu.
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)
Podczas dostepu do kanatu nacisnij , aby odrzucié¢
probe potaczenia. Zostanie wyemitowany sygnat.

E/ UWAGA:

Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ diuzszy niz
10 znakow.

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

7.5.5.1
Wykonywanie potaczen telefonicznych
@

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
telefoniczne.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Nacisnij zaprogramowany przycisk Telefon, aby
przejs¢ do listy telefonéw.
* Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu. Przejdz do kroku 3.




2 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli nacidniesz przycisk PTT w momencie, gdy
uruchomiony jest ekran Kontaktow:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+  Wyswietlacz pokazuje komunikat ¢
i nawigEad p

Jesli kod dostepu nie zostat wstepnie
skonfigurowany, na wyswietlaczu pojawi sie napis
Lepiis

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dale;.

Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ diuzszy niz
10 znakdow.

Naciénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.
Zapala sie zielona dioda LED. W gérnym prawym
rogu wyswietlacza pojawi sie ikona potaczenia
telefonicznego. Pierwszy wiersz tekstu przedstawia
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alias abonenta. Drugi wiersz tekstu przedstawia stan
potaczenia.
Jesli potaczenie powiedzie sie:

» Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

+ Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy wyboru
numeru uzytkownika telefonu.

+ Pierwszy wiersz tekstu przedstawia alias
abonenta.

» W prawym gérnym rogu nadal wyswietla sie
ikona Potaczenia telefonicznego.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie napis

) ] £ il 1_ b} ."_-I ‘; b}
h

e, a nastepnie

+ Jezeli zdefiniowano kod dostepu dla listy
kontaktéw, radiotelefon wraca do ekranu, ktory
byt wyswietlany przed zainicjowaniem
potaczenia.

Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢. Aby
stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

477



polski

6 Jesli potaczenie tego zazada, wprowadz dodatkowe

cyfry na klawiaturze, a nastepnie naciénij , aby
kontynuowac.

Jezeli potaczenie zostanie zakohczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie, radiotelefon wréci do ekranu
wyswietlanego przed zainicjowaniem potgczenia.

Wyemitowana zostanie sygnalizacja tonowa Dual
Tone Multi Frequency (DTMF). Radiotelefon powrdéci
do poprzedniego ekranu.

S
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .

8 Woykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
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» Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu,
wprowadz kod odstepu po wyswietleniu
komunikatu kod oodsteput 1 nacisnij przycisk,

aby przejs¢ dale;j.
Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

Jezeli wpis Przycisku szybkiego dostepu jest
pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek
ostrzegawczy.

Urzadzenie emituje dzwu—gk sygnai dzwugkowy DTMF
i wySW|etIa komunikat konz

"'.xll..xl

Jesli poiaczenle zostanie zakonczone pomysinie:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

. Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat

Jesli potaczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powto6rz powyzsze dwa kroki lub poczekaj na
zakonczenie potgczenia przez uzytkownika telefonu.

7.5.5.2
Wykonywanie potaczen telefonicznych
przy pomocy Listy kontaktéw @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia
telefoniczne przy pomocy Listy kontaktéw.



Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby otworzyC K

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.
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* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat E eciriy

rudnmEr b le For,

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.

Jesli nacisniesz przycisk PTT w momencie, gdy
uruchomiony jest ekran Kontaktow:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

acidri i

+  Wyswietlacz pokazuje komunikat i

abiy nawigzad polac

Jezeli wybrany wpis jest pusty:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

4 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do funkgji Fr:tacs

= forem. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli kod dostepu nie zostat wstepnie
skonfigurowany, na wyswietlaczu pojawi sie napis

a R

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dalej.

Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ diuzszy niz
10 znakow.

Pierwsza linia tekstu pokazuje t.awz=ri=. Druga linia
tekstu pokazuje alias lub ID abonenta oraz ikone
Potaczenia telefonicznego.

Jesli potgczenie powiedzie sie:

* Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

+ Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy wyboru
numeru uzytkownika telefonu.
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» Pierwsza linia tekstu pokazuje alias i ID
abonenta, jak rowniez ikone RSSI.

* Druga linia pokazuje tekst Fatgozanis
L = oraz ikone Polqczenla
telefonlcznego

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:

+ Zostanie wyemitowany sygnai.

* Radiotelefon powrdci do ekranu sprzed inicjacji
potaczenia, jesli kod dostepu zostat wczesniej
skonfigurowany w Liscie kontaktow.

Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci do
ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

5
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .

Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢.
Ikona RSSI znika.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.
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Jesli potaczenie tego zazgda, wprowadz dodatkowe

cyfry na klawiaturze, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

10 Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu, wprowadz

kod odstepu po wyswietleniu komunikatu ko

ood=teput i nacisnij przycisk, aby przejsc dalej.

Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.
Urzadzenie emituje dZWIQk sygnai dZW|Qkowy DTMF
i wySW|etIa komunikat & :

Jesh poiqczenle zostanie zakonczone pomysinie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat




Jesli potaczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powt6rz krok 9 i krok 10 lub odczekaj, az uzytkownik
telefonu zakonczy wywotanie. Nacisniecie przycisku
PTT na ekranie kontaktéw telefonu spowoduje
wyemitowanie sygnatu dzwugkowego i wySwietlenie
komunikatu Hacisrij O Wykon pol.

Gdy uzytkownik telefonu kohczy potaczenie,
urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat iy f=1
zakonos.

Jezeli potaczenie zostanie zakohczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez
potaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci do
ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

7.5.5.3
Wykonywanie potaczen telefonicznych
przy pomocy Wyszukiwania aliasu @
Mozna réwniez uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub

wyszukiwania alfanumerycznego do pobrania wymaganego
aliasu abonenta. Ta funkcja jest dostepna tylko po
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wyswietleniu listy kontaktow. Jezeli przycisk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potgczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i zostanie
ponownie wyswietlony poprzedni ekran. Jezeli radiotelefon
docelowy jest niedostepny, ustyszysz krotk| sygnai i na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat iz

nisdostepry. Radiotelefon ponownie wySW|etIa menu
przed zainicjowaniem testu radiowego. Postepuj zgodnie z
procedura, aby wykonywac potgczenia telefoniczne za
pomocg radiotelefonu korzystajac z wyszukiwania aliaséw.

I:;/ UWAGA:

Nacisnij przycisk . lub . , aby zakonczyé
wyszukiwanie aliasu. Jezeli przyC|sk PTT zostanie
zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje potaczenie,
operacja jest przerywana bez sygnalizowania i
zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
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Nacisnij & lub W , aby otworzy¢ &

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED miga, kiedy radiotelefon
docelowy odpowiada.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielkos¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzieé.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.Zostanie
wyemitowany sygnat.Na wy$wietlaczu zobaczysz
komunikat Fotaczenis zakoiczone.

Naciénij przycisk PTT, aby nawigzaé potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ID radiotelefonu docelowego, typ
potgczenia oraz ikona Potaczenia telefonicznego.
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7.5.54

Wykonywanie potaczen telefonicznych
przy pomocy wybierania recznego @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonywaé potaczenia

telefoniczne przy pomocy wybierania recznego.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

Wpisz numer telefonu i nacisnij , aby przejs¢
dalej.

Jesli kod dostepu nie zostat wstepnie
skonfigurowany, na wyswietlaczu pojawi sie napis
Bl i+ i migajacy kursor.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do liykieramnia

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dale;.

Kod dostepu lub odstepu nie moze by¢ diuzszy niz
10 znakdow.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis Humsi~: oraz
migajacy kursor.

Zapala sie zielona dioda LED. W gérnym prawym
rogu wyswietlacza pojawi sie ikona Potaczenia
telefonicznego. Pierwszy wiersz tekstu przedstawia
alias abonenta. Drugi wiersz tekstu przedstawia stan
potaczenia.

Jesli potaczenie powiedzie sie:

» Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.

» Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy wyboru
numeru uzytkownika telefonu.
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polski

Pierwszy wiersz tekstu przedstawia alias
abonenta.

W prawym gérnym rogu nadal wyswietla sie
ikona Potaczenia telefonicznego.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie:

Zostanie wyemitowany sygnat.

TETLE

Na wySW|etIaczu pOjaWI SIQ napls Futaos
powicdio sie, a nastepme

Radiotelefon powrdci do ekranu sprzed inicjacji
potaczenia, jesli kod dostepu zostat wczesdniej
skonfigurowany w Liscie kontaktow.

potaczenie, radiotelefon wréci do ekranu
wysSwietlanego przed zainicjowaniem potaczenia.

Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy DTMF.
Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

11

5
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .

8 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢.

9 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

10 Jesli potaczenie tego zazada, wprowadz dodatkowe
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cyfry na klawiaturze, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych przez

12 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu,
wprowadz kod odstqu po wyswietleniu
komunikatu k: aui 1 nacisnij przycisk,

aby przejs¢ dale;j.
Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.

» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.
Jezeli wpis Przycisku szybkiego dostepu jest
pusty, urzadzenie wyemituje dzwiek
ostrzegawczy.

Urzadzenie emituje dzwiek DTMF, a na

WySW|etIaczu W|dn|eje napis konci i

Jesll poiqczeme zostanie zakonczone pomys$inie:




» Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat
Faotg

ak ONCEOE,

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potaczenia telefonicznego.
Powtérz krok 11 lub poczekaj na zakonczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.

7.5.5.5

Nawigzywanie potaczen telefonicznych
przy pomocy przycisku
programowalnego @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wykonaé potaczenie
telefoniczne przy uzyciu przycisku programowalnego.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Telefon, aby
przejs¢ do listy telefonéw.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.Jezeli nie
skonfigurowano kodu dostepu na liscie kontaktéw,

polski

ekranu pojawia sie komunikat kel dostepur.

Wprowadz kod dostepu i nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dalej.

» Zapala sie zielona dioda LED. lkona potaczenia
telefonicznego jest widoczna w prawym goérnym
rogu. Pierwszy wiersz tekstu przedstawia alias
abonenta. Drugi wiersz tekstu pokazuje stan
potaczenia.

+ W przypadku powodzenia konfiguracji potaczenia
zabrzmi sygnat DTMF (Dual Tone Multi
Frequency). Zostanie wyemitowany sygnat
dzwiekowy wyboru numeru uzytkownika telefonu.
Pierwsza linia tekstu pokazuje alias Ikona
potaczenia telefonicznego jest stale widoczna w
prawym gornym rogu. Drugi wiersz tekstu
pokazuje stan potaczenia.

* W przypadku niepowodzenia konfiguraciji
potaczenia urzadzenie emituje sygnat diwiQkowy,
ana wySW|etIaczu pojawia sie komunikat iuju

1=, Radiotelefon wraca do ekranu

wprowadzania kodu dostepu. Jezeli zdefiniowano

kod dostepu dla listy kontaktéw, radiotelefon

fel. Mi
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polski

wraca do ekranu, ktéry byt wyswietlany przed
zainicjowaniem potgczenia.

3 Nacisnij przycisk PTT, aby rozmawiaé. Aby stuchac,
zwolnij przycisk PTT.

4 W razie potrzeby wprowadzenia dodatkowych cyfr
podczas potaczenia telefonicznego: Wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

Nacisnij dowolny przycisk klawiatury, aby wpisac
dodatkowe cyfry. P|erwszy wiersz wyswietlacza
pokazuje parametr Dodathk . cufrs. W drugim
wierszu wyswietlacza zobaczysz migajacy kursor.

Wpisz dodatkowe cyfry i nacisnij przycisk ,
aby przejs¢ dalej. Radiotelefon wyemituje sygnat
dzwiekowy DTMF (Dual Tone Multi Frequency) i
wréci do poprzedniego ekranu.

Nacisnij przycisk szybkiego potaczenia.
Wyemitowana zostanie sygnalizacja tonowa Dual
Tone Multi Frequency (DTMF). Jezeli wpis
Przycisku szybkiego dostepu jest pusty,
urzadzenie wyemituje dzwiek ostrzegawczy.
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Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .
Jezeli nie skonfigurowano kodu odstepu na liscie
kontaktéw, w pierwszym wierszu ekranu pojawia sie
komunikat ¢ tepu:. W drugim wierszu
wysSwietlacza zobaczysz migajgcy kursor. Wprowadz

kod odstepu i nacisnij przycisk , aby przejs¢
dale;.

» Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy DTMF
(Dual Tone Multi Frequency) i wy$wietla
komunikat kofcze wuw. el

* W przypadku niepowodzenia konfiguraciji
zakonczenia potagczenia urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat Wy zakoncz.

* W przypadku niepowodzenia konfiguraciji
zakonczenia potgczenia radiotelefon przywraca
ekran potgczenia telefonicznego. Powtorz krok
krok 3 i krok 5 lub poczekaj na zakohczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.

» Nacisniecie przycisku PTT na ekranie kontaktow
telefonu spowoduje wyemitowanie sygnatu



dzwiekowego i wyswietlenie komunikatu

Macidnii OED Wgkon pol,

Gdy uzytkownik telefonu kohczy potaczenie,
urzadzenie emituje sygnat dZwiekowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat iy fe]

=ako

Jezeli potaczenie zostanie zakonczone podczas
wprowadzania dodatkowych cyfr wymaganych
przez pofaczenie telefoniczne, radiotelefon wréci
do ekranu wyswietlanego przed zainicjowaniem
potaczenia.

E/ UWAGA:

Po uzyskaniu dostepu do kanatu nacisnij

5
przycisk , aby odrzucié¢ prébe potaczenia
i sygnaty dzwiekowe.

Nacisniecie podczas potaczenia przycisku
Szybki dostep ze skonfigurowanym kodem
odstepu lub préba wprowadzenia kodu
odstepu jako dodatkowych cyfr zaowocuje
tym, ze radiotelefon sprébuje zakonczy¢
pofaczenie.

polski

7.5.5.6
Wybieranie tonowe
wieloczestotliwosciowe DTMF

Funkcja sygnalizacji tonowej DMTF (Dual Tone Multi
Frequency) umozliwia dziatanie radiotelefonu w systemie
radiowym z interfejsem do potgczen z systemami
telefonicznymi.

Wytaczenie wszystkich dzwiekéw radiotelefonu i alarmow
powoduje automatyczne wytgczenie sygnalizacji tonowej
DTMF.

7.5.5.6.1
Inicjowanie wywotan DTMF

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowaé potgczenie
DTMF.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

»  Wopisz zgdany numer, aby zainicjowaé potaczenie
DTMF.
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polski
+ Nacisnij , aby zainicjowacé potaczenie
tonowe DTMF:

» Nacisnij , aby zainicjowac¢ potaczenie
tonowe DTMF:

7.5.5.7
Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotan indywidualnych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
telefoniczne jako potaczenia prywatne.

Podczas odbierania potgczenia telefonicznego jako

potaczenia prywatnego:

* W gérnym prawym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona
Potaczenia telefonicznego.

* Na wyswuatlaczu widac¢ alias dzwonlacego lub
komunikat F:t -

Jezeli funkcja potgczen telefonicznych nie jest wiaczona, w
plerwszym wierszu wyswietlacza pojawia sie komunikat
Hisdostepry, a radiotelefon wycisza pofaczenie. Po
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zakonczeniu potaczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego ekranu.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé. Aby
stuchag¢, zwolnij przycisk PTT.

)
Aby zakonczyé¢ potaczenie, nacisnij przycisk .

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat &

CAGES Wi
1= L

Jeéli potaczenie zostanie zakonnczone pomysinie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wySW|etIaczu zobaczysz komunikat

Al gt

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powtdrz te czynnosc¢ lub odczekaj, az uzytkownik
telefonu zakonczy potgczenie.




7.5.5.8
Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotan grupowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby odbiera¢ potaczenia
telefoniczne jako potaczenia grupowe.

Podczas odbierania potaczenia telefonicznego jako
potaczenia grupowego:

* W goérnym prawym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona
Polaczenia telefonicznego.

* Na wySW|etIaczu pOJaW|a SIQ alias grupy i komunikat

Fr .lag...:.l—ll.!.l—

Jezeli funkcja potaczen telefonicznych nie jest wigczona, w

plerwszym wierszu wyswietlacza pojawia sie komunikat
=tepry, a radiotelefon wycisza potaczenie.

1 Naciénij przycisk PTT, aby odpowiedzie¢. Aby
stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

5
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ko

el

Jesli potaczenie zostanie zakonczone pomysinie:

polski

» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu zobaczysz komunikat
Fotan

Jetaleluiat=0

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potaczenia telefonicznego.
Powtérz te czynnosc¢ lub odczekaj, az uzytkownik
telefonu zakonczy potaczenie.

7.5.5.9

Odbieranie potaczen telefonicznych
jako wywotan ogéinych @

Po odebraniu potgczenia telefonicznego jako potaczenia
0golnego mozna na nie odpowiedzie¢ lub je zakonczyc¢
wylgcznie wtedy, gdy do kanatu przypisano kategorie
potaczen ogdlnych. Postepuj zgodnie z procedura, aby
odbierac potaczenia telefoniczne jako potaczenia ogdine.

Podczas odbierania potaczenia telefonicznego jako

potaczenia ogdlnego:

* W gérnym prawym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona
Polqczenia telefonicznego.

l..."...!l..l lre i Pol QT e telefoniczne.



polski

Jezeli funkcja potgczen telefonicznych nie jest wtagczona, w
pierwszym wierszu wyswietlacza pojawia sie komunikat
Hisdo=tepry, a radiotelefon wycisza potaczenie.

Po zakonczeniu potgczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego ekranu.

1 Nacisnij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

2 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

3 5
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk .

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat Koncze wiw

Jesh potaczenie zostanie zakonczone pomysinie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wySW|etIaczu W|dn|ejq komunlkaty

= xnlxlll‘n—-l -llllnl

Jesli potgczenie nie zakonczy sie, radiotelefon
powrdci do ekranu Potgczenia telefonicznego.
Powtdrz krok 3 lub poczekaj na zakorhczenie
potaczenia przez uzytkownika telefonu.
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7.5.6
Inicjowanie przerwania do transmisji
@

Trwajgce potagczenie zostanie przerwane, gdy
wykonasz nastepujgce czynnosci:

» Nacisnij przycisk Gtosowe PTT.
» Nacisnij przycisk alarmowy.
* Przeprowadz transmisje danych.

* Nacisnij zaprogramowany Przycisk zdalnego
przerwania TX.

Radiotelefon odbiorcy wyswietla komunikat Fzigozenis

l'l!' Seulae,

7.5.7
Polaczenia glosowe z rozgtaszaniem

Potaczenie gtosowe z rozgtaszaniem to jednokierunkowe
potaczenie glosowe od dowolnego uzytkownika do catej
grupy rozméwcow.

Funkcja potaczen gtosowych z rozgtaszaniem umozliwia
transmisje do grupy rozmowcow tylko uzytkownikowi



inicjujgcemu potaczenie, natomiast odbiorcy potaczenia nie
mogq odpowiadac (nie trzeba oczekiwac na nawigzanie
potaczenia).

Aby korzystanie z tej funkcji byto mozliwe, radiotelefon
musi by¢ odpowiednio zaprogramowany. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

7.5.7.1
Nawigzywanie potaczen gtosowych z
rozgtaszaniem

Zaprogramuj radiotelefon do wykonywania potgczen
gtosowych z rozgtaszaniem.

1 Woybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Wybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID.
» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

polski

3 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.
Zapala SIQ Z|elona dloda LED. Na wySW|etIaczu

|kona poiqczenla grupowego i
ahas Na wySW|etIaczu pojawi sie ikona potaczenia
grupowego i alias.

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

E/ UWAGA:

Uzytkownicy korzystajacy z danego kanatu
nie mogg odpowiadac na potgczenie glosowe
z rozgtaszaniem.

Po zakoniczeniu potaczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego menu.
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polski

7.5.7.2
Inicjowanie potaczen gtosowych z
rozglaszaniem przy pomocy
programowalnego przycisku
numerycznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé potaczenia
gtosowe z rozgtaszaniem przy pomocy programowalnego
przycisku numerycznego.

1 Na ekranie gtéwnym nacisnij i przytrzymaj

programowalny klawisz numeryczny przypisany do

skonfigurowanego wstepnie aliasu lub identyfikatora.

Jezeli przycisk numeryczny jest przypisany do
pozycji w okreslonym trybie, ta funkcja nie jest
obstugiwana przy dtuzszym nacisnieciu przycisku
numerycznego w innym trybie.

Jezeli przycisk numeryczny nie jest przypisany do
pozyciji, rozlega sie dzwiek ostrzegawczy
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2 Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Pierwszy wiersz
tekstu przedstawia alias abonenta. Drugi wiersz
tekstu przedstawia stan potgczenia.

3 Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Uzytkownicy w kanale nie mogg odpowiada¢ na
Potaczenie gtosowe z rozgtaszaniem.

Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego menu.

Dodatkowe informacje: Przypisywanie wpiséw do
programowalnych przyciskdw numerycznych na str. 543.

7.5.7.3
Inicjowanie potaczen gtosowych z
rozglaszaniem przy pomocy
wyszukiwania aliaséw @

Mozesz uzy¢ funkcji wyszukiwania aliasu lub wyszukiwania

alfanumerycznego do pobrania wymaganego aliasu
uzytkownika. W ten sposdb mozna pobrac aliasy



uzytkownikéw tylko z kontaktow. Jezeli przycisk PTT
zostanie zwolniony, gdy radiotelefon konfiguruje
potaczenie, operacja jest przerywana bez sygnalizowania i
zostanie ponownie wyswietlony poprzedni ekran. Jezeli
radiotelefon docelowy jest niedostepny, ustyszysz krotk|

sygnat i na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ki

nisdostepry. Radiotelefon ponownie wyswietli menu
przed zainicjowaniem testu radiowego.

(2

UWAGA:

Nacisnij przycisk lub , aby zakonczyé
wyszukiwanie aliasu. Jezeli przycisk PTT zostanie
zwolniony podczas gdy radiotelefon konfiguruje
potaczenie, operacja jest przerywana bez
sygnalizowania i zostanie ponownie wyswietlony
poprzedni ekran.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

3 Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielko$¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktora jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigzac potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie identyfikator radiotelefonu docelowego,
typ potaczenia i ikona Polaczenie.

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ k:

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie wpisy w porzadku
alfabetycznym.

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i zacznij
wyraznie méwi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Uzytkownicy w kanale nie mogq odpowiada¢ na
potaczenie gtosowe z rozgtaszaniem.
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polski

Po zakonczeniu potaczenia radiotelefon wraca do
poprzedniego menu.

7.5.7.4
Odbieranie potaczen gtosowych z
rozglaszaniem

Odbieranie potaczenia gtosowego z rozgtaszaniem:
« Zostanie wyemitowany sygnat.
+ Zielona dioda LED miga.

* W prawym gérnym rogu wyswietlacza pojawia sie ikona
Potaczenia grupowego.

» Pierwszy wiersz tekstu pokazuje alias rozmoéwcy.

* Druga linia tekstu pokazuje Fuigozsnis =
rozglaszanien.
+ Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy

potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

Zakonczenie potgczenia powoduje powrét do poprzedniego
ekranu.

Potfaczenie gtosowe z rozgtaszaniem zostaje zakohczone
bez oczekiwania przez wczesniej zdefiniowany czas.
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Nie mozna odpowiedzie¢ na potgczenie gtosowe z
rozgtaszaniem.

E/ UWAGA:

Radiotelefon przerywa odbior potaczenia gtosowego
z rozgtaszaniem, jezeli uzytkownik przetgczy kanat
podczas odbierania potgczenia. Nie mozna
kontynuowaé nawigacji w menu lub edycji az do
zakonczenia potaczenia glosowego z
rozgtaszaniem.

7.5.8
Potaczenia niezaadresowane

Potaczenie niezaadresowane to potgczenie grupowe z
jednym z 16 skonfigurowanych wstepnie identyfikatoréw
grupy.

Te funkcje mozna skonfigurowa¢ za pomocg programu
CPS-RM. Do zainicjowania i/lub odebrania potaczenia
niezaadresowanego wymagany jest kontakt dla jednego ze
skonfigurowanych wstepnie identyfikatoréw. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.



polski

7.5.81 » Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
Inicjowanie polqczer'\ wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

nlezaadresowanYCh 5 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Zielona dioda LED zapala sie, kiedy radiotelefon

1 Woybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub docelowy odpowiada. Zostanie wyemitowany

ID.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Wybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID.

* Nacisénij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

chwilowy sygna’r dzwugkowy Na wySW|etIaczu pOjaWI
sie komunikat ¥ rii =

ikona, alias lub |dentyf|kator wywolania grupowego
oraz alias lub identyfikator radiotelefonu
nadawczego.

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sig zielona dioda LED.W wierszu tekstowym
wySW|etIa sie komunikat F:
i s, ikona poiqczenla grupowego i

al|as.

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

Jezeli jest wiaczona funkcja Sygnalizacja wolnego
kanatu, przez chwile rozlegnie sie dzwiek alertu, gdy
nadajgcy radiotelefon zwalnia przycisk PTT, co
oznacza, ze kanat jest wolny i mozna odpowiedziec.
Naciénij przycisk PTT, aby odpowiedzieé.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.

)
Inicjator potgczenia moze nacisng¢ przycisk ,
aby zakonczy¢ potaczenie grupowe.
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7.5.8.2
Odbieranie potaczen
niezaadresowanych

Podczas odbierania potgczenia niezaadresowanego:
« Zielona dioda LED miga.
» Zostanie wyemitowany chwilowy sygnat dzwiekowy.

* W wierszu tekstowym wyswietla sie komunikat
= =, alias rozméwcy i alias

FOngLEenle nledand

potaczenia grupowego.

* Radiotelefon wylgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja
wolnego kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedzie¢.

+ Jezeli jest aktywna funkcja Przerywanie gtosowe,
nacisnij przycisk PTT, aby wylaczy¢ dzwiek z
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transmitujgcego radiotelefonu i zwolni¢ kanat do
odpowiedzi.

Zapala sie zielona dioda LED.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

3 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnosci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie potaczenia.

7.5.9

Tryb OVCM (kanat otwarty)

Tryb OVCM (kanat otwarty) daje radiotelefonowi, ktéry nie
jest wstepnie zaprogramowany do dziatania w danym
systemie, mozliwos¢ odbierania i nadawania podczas
potaczen indywidualnych i grupowych.

Potaczenie grupowe OVCM obstuguje takze potaczenia z
rozgtaszaniem. Zaprogramuj radiotelefon, aby korzysta¢ z



tej funkcji. Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

7.5.9.1
Inicjowanie potaczen OVCM
Radiotelefon musi by¢ wczes$niej zaprogramowany, aby

mozliwe byto inicjowanie potgczen OVCM. Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wykonywac potgczenia OVCM.

1 Woybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub
ID.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

*  Wybierz kanat z aktywnym grupowym aliasem lub

ID.

» Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

3 Nacisénij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED.

W wierszu tekstowym wyswietlajg sie ikona typu
pofaczenia, ii:H oraz alias. Oznacza to, ze
radiotelefon przeszedt w stan OVCM.

polski

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

7.5.9.2
Odbieranie potaczen OVCM

Podczas odbierania potaczenia OVCM:

Zielona dioda LED miga.
W wierszu tekstowym wyswietlane sg ikona ici i alias.

Radiotelefon wytgcza wyciszenie, a sygnat dzwiekowy
potaczenia przychodzacego jest emitowany przez
gtosnik.
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(2

UWAGA:

Odbiorcy nie mogq prowadzi¢ odstuchu podczas
potaczenia z rozgiaszaniem. Na wyswietlaczu
pojawi sie¢ komunikat Zak sz codsiuchu. Jesli
przycisk PTT zostat namsmety podczas potaczenia
z rozgtaszaniem, rozlegnie sie charakterystyczny
dzwiek zakazu odpowiedzi emitowany przez krotkg
chwile.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli jest wigczona funkcja Sygnalizacja
wolnego kanatu, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon
zwalnia przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest
wolny i mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk
PTT, aby odpowiedziec.

+ Jezeli jest aktywna funkcja Przerywanie gtosowe,

nacisnij przycisk PTT, aby wylaczy¢ dzwiek z
transmitujgcego radiotelefonu i zwolni¢ kanat do
odpowiedzi.

Zapala sie zielona dioda LED.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

» Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Brak aktywnos$ci gtosowej przez okreslony czas
powoduje przerwanie pofgczenia.

7.6

Funkcje zaawansowane

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji dostepnych w
radiotelefonie.

Lokalny dystrybutor lub administrator systemu moze
dostosowac radiotelefon zgodnie z Twoimi wymaganiami.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.



7.6.1
Bluetooth

Ta funkcja pozwala korzysta¢ z radiotelefonu i urzadzenia
Bluetooth (akcesorium) poprzez facze Bluetooth.
Radiotelefon obstuguje urzadzenia Bluetooth zaréwno firmy
Motorola Solutions jak i ogolnie dostepne w sprzedazy.

tacznosc¢ Bluetooth dziata na linii widzenia 10 metrow. Jest
to niezablokowana $ciezka pomiedzy radiotelefonem a
urzadzeniem Bluetooth. W celu uzyskania wysokiego
stopnia niezawodnosci, firma Motorola Solutions zaleca
nierozdzielanie radia i akcesoriow.

Na krancach obszaru pokrycia zaréwno jakos¢ gtosu jak i
tonu ulegnie znieksztatceniu lub fragmentacji. Aby
skorygowac problem, ustaw radiotelefon i urzadzenie
Bluetooth blisko siebie (na obszarze o zasiegu 10 m), aby
ponownie uzyskaé¢ wyrazny odbioér audio. Funkcja
Bluetooth radiotelefonu posiada maksymalng moc 2,5 mW
(4 dBm) i zasieg 10 m.

Radiotelefon moze obstugiwac jednoczesne potgczenia
maksymalnie z trzema urzgdzeniami Bluetooth réznego
typu. Przyktadowo: zestaw stuchawkowy, skaner,
urzadzenie czujnikowe oraz urzadzenie PTT (POD).
Radiotelefon nie obstuguje potaczen z kilkoma
urzadzeniami Bluetooth tego samego rodzaju.

polski

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia Bluetooth, aby
uzyskac wiecej informacji na temat jego funkcji.

Radiotelefon tgczy sie z urzadzeniem Bluetooth w zasiegu
0 najsilniejszym sygnale lub z tym, z ktérym miato
potaczenie w poprzedniej sesji. W trakcie operaciji
wyszukiwania i fgczenia nie nalezy wytaczaé urzgadzenia
Bluetooth ani naciska¢ przycisku powrotu do ekranu

5
gtéwnego , poniewaz spowoduje to anulowanie catej
procedury.

7.6.1.1
Wiaczanie i wytaczanie funkcji
Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ i wytaczy¢
Bluetooth.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do opgiji

. Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do pozycji Fs i

Status. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje informacje 2. illyt..
Biezacy status bedzie oznaczony za pomocg
symbolu .

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do opgiji

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
* Nacisnij & lub W | aby ustawi¢ 1. Nacisnij
, aby wybrac¢. Obok opcji iii. pojawi sie
oznaczenie .

* Nacis$nij & lub W | aby ustawic kiyi. Naciénij

, aby wybra¢. Obok opcji i
oznaczenie .

. pojawi sie

7.6.1.2
taczenie z urzagdzeniem Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby potaczy¢ sie z
urzadzeniami Bluetooth.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i uruchom tryb parowania.
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4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do danego

zeby zlokalizowa¢ dostepne urzadzenia. Nacisnij
A |ub W, aby przejs¢ do danego urzadzenia.

Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby nawigzac




Urzadzenie Bluetooth moze wymagaé wykonania
dodatkowych czynno$ci, aby zakonczy¢ parowanie.
W razie potrzeby zajrzyj do instrukcji obstugi danego
urzadzenia Bluetooth.

Na ekranie pojawi sie komunikat +ax:

SHMarwa e, >

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat < Lirzgdzs
pocdt gozore | ikona potgczenia Bluetooth.

» Na wyswietlaczu pojawi sie symbol + obok
podtaczonego urzadzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

7.6.1.3

polski

Podtaczanie do urzadzen Bluetooth w
trybie wykrywalnym

Postepuj zgodnie z procedura, aby potaczy¢ sie z
urzadzeniami Bluetooth w trybie parowania.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i uruchom tryb parowania.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do pozycji

2. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, przejs¢ do opciji &

Nacisnij , aby wybrac. Teraz radiotelefon moze
by¢ wykrywany przez inne urzgdzenia Bluetooth
przez zdefiniowany okres czasu. Stan ten nosi
nazwe trybu wykrywalnosci.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajagcy sygnat dzwiekowy.
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* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat <Lz gedzs
pocdt gozore | ikona potgczenia Bluetooth.

» Na wyswietlaczu pojawi sie symbol + obok
podtaczonego urzadzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat Fuigoz

7.6.1.4
Odtaczanie od urzadzen Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby odtgczy¢ sie od
urzadzenh Bluetooth.

1
Nacisnij L&) | aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do opgji

. Nacisnij , aby wybrac.

Elustooth
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3 Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do Lz

Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W7, aby przejs¢ do danego

urzadzenia. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie pojawi sie komunikat Tt

roziaczanis odi

LREENa UrE ar

Zaczekaj na potwierdzenie.

+ Zostanie wyemitowany sygnai.

* Na wyswietlaczu pojawi sie <Hazwa urzadzenia:
oodiaczone, aikona polqczenla Bluetooth znlkme.

* Symbol v przestanie by¢ wyswietlany obok
podtagczonego urzadzenia.



7.6.1.5
Przetaczanie sciezki dzwieku pomiedzy
wewnetrznym gtosnikiem radiotelefonu
a urzadzeniem Bluetooth

Postepuj zgodnie z procedura, aby przetaczac sciezke
dzwieku pomiedzy gtosnikiem radiotelefonu a urzadzeniem
Bluetooth.

Nacisnij programowalny przycisk dzwieku trybu
Bluetooth.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych informac;ji:
» Zostanie wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu pojawi

sie komunikat Fiiting gios do radio.

» Zostanie wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat Futirg gtos do Blustooth,

7.6.1.6

Informacje o urzadzeniu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ informacje o
radiotelefonie.

polski

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do opgiji

5 Nacisnij 4 lub W, aby i

Nacisnij , aby wybrac.

7.6.1.7
Edycja nazwy urzadzenia

Postepuj zgodnie z procedurg edycji nazw dostepnych
urzadzen Bluetooth.
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Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

N

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji

Naci$nija lub @, aby E:

, aby wybrac.

aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Hazw urzgds

AL E,
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7.6.1.8
Usuwanie nazwy urzadzenia

Mozesz usung¢ odtgczone urzadzenie z listy urzgdzen
Bluetooth.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do opcji

. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub W, aby przej$¢ do danego

urzgdzenia. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby =k a=cwaé. Nacisnij ,
aby wybra¢. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat




7.6.1.9
Wzmocnienie mikrofonu Bluetooth
Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi sterowanie

wzmocnieniem mikrofonu podtaczonego urzadzenia
obstugujacego technologie Bluetooth.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do opdiji

k. Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnija lub W, aby przej$¢ do lzmocrisnia

4 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby przej$¢ do
wymaganego typu wzmocnienia mikrofonu Bluetooth

i obecnych wartosci. Nacisnij , aby wybrac.
Uzytkownik moze edytowac warto$ci tuta;.

polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby zwiekszy¢ lub

zmniejszy¢ wartosci. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.1.10
Staly tryb wykrywania tgcznosci
Bluetooth

Staty tryb wykrywania tgcznosci Bluetooth musi by¢
wiaczony przez sprzedawce lub administratora systemu.

UWAGA:

Jezeli jest on wigczony, element Elustoothnie jest
widoczny w menu i nie mozna uzyc¢ funkcji
programowalnego przycisku tagcznosci Bluetooth.

Pozostate urzadzenia pracujgce w trybie Bluetooth bedg w
stanie zlokalizowa¢ radiotelefon, ale nie nawigzg z nim
potaczenia. Staty tryb wykrywania tacznosci Bluetooth
pozwala wybranym urzadzeniom wykorzysta¢ potozenie
radiotelefonu uzytkownika w procesie ustalania potozenia
za posrednictwem fgcznosci Bluetooth.
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7.6.2
Lok. w budynku

E/ UWAGA:

Funkcja lokalizacji wewnetrznej jest dostepna dla
modeli z najnowsza wersjg konfiguracji
programowej i sprzetowej. Dodatkowych informagiji
udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

Funkcja Lokalizacja w budynku jest uzywana do sledzenia
lokalizacji uzytkownikéw radiotelefonéw. Gdy funkcja
lokalizacji wewnetrznej jest aktywna, radiotelefon znajduje
sie w ograniczonym trybie wykrywalnym. Dedykowane
sygnaty nawigacyjne stuzg do lokalizacji radiotelefonu i
okreslenia jego potozenia.

7.6.2.1
Wiaczanie i wylgczanie funkciji
lokalizowania wewnetrznego

Wykonujac jedng z ponizszych czynnosci, mozesz wigczy¢
lub wytaczy¢ funkcje lokalizowania wewnetrznego.

* Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.
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. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..

. Nacisnij przycisk & lub W , aby przejs¢ do

+ b

| |u)
2k i nacisnij naciénij przycisk ,

opcji &
aby wybrad.

. Nacisnij przycisk & lub @ | aby przej$¢ do

opcji L. = i nacisnij

nacisnij przycisk , aby wybrac.

. Nacisnij , aby wiaczy¢ lokalizowanie

wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Lokalizowanis wewnetrzne wigomons,
Rozlegnie sie dzwigk informacyjny.
Nastgpi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie gléwnym.

+ Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat



| &

owicddio zie. Uslyszysz
negatywny sygnai dzwiekowy

e. Naciénij , aby wylaczy¢ lokalizowanie
wewnetrzne.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
[ BiF e"' - h
Rozlegnie sie dzwiek mformacyjny
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

» Jesli operacja zakonhczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
zniknie z ekranu gtéwnego.

+ Jedli operacja zakonczy sie niepowodzeniem,

na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
=ie. Ustyszysz

negatywny sygnai dzwiekowy

Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomocg
zaprogramowanego przycisku.
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. Dtlugie nacisniecie przycisku zaprogramowanego

pod funkcje Lokalizowanie wewnetrzne wiaczy
funkcje lokalizowania wewnetrznego.

Na Wyéwietlaczu pojawi sie komunikat
ik ek EA ik
Rozlegnle sie dzwiek mformacyjny
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.

+ Jesli operacja zakohczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
pojawi sie na ekranie gtbwnym.

+ Jedli operacja zakonczy sie niepowodzeniem,
na wySW|etIaczu pOjaWI sie komunikat

tar = B0 1o zie. Jesli

operaCJa zakonczy sie nlepowodzemem

ustyszysz sygnat ostrzegawczy.

. Nacisnij przycisk zaprogramowany pod funkcje

Lokalizowania wewnetrznego, aby wytaczy¢
Lokalizowanie wewnetrzne.

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat
i '_;555. =] ei‘l Al |x||la
Rozlegnle sie dzwiek informacyjny.
Nastapi jeden z ponizszych scenariuszy
wydarzen.
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+ Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem,
ikona funkcji Lokalizowania wewnetrznego
zniknie z ekranu gtéwnego.

+ Jesli operacja zakohczy sie niepowodzeniem,

na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat
ytacs e powicodio zie. Jesli
operacja zakonczy sie niepowodzeniem,
ustyszysz sygnat ostrzegawczy.

7.6.2.2

Uzyskiwanie dostepu do informacji o
punktach sygnalizacyjnych w
lokalizacjach wewnetrznych

Postepuj zgodnie z procedura, aby przejs¢ do informacji
sygnatéw lokalizacji wewnetrzne;.

1 u0
Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..
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2 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opciji

ti | nacisnij nacisnij przycisk , aby

Blusto

wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do opgiji
wewrie trzina | nacisnij nacisnij

Lokall

przycisk oK , aby wybrac.

4 NaC|sn|j przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do
=k i naciénij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

Na wyswietlaczu widoczne sg informacje dotyczace
punktéw sygnalizacyjnych.

7.6.3
Etykiety zadan

Ta funkcja pozwala odbiera¢ wiadomosci od dyspozytora,
ktore zawieraja liste czynnosci do wykonania.



UWAGA:

Funkcje te mozna dostosowaé za pomocg
oprogramowania do programowania klienta (CPS)
zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator
systemu.

(2

Dostepne sg dwa foldery, w ktorych znajduja sie rézne
etykiety zadan:

Folder Moje zadania
Spersonalizowane etykiety zadan przypisanych do 1D
zalogowanego uzytkownika.

Folder Wspoélne zadania
Wspdlne etykiety zadan przypisane do grupy oséb.

Mozesz reagowac na tego typu komunikaty, sortujgc kody
zadan w ramach folderéw. Domys$inie foldery majg nazwy
Wszystkie, Nowe, Rozpoczete i Zakonczone.

Kody zadan sg zachowywane nawet po wytgczeniu i
ponownym wigczeniu radiotelefonu.

Wszystkie etykiety zadan znajdujg sie w folderze
Wszystkie. W zaleznosci od sposobu zaprogramowania
radiotelefonu, etykiety zadan sg sortowane wedtug
poziomu priorytetu, a nastepnie wedtug godziny odebrania.
Nowe etykiety zadan, etykiety zadan z niedawng zmiang

polski

stanu i etykiety zadan o najwyzszym priorytecie sg
wymienione jako pierwsze.

Jezeli urzadzenie zarejestruje maksymalng liczbe kodéw
zadan, to najstarsze kody na liscie bedg automatycznie
zastepowane najnowszymi. Urzgdzenie obstuguje
maksymalnie do 100 lub 500 etykiet zadan, w zalezno$ci
od modelu radiotelefonu. Dodatkowych informaciji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu. Urzgdzenie
automatycznie wykryje i odrzuci duplikat kodu zadania o
takim samym identyfikatorze.

W zaleznosci od stopnia wazno$ci etykiet zadan,
dyspozytor dodaje do nich poziom priorytetu. Istniejg trzy
poziomy priorytetu: Priorytet 1, priorytet 2 i priorytet 3. 1 to
najwyzszy, a 3 to najnizszy priorytet. Istniejg rowniez
etykiety zadanh bez priorytetu.

Radiotelefon jest odpowiednio aktualizowany, gdy
dyspozytor wykonuje nastepujace zmiany:

* modyfikuje zawartos¢ etykiet zadan,
» dodaje lub edytuje priorytet etykiet zadan,
« przenosi etykiety z folderu do folderu,

« anuluje etykiety zadan.
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7.6.3.1
Dostep do folderu z kodami zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskaé dostep do
folderu z kodami zadan.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do ke

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego

folderu. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby wybra¢ dany kod

zadania. Naciénij , aby wybrac.

7.6.3.2
510

Proces logowania i wylogowania z
serwera zdalnego

Funkcja pozwala korzysta¢ z procedur logowania i
wylogowania dla zdalnego serwera przy pomocy
identyfikatora uzytkownika.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do L.

Nacisnij , aby wybrac.

Jesli uzytkownik jest juz zalogowany, w menu bedzie
widoczna funkcja i =

Na wyswietlaczu pOJawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizaciji.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.



Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.6.3.3
Tworzenie kodow zadan

Radiotelefon potrafi generowa¢ kody zadan (na podstawie
szablonow) i wysyta¢ zadania do wykonania.

Do konfiguracji szablonéw kodéw zadan potrzebne jest
oprogramowanie CPS.

1 [_|=)
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do kodénm zadan.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Wybierz & lub W | aby Lit

Nacisnij , aby wybrac.
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7.6.3.4
Wysylanie kodéw zadan za pomoca
szablonu pojedynczych kodéw zadan

Jezeli radiotelefon ma skonfigurowany jeden szablon
kodéw zadanh, wykonaj nastepujace czynnosci, aby wystaé
kod zadania.

1 Skorzystaj z klawiatury, aby wpisa¢ wymagany

| =]
oo
numer pomieszczenia. Nacisnij , aby wybrac.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do pozycji &tatus

1. Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacis$nij a lub W | aby przej$¢ do wybranej opgiji.

Nacisnij , aby wybrac.
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4 Naci$nij przycisk 4 lub @ | aby

¢. Nacisnij

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przej$ciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze Zgdanie jest w
trakcie realizaciji.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
»  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

Wysytanie kodéw zadan za pomoca
szablonu wielu kodéw zadan

Jezeli radiotelefon ma skonfigurowany wiecej niz jeden
szablon kodoéw zadan, wykonaj nastepujgce czynnoéci, aby
wystac kody zadan.

1 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranej opcji.

Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij przycisk 4 lub @ | aby &

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktora informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji.

:¢. Nacisnij

7.6.3.5
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Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:



* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.6.3.6
Odpowiadanie na kody zadan

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiadac na kody
zadan.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

polski

Ponownie naciénij przycisk , aby uzyskac
dostep do podmenu.

Mozesz rowniez nacisng¢ odpowiedni klawisz
numeryczny (1-9), aby uzyska¢ dostep do opcji
Skrot odp..

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do kodém zadan.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybra¢ dany kod

zadania. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

folderu. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby wybraé¢ dany kod

zadania. Naciénij , aby wybrac.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
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+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol 4

) X Za pomocag przycisku & lub W przejdz do folderu
niepowodzenia.

sz iz, Nacisnij , aby wybrac.

7.6.3.7 5 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby wybra¢ dany kod

Usuwanie zadan
zadania. Nacisnij \&&J | aby wybrac.

Postepuj zgodnie z procedura, aby usuna¢ zadania z

radiotelefonu. 6 -
N _ o Ponownie nacisnij przycisk podczas
1 Wykonaj jedna z nastgpujacych czynnosci: przegladana Kodu zadania.
* Nacisnij zaprogramowany przycisk bilet zad.
Przejdz do krok 4 7
Nacisnij & lub W | aby Zkasowad. Nacisnij (OkJ |

£ aby wybradé.
+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu. yw

Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w

2 Naci$nij 4 lub W7 , aby przej$¢ do Endém zadan. , G
trakcie realizacji.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego

8 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
folderu. Nacinij , aby wybraé. *  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy.
* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
514
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* Rozlega si¢ ostrzegawczy sygnat dzwigkowy. 4 Za pomocy przycisku < lub W przejdz do folderu

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia. W=zystk ie. Nacisnij (O&J | aby wybrad.

5 Nacisnij & lub W , aby =ik

wEcC WEIUsTEO,
7.6.3.8 o .
Usuwanie wszystkich biletéow zadan Nacisnij 3 . aby wybrac.
Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé wszystkie 6 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
zadania z radiotelefonu. + Naci$nij 4 lub W7, aby Fotwisrdzic. Naciénij

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: , aby wybrac.
» Naciénij zaprogramowany przycisk bilet zad. Na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol powodzenia.

Przejdz do krok 3. «  Nacisnij 4 Ilub W7, aby wybrac Hie. Nacisnij

» Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu. , aby wybrac.
Radiotelefon powrdéci do poprzedniego ekranu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przejs¢ do ki
Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do wymaganego

folderu. Nacisnij , aby wybrac.
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7.6.4

Sterowanie wieloma stacjami @

Radiotelefon moze wyszukiwac stacje i przetaczac sie
miedzy stacjami, gdy sygnat jest staby lub gdy nie jest w
stanie wykry¢ Zadnego sygnatu z biezgcej staciji.

Gdy sygnat jest silny, radiotelefon pozostaje na aktualnej
staciji.

To ustawienie ma zastosowanie, gdy aktualny kanat

radiowy jest czescig konfiguracji IP Site Connect lub
Capacity Plus-Multi-Site.

Radiotelefon moze przeprowadzaé wyszukiwanie
nastepujacych typow:

* Automatyczne wyszukiwanie staciji
* Reczne wyszukiwanie stacji

Jesli biezacy kanat jest kanatem wielu stacji z dotgczong
listg roamingowaq i znajduje sie poza zasiegiem, a stacja
jest odblokowana, radiotelefon przeprowadza takze
automatyczne wyszukiwanie staciji.

7.6.4.1
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Wiaczanie recznego wyszukiwania
stacji

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij zaprogramowany przycisk Reczny

roaming miejsca. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrad.

4 Naciénij 4 lub @, aby wybrac

Nacisnij , aby wybraé.




5 Nacisnij & lub @, aby wybraé fik

=. Nacisnij , aby wybracé.

Zostanie wyemitowany sygnat. Zielona dioda LED
miga. Na wySW|etIaczu pojawi sie informacja

Jedli radiotelefon znajdzie nowg stacje, sygnalizacja bedzie
nastepujaca:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwigkowy.
« Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat «#1

Jesli radio nie znajdzie nowej stacji, sygnalizacja bedzie
nastepujaca:

* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.
» Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Fu:

Jesli nowa stacja znajduje sie w zasiegu, ale radiotelefon
nie jest w stanie sie z nig potaczy¢, sygnalizacja jest
nastepujaca:

* Rozlega sie sygnat dzwiekowy niepowodzenia.

polski

» Dioda LED gasnie.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat k::

7.6.4.2
Blokada stacji wit./wyt.

Po wiaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie wyszukiwac tylko
biezaca stacje. Po wylaczeniu tej opcji radiotelefon bedzie
dodatkowo wyszukiwac inne stacje.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Blok miej.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wigczona:

» Uslyszysz dzwiek informacyjny oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat zablokowany w biezacej staciji.

. Na wySW|etIaczu pojawi sie informacja =+.

Jesli funkcja Blokada stacji jest wytagczona:

» Uslyszysz dzwiek ostrzegawczy oznaczajacy, ze
radiotelefon zostat odblokowany.

* Na wySW|etIaczu pojawi sie informacja S t.
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7.6.5
Konfiguracja wprowadzania tekstu

Radiotelefon umozliwia skonfigurowanie réznych ustawien
tekstu.

W radiotelefonie mozna skonfigurowaé nastepujace
ustawienia wprowadzania tekstu:

* Uzupetnianie stéw

+ Korekta stéw

» Zdanie — wielka litera
* Moje stowa

Radiotelefon obstuguje nastepujace metody wpisywania
tekstu:

e Cyfry

+ Symbole

* Tryb przewidywania tekstu lub Multi-tap

*  Wersja jezykowa (o ile zostata zaprogramowana)
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E/ UWAGA:

5
W dowolnym momencie nacisnij przycisk , aby
powroci¢ do poprzedniego ekranu. Przytrzymanie

)
przycisku pozwala wrdci¢ do ekranu gtéwnego.
Radiotelefon zamyka biezacy ekran po zakonczeniu
odliczania czasu nieaktywnosci.

7.6.5.1
Uzupetnianie stéw

Radiotelefon uczy sie standardowych, czesto
wprowadzanych zdan. Nastepnie przewiduje fraze, ktorg
uzytkownik chciatby wprowadzi¢, po napisaniu w edytorze
tekstu pierwszego stowa typowego ciggu stow.

1 [ u]
Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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w

Naci$nij 4 lub @ | aby przej$¢ do Liz+: Zdanie — wielka litera

- i Automatycznie wigcza pisanie pierwszego stowa kazdego
“11 ] 0
. Nacisnij , aby wybrac. nowego zdania z wielkie;j litery.

rradl

4 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do igous 1
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

14, Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk & lub W7, aby wytgczy¢ funkcje Nacisnij lub » aby przejs¢ do N

- - ,
$éuw. Nacisnij , aby wybrac¢. NaciSnij . , aby wybrac.

Frozewidy =

6 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci: 3 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do Uz tawisn

i:
= ALY

przewidywania stéw. Po wigczeniu obok opgciji 4 Nacisnij 4 lub W7, aby przej$¢ do i

Wiaczone pojawi sie oznaczenie . =
oo
tek = tu. Nacisnij , aby wybrac.

* Nacisnij przycisk , aby wylaczy¢ funkcje

kontroli znieksztatcenia dynamicznego mikrofonu. 5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby przetaczy¢ opcje
Po wytaczeniu zniknie oznaczenie « obok opcji Fozpocrunania zodania wislka 1itera. Nacisnij
biago 2. 58
, aby wybrac.
7.6.5.2 6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
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» Nacisnij , aby wtaczy¢ funkcje rozpoczynania
zdan wielka literg. Po wtgczeniu obok opcji
Wiaczone pojawi sie oznaczenie .

» Nacisnij przycisk @ aby wytaczy¢ funkcje
rozpoczynania zdan W|elkq Ilterq Po wytaczeniu
zniknie oznaczenie « obok opcji it g zores

7.6.5.3
Przegladanie stéw witasnych

Mozesz doda¢ wiasne stowa do wbudowanego stownika
radiotelefonu. Radiotelefon przechowuje te stowa na liscie.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij (oK

, aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

14, Nacisnij , aby wybrac.
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4 Naciénij 4 lub W, aby przejsé do lip

telk =t Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji i j=

-tz Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie wyswietli sie lista stow wiasnych.

7.6.5.4
Edycja stéw witasnych

Mozna edytowac stowa wiasne zapisane w radiotelefonie.

1
Nacisnij L&) aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.




w

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

. Nacidnij , aby wybrac.

F N

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do i o

tui. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub W, aby przej$¢ do opcji

=iowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do l.i=1

Naciénij , aby wybrac.

Na ekranie wyswietli sie lista stow wiasnych.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wymaganego

stowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij , aby wybrac.
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9 Slowa wlasne mozna edytowac, uzywajac
klawiatury.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce
w lewo.

Nacisnij przycisk ’ aby przejs¢ o jedno miejsce
W prawo.

Nacisnij przycisk , aby usung¢ niepozadane
znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje
zmiane metody wpisywania tekstu.

10 Gdy wpisane stowo bedzie gotowe, nacisnij przycisk

[To]
og

Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa miniinformacja
potwierdzajgca zapisanie stowa wiasnego.

+ Jezeli stowo wtasne zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniinformacje o
udanej operac;ji.
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+ Jezeli stowo wiasne nie zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wySwietla miniostrzeZenie o
nieudanej operaciji.

7.6.5.5
Dodawanie stow wiasnych

Mozesz dodac¢ wtasne stowa do wbudowanego stownika
radiotelefonu.

1

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij 4 lub @, aby przejS¢ do opgji H:

=iowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby Dodad nows =iowo.

Nacisnij , aby wybrac.
Na ekranie wyswietli sie lista stéw wtasnych.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

TR R=30)

Nacisnij & lub W , aby przejsé do L

Stowa wlasne mozna edytowaé, uzywajgc
klawiatury.

* Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce
w lewo.

* Nacisnij przycisk ’ aby przejs¢ o jedno miejsce
W prawo.

* Nacisnij przycisk , aby usunag¢ niepozadane
znaki.

*  Przytrzymanie przycisku spowoduje
zmiane metody wpisywania tekstu.
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8 Gdy wpisane stowo bedzie gotowe, nacisnij przycisk

[To]
og

Na wyswietlaczu pojawi sie przejsciowa miniinformacja
potwierdzajgca zapisanie stowa wiasnego.

+ Jezeli stowo wtasne zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniinformacje o
udanej operac;ji.

» Jezeli stowo wiasne nie zostato zapisane, urzadzenie
emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla miniostrzezenie o
nieudanej operaciji.

7.6.5.6
Usuwanie stowa wlasnego

Mozna usuwac¢ stowa witasne zapisane w radiotelefonie.

1 [_|=)
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

w
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Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

s, Nacidnij , aby wybrac.

Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do i o

1. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub W, aby przej$¢ do opcji H:

=iowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wymaganego

stowa. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby wybra¢ opcje

Nacisnij , aby wybrac.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Wybierz jedng z ponizszych opciji:

*  Po wyswietleniu monitu Lizunaé wpisT nacisnij

przycisk , aby wybrac¢ Tak:. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Fiz. T
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* Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Hi=. Nacisnij

, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

7.6.5.7

Usuwanie wszystkich stéw wlasnych

Mozna usuna¢ wszystkie stowa wiasne z wbudowanego

stownika radiotelefonu.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Naci$nij & lub W | aby przej$¢ do Uztaumisn

fons, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Ui

tek =t Nacisnij , aby wybrac.
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5 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do opcji Fi:

=iowa. Nacisnij , aby wybrac.

6 Nacisnij 4 lub W, aby wybrac opcje Lizun

. Nacisnij , aby wybrac.

7 Wpykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

*  Po wyswietleniu monitu Usunaé wiisT nacisnij

przycisk , aby wybra¢ T

k. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat g 1]

1iety.

* Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Hi

aby wybrac.

7.6.6
Talkaround
Funkcja ta umozliwia kontynuowanie komunikacji, gdy

przemiennik nie dziata lub gdy radiotelefon jest poza jego
zasiegiem, ale w zasiegu rozmow innych radiotelefonow.



Ustawienie funkcji Talkaround zostanie zachowane nawet
po wytaczeniu zasilania.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest niedostepna w trybie Capacity Plus
— Pojedyncza stacja ani Capacity Plus — Wiele
staciji, ani dla kanatéw CB, ktére znajdujg sie na tej

samej czestotliwosci.

7.6.6.1
Przelaczanie miedzy trybem
Talkaround i przemiennika

Postepuj zgodnie z procedura, aby przetaczac¢ radiotelefon

miedzy trybem Talkaroud a trybem przemiennika.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Repeater/

Talkaround. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3
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Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Talkarournd.

Nacisnij , aby wybrac.

Po wigczeniu obok opcji iita
oznaczenie .

i POjawi sig

Po wytgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Wiaczone

Ekran automatycznie wraca do poprzedniego
ekranu.

7.6.7

Funkcja nastuchu

Funkcja ta pozwala upewnic sie, ze kanat jest wolny przed
transmisja.

2

UWAGA:

Funkcja jest obstugiwana w trybie cyfrowym oraz w
ramach funkcji Capacity Plus — Pojedyncza stacja i
Capacity Plus — Wiele stac;ji.
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7.6.7.1
Nastuch kanatow

Postepuj zgodnie z procedura, aby nastuchiwac kanaty.

1 Nacisnij i przytrzymaj zaprogramowany przycisk
Nastuch.

Ikona nastuchu pojawi sie na pasku statusu. Dioda
LED zapali sie z6itym Swiattem ciggtym.
Jesli kanat jest uzywany:

* Na wyswietlaczu pojawi sie ikona nastuchu.

*  Mozesz stysze¢ dziatanie radiotelefonu lub
catkowitg cisze.

» Zapala sie zétta dioda LED.

Jezeli monitorowany kanat jest wolny, rozlegnie sie
charakterystyczny szum.

2 Nacisnij przycisk PTT, aby rozmawiaé. Aby stuchac,
zwolnij przycisk PTT.

7.6.7.2
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Staly nastuch

Funkcja Staty nastuch umozliwia ciggte monitorowanie
aktywnosci wybranego kanatu.

7.6.7.2.1
Wiaczanie i wytagczanie statego nastuchu

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé lub wytaczy¢
staty nastuch.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Staty nastuch.
Kiedy radiotelefon przechodzi w ten tryb:
+ Zostaje wyemitowany dzwiek alertu.

+ Zapala sie z6tta dioda LED.

* Na wySW|etIaczu widnieje komunikat Staiy
i taozorig oraz ikona Nasiuch

Gdy radiotelefon wyjdzie z tego trybu pracy:

» Zostaje wyemitowany dzwiek alertu.

+ Zolta dioda LED gasnie.

* Na WySW|etIaczu pojawia sie komunikat Staty

|___.I'“| ||I| I I ax i |I'|l i




7.6.8
Przypomnienie kanatu giléwnego

Funkcja ta generuje przypomnienie, gdy w radiotelefonie
przez pewien czas nie jest ustawiony kanat gtowny.

Jesli funkcja ta zostanie aktywowana za posrednictwem
CPS, gdy przez pewien czas radiotelefon nie jest
ustawiony na kanale gtdwnym, okresowo moga sie zdarzaé
ponizsze sytuacje:

» Odtworzony zostaje ton przypomnienia kanatu
gtébwnego oraz powiadomienie.

* W pierwszym wierszu wyswietlacza widoczne jest stowo

Erak
* W drugim wierszu widoczne sg stowa kzrat o duwry,

Na przypomnienie mozna zareagowaé¢ wykonujac jedng z
nastepujacych czynnosci:

* Powrdci¢ do kanatu gtéwnego.

+  Tymczasowo wyciszy¢ przypomnienie za pomocg
przycisku programowalnego.

» Ustawi¢ nowy kanat gtéwny za pomoca przycisku
programowalnego.

7.6.8.1
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Wyciszy¢ przypomnienie kanatu
gtéwnego

Po wybrzmieniu przypomnienia kanatu gtéwnego mozna je
tymczasowo wyciszyé.

Nacisnij przycisk programowalny Wycisz
przypomnienie kanatu gtéwnego.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat HCE

7.6.8.2
Ustawianie nowego kanatu giébwnego

Po wystapieniu przypomnienia kanatu gtbwnego mozna
ustawi¢ nowy kanat gtéwny.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij programowany przycisk resetowania
kanatu gtéwnego, aby ustawi¢ biezacy kanat,
jako nowy kanat gtéwny. Pomin ponizsze
czynno$ci.

W pierwszym wierszu wyswietlony zostanie alias
kanatu, a w drugim — tekst 1 Iogiduwrig
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+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uiz tawisn

14, Nacisnij , aby wybrac.

Za pomocg przycisku 4 lub @ przejdz do k=

. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W, aby wybra¢ nowy alias

kanatu gtéwnego. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok aliasu wybranego kanatu
gtébwnego widoczny jest symbol .

7.6.9
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Kontrola radiotelefonu

Ta funkcja pozwala mozna ustali¢, czy inny radiotelefon w
systemie jest aktywny, bez zaktécania biezgcej komunikaciji
uzytkownika danego radiotelefonu. Zadne dzwigkowe lub
wizualne powiadomienie nie jest przesytane do
radiotelefonu docelowego. Ta funkcja jest dostepna tylko
dla aliaséw lub identyfikatorow abonentéw. Aby korzystanie
z tej funkciji byto mozliwe, radiotelefon musi by¢
odpowiednio zaprogramowany.

7.6.9.1
Wysytanie sygnatu kontroli
radiotelefonu @

Postepuj zgodnie z instrukcjg, aby wysta¢ sygnat kontroli
radiotelefonu.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Kontrola.
radiotelefonu.




2 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie przej$ciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze Zgdanie jest w
trakcie realizacji.Zapala sie zielona dioda LED.

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jesli nacisniesz przycisk , gdy radiotelefon oczekuje
na potwierdzenie, ustyszysz sygnat, a urzadzenie przerwie
wszelkie ponowne préby i wylgczy tryb weryfikacji
dostepnosci innego radiotelefonu.

Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol niepowodzenia.

Radiotelefon ponownie wyswietli ekran z aliasem lub
identyfikatorem abonenta.

polski

7.6.10
Zdalny nastuch

Ta funkcja stuzy to wigczania mikrofonu radiotelefonu
docelowego przy pomocy aliasu lub ID abonenta.

Korzystajac z tej funkcji, mozna zdalnie monitorowac
wszelkie dzwieki w poblizu radiotelefonu docelowego.

Sa dostepne dwa rodzaje zdalnego nastuchu:
* Monitorowanie zdalne bez uwierzytelnienia
* Monitorowanie zdalne z uwierzytelnianiem.

Uwierzytelniony zdalny nastuch to dodatkowa (ptatna)
funkcja. W uwierzytelnionym zdalnym nastuchu
uwierzytelnianie jest wymagane, gdy radiotelefon wtgcza
mikrofon radiotelefonu docelowego.

Kiedy Twdj radiotelefon inicjuje te funkcje na radiotelefonie
docelowym, wymagane jest hasto. Hasto jest wstepnie
zaprogramowane w radiotelefonie docelowym poprzez
program CPS.

Zarowno twoj radiotelefon oraz radiotelefon docelowy musi
by¢ odpowiednio skonfigurowany, aby umozliwi¢
korzystanie z tej funkgiji.

Ta funkcja zatrzymuje sie po uptywie zaprogramowanego
czasu lub kiedy uzytkownik radiotelefonu docelowego
wykona jakas operacje.
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7.6.10.1

Inicjowanie monitora zdalnego

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowaé nastuch
zdalny.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Zdalny nastuch.

informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$é do wymaganego
aliasu lub ID.

’
Nacisnij \&&J = aby wybrac¢. Nastapi jeden z
ponizszych scenariuszy wydarzen:
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Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.

Zostanie wys$wietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dalej.

» Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra

4 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Dzwiek z monitorowanego radia bedzie
wybrzmiewac przez zaprogramowany czas, a na

Forii tor. Gdy minie okreslony czas, zabrzmi
dzwigk alertu, a dioda LED wytaczy sie.

Jezeli sie nie powiedzie:

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.




7.6.10.2
Inicjowanie nastuchéw zdalnych przy
pomocy Listy kontaktow

Postepuj zgodnie z procedura, aby zainicjowaé zdalny
nastuch przy pomocy Listy kontaktow.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ k

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego
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Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.

Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dale;.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jedli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie

pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

4 Naci$nij & lub W, aby przejs¢ do :

Nacisnij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z
ponizszych scenariuszy wydarzen:

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Dzwiek z monitorowanego radia bedzie
wybrzmiewac przez zaprogramowany czas, a ha

wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zdalry
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Fond o, Gdy minie okreslony czas, zabrzmi
dzwiek alertu, a dioda LED wytaczy sie.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

w

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do i

reczrsan. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Humeii

L= LN

1. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.10.3
Inicjowanie nastuchu zdalnego przy
pomocy wybierania recznego

Postepuj zgodnie z procedura, aby inicjowaé nastuch
zdalny przy pomocy wybierania recznego.

1 [ u]
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Wprowadz alias lub ID abonenta i nacisnij ,
aby przejs¢ dale;.

» Edytuj ID, z ktérym potgczono sie poprzednio, a

2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢ ke

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do &

FIEE kLR,
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Naciénij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z

ponizszych scenariuszy wydarzen:

* Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa
miniinformacja, ktéra informuje, ze zadanie jest w
trakcie realizacji. Zapala sie zielona dioda LED.



» Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Whprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dale;.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

8 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

+ Dzwiek z monitorowanego radia bedzie
wybrzmiewac przez zaprogramowany czas, a ha
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zdalyg

Fori tor. Gdy minie okreslony czas, zabrzmi
dzwigk alertu, a dioda LED wytaczy sie.

Jezeli sie nie powiedzie:
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* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.6.11
Listy skanowania

Listy skanowania sg tworzone i przypisywane do
indywidualnych kanatéw lub grup. Radiotelefon skanuje
aktywnos¢ glosowg w kanatach lub grupach zgodnie z
sekwencjg okreslong na liscie skanowania dla biezacego
kanatu lub grupy.

Radiotelefon moze obstugiwa¢ maksymalnie 250 list
skanowania, po nie wiecej niz 16 wpiséw na kazde;j.
Kazda lista skanowania obstuguje kombinacje wpiséw
analogowych i cyfrowych.

Edytujac liste skanowania, mozna dodawaé, usuwac lub
okreslac priorytety kanatéw.

Uzytkownik moze dotgczyé nowa liste skanowania do
radiotelefonu poprzez programowanie przednich
przyciskéw. Dodatkowe informacje: Programowanie
przedniego panelu na str. 229.
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Ikona Priorytetu pojawi sie po lewej stronie obok aliasu
(jezeli zostat okreslony), informujac o umieszczeniu wpisu
na licie kanatow z priorytetem 1 lub 2. Nie mozna umies$cié
na liscie skanowania kilku kanatéw z priorytetem 1 lub 2.
Ikona Priorytetu nie bedzie widoczna, jesli wybierzesz
ustawienie Brak.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest niedostepna w systemie Capacity
Plus.

7.6.11.1
Przegladanie wpiséw na liscie
skanowania

Postepuj zgodnie z procedura, aby przejrze¢ wpisy na
liscie skanowania.

1 [ =]
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 | [=]
Nacisnij & lub W | aby : uaé. Nacisnij ,
aby wybrac.
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Naciénij & lub W | aby przejS¢ do Li=ty

sk anowarnia. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby wyswietli¢ wszystkich

cztonkdéw na liscie.

7.6.11.2
Przegladanie wpiséw na liscie
skanowania przy pomocy

wyszukiwania aliaséw

Postepuj zgodnie z procedura, aby przejrze¢ wpisy na
liScie skanowania przy pomocy wyszukiwania aliasow.

1 [ u]
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2

Nacisnij & lub @ | aby =k
aby wybrac.

| [=]
oo
mowac. Nacidnij ,




3 Nacisnij & lub W | aby przej$é¢ do Li=zty

a. Nacisnij , aby wybrac.
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Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

4 Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

=¢. Nacisnij \ekJ |

Nacisnij & lub W , aby =
aby wybrac.

5 Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Podczas wyszukiwania aliasu jest rozr6zniana
wielkos¢ liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktéra jest pierwsza na liscie.

Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.

Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
wyszukiwania.

Nacisnij a lub W | aby przej$¢ do Li=ty

=. Nacisnij , aby wybrac.

IOl

Nacisnij 4 lub W , aby i

, aby wybrac.

7.6.11.3
Dodawanie nowych wpisoéw do listy

skanowania

Postepuj zgodnie z procedura, aby doda¢ nowe wpisy do
listy skanowania.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

poziomu priorytetu. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie potwierdzajaca
miniinformacja — Dodad?.
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7 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub @ | aby przejsé¢ to Tzk i dodac

kolejny wpis. Nacisnij , aby wybrac.
Powtérnie nacisnij krok 5 i krok 6.

* Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Hi=i

zapisac obecnag liste. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W , aby przejsé do Liztij

1ia. Nacidnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.11.4
Usuwanie wpiséw z listy skanowania

Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé wpisy z Listy
skanowania.

1 [ =]
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby =i wad. Nacisnij ,
aby wybracé.
Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie — Sk asouwad

2 |_[=]
Nacisnij & lub W | aby Zkanowad. Nacisnij ,
aby wybrac.
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Tzk i
skasowac wpis. Nacisnij , aby wybrac.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
* Nacis$nij & lub W | aby przej$¢ do Hi= i

powrdéci¢ do poprzedniego ekranu. Nacisnij ,
aby wybrac.




7

Powtdrz czynnosci od krok 4 do krok 6, aby usung¢
pozostate wpisy.

S
Dtugie nacisniecie pozwala na powrét do
ekranu gtéwnego po usunieciu wszystkich
okre$lonych aliaséw i ID.
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Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.11.5
Ustawianie priorytetu wpisdw na liscie
skanowania

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ priorytety
wpiséw na liscie skanowania.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

igtowad priorgtet,

Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

poziomu priorytetu. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje miniinformacje o udanej
operacji, a nastepnie powraca do poprzedniego
ekranu. Na lewo od aliasu cztonka pojawi sie ikona
Priorytet.

2

Nacisnij & lub @ | aby:
aby wybradé.

sk anowarnia. Nacisnij , aby wybrac.

Skanowanie

Po rozpoczeciu skanowania radiotelefon cyklicznie
przeglada zaprogramowanag liste skanowania dla
biezgcego kanatu, poszukujgc aktywnosci gtosowej.
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Jezeli uzywany jest kanat cyfrowy i skanowanie w dwoch
trybach zostanie zatrzymane na kanale analogowym,
radiotelefon jest automatycznie przetagczany do trybu
analogowego na czas trwania potagczenia. Ta zasada
obowigzuje w przypadku zaréwno kanatéw analogowych,
jak i cyfrowych.

UWAGA:
Ta funkcja jest niedostepna w systemie Capacity
Plus.

Dostepne sg dwie metody inicjowania skanowania:

Skanowanie kanatu giéwnego (reczne)
Radiotelefon skanuje wszystkie kanaty lub grupy
uwzglednione na liscie skanowania. Zaleznie od
ustawien radiotelefon moze rozpoczaé skanowanie
automatycznie od ostatnio skanowanego ,aktywnego’
kanatu/grupy lub od kanatu, w ktérym zainicjowano
skanowanie.

Skanowanie automatyczne
Radiotelefon automatycznie rozpoczyna skanowanie po
wybraniu kanatu lub grupy z wigczong funkcjg
skanowania automatycznego.
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UWAGA:

Po skonfigurowaniu opcji Odbieraj wiadomosci
grupowych w trybie skanowania radiotelefon
moze odbieraé¢ wiadomosci grupowe z kanatéw
innych niz domowy. Radiotelefon moze odpowiadac
na wiadomosci grupowe na kanale domowym, ale
nie moze odpowiadaé na kanatach innych niz
domowy. Dodatkowych informacji udziel
sprzedawca lub administrator systemu.

(2

7.6.12.1
Wiaczanie/wytaczanie skanowania

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wylaczyc
skanowanie.

I:/; UWAGA:

Podczas skanowania radiotelefon odbiera wytgcznie
dane na wybranym kanale (np. wiadomosci
tekstowe, dane lokalizaciji, telemetrie lub dane
komputerowe).

1 Obracajac pokretto wyboru kanatéw, wybierz
zaprogramowany kanat na licie skanowania.

2 [_|=)
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.




3 g
Nacisnij & lub W | aby %. Nacisnij ,

aby wybraé.

4 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Starus

5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby wybra¢ zadany

stan skanowania, i nacisnij przycisk , aby
potwierdzi¢ wybbdr.

Jesli skanowanie jest wigczone:

Na wyswietlaczu widnieje komunikat Sk arcwarnie
wiaczone | ikona Skanowania.

Zétta dioda LED miga.

Jesli skanowanie jest wytaczone:

Na wyswietlaczu widnieje komunikat &k arcwanis

it g Eor,
Znika ikona Skanowania.
Dioda LED ga$nie.

polski

7.6.12.2
Odbieranie transmisji podczas
skanowania

Skanowanie jest przerywane tylko w kanale lub w grupie, w
ktorych wykryto aktywnosc¢. Radiotelefon pozostaje na tym
kanale przez zaprogramowany czas, ktéry jest okreslany
jako czas zawieszenia. Postepuj zgodnie z procedurg, aby
odpowiadac¢ na transmisje podczas skanowania.

1 @ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Naciénij przycisk PTT w
podczas wstrzymania.

Zapala sie zielona dioda LED.

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

« @ Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.
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3 Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.

Radiotelefon powraca do skanowania innych
kanatéw lub grup, jesli nie udzieli sie odpowiedzi w
czasie zawieszenia.

7.6.12.3
Eliminacja kanalow niepozadanych

Jezeli w okreslonym kanale nieustannie wykrywane sg
niepozadane potaczenia lub zakidécenia szumowe (tzw.
kanat ,ucigzliwy”), mozna tymczasowo usuna¢ ten kanat z
listy skanowania. Ta funkcja nie jest dostepna dla aktualnie
wybranego kanatu. Postepuj zgodnie z procedura, aby
usung¢ kanaty niepozadane.

1 Po zatrzymaniu wyszukiwania na niepozgdanym lub
ucigzliwym kanale nacisnij i przytrzymaj
zaprogramowany przycisk Eliminacji kanatu
niepozadanego, az ustyszysz sygnat.

2 Zwolnij zaprogramowany przycisk Eliminacji kanatu
niepozadanego.

Kanat zostanie usuniety.
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7.6.12.4
Przywracanie kanatéw niepozadanych

Postepuj zgodnie z procedura, aby przywrdcié kanaty
niepozadane.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Wylacz radiotelefon i wigcz go ponownie.

+ Zatrzymaj i ponownie uruchom skanowanie za
pomoca zaprogramowanego przycisku Skanuj
lub menu.

* Zmien kanat przy uzyciu Pokretta wyboru
kanatow.

7.6.13

Skanowanie gtosujace @

Skanowanie gltosujgce zapewnia uzytkownikowi duze
pokrycie na obszarach, gdzie zainstalowanych jest wiele
stacji bazowych, transmitujgcych identyczne informacije na
réznych kanatach analogowych.

Radiotelefon skanuje kanaty analogowe réznych stacji
bazowych i przeprowadza proces gtosowania, aby wybra¢



najsilniejszy sygnat. Po jego zakonczeniu radiotelefon
odbiera transmisje z tej stacji bazowe;.

Podczas skanowania gtosujgcego miga z6tta dioda LED, a
na wyswietlaczu widnieje ikona Skanowanie gtosujace.

Aby odpowiedzie¢ na transmisje podczas skanowania
gtosujacego, patrz Odbieranie transmisji podczas
skanowania na str. 539.

7.6.14
Ustawienia kontaktow

Opcja Kontakty oferuje funkcje ksigzki adresowej w
radiotelefonie. Kazdy wpis odpowiada aliasowi lub
identyfikatorowi uzywanemu do inicjowania potgczenia.
Wpisy sg porzadkowane w kolejnoéci alfabetyczne;j.

Kazdy wpis, w zalezno$ci od kontekstu, wigze sie z
réznymi typami potgczen: potaczeniem grupowym,
indywidualnym, ogélnym, przez komputer lub
dyspozytorskim.

Potaczenia komputerowe i dyspozytorskie sg zwigzane z
transmisjg danych. Sg one dostepne tylko w aplikacjach.
Wiecej informacji zamieszczono w dokumentacji aplikacji
do transmisji danych.

polski

@ Dodatkowo, menu Kontakty pozwala przypisaé kazdq
pozycje do jednego lub wiekszej liczby programowanych
przyciskdw numerycznych klawiatury mikrofonu. Jezeli
pozycja jest przypisana do przycisku numerycznego,
radiotelefon moze szybko jg wywota¢ po nacisnieciu
odpowiedniego przycisku.

IZ/: UWAGA:

Przed kazdym przyciskiem numerycznym
przypisanym do pozycji jest wyswietlany znak
zaznaczenia. Jesli znak zaznaczenia znajduje sie
przed Fuzty, do pozycji nie przypisano przycisku
numerycznego.

Dla kazdego wpisu na liscie kontaktow wyswietlane sg
nastepujace informacije:

+ Typ potaczenia
» Alias potaczenia

* ID potaczenia
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UWAGA:

Jezeli funkcja poufnosci jest wigczona na kanale,
mozna inicjowaé potgczenie grupowe, indywidualne
i 0go6lne na tym kanale przy wigczonej funkcji
poufnosci. Transmisje bedg mogty odszyfrowaé
tylko radiotelefony z takim samym kluczem
poufnosci lub z takg sama wartoscig i ID klucza jak
w radiotelefonie.

7.6.141
Dodawanie nowych kontaktéow

Postepuj zgodnie z procedura, aby doda¢ nowe kontakty.

1

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub @ | aby otworzyé

ti.Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij przycisk & lub @ aby wybraé typ
kontaktu ! K

teleforniczryg, Nacisnij , aby wybrac.

5 Wprowadz numer kontaktowy przy pomocy

klawiatury, a nastepnie nacisnij , aby
kontynuowac.

6 Wprowadz nazwe kontaktu przy pomocy klawiatury,

a nastepnie nacisnij , aby kontynuowac.

7 Nacis$nij 4 lub W | aby przej$¢ do wybranego

rodzaju dzwonka. Nacisnij , aby wybrac.

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.Na
wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Nacisnij & lub W , aby dodac hix

Nacisnij , aby wybrac.
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7.6.14.2
Ustawianie domysinego kontaktu ®

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ kontakt
domysiny.



polski

Przypisywanie wpiséw do
Nacisnij (&) aby uzyskac dostep do menu. programowalnych przycisk()w
2 Nacis$nij 4 lub W7 | aby otworzy¢ etz ty. numerycznych @

Nacisnij , aby wybraé. 1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego

2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢ k

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.
Nacisnij (oK

, aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do Ustaw jako
= 3 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$é do wymaganego
domyg$ Lrag. Nacisnij , aby wybrac.

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.Na aliasu lub ID. Nacisnij . » aby wybrac.

wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia. Na
wyswietlaczu obok ID lub aliasu wybranego jako
domysiny pojawi sie .

4 Naci$nij & lub W , aby

=k. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.14.3 5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Jesli okreslony przycisk numeryczny nie ma
przypisanego wpisu, nacisnij 4 lub W | aby
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przypisa¢ do wybranego przycisku

numerycznego. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli okreslony przycisk numeryczny ma juz
przypisany wpis, na wyswietlaczu wyswietli sie
komunikat Frzucizsk =

ZoEtat

A4z g

a dalej, w pierwszej linii tekstu pojawi sie pytanié:

Zastapic?. Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

Namsnu A [ub W | aby

, aby wybrac.

Radiotelefon wyem|tu1e dZWIQk informacyjny i
wyswietli komunikat koetak t
miniinformacje o udanej operaql

4z 1¢. Nacisnij

Nacisnij & lub @ | aby przej$¢ do His= i
powrdci¢ do poprzedniego kroku.

7.6.14.4
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Usuwanie potaczen pomiedzy wpisami
i programowalnymi przyciskami
numerycznymi @

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Przytrzymanie zaprogramowanego przycisku
numerycznego pozwala przejs¢ do wybranego
aliasu lub ID. PrzejdZ do krok 4.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzy¢ e tak tiy.

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacis$nij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub @ aby

=k . Nacisnij , aby wybrac.




5 Nacisnij 4 lub W | aby przej$¢ do Fu=t=. Nacisnij

, aby wybrac.

Pierwsza linia tekstu pokazuje komunikat Lisun =

wEsrystkich proygciskow

6 Nacisnij 4 lub W , aby Fi

, aby wybrac.
E/ UWAGA:

Gdy okreslona pozycja zostaje usunieta,
potaczenie pomiedzy nig a odpowiednim
programowanym przyciskiem numerycznym
zostaje anulowane.

dzié. Nacisnij

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy. Na
wys$wietlaczu pojawi sie komunikat Eontak i Zapis.
Ekran automatycznie wraca do poprzedniego menu.

7.6.15
Ustawienia wskaznika potaczenia

Ta funkcja umozliwia uzytkownikom konfigurowanie
dzwiekow potaczen lub wiadomosci tekstowych.

polski

7.6.15.1
Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow
wywotania dla sygnatu wywotania

1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Harzed=zi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uz tawisn

1. Nacisnij , aby wybrac.

L=

Nacisnij 4 lub W | aby przejS¢ do Dzuwiekdu

Filertdw. Nacidnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Dizmmrlk S,

Nacisnij , aby wybrac.
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6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozydji

+1i 5. Nacisnij , aby wybrac.

-—

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

7 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

* Nacisnij & lub @ | aby przejs¢ do wybranego
sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje « oraz wybrany sygnat.

* Nacisnij & lub @ |, aby ustawi¢ iy, Nacisnij

, aby wybrac.

Jesli wezesniej wiaczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok k.

Jesli wezesniej wytaczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje v obok liut.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do

Harzedz=1i.Nacisnij , aby wybra¢.

Hisn

Nacisnij 4 lub @ | aby przejsc do L:

Alarmdw. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.15.2
Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow
dla wywotan indywidualnych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé lub wytaczy¢
dzwonki dla potaczeh prywatnych.
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Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do [

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Fotaczen

Jezeli dzwieki potgczen prywatnych zostang
wigczone, na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok
opcji it .



Jezeli dzwieki potgczen prywatnych zostang
wytgczone, na ekranie pojawi sie oznaczenie + obok
opcji Mk,

polski

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

7 Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* Nacisnij & lub @ | aby przejs$¢ do wybranego

sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + oraz wybrany sygnat.

* Nacisnij & lub W | aby liyi. Nacisnij , aby
wybrac.
Jesli wezesniej wiaczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok k.

Jesli wezesniej wytagczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje « obok Ik,

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do

Harzedz=1i.Nacisnij , aby wybra¢.

Hisn

Nacisnij 4 lub @ | aby przejsc do L:

Alarmdw. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.15.3
Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkow

dla wywotan selektywnych ®

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢
dzwonki dla potgczenh selektywnych.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do [

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Fotaczen

Wyswietlacz pokazuje + oraz obecny sygnat.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do wybranego

sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + oraz wybrany sygnat.

Nacisnij & lub @ | aby . Nacisnij , aby
wybrac.

Jesli wezesniej wiaczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok k.

Jesli wezesniej wytaczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje + obok k.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uz tawisn

L= LN

1. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Tar

Alarmdw. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.15.4

Wiaczanie lub wytaczanie dzwonkéw
dla wiadomosci tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytaczyc
dzwonki dla wiadomosci tekstowych.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Dizwarik .

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do ki

= i. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje + oraz obecny sygnat.

RS O

o
]
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Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:



* Nacisnij & lub @ | aby przejs¢ do wybranego

sygnatu. Nacisnij , aby wybrac.
Wyswietlacz pokazuje + oraz wybrany sygnat.

* Nacisnij & lub @ | aby it Nacisnij , aby
wybrac.
Jesli wezesniej wiaczono dzwonki, wyswietlacz
pokazuje v obok k.

Jesli wezesniej wytaczono dzwonki, wyswietlacz
nie pokazuje + obok k.

polski

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Liztawisn

L= LN

1. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij 4 lub W, aby przejS¢ do [zwiekdu

Alartdw. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.15.5
Wiaczanie i wylaczanie sygnatu
dzwiekowego wiadomosci tekstowej z
raportem telemetrycznym

Postepuj zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
sygnat dzwiekowy wiadomosci tekstowej z raportem
telemetrycznym.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Dizwamrib: S,

Naciénij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do opcji

Telemstria, Nacisnij , aby wybrac.

Biezacy sygnat jest oznaczony za pomoca symbolu
/.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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* Nacisnij & lub @, aby przejs¢ do wybranego 2 Naci$nij 4 lub W | aby otworzyc ks
sygnatu. Nacisnij . , aby wybrac. Nacisnij , aby wybrag.

Na ekranie pojawi sie komunikat i

Wpisy sg porzgdkowane w kolejnosci alfabetyczne;.

dzuwiek <rumsr:, a po lewej stronie wybranego

sygnaiu wySW|etI| sie symbol v.

. NaC|sn|J A lub W, aby liyiaczuc. Nacisnij 3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

~ aby wybrac. aliasu lub ID. Naciénij L&) , aby wybrac.

Na wySW|etIaczu pOjaWI sie komunikat Dzworsk

i1 wyt., a po lewej stronie opcj 4 Naciénij 4 lub W, aby Przegladac-Edyt

E zobacz sz symbol ~. B
y y Naciénij , aby wybrac.

7.6.15.6 5
Przypisywanie styléw dzwonka Nacisnij przycisk (08, az wyswietli si¢ menu
Mozna zaprogramowad radiotelefon do generowania S _ .
jednego z jedenastu wstepnie zdefiniowanych dzwonkéw Symbol v wskazuje aktualnie wybrany dzwonek.
podczas odbierania prywatnego potaczenia, alertu
potaczenia lub wiadomosci tekstowej od okreslonego 6 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do wybranego
kontaktu.Radiotelefon generuje dzwiek dla kazdego stylu —
dzwonka podczas nawigacji na liscie. sygnatu. Nacisnij , aby wybraé.

1 Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.
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7.6.15.7
Wybierz Typ dzwonka alertu

E/ UWAGA:

Programowalny przycisk Typ dzwonka alertu jest
przypisany przez sprzedawce lub administratora
systemu. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

Mozesz ustawi¢ potgczenia radiowe tak, aby korzystaty z
ustalonego typu potaczenia i wibracji. Jezeli wszystkie
dzwieki sg wytaczone, urzadzenie wyswietli ikone
wyciszenia. Jezeli wszystkie dzwieki sg wigczone, na
ekranie pojawi sie wtasciwy typ alarmu dla dzwonka.

Radiotelefon uzyje jednokrotnej wibracji, jezeli wybrano taki
typ dzwonka. Radiotelefon uzyje wielokrotnej wibracji, jezeli
wybrano taki typ dzwonka. Jezeli wybierzesz opcje
dzwonka i wibracji, urzadzenie odtworzy odpowiedni
dzwiek dla transmisji przychodzacych (na przyktad alertu
potaczenia lub wiadomosci). Bedzie to dzwiek
zatwierdzenia lub nieodebranego potaczenia.

Dla radiotelefonéw z akumulatorami, ktére obstuguja
funkcje wibracji i sg przymocowane do wibrujgcego
zaczepu na pasek, dostepne opcje Typu dzwonka alertu to
cichy, dzwonek, wibracje i dzwonek z wibracjami.

polski

Dla radiotelefonéw z akumulatorami, ktére nie obstugujg
funkcji wibracji i nie sg przymocowane do wibrujacego
zaczepu na pasek, Typ dzwonka alertu jest automatycznie
ustawiany na dzwonek. Dostepne typy dzwonka alertu to
Tryb cichy i Dzwonek.

Aby uzyskac¢ dostep do Typu dzwonka alertu, wykonaj
jedng z nastepujacych czynno$ci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Typ dzwonka
alertu, aby uzyska¢ dostep do menu Typ dzwonka
alertu.

a. Nacis

nij przycisk & lub @ , aby ustawic

i wiberacis lub

[ PR e JE, @

kg i nacisnij przycisk , aby wybrac.

» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

[_[=]

oo

a. Naciénij przycisk
menu..

, aby uzyskac¢ dostep do

b. Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

& i nacisnij przycisk , aby wybrac.
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C.

7.6.15.8
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Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic
Ustawisnia radicotelsfonuinacisnij przycisk

, aby wybrac.

. NaC|sn|J przyC|sk a Iub A 4 aby ustaW|c

, aby wybrac.
Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic
Dzwiek dzworka alestuinacisnij przycisk

, aby wybrac.
Namsnu przymsk A Iub v aby ustaW|c

| =)
oo
Cickuy i nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Konfigurowanie Typu wibracji

(2

UWAGA:

Programowalny przycisk Typ wibracji jest
przypisany przez sprzedawce lub administratora
systemu. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

Opcja Typ wibracji jest wtaczona, gdy wibrujacy zaczep na
pasek jest zamocowany do radiotelefonu z akumulatorem,
ktory obstuguje funkcje wibracji.

Typ wibracji mozna skonfigurowa¢ wykonujac jedng z
nastepujacych czynnosci.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Typ wibracji,
aby uzyska¢ dostep do menu typu wibracji.

a. Naciénij przycisk A Iub v aby ustawic’: opcje

, aby wybrac.

Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do

menu..



=

Nacisnij przycisk & lub W , aby ustawic

& 1 nacisnij przycisk , aby wybrac.

c. Nacisnij przymsk A |ub aby ustawic
E teleforu i nacisnij przycisk

, aby wybrac.

d. Nacisnij przycisk & lub 9 , aby ustawi¢
dzwiekowssFAlerty i nacisnij przycisk

, aby wybrac.

e. Nacisnij przycisk & lub W | aby ustawic¢ Tug

i1 i nacisnij przycisk , aby wybrac.

f. NaCISI’le przyC|sk A |ub v aby ustaW|c OpCjQ

, aby wybrac.

7.6.15.9
Zwiekszanie gtosnosci dzwieku alarmu

Radiotelefon mozna zaprogramowac¢ do nieprzerwanego
powiadamiania uzytkownika o nieodebranym potgczeniu

polski

radiowym. W tym przypadku poziom gto$nosci dzwieku
alarmu jest zwiekszany automatycznie w miare uptywu
czasu. Ta funkcja jest okreslana jako ,alarm narastajacy”.
Postepuj zgodnie z procedura, aby zwiekszy¢ gtosnos¢
dzwieku alarmu.

1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do Harzed=zi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uz tawisn

w1. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Lizui

Alartaw. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij A lub W, aby przejs¢ do A
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Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytgczyé
sygnat narastajacy. Po wigczeniu obok opcji
Wigomors

zniknie oznaczenie + obok opcji i}

LT

7.6.16
Funkcje rejestru potaczen

Radiotelefon rejestruje wszystkie ostatnie wychodzace,
odebrane i nieodebrane potaczenia prywatne. Rejestr
potaczeh umozliwia przegladanie ostatnich potaczen i
zarzadzanie nimi.

Nieodebrane alerty potagczen moga by¢ ujete w rejestrze
potaczen, w zaleznosci od konfiguracji systemu w
radiotelefonie. Na kazdej liscie potaczen mozna wykonac¢
nastepujgce zadania:

o Zapisz alias lub ID na liscie kontaktéw
» Usuniecie potgczenia
» Zobacz szczegoty

7.6.16.1
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Przegladanie ostatnich polaczen

1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do E= jestru

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranej listy.
Dostepne sg nastepujace listy: Hisodebrans,

LiCqE s | S adE g e,

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu zostanie pokazany najnowszy wpis.

Nacisnij & lub W | aby przegladac liste.

Nacisnij przycisk PTT, aby rozpoczaé rozmowe
prywatng z obecnie wyswietlanym aliasem lub ID.




7.6.16.2
Przegladanie szczegotow listy potaczen
@

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ informacje o
potaczeniu.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij a lub W | aby przejs$é do ke jeztru

|_[=]
oo
potaczen. Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacis$nij & lub W , aby przej$¢ do wymagane;j

listy. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij 4 lub W , aby il

Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze szczegdtowe informacje o
potaczeniu.

7.6.16.3
Zapisywanie aliasu lub ID z Listy
polaczen®

Postepuj zgodnie z procedura, aby zapisywac aliasy lub 1D
z Listy potaczen.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Fe jeztru

[ [u]
oo
et gozen. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganej

listy. Nacisnij , aby wybrac.
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4 Nacisnij 4 lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby Zapi
aby wybraé.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Fz jz=tru

piotgozen. Nacisnij , aby wybrac.

6 Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

Nacisnij , aby wybrac.

Mozna réwniez zapisac ID bez aliasu.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

7.6.16.4
Usuwanie potaczenia z Listy potaczen
®

Postepuj zgodnie z procedura, aby usunaé potaczenia z
Listy potagczen.
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Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do wymaganej

listy. Nacisnij , aby wybrac.
Jesli lista jest pusta:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Lizt=z

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do pozyciji

1o je . Nacisnij , aby wybrac.

oy
i,
a-

6 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:



» Nacisnij przycisk , aby wybra¢ opcje Tak i

polski

Reagowanie na alerty potaczenia

usung¢ wpis. Po odebraniu alertu potgczenia:

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Frz. .

LAEL . .
L]

* Nacisnij & lub W | aby wybrac¢ Hi=. Nacisnij

, aby wybrac.

Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

7.6.17
Alert potaczenia

Korzystajac z funkcji wysytania alertu potaczenia na pager,
mozna poinformowaé uzytkownika okreslonego
radiotelefonu o koniecznosci zainicjowania wywotania
zwrotnego.

Ta funkcja jest dostepna tylko dla aliaséw lub
identyfikatoréw abonentéw za posrednictwem menu listy
kontaktéw, wybierania recznego lub programowanego
przycisku szybkiego potaczenia.

Zostanie wyemitowany powtarzany sygnat dzwiekowy.
Z6tta dioda LED miga.

Na wyswietlaczu pojawi sie lista powiadomien z alertami
potaczen oraz aliasem lub ID radiotelefonu rozméwcy.

W zaleznosci od sposobu konfiguraciji urzadzenia
przez sprzedawce lub administratora systemu,
mozna odpowiedzie¢ na alert pofgczenia wykonujac
jedna z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk PTT i odbierz potaczenie
indywidualne bezposrednio.

* Nacisnij przycisk PTT, aby kontynuowaé
normalng komunikacje z grupg rozmowcow.
Alert potaczenia jest przenoszony do
nieodebranych potaczen w rejestrze potaczen.
Mozesz odpowiedzie¢ rozméwcy z rejestru
nieodebranych potaczen.

Patrz Lista powiadomien na str. 227 i Funkcje rejestru

potaczen na str. 167, aby uzyskaé wiecej informaciji.

7.6.171
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7.6.17.2
Inicjowanie alertéw potaczenia

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé alarmy
potaczen.

1 Nacisnij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat #1=

, =zviz oraz alias i ID abonenta. Zapala sie
Zlelona dioda LED.

2 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli potwierdzenie alertu potgczenia zostanie
odebrane, na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja
0 udanej operaciji.

Jezeli potwierdzenie alertu potgczenia nie zostanie
odebrane, na wyswietlaczu pojawi sie
miniostrzezenie o nieudanej operac;ji.

7.6.17.3
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Inicjowanie alertéw potaczenia przy
pomocy Listy kontaktow

1
Nacisnij & J | aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢ ki

Nacisnij (oK

, aby wybrac.

3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
*  Wybierz bezposrednio wymagany alias lub
identyfikator uzytkownika
Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do
wymaganego aliasu lub ID. Nacisnij , aby
wybrac.
» Skorzystaj z menu i i
Nacisnij & Iub A 4 aby przejs¢ do

i 1ia reczrnego. Nacisnij , aby
wybrac.



Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Humeii

=t s . Nacisnij , aby wybrac.
Na WySW|etIaczu pojawi sie Humsr
s | migajacy kursor Wopisz ID
uzytkownlka ktéremu chcesz wystac

powiadomienie na pager. Nacisnij , aby
wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby przejs¢ do pozycji

=. Nacisnij , aby wybrac.

4-

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat #1=+t
; iz oraz alias i ID abonenta. Zapala sie
Z|elona dioda LED.

Zaczekaj na potwierdzenie.

+ Jezeli potwierdzenie zostanie odebrane, na
wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o udanej
operacji.

polski

+ Jezeli potwierdzenie nie zostanie odebrane, na
wyswietlaczu pojawi sie miniostrzezenie o
nieudanej operacji.

7.6.18

Dynamiczny alias rozmoéwcy

Ta funkcja umozliwia dynamiczng edycje aliasu rozméwcy
na przednim panelu radiotelefonu.

Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy wyswietla alias
rozmoéwcy radiotelefonu nadawczego.

Na liscie aliaséw rozmoéwcéw moze znajdowac sie maks.
500 aliaséw rozmowcéw radiotelefonu nadawczego.
Mozesz przegladac lub nawigzywaé potaczenia
indywidualne z listy aliaséw rozméwcow. Po wytaczeniu
radiotelefonu historia odbieranych aliaséw rozméwcow jest
usuwana z listy aliaséw rozmowcow.

7.6.18.1
Edytowanie aliasu rozméwcy po
wiaczeniu radiotelefonu

1 Wiacz radiotelefon.
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2 Wprowadz swoj nowy alias rozmoéwcy. Nacisnij

przycisk , aby przejs¢ dalej.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

E/ UWAGA:

Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy
wyswietla Twdj nowy alias rozmowcy.

7.6.18.2
Edytowanie aliasu rozméwcy w menu
gtéwnym

1
Nacisnij (&) aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do sekgji

v radiotelefonis. Nacidnij ) |

ab& .;/;/ybra"é.. -
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4 Nacisnij 4 lub W, aby przejs¢ do opcji #iaj 1L

Nacisnij , aby wybrac.

°
Nacisnij przycisk & J | aby przejs¢ dalej.

6 Nacis$nij 4 lub W aby przej$¢ do

, aby wybrac.

i Naci$nij

7 Wprowadz swoj nowy alias rozméwcey. Naciénij

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

E/ UWAGA:

Podczas potaczenia radiotelefon odbiorczy
wyswietla Twoj nowy alias rozméwecy.

7.6.18.3
Przegladanie listy aliaséw rozméwcoéow

Aby wyswietli¢ szczegoty aliasu rozméwcy radiotelefonu
nadawczego, przejdz do listy aliaséw rozmowcow.



Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

7.6.18.4
Inicjowanie pofaczenia indywidualnego
z listy alias6w rozmoéwcow

Aby zainicjowaé potaczenie indywidualne, przejdz do listy
aliasow rozméwcow.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

2 Naci$nij a lub W, aby przej$¢ do funkcji Al izsy

. Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W, aby przej$¢ do <wymaganego
aliasu rozméwcy>.

4 Aby zadzwoni¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT.

7.6.19

Tryb wyciszony

Tryb wyciszony umozliwia wyciszenie catej sygnalizaciji
dzwiekowej radiotelefonu.

Po zainicjowaniu trybu wyciszonego wszystkie
powiadomienia dzwigkowe, za wyjatkiem funkcji o wysokim

priorytecie, takich jak operacje awaryjne, zostang
wyciszone.

Po wyltaczeniu trybu wyciszonego radiotelefon bedzie
ponownie emitowac sygnaty i transmisje dzwigkowe.

WAZNE:
Alarmy Face Down i Man Down moga by¢ wiaczone
tylko pojedynczo. Moze wybrac tylko jedng z nich.
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Ta funkcja dotyczy tylko urzadzen DP4800e/DP4801e,
DP4600e/DP4601e, DP4400e/DP4401e.

7.6.19.1
Wiaczanie trybu wyciszenia

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ Tryb
wyciszenia.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy za pomocg
zaprogramowanego przycisku Tryb wyciszenia.

» Dostep do tej funkcji jest mozliwy bezposrednio
po potozeniu radiotelefon ekranem w dot.

W zaleznosci od modelu radiotelefonu funkcja Face
Down moze zosta¢ wigczona przez menu
radiotelefonu lub administratora systemu.
Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

@ WAZNE:

Uzytkownik nie moze uzywac funkgciji
recznego wytgczania i Face Down
jednoczesnie. Moze wybrac tylko jedng z
nich.
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E/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko urzgdzen
DP4801e .

Po wigczeniu trybu wyciszenia:
* Rozlega sie potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
+  Wyswietlacz pokazuje Trub wucizzeria wi,

+ Czerwona dioda LED zacznie migac i bedzie
kontynuowa¢ miganie do momentu opuszczenia Trybu
wyciszenia.

* Na wyswietlaczu na ekranie gtbwnym pojawia sie ikona
Tryb wyciszenia.

» Radiotelefon jest wyciszony.

» Timer trybu wyciszenia rozpoczyna odliczanie
skonfigurowanego czasu.

7.6.19.2
Ustawianie timera trybu wyciszenia

Funkcje trybu wyciszenia mozna wtaczy¢ na okreslony
wstepnie okres czasu, ustawiajgc timer trybu wyciszenia.
Czas trwania timera jest konfigurowany w menu
radiotelefonu i moze miesci¢ sie w zakresie od 0,5-6



godzin. Urzadzenie wychodzi z trybu wyciszenia po uptywie
czasu timera.

Jesli timer zostanie ustawiony na wartos¢ 0, radiotelefon
pozostanie w trybie wyciszenia przez niezdefiniowany
okres czasu do momentu potozenia radiotelefonu ekranem
do gory lub nacisniecia zaprogramowanego przycisku Tryb
wyciszenia.

E/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko urzadzeh
DP4801e.

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Uistamisn

& forns, Nacisnij , aby wybrac.

radiots

4 Naciénij 4 lub W7, aby ligciszyé timer. Nacidnij

polski

5 Nacisnij przycisk 4 lub W, aby edytowaé warto$¢

numeryczng kazdej cyfry i nacisnij .

7.6.19.3
Wyjscie z Trybu wyciszenia
Ta funkcja moze zosta¢ opuszczona automatycznie, po
tym jak uptynie czas trybu wyciszenia.
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wyjs¢ z
trybu wyciszenia recznie:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Tryb
wyciszenia.

* Nacisnij przycisk PTT przy dowolnej pozyciji.

* Pol6z na chwile radiotelefon ekranem do gory.

IZ/ UWAGA:

Funkcja Face Down dotyczy tylko
urzadzeh DP4801e.

Po wytgczeniu Trybu wyciszenia:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

563



polski

+  Wyswietlacz pokazuje komunikat T

+ Czerwona migajgca dioda LED gasnie.

+ lkona trybu wyciszenia znika z ekranu gtéwnego.

»  Woyciszenie radiotelefonu zostanie wylgczone, a stan
gtodnika przywrocony.

» Jesli timer trybu wyciszenia nie wygast, zostanie
zatrzymany.

I:/; UWAGA:

Tryb wyciszenia zostanie réwniez wytaczony, jesli
uzytkownik rozpocznie transmisje gtosowa lub
przetaczy sie na niezaprogramowany kanat.

7.6.20
Tryb alarmowy

Sygnat alarmowy jest uzywany do sygnalizowania sytuacji
krytycznej. Tryb awaryjny mozna zainicjowa¢ w dowolnym
momencie, nawet jesli biezacy kanat jest uzywany.
Sprzedawca moze ustawi¢ czas naciskania
programowanego przycisku alarmowego (z wyjatkiem
dtuzszego nacisniecia), podobnie jak w przypadku
wszystkich innych przyciskéw:
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Krétkie nacisniecie
Czas trwania od 0,05 s do 0,75 s.
Dlugie nacisniecie
Czas trwania od 1,00 s do 3,75 s.
Przycisk Alarmowy jest przypisany funkcji wtaczania/

wylgczania alarmu. Nalezy sprawdzi¢ u sprzedawcy, jaki
jest przypisany czas dziatania przycisku alarmowego.

E/ UWAGA:

Jezeli krétkie nacisniecie przycisku alarmowego
powoduje rozpoczecie trybu alarmowego, to diugie
nacisniecie tego przycisku umozliwia
radiotelefonowi wyjscie z trybu alarmowego.
Jezeli diugie nacisniecie przycisku alarmowego
powoduje rozpoczecie trybu alarmowego, to krétkie
nacisniecie tego przycisku umozliwia
radiotelefonowi wyjscie z trybu alarmowego.

Radiotelefon obstuguje trzy informacje alarmowe:

* Informacja alarmowa

» Informacja alarmowa z wywotaniem,

» Sygnat alarmowy z funkcjg awaryjnej aktywacji
mikrofonu. @



UWAGA:

Tylko jeden z powyzszych alarméw awaryjnych
mozna przypisa¢ do zaprogramowanego przycisku
awaryjnego.

(2

Dodatkowo kazdy alarm moze naleze¢ do jednego z
nastepujacych typow:

Regularny
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy oraz stosuje
sygnaty wizualne lub dzwiekowe.

Ciche
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatéw
wizualnych lub dzwiekowych. Radiotelefon odbiera
potaczenia bez emitowania dzwieku przez gtosnik do
chwili zakonczenia zaprogramowanego czasu transmis;ji
mikrofonu aktywnego i/lub do momentu nacisniecia
przycisku PTT.

Cichy z obstuga gtosu
Radiotelefon nadaje sygnat alarmowy bez sygnatéw
wizualnych czy dzwiekowych, ale odtwarza dzwiek
potaczen przychodzacych za pomocg wbudowanego
gtosnika. Jezeli mikrofon aktywny jest wigczony,
potaczenia przychodzace rozbrzmiewajg w gtosniku po
zakonczeniu zaprogramowanego okresu transmisji
mikrofonu aktywnego. Wskazniki pojawig sie tylko po
nacisnieciu przycisku PTT.

polski

7.6.20.1

Wysytanie informacji alarmowych

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowa — sygnat
bezdzwiekowy — ktéry generuje informacje o alarmie w
grupie radiotelefonéw. Radiotelefon nie emituje
powiadomieh dzwiekowych ani wizualnych w trybie
awaryjnym, gdy ustawiona jest opcja wyciszenia.

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysyta¢ informacje
alarmowe.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Alarm wi.

Pojawi sie jeden z tych wynikow:

* Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat #1 zrmwy
T i alias odbiorcy.

«  ® Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
=i T i alias odbiorcy.

Zapala sie zielona dioda LED. Pojawi sie ikona
Alarm.
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E/ UWAGA: Radiotelefon konczy tryb informacji alarmowej i
Jezeli go zaprogramowano, emitowany jest ponownie wyswietla ekran gtéwny.
sygnat dzwiekowy wyszukiwania awaryjnego.

Dzwiek ten jest wyciszany, gdy radiotelefon
nadaje lub odbiera komunikaty gtosowe oraz 7.6.20.2
wytgczany, gdy radiotelefon wyjdzie z trybu .. .

alarmowego. Awaryjne wyszukiwanie sygnatu Wysy*ame |nformac1| alarmOWVCh r4
mozna zaprogramowac¢ za pomocg CPS. wywotaniem

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowa z

2 Zaczekaj na potwierdzenie. wywotaniem do grupy radiotelefonéw. Po uzyskaniu
potwierdzenia przez radiotelefon w danej grupie, grupa
radiotelefonéw moze komunikowac sie przez

+ Emitowany jest sygnat alarmowy. zaprogramowany kanat alarmowy.

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé informacje
alarmowe z wywotaniem.

Jezeli sie powiedzie:

* Miga czerwona dioda LED.
» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 1z
wiyst. 1 Nacisnij programowalny przycisk Alarm wi.

Jesli operacja nie powiedzie sie po wykorzystaniu Dostepne opcje:

wszystkich préb:
Y P + Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 7= 1zgram

* Zostanie wyemitowany sygnat. Tx i alias odbiorcy.
+ Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat F1arm Zapala sie zielona dioda LED. Pojawi sie ikona
i Alarm.
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E/ UWAGA:

Jezeli go zaprogramowano, emitowany jest
sygnat dzwiekowy wyszukiwania awaryjnego.
Dzwiek ten jest wyciszany, gdy radiotelefon
nadaje lub odbiera komunikaty glosowe oraz
wytgczany, gdy radiotelefon wyjdzie z trybu
alarmowego.Sygnat awaryjnego
wyszukiwania moze by¢ zaprogramowany
przez sprzedawce lub administratora
systemu.

polski

Nacisnij przycisk PTT, aby nawigza¢ potaczenie.

Zapala sie zielona dioda LED. Na wyswietlaczu
pojawi sie ikona potaczenia grupowego.

2 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

Emitowany jest sygnat alarmowy.
Miga czerwona dioda LED.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i1z

Radiotelefon przejdzie do trybu potaczenia

alarmowego po wyswietleniu komunikatu A1zt i
docelowego aliasu grupy.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowié¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

«  ® Zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

Aby stuchaé, zwolnij przycisk PTT.
Na wyswietlaczu wida¢ aliasy rozmowcy i grupy.

@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedzie¢. Nacisnij przycisk PTT, aby
odpowiedzie€.
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7 Aby wyjs¢ z trybu alarmowego po zakonczeniu
potaczenia, nalezy nacisng¢ przycisk Wyt. alarm..

Zostanie wyswietlony ekran gtowny.

7.6.20.3
Sygnaly alarmowe z funkcjgq awaryjnej
aktywacji mikrofonu

Ta funkcja pozwala wysyta¢ informacje alarmowg z
zadaniem potaczenia gtosowego do grupy radiotelefondw.
Mikrofon radiotelefonu zostaje automatycznie aktywowany,
pozwalajgc na komunikacje z grupg radiotelefonéw bez
naciskania przycisku PTT. Taki stan jest réwniez okreslany
mianem aktywny mikrofon.

Jezeli w radiotelefonie jest wtaczony tryb Cyklu
awaryjnego, powtorzenia okreséw aktywnego mikrofonu i
odbierania majg zaprogramowany czas. W trybie Cyklu
awaryjnego odbierane potaczenia sg styszalne przez
gtosnik.

Przy nacisnieciu przycisku PTT podczas
zaprogramowanego okresu odbierania, zabrzmi ton
zakazu, oznaczajacy konieczno$¢ zwolnienia przycisku
PTT. Radiotelefon ignoruje nacisniecie przycisku PTT i
pozostaje w trybie alarmowym.
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Jezeli przycisk PTT zostanie nacisniety w interwale
czasowym, w ktorym uzywany jest mikrofon aktywny i
pozostanie nacisniety po wygasnieciu interwatu mikrofonu
aktywnego, radiotelefon kontynuuje nadawanie az do
chwili, gdy zostanie zwolniony przycisk PTT.

Jezeli proba wystania informaciji alarmowej nie powiedzie
sie, radiotelefon nie ponawia proby, ale przechodzi
bezposrednio w stan aktywny mikrofon.

E/ UWAGA:

Niektore akcesoria moga nie obstugiwa¢ mikrofonu
aktywnego. Dodatkowych informacji udzieli
sprzedawca lub administrator systemu.

7.6.20.4
Wysytanie informaciji alarmowych z
zadaniem potaczenia glosowego @

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Alarm wi.
Pojawi sie jeden z ponizszych rezultatow:

* Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat fA 1zt
T= i alias odbiorcy.



Zapala sie zielona dioda LED. Pojawi sie ikona
Alarm.

Kledy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ¢
mow wyraznie do mikrofonu.

Radiotelefon automatycznie zaprzestaje transmisiji:

» Po wygasnieciu cyklu pomiedzy aktywnym
mikrofonem a odbieraniem, jezeli tryb Cyklu
alarmowego jest wigczony.

» Po wygasnieciu okresu mikrofonu aktywnego,
jesli tryb Cyklu alarmowego jest wytgczony.

Nacisnij przycisk Alarm Wyk., aby wyjs¢ z trybu
alarmowego.

Zostanie wyswietlony ekran gtéwny.

7.6.20.5

Odbieranie informacji alarmowych

Gdy otrzymasz informacje alarmowa;:

» Zostanie wyemitowany sygnat.

polski

Miga czerwona dioda LED.

Na wyswietlaczu pojawia sie ikona Alarm oraz alias
osoby inicjujgcej alarm lub, jesli istnieje wiecej niz jeden
alarm, aliasy wszystkich rozméwcow zostang
wyswietlone na liscie alarmow.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Jesli ma miejsce tylko jeden alarm, nacisnij ,
aby zobaczy¢ wiecej szczegotow.

+ Jesli istnieje wiecej alarméw, nacisnij & lub @,
aby przejs¢ do okreslonego alarmu i nacisnij

, aby zobaczy¢ wiecej szczegotow.

Nacisnij , aby zobaczy¢ opcje postepowania.

)
Nacisnij przycisk i wybierz pozycje Talk, aby
wyjs¢ z Listy alarmow.

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.
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5 WybierzLizte alar

i, aby ponownie wejs¢ do
listy alarmow.

Emitowany jest sygnat dzwiekowy, a dioda LED
zaczyna migac na czerwono do momentu wyjscia z
trybu awaryjnego. Sygnat dzwiekowy mozna

wyciszy¢. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» nacisnij przycisk PTT, aby wywotac grupe
radiotelefonéw, ktére odebraty sygnat alarmowy,

» dotknij dowolny przycisk programowalny,

* wyjdz z trybu awaryjnego. Patrz Wyjscie z trybu
awaryjnego po otrzymaniu sygnatu alarmowego
na str. 571.

¢ Naciénij , aby wybrac.

Radiotelefon powréci do ekranu gtéwnego, a na
wyswietlaczu pojawi sie ikona Alarm.

7.6.20.6
Reagowanie na informacje alarmowe

1 Upewnij sie, ze na wyswietlaczu jest widoczna lista

alarméw. Nacisnij & lub @ | aby przejs¢ do
wymaganego aliasu lub ID.
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Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

)
a Naciénij przycisk .

b Nacisnij & lub W, aby Fotwisrdzid.

Nacisnij przycisk PTT, aby transmitowac¢ przekaz
gtosowy poza trybem alarmowym do tej samej
grupy, dla ktérej byta przeznaczona informacja
alarmowa.

@ Jezeli funkcja Sygnalizacja wolnego kanatu jest
wigczona, przez chwile rozbrzmiewa ton
powiadamiajacy, gdy nadajacy radiotelefon zwalnia
przycisk PTT, co oznacza, ze kanat jest wolny i
mozna odpowiedziec.



E/ UWAGA:

Gtos w trybie alarmowym moze transmitowac
wytgcznie radiotelefon inicjujacy alarm.
Wszystkie inne radiotelefony (facznie z
odbierajgcym potaczenie alarmowe) nadajg,
gtos w trybie niealarmowym.

Zapala sie zielona dioda LED. Radiotelefon nadal
funkcjonuje w trybie awaryjnym.

3 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Poczekaj na sygnat rozpoczecia rozmowy i
zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu, jesli jest
uruchomiony.

® zaczekaj, az zamilknie pogtos PTT i méw
wyraznie do mikrofonu, jesli jest uruchomiony.

4 Aby stucha¢, zwolnij przycisk PTT.

Gdy odpowiada radiotelefon inicjujgcy alarm:

Zielona dioda LED miga.

Na wysSwietlaczu pojawia sie ikona Potaczenie
grupowe, alias lub ID nadajgcego radiotelefonu
oraz lista alarmow.

polski

7.6.20.7
Wyjscie z trybu awaryjnego po
otrzymaniu sygnatu alarmowego

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wyj$¢ z trybu
alarmowego po otrzymaniu informacji alarmowe;.

* Usun pozycje alarméw.

»  Wytacz radiotelefon.

7.6.20.8
Ponowne inicjowanie trybu
alarmowego

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Zmien kanat, gdy radiotelefon jest w trybie
alarmowym.

E/ UWAGA:

Tryb alarmowy mozna uruchomi¢
ponownie tylko po wtgczeniu alarmu na
nowym kanale.
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» Nacisnij przycisk Alarm wt. podczas inicjacji
alarmu/transmisiji.

Radio wychodzi z trybu alarmowego i ponownie uruchamia
go.

7.6.20.9

Wyijscie z trybu awaryjnego

Ta funkcja jest dostepna tylko w radiotelefonie wysytajacym
informacje alarmowa.

Radiotelefon wychodzi z trybu alarmowego, gdy:

» Otrzymano potwierdzenie odbioru (dotyczy tylko alarmu
awaryjnego).

+  Wykonano wszystkie ponowne préby wystania alarmu.
» Radiotelefon jest wytgczony.

I:;/ UWAGA:

Po ponownym wigczeniu radiotelefonu tryb
awaryjny nie zostanie ponownie uaktywniony
automatycznie.

Postepuj zgodnie z procedura, aby ponownie wyjs¢ z trybu
alarmowego.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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Nacisnij programowalny przycisk Alarm wyt.

Wytacz radiotelefon i wigcz go ponownie, jezeli
zostat zaprogramowany, aby pozostawac na
kanale awaryjnym nawet po otrzymaniu
potwierdzenia.

Zmien kanat na nowy, ktory nie ma
zaprogramowanego systemu alarmowego.
Na wyswietlaczu pokaze sie komunikat &=k

7.6.20.10

Usuwanie pozycji z listy alarmow

1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do danego alarmu.

Nacisnij , aby wybrac.




4 [15]
Nacisnij & lub W, aby Zik a¢. Nacisnij ,
aby wybraé.

7.6.21
Brak ruchu
UWAGA:

Funkcja recznego wytagczania dotyczy tylko
urzadzen DP4801e .

Ta funkcja powoduje wywotanie alarmu w przypadku
zmiany w ruchach radiotelefonu, np. jego przechylenia,
przemieszczenie i/lub brak przemieszczenia we wstepnie
zdefiniowanym czasie.

Po zmianie ruchu radiotelefonu w okreslonym okresie
czasu, ostrzega ono wstepnie uzytkownika za pomocg
dzwieku informujacego o wykryciu zmiany w ruchu.

Jezeli uzytkownik wcigz nie odpowiada przed uptywem
zaprogramowanego czasu licznika przypomnienia,
radiotelefon uruchamia sygnat alarmowy lub potaczenie
alarmowe. Uzytkownik moze zaprogramowac¢ czas
przypomnienia za posrednictwem oprogramowania CPS.

7.6.21.1

polski

Wiaczenie lub wylaczenie funkcji Brak
ruchu

E/ UWAGA:

Zaprogramowany przycisk funkcji Man Down i
ustawienia z nig zwigzane konfiguruje sie za
posrednictwem CPS. Skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki
sposéb zostat zaprogramowany radiotelefon.

Po wytaczeniu funkcji Brak ruchu zaprogramowany dzwiek
alertu bedzie sie rozlegat kilkakrotnie do momentu
wigczenia funkcji Brak ruchu. Dzwiek niepowodzenia
rozlega sie, kiedy funkcja Brak ruchu nie uruchomi sie
podczas wigczania zasilania. Dzwiek niepowodzenia
bedzie dalej emitowany, az radiotelefon wznowi normalng
prace.

Aby uzyskac¢ dostep do tej funkcji, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk programowany Man Down (Brak
ruchu), aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.
» Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a. Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

573



polski

7.6.22

574

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.
Nacisnij m , aby wybrac.
Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

1. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W, aby przejs¢ do

funkgji Far Down. Nacisnij , aby wybrac.

Mozesz rowniez uzy¢ przyciskow ‘ lub ’ azeby
zmieni¢ wybrang opcje.

Naciénij przycisk oK , aby wtgczy¢ lub wytgczyé

funkcje Man Down.

Po wigczeniu obok opcji it g = pojawi sie

oznaczenie V.

Po wytgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji

Wiadomosci tekstowe

Radiotelefon moze odbiera¢ dane (np. wiadomosci
tekstowe) wystane z innego urzadzenia lub programu do
ich wysytania.

Istniejg dwa typy wiadomosci tekstowych: krotkie
wiadomosci tekstowe DMR (Digital Mobile Radio) i
wiadomosci tekstowe. Maksymalna dtugos$¢ krotkiej
wiadomosci tekstowej DMR to 23 znaki. Maksymalna liczba
znakdéw wiadomosci wynosi 280, wiaczajac w to linie
tematu. Wiersz tematu pojawia sie tylko po otrzymaniu
wiadomosci z aplikacji poczty e-mail.

E/ UWAGA:

Maksymalna dtugos¢ znakédw ma zastosowanie
wytacznie w modelach wyposazonych w najnowszej
wersji oprogramowanie i sprzet. W modelach ze
starszg wersjg oprogramowania i sprzetu
maksymalna dtugos¢ wiadomosci tekstowej to 140
znakow. Wiecej informacji mozna uzyskaé¢ od
sprzedawcy.

W jezyku arabskim tekst jest wpisywany od prawej
strony do lewe;j.



polski

7'6;22'1 L. 4 Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wybranej
Wiadomosci tekstowe @

. s e | o8 .
Wiadomosci tekstowe sg przechowywane w Skrzynce wiadomosci. Nacisnij » aby wybrac.

odbiorczej i sortowane zgodnie z kolejnoscig ich odebrania. Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomos¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

7.6.22.1.1
Wyswietlanie wiadomosci tekstowych 76.22.1.2
1 Przegladanie wiadomosci tekstowych z
Naci$nij , aby uzyska¢ dostep do menu. raportem telemetrii

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ wiadomosé
tekstowg z raportem telemetrii ze skrzynki odbiorczej.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przejs¢ do i

Nacisnij , aby wybrac.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

3 Naci$nij a lub W, aby przej$¢ do :

= 2 Nacisnij 4 lub @, aby przej$¢ do iz
odixiorcze j. Nacisnij , aby wybrac. : _ Y prze)
Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta: Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub 7, aby przejs¢ do =ik

i. Nacisnij , aby wybrac.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Li=t=

» Zabrzmi sygnat klawiatury, jesli jest wigczony. ool i or
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4 Naciénij 4 lub W7, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Nie mozesz odpowiedzie¢ na wiadomos¢ tekstowg
dot. stanu telemetrii.

Na ekranie pojawi si

e

e komunikat -

S
Dtugo naciskaj przycisk , aby z powrotem
przej$é do ekranu gtéwnego.

7.6.22.1.3
Przegladanie zapisanych wiadomosci
tekstowych

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
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2 Naci$nij 4 lub W, aby przejs¢ do i

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacis$nij 4 lub W, aby przej$¢ do folderu

-, Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W7, aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.22.1.4
Odpowiadanie na wiadomosci tekstowe @

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiadac na
wiadomosci tekstowe.

Po otrzymaniu wiadomosci tekstowe;:

+  Wyswietlacz pokazuje liste powiadomier z aliasami lub
ID nadawcy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie ikona Wiadomos¢.



UWAGA:

Jezeli wcisniety jest przycisk PTT, radiotelefon
wychodzi z ekranu alertu wiadomosci tekstowej i
rozpoczyna potgczenie prywatne lub grupowe z
nadawcg wiadomosci.

(2

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby Fr

zutac. Nacisnij

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu widnieje wiadomo$¢ tekstowa.
Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomos¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

* Nacisnij & lub @ | aby i

Nacisnij , aby wybrac.

Radiotelefon powraca do ekranu, ktory byt
aktywny przed odebraniem wiadomosci
tekstowej.

tadé pdznie].

* Nacisnij & lub W | aby:

, aby wybrac.

a¢. Nacisnij

polski

2 5
Nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do skrzynki
odbiorcze;j.

7.6.22.1.5
Odpowiadanie na wiadomosci tekstowe

Postepuj zgodnie z procedura, aby odpowiada¢ na
wiadomosci tekstowe w radiotelefonie.
1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do kroku krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

modoi.

2 Nacisnij 4 lub @ , aby przejs¢ do it

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do =i

Pulu | a Rul
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4 Naciénij 4 lub W | aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomosc¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

Nacisnij , aby wejs¢ do podmenu.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub W , aby
Nacisnij , aby wybrac.
+ Nacisnij & lub W , aby przejsc do krdtkisj

. Nacisnij , aby wybrac.

Pojawi sie migajacy kursor. Mozesz napisac¢ lub
przeredagowaé wiadomosé, jesli to konieczne.
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£
Po utworzeniu wiadomosci naciénij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o tym, ze
wiadomo$¢ jest wysylana.

8 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

» Radiotelefon powrdci do ekranu opcji hus1i j

7.6.22.1.6
Przekazywanie wiadomosci tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby przekazywac
wiadomosci tekstowe.



polski

Podczas wyswietlanie ekranu opcji lug1i i poroumis: 7.6.22.1.7
Przekazywanie wiadomosci tekstowych za
1 NaCISnlJ A |ub v aby Fr 3¢ daled, | pomocq wybierania chznego @
nacisnij , aby przesta¢ tq samag wiadomos¢ do ~ Postepuj zgodnie z procedura, aby przekazywac
innego aliasu lub ID abonenta lub grupy. wiadomosci tekstowe za pomocg wybierania recznego.
2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego 1 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do

1ia. Nacisnij , aby wybrac.

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybra¢. [z

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsciowa

. s . . . o5 2 [_|=)
miniinformacja o tym, ze wiadomos¢ jest wysytana. Naciénij aby ponownie wysfac te sama,
wiadomos$¢ do tego samego abonenta, aliasu grupy
3 Zaczekaj na potwierdzenie. lub ID.

Jezeli sie powiedzie: o .
3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do liykieramniza

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia. renE

Jezeli sie nie powiedzie: Na wyswietlaczu pojawi sie Humsi

1.
Fradidd bdu .

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.
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Wprowadz ID abonenta i nacisnij , aby
kontynuowac.

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsciowa
miniinformacja o tym, ze wiadomos¢ jest wysytana.

5 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
+ Zostanie wyemitowany sygnat.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.6.22.1.8
Edytowanie wiadomosci tekstowych

Wybierz opcje Exly: j=, aby edytowaé wiadomosé.
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(2

UWAGA:

Jesli wpisane zostato pole tematu (dla odebranych
wiadomosci wystanych z programu poczty
elektronicznej), nie mozesz go edytowac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Exlyc ji.

Naciénij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

Korzystajac z klawiatury, edytuj wiadomosc.

* Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce
w lewo.

* Nacisnij przycisk ’ lub , aby przejsc¢ o
jedno miejsce w prawo.

* Nacisnij przycisk , aby usuna¢ niechciane
znaki.

* Przytrzymanie przycisku spowoduje
zmiane metody wpisywania tekstu.




3 [_|=)
oo
Po utworzeniu wiadomosci naciénij przycisk .

4 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub W |, aby przejs¢ do =y

[ |=]
oo
nacisnij , aby wystaé wiadomos¢.

* Nacisnij & lub @ |, aby przejs¢ do

ID
& 1 nacisnij , aby zapisa¢

W|adomosc w folderze Kople robocze

S
* Nacisnij przycisk , aby edytowac
wiadomos$¢.

5
* Nacisnij , aby usunagé wiadomosé lub
zapisac¢ jg w folderze Kopie robocze.

7.6.22.1.9
Wysytanie wiadomosci tekstowych

Zaktada sie, ze masz nowo napisane wiadomosci tekstowe
lub zapisane wiadomosci tekstowe.

polski

Wybierz odbiorce wiadomosci. Wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @, aby przejs¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Naci$nij , aby wybrac.

* Nacisnij alub W, aby przejs¢ do iy

reczrsga. Nacisnij , aby wybrac. Pierwszy
wiersz wyswietlacza pokaZUJe parametr tir

. W drugim wierszu wyswietlacza
zobaczysz migajacy kursor. Wpisz alias lub ID

uzytkownika. Nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsciowa
miniinformacja o tym, ze wiadomos¢ jest wysytana.

Jezeli sie powiedzie:
» Zostanie wyemitowany sygnat.

» Na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o
udanej operaciji.

Jezeli sie nie powiedzie:

+ Zostanie odtworzony niski dzwiek.
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* Na wyswietlaczu pojawia sie miniostrzezenie o
nieudanej operacji.

»  Wiadomos¢ zostanie przeniesiona do folderu
Elementy wystane.

+  Wiadomos¢ jest oznaczona ikong Nie mozna
wystaé.

E/ UWAGA:

W przypadku nowo napisanej wiadomosci
tekstowej radiotelefon przetgczy sie na opcje

Wgslij pow

& EF.

Nacisnij & lub 9, aby przejs¢ do Exi.

, aby wybrac.

Pojawi sie migajacy kursor.

i1 Nacisnij

7.6.22.1.10
Edycja zapisanych wiadomosci
tekstowych

1 [_|=)
Nacisnij przycisk podczas wyswietlania danej
wiadomosci.

Przy pomocy klawiatury napisz wiadomosc.

Nacisnij przycisk ‘ aby przejs¢ o jedno miejsce w
lewo.

Nacisnij przycisk ’ lub , aby przejs¢ o jedno
miejsce w prawo.

Nacisnij przycisk , aby usung¢ niechciane
znaki.

Przytrzymanie przycisku spowoduje zmiane
metody wpisywania tekstu.
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s}
oo
Po utworzeniu wiadomosci nacisnij przycisk .

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:



* Nacisnij & lub W, aby ly=iaé. Nacisnij

przycisk , aby wysta¢ wiadomos¢.

5
* Nacisnij przycisk . Nacisnij przycisk 4 lub
W, aby wybra¢ zapisanie lub usuniecie

wiadomosci. Nacisnij , aby wybra¢.

7.6.22.1.11
Ponowne wysytanie wiadomosci
tekstowych

Podczas wyswietlanie ekranu opcji Wij$1ij g

Nacisnij , aby ponownie wystaé¢ te samg
wiadomos¢ do tego samego aliasu grupy lub ID.

Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

polski

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.6.22.1.12
Usuwanie wiadomosci tekstowych ze

Skrzynki odbiorczej
Postepuj zgodnie z procedurg, aby usung¢ wiadomosci
tekstowe ze Skrzynki.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub 7, aby przejsc do ii:

Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do =k

7 Nacisnij & lub W, aby Fotwisrdzié. Nacisnij

i. Nacisnij , aby wybrac. , aby wybrac.

Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta: Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Ponownie wyswietlana jest Skrzynka odbiorcza.

. Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat Li=tz

» Zostanie wyemitowany sygnat. 7.6.22.1.13

Usuwanie wszystkich wiadomosci
tekstowych ze Skrzynki odbiorczej @

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac. Postepuj zgodnie z procedura, aby usuna¢ wszystkie
wiadomosci tekstowe ze Skrzynki.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wybranej

Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomosc¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Nacisnij L&) aby wejs¢ do podmenu. Przejdz do krok 3.
£ . isnii Lok :
Nacisnij 4 lub W7, aby Sk ascwac. Nacignij L) | NaciSnij £ , aby uzyskac dostep do menu.
aby wybraé.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do izdomnéei.
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Nacisnij , aby wybrac.




3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Skrzurik i

4. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli Skrzynka odbiorcza jest pusta:

+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Li=tz

» Zostanie wyemitowany sygnat.

polski

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do i adomnsoi.

Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W , aby

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do folderu

-=. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij & lub W | aby F:

ok ) , aby wybraé.

rodzi &, Nacisnij

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do wybranej

&5
wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

7.6.22.1.14
Usuwanie zapisanych wiadomosci
tekstowych z folderu Kopie zapasowe

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

| =)

oo
Nacisnij ponownie przycisk podczas
wyswietlania danej wiadomosci.

Nacisnij & lub W, aby wybra¢ opcje Lizun.

Nacisnij przycisk , aby usung¢ wiadomos¢
tekstowa.
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7.6.22.2
Wystane wiadomosci tekstowe @

Po wystaniu wiadomosci do innego radiotelefonu jest ona
zapisywana w folderze Wystane pozycje. Wiadomos¢
tekstowa wystana jako ostatnia jest zawsze umieszczana
na gorze listy w folderze Wystane pozycje. Wystane
wiadomosci tekstowe mozna wystaé ponownie, przekazaé
dalej, edytowac lub skasowac.

Folder Wystane pozycje przechowuje maksymalnie 30
ostatnio wystanych wiadomosci. Po zapetnieniu folderu
nastepna wystana wiadomosc¢ tekstowa automatycznie
zastepuje najstarszg wiadomos¢ tekstowg w folderze.

Jezeli ekran wysytania wiadomosci zostanie zamkniety
podczas wysytania wiadomosci, radiotelefon uaktualni stan
wiadomosci w folderze Wystane pozycje bez zapewnienia
zadnego wskazania na wyswietlaczu ani za pomoca
dzwieku.

Jezeli radiotelefon zmieni tryb lub zostanie wytaczony
zanim stan wiadomosci w folderze Wystane pozycje
zostanie uaktualniony, radiotelefon nie bedzie w stanie
dokonczy¢ wystania wiadomosci w toku i automatycznie
wskaze to za pomoca ikony Nie mozna wystacé.

Radiotelefon obstuguje maksymalnie 5 wiadomosci w toku
w tym samym czasie. Podczas tego okresu radiotelefon nie

586

moze wystaé zadnej nowej wiadomosci i automatycznie
zaznacza jg ikong Nie mozna wystaé.

5
Dtugie nacisniecie w dowolnym momencie powoduje
powrét do ekranu gtdwnego.

I:/: UWAGA:

Jezeli typ kanatu, np. w przypadku kanatow
konwencjonalnych cyfrowych, Capacity Plus —
Pojedyncza stacja lub Capacity Plus — Wiele stacji,
nie pasuje, wystane wiadomosci mozna jedynie
edytowac, przekaza¢ dalej lub skasowaé.

7.6.22.2.1
Przegladanie wystanych wiadomosci
tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietla¢ wystane
wiadomosci tekstowe.
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.




2 Nacisnij & lub W | aby przejsé do i

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Elsmeritém

. Nacisnij , aby wybrad.

Jesli folder Wystane jest pusty:

» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat i.izta

» Zabrzmi niski sygnat klawiatury, jesli jest
wigczony.

4 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do wybranej

| |u)
oo
wiadomo$ci. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokaze temat, jesli wiadomosc¢
pochodzi z aplikacji e-mail.

7.6.22.2.2

polski

Wysyltanie wystanych wiadomosci
tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysta¢ wystane
wiadomosci tekstowe.

Podczas przegladania wystanych wiadomosci:

1 u0
Nacisnij przycisk podczas wyswietlania dane;j
wiadomosci.

HC TN i,

2 Naci$nij & lub @ , aby i

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsSciowa
miniinformacja o tym, ze wiadomos¢ jest wysytana.

3 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
»  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.
+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
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+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

» Radiotelefon przejdzie do ekranu opcji liys1i j
. Dodatkowe informacje: Ponowne
wysy{ame wiadomosci tekstowych na str. 196.

3 Nacisnij & lub @, aby przej$é do E

7.6.22.2.3
Usuwanie wszystkich wystanych
wiadomosci tekstowych z folderu Wystane

Postepuj zgodnie z procedurg, aby usuna¢ wszystkie
wystane wiadomosci tekstowe z folderu Wystane.
1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Wiad tekst.
Przejdz do krok 3.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

. Nacisnij , aby wybrac.

Jesli folder Wystane jest pusty:

. Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat Li=tz

» Zostanie wyemitowany sygnat.

Nacisnij 4 lub W, aby =ik

Nacisnij , aby wybrac.

IO

2 Naci$nij 4 lub 7, aby przejs¢ do ii:

Nacisnij , aby wybrac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacis$nij & lub W, aby Fotwisrdzié. Nacidnij

, aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

* Nacisnij & lub @, aby wybraé His.

, aby wybrac.

Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

Nacisnij
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7.6.22.3
Krétkie wiadomosci tekstowe @
Radiotelefon obstuguje maksymalnie do 50

zaprogramowanych przez sprzedawce krétkich wiadomosci
tekstowych.

Pomimo, ze krétkie wiadomosci tekstowe sg wstepnie
zaprogramowane, kazdg wiadomos$¢ mozna redagowac
przed wystaniem.

7.6.22.3.1

Wysytanie krétkich wiadomosci
tekstowych @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysytaé¢ wstepnie
zdefiniowane krétkie wiadomosci tekstowe do wstepnie
zdefiniowanego aliasu.

1 Nacisénij zaprogramowany Przycisk szybkiego
dostepu.

Na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o tym, ze
wiadomos¢ jest wysylana.

2 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

polski

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

+ Radiotelefon przejdzie do ekranu opcji $11 i
e i e, Dodatkowe informacje: Ponowne
wysytanie wiadomosci tekstowych na str. 196.

7.6.23
Kod analogowy wiadomosci

Radiotelefon moze wysyta¢ zaprogramowane wczes$niej
wiadomosci z Listy wiadomo$ci do aliasu radiotelefonu lub
dyspozytora.

7.6.23.1
Wysylanie wiadomosci kodowanych

MDC do dyspozytorow &

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysyta¢ wiadomosci
kodowane MDC do dyspozytorow.
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Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do i adomnsei.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do =z

=)
wiadomodci tekstowsj. Nacisnij , aby

wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranej

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o tym, ze
wiadomos¢ jest wysylana.
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Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.6.23.2
Wysytanie wiadomosci kodowanych 5-

tonowo do kontaktow ®
Postepuj zgodnie z procedura, aby wysyta¢ wiadomosci
kodowane 5-tonowo do kontaktow.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do izdomoéei.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W | aby przejs¢ do =

=)
oo
wiadomodcl tekstowsj. Nacisnij , aby

wybrac.




4

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do wybranej

wiadomosci. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do wybranego

kontaktu. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie miniinformacja o tym, ze
wiadomos¢ jest wysylana.

Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

2

UWAGA:
Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

polski

7.6.24

Analogowa aktualizacja stanu @
Radiotelefon moze wysyta¢ do radiotelefonu kontaktowego
(systemy 5-tonowe) lub dyspozytora (systemy MDC,
Motorola Data Communication) zaprogramowane
wczesniej wiadomosci z Listy stanu, informujace o jego
biezgcej aktywno$ci.

Ostatnia potwierdzona wiadomos¢ znajduje sie u gory Listy
stanu. Pozostate wiadomosci sg uszeregowane w
porzadku alfanumerycznym.

7.6.24.1
Wysylanie aktualizacji stanu do
zaprogramowanego kontaktu ®

Postepuj zgodnie z procedura, aby wysyta¢ aktualizacje
statusu do zaprogramowanych kontaktow.

1 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do =tatusu.

Naciénij , aby wybrac.
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2 Nacisnij & lub W | aby przejsé¢ do wybranego

statusu. Nacisnij , aby wybrac.

Nacis$niecie przycisku PTT w systemie 5-tonowym
przy otwartej liscie statusu powoduje wystanie
wybranych aktualizacji stanu i powrét do strony
gtéwnej w celu rozpoczecia potgczenia glosowego.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Ui=tawm jako

o s Ly, Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu ukaze sie przejsciowa
miniinformacja o tym, ze aktualizacja stanu jest
wysytana.
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Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:

*  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

+  Wyswietlacz pokazuje + obok potwierdzonego
statusu.

Jezeli sie nie powiedzie:

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

* Na wyswietlaczu pojawi sie ¥ obok poprzedniego
statusu.

Zobacz Ustawianie domysinego kontaktu na str. 542, aby
dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniu domysinego kontaktu
dla systemoéw 5-tonowych.

7.6.24.2
Wyswietlanie szczegétowych
informacji o 5-tonowym stanie

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ informacje o
5-tonowym stanie.

Zaktada sie, ze zakupiono klucz licencji oprogramowania.

1 Naci$nij & lub @, aby przejs¢ do =1

Nacisnij , aby wybrac.




2 Naci$nij 4 lub W, aby przej$¢ do wybranego

statusu. Nacisnij , aby wybrac.

polski

Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do E::

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W7, aby ilyswistlic

-

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawig sie szczegotowe
informacje o wybranych stanach.

7.6.24.3
Edytowanie szczegétowych informaciji
o5-tonowym stanie

Postepuj zgodnie z procedura, aby edytowac¢ informacije o
5-tonowym stanie.

1 Nacisnij 4 lub W, aby przejsé do =t

Nacisnij , aby wybrac.

Gdy pojawi sie migajacy kursor, nacisnij ‘ aby
przesung¢ kursor o jeden znak w lewo, lub nacisnij

’, aby przesung¢ go o jeden znak w prawo. Nacisnij
przycisk , aby usung¢ niechciane znaki. Diugie

nacisniecie powoduje zmiane metody
wprowadzania tekstu. Po zakonczeniu edycji nacisnij

przycisk .

Na ekranie pojawi si¢ komunikat % t.atuiz
a radiotelefon powrdci do Listy statuséw.

2 Naci$nij 4 lub W7, aby przej$¢ do zadanego stanu.

Nacisnij , aby wybrac.

Prywatne @

Ta funkcja pomaga zapobiec podstuchiwaniu przez
nieupowaznione osoby na danym kanale dzieki
zastosowaniu programowego rozwigzania szyfrujacego.
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Czes¢ transmisji, ktéra zawiera sygnalizacje i identyfikacje
uzytkownika, nie jest szyfrowana.

Radiotelefon musi mie¢ wtgczona funkcje prywatnosci na
danym kanale, aby nadawac¢ podczas potaczenia
prywatnego, chociaz nie jest to konieczny wymég do
odbioru transmisji. Po wigczeniu funkcji prywatnosci na
kanale radiotelefon moze nadal odbiera¢ czyste lub
niezaszyfrowane transmisje.

Niektére modele radiotelefonéw moga nie posiadac funkcji
prywatnosci lub cechowac sie inng konfiguracja.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Radiotelefon obstuguje ponizsze ustawienia dotyczace
prywatnosci, ale tylko jedno moze by¢ przypisane do
radiotelefonu. Sg to:

» Ochrona prywatnosci na poziomie podstawowym
* Rozszerzona prywatnosé

Po wigczeniu funkcji poufnosci transmisje danych lub
potaczenie bedg mogly odszyfrowac tylko radiotelefony z
takim samym kluczem poufnosci (poziom podstawowy) lub
takg samg wartoscig i identyfikatorem klucza (poziom
rozszerzony), jak te skonfigurowane w radiotelefonie-
nadajniku.
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W wypadku odbioru zaszyfrowanej transmisji z
radiotelefonu, w ktérym ustawiono inny klucz
zabezpieczajacy lub inng wartos¢ oraz identyfikator klucza,
bedzie stychaé zaktécenia (po ustawieniu poziomu
podstawowego ochrony prywatnosci) lub nie bedzie
stychac nic (po ustawieniu poziomu rozszerzonego ochrony
prywatno$ci).

Na kanale z funkcjg prywatnosci Twdj radiotelefon moze
odbierac¢ czyste lub niezaszyfrowane potaczenia, w
zalezno$ci od sposobu zaprogramowania. Dodatkowo,
Twoj radiotelefon moze emitowaé sygnat ostrzegawczy lub
go nie emitowac, w zaleznosci od sposobu
zaprogramowania.

Dioda LED pali sie zielonym swiattem, gdy radiotelefon
nadaje, i szybko pulsuje na zielono podczas odbioru
transmisji z aktywng funkcjg prywatnosci.

E/ UWAGA:

Ta funkcja nie dotyczy kanatéw w pasmie CB o tych
samych czestotliwosciach.

7.6.25.1
Wiaczanie/wylaczanie prywatnosci @

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé lub wytaczy¢
prywatnos$¢ w radiotelefonie.



Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Prywatnosé.
Pomin powyzsze czynnosci.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do Harzed=zi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uz tawisn

. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do <zadanej

opcji prywatnosci>. Nacisnij , aby wybrac.

» Po wigczeniu prywatnosci na ekranie pojawi sie
opcja v obok opcji Fik tigumriy.

» Jesli prywatnos¢ jest wytagczona, na ekranie
pojawi sie puste pole obok opcji Fik: tipmrt.

7.6.26

polski

Zawieszenie odpowiedzi

Ta funkcja pomaga zapobiega¢ odpowiadaniu
radiotelefonu na wszystkie transmisje przychodzace.

E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby ustali¢, w jaki

sposéb zostat zaprogramowany radiotelefon.

Po wiaczeniu tej funkcji radiotelefon nie bedzie generowaé
transmisji wychodzacych w odpowiedzi na transmisje
przychodzgce, takie jak Sprawdzenie radia, Alert
potaczenia, Wylgczanie radiotelefonu, Zdalny nastuch,
Ustuga automatycznej rejestracji (ARS), Odpowiadanie na

wiadomosci prywatne i Wysytanie raportéw o lokalizacji
GNSS.

Gdy ta funkcja jest wkaczona, radiotelefon nie moze
otrzymywac Potwierdzonych potgczen prywatnych.
Radiotelefon moze jednak nadawac¢ transmisje recznie.

7.6.26.1
Wiaczanie lub wylaczanie zawieszenia
odpowiedzi

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje zawieszania odpowiedzi w radiotelefonie.
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Nacisnij przycisk programowalny Zawieszanie
odpowiedzi.

Jezeli sie powiedzie:
+  Wybrzmiewa potwierdzajagcy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie chwilowy minikomunikat o
udanej operacji.

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie chwilowe miniostrzezenie
0 nieudanej operacji.

7.6.27

Zabezpieczenia @

Ta funkcja pozwala na wigczenie lub wylgczenie
dowolnego radiotelefonu w systemie.

Na przykfad konieczne moze by¢ wytaczenie skradzionego
radiotelefonu, aby uniemozliwi¢ korzystanie z niego osobie
nieupowaznionej, lub ponowne wigczenie odzyskanego
radiotelefonu.

Istniejg dwa sposoby aktywacji lub dezaktywac;ji
radiotelefonu, z uwierzytelnianiem i bez niego.
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Uwierzytelniona dezaktywacja radiotelefonu to dodatkowa
(ptatna) funkcja. W przypadku uwierzytelnionej
dezaktywacji radiotelefonu do wtgczenia lub wytaczenia
radiotelefonu wymagana jest weryfikacja. Kiedy Twdj
radiotelefon inicjuje te funkcje na radiotelefonie docelowym,
wymagane jest hasto. Hasto jest wstepnie
zaprogramowane w radiotelefonie docelowym poprzez
program CPS.

5
Nie otrzymasz potwierdzenia, jesli nacisniesz podczas
operacji wkaczania lub wytgczania radiotelefonu.

I:/: UWAGA:

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

7.6.27.1
Blokowanie radiotelefonow @

Postepuj zgodnie z procedura, aby zablokowac
radiotelefon.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Blokowanie rtf.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID.




3 [_|=)
Naciénij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z
ponizszych scenariuszy wydarzen:

Na wyswietlaczu pOjaWI sie komunlkat

Zlelona dloda LED mlga Tk I

Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dale;.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktora
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizacji.
Zapala sie zielona dioda LED.

» Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powroci do poprzedniego ekranu.

4 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

polski

Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.6.27.2
Blokowanie radiotelefonéw przy
pomocy Listy kontaktow @

Postepuj zgodnie z procedura, aby zablokowac
radiotelefon przy pomocy Listy kontaktow.

1 £
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W | aby otworzy¢

Fortak ty.Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego

aliasu lub ID.Nacisnij , aby wybrac.
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4 Nacisnij & Iub W | aby 7= . *  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

5 | =)
Nacisnij , aby wybra¢. Nastagpi jeden z * Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
ponizszych scenariuszy wydarzen: .

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
+ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat niepowodzenia.

radiotelefonul <A

.+, Zielona dioda LED miga.

10wz

« Zostanie wy$wietlony ekran z zapytaniem o 7.6.27.3
hasto. Blokowanie radiotelefonéw przy
pomocy wybierania recznego @
Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk \&&J | aby , . .
przejsé dale;j. Postepuj zgodnie z procedura, aby zablokowac¢

radiotelefon przy pomocy wybierania recznego.
» Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu

pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra 1
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji.

>y £ | Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie 2 Naci$nij 4 lub W , aby otworzy¢ k ‘
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu. Nacisnij (&) " aby wybrac.

6 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
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w

Nacisnij & lub @ , aby przejsé do i

. Nacisnij , aby wybrac.

F N

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Humstu

4. Nacisnij , aby wybrac.

Pierwsza linia tekstu pokazuje

L= LN

kontynuowac.

polski

Zostanie wy$wietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Whprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dale;.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

Nacisnij 4 lub W , aby =

1

Nacisnij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z
ponizszych scenariuszy wydarzen:

* Na wyswietlaczu pojawia sie przejsciowa

miniinformacja, ktéra informuje, ze zgdanie jest w

trakcie realizacji. Zielona dioda LED miga.

8 Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

599



polski

7.6.27.4

Odblokowywanie radiotelefonéw @

Postepuj zgodnie z procedura, aby odblokowaé
radiotelefon.

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Odblok. rtf.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego
aliasu lub ID.

’
Nacisnij \&&J = aby wybrac¢. Nastapi jeden z
ponizszych scenariuszy wydarzen:
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Na wyswietlaczu pOjaWI SIQ komunikat

o -

oteleforul SAlias lub ID

. Zapala sie zielona dioda LED

Lz LT FiLe & s

Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby
przejs¢ dalej.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu

pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra

informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

4 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.6.27.5
Odblokowywanie radiotelefonéw przy
pomocy Listy kontaktow @

Postepuj zgodnie z procedura, aby odblokowaé
radiotelefon przy pomocy Listy kontaktow.



Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby otworzyC K

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

polski

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji.
Zapala sie zielona dioda LED.

+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

NaCISI’]IJ A |ub A 4 abylmnnn EETe

radiot

Nacisnij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z
ponizszych scenariuszy wydarzen:

. Na wySW|etIaczu pojawi sie komumkat

!...lll—'.!.l—lill»i H

Zapala sie 2|elona d|oda LED

» Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby
przejsc dale;j.

"

Zaczekaj na potwierdzenie.

Jezeli sie powiedzie:

Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

Jezeli sie nie powiedzie:

Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.
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7.6.27.6
Odblokowywane radiotelefonéw przy
pomocy wybierania recznego @

Postepuj zgodnie z procedura, aby odblokowaé
radiotelefon przy pomocy wybierania recznego.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Wprowadz ID abonenta i nacisnij , aby
kontynuowac.

rradiotel

T,

2

Nacisnij & lub W | aby otworzy¢ &

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do ilykisrania

a0, Nacisnij , aby wybrac.

e EN

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do Fuigozsn

i Nacisnij , aby wybrac.

Pierwsza I|n|a tekstu pokazuje Humss

rracdiote

!-"z !"‘! !! NERA
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Nacisnij , aby wybrac¢. Nastapi jeden z
ponizszych scenariuszy wydarzen:

Na wyswietlaczu pOjaWI SIQ komunlkat

%1 AT A

Zapala sie Z|elona d|oda LED.

Zostanie wyswietlony ekran z zapytaniem o
hasto.

Wprowadz hasto. Nacisnij przycisk , aby

przejs¢ dalej.

+ Jesli hasto bedzie poprawne, na wyswietlaczu
pojawia sie przejsciowa mini informacja, ktéra
informuje, ze zadanie jest w trakcie realizac;ji.
Zapala sie zielona dioda LED.



+ Jesli hasto bedzie niepoprawne, na ekranie
pojawi sie komunikat o niepowodzeniu, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

8 Zaczekaj na potwierdzenie.
Jezeli sie powiedzie:
+  Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
» Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
Jezeli sie nie powiedzie:
* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

+ Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.6.28
Praca w pojedynke

Funkcja ta pozwala na wysytanie okresowego sygnatu
ostrzegawczego, jezeli uzytkownik pozostaje nieaktywny
przez okreslony czas, np. nie naciska zadnego przycisku
radiotelefonu lub nie wybiera kanatéw.

polski

Po uptywie zaprogramowanego czasu radiotelefon
ostrzega uzytkownika za pomoca sygnatu dzwiekowego,
gdy licznik czasu nieaktywnosci zostanie wyzerowany.

Jezeli uzytkownik wcigz nie odpowiada przed uptywem

zaprogramowanego czasu licznika przypomnienia,
radiotelefon uruchamia informacje alarmowa.

Do tej funkcji mozna przypisac tylko jeden z ponizszych
sygnatow alarmowych:

* Informacja alarmowa,
+ Informacja alarmowa z wywotaniem,

+ Sygnat alarmowy z funkcjg awaryjnej aktywacji
mikrofonu. @

Radiotelefon pozostaje w trybie alarmowym, umozliwiajac
przesytanie wiadomosci glosowych do momentu podjecia
dziatania. Zobacz Tryb alarmowy na str. 564, aby
dowiedzie¢ sie wiecej o sposobach wyjscia z trybu
alarmowego.

IZ/: UWAGA:

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.
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7.6.29
Blokada hastem

Mozna ustawi¢ hasto, aby ograniczy¢ dostep do
radiotelefonu. Przy kazdym wigczeniu radiotelefonu
pojawia sie monit o podanie hasta.

Radio obstuguje hasta 4-cyfrowe.

W stanie zablokowania radiotelefon nie bedzie odbierat
zadnych potaczen, nawet alarmowych.

7.6.29.1
Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu
za pomoca hasta

Wiacz radiotelefon.

1 Wopisz czterocyfrowe hasto.

a Aby edytowac wartos¢ numeryczng kazdej cyfry,
nacisnij & lub . Aby wprowadzi¢ i przejs¢ do

nastepnej cyfry, nacisnij .
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2 [_|=)
Naciénij , aby potwierdzi¢ hasto.

Jesli hasto zostato wprowadzone poprawnie, radiotelefon
wigcza sie.

Jesli przy pierwszej i drugiej probie wprowadzisz btedne
hasto, radiotelefon zasygnalizuje to w nastepujacy sposob:

*  Wybrzmiewa ciggty sygnat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat -

Powtérz czynno$¢ krok 1.

Jesli przy trzeciej probie wprowadzisz btedne hasto,
radiotelefon zasygnalizuje to w nastepujacy sposob:

» Zostanie wyemitowany sygnat.
+ Zbtta dioda LED miga dwa razy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunlka
hasio, a nastQpnle Fadiois] I

+ Radiotelefon blokuje sie na 15 minut.



E/ UWAGA:

W stanie zablokowania radiotelefon bedzie
reagowac wytacznie na sygnaty z Pokretta wt./wyt./
regulacji gtosnosci oraz zaprogramowany przycisk
Podswietlenia.

Poczekaj, az 15-minutowy licznik czasu zablokowania
odliczy do konca, a nastepnie powtorz krok 1.

E/ UWAGA:

Jesli wytaczysz i ponownie wigczysz radiotelefon,
15-minutowy licznik czasu zablokowania zacznie
odliczanie od nowa.

7.6.29.2

Wiaczanie i wylaczanie blokady hasta
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
blokade hasta.

1 [ =]
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

polski

3 Nacisnij & lub W | aby przej$é¢ do U= tamisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Bl acy

=. Nacisnij , aby wybrac.

Wprowadz aktualne czterocyfrowe hasto.
» Uzyj klawiatury mikrofonu.

* Nacisnij & lub @ |, aby edytowac wartos¢
numeryczng kazdej cyfry, a nastepnie wcisnij

, aby wprowadzi¢ i przejs¢ do nastepnej
cyfry.

Sygnat potwierdzajgcy zabrzmi dla kazdej
nacisnietej cyfry.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij , aby wprowadzi¢ hasto.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat £1s hazioi
nastapi automatyczny powrét do poprzedniego
menu.

7 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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« Nacisnij # lub W , aby Wtaczyé. Nacisnij + Jezeli radiotelefon jest wytaczony, wtgcz go.
= Radiotelefon ponownie uruchamia 15-minutowy licznik
, aby wybrac. blokady. _
Na ekranie pojawi sie « obok lit. Zostanie wyemitowany sygnat. Zotta dioda LED miga
o o dwa razy. Na wyswietlaczu pOjaWI sie komunikat
* Nacisnij & lub W , aby iy taczyé. Nacisnij diotelefon
, aby wybrag. Odczekaj 15 minut, a nastepnie powtorz kroki procedury
Na ekranie pojawi sie + obok . Uzyskiwanie dostepu do radiotelefonu za pomoca hasta

na str. 224, aby uzyskac¢ dostep do radiotelefonu.

7.6.29.3
Odblokowywanie radiotelefonéw ze
stanu zablokowania

W stanie zablokowania radiotelefon nie bedzie odbierat

7.6.29.4
Zmiana haset

Postepuj zgodnie z procedura, aby zmieni¢ hasto.

zadnych potaczen, nawet alarmowych. Postepuj zgodnie z 1 =
procedurg, aby odblokowac¢ radiotelefon ze stanu Nacisnij , aby uzyskac¢ dostep do menu.
zablokowania.
Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci: 2 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
+ Jesli radiotelefon jest wtgczony, nalezy odczekac 15 Naciénij aby wybraé.

minut, a nastepnie powtorzy¢ kroki procedury

Uzyskiwanie dostgpu do radiotelefonu za pomoca hasta 3 Nacisnij 4 Iub W , aby przej$c do Ustawisn

na str. 224, aby uzyskac dostep do radiotelefonu.

1. Nacisnij , aby wybrac.
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4 Naciénij 4 lub W | aby przej$¢ do Elok acdy
hasta. Nacisnij . , aby wybrac.

°
Wopisz obecne czterocyfrowe hasto i nacisnij (&) |
aby kontynuowaé.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 2 hasiai
nastapi automatyczny powrét do poprzedniego
menu.

6 Nacis$nij a lub W | aby przej$é do Zmiary hasta.
Nacisnij , aby wybrac.

7 Wprowadz nowe czterocyfrowe hasto i nacisnij
, aby kontynuowad.

8 Ponownie wprowadz nowe czterocyfrowe hasto i

[ =]
oo
nacisnij , aby kontynuowac.

Jesli operacja zakonczy sie powodzeniem, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zmisriono

[
LI £ P LW

polski

Jesli operacja nie powiedzie SIQ, na wySW|etIaczu
pojawi sie komunikat H: .

Ekran automatycznie wraca do poprzedniego menu.

7.6.30
Lista powiadomien

Radiotelefon posiada Liste powiadomien, ktéra zbiera
wszystkie nieodczytane zdarzenia na danym kanale, np.
wiadomosci tekstowe, wiadomosci telemetryczne,
nieodebrane potaczenia i sygnaty wywotania.

Wyswietlacz pokazuje ikone Powiadomien, gdy na Liscie
powiadomienh znajduje sie jedno zdarzenie lub wiecej.

Maksymalna dtugosc¢ listy to 40 nieprzeczytanych zdarzen.
Kiedy lista jest zapetniona, nowa pozycja automatycznie
zastepuje pozycje najstarsza. Po odczytaniu pozycje sq
usuwane z Listy powiadomien.

W przypadku wiadomosci tekstowych i nieodebranych
potaczenh/alertdw potgczenia maksymalna liczba
powiadomien to 30 wiadomo$ci tekstowych i 10
nieodebranych potaczen lub alertéw potaczenia.
Maksymalna liczba jest zalezna od mozliwosci listy
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polski

okreslonej funkcji (kody zadan, wiadomosci tekstowe lub
nieodebrane potaczenia lub alerty potaczenia).

7.6.30.1
Dostep do Listy powiadomien
Postepuj zgodnie z procedura, aby uzyskac dostep do Listy
powiadomien.
1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
» Nacisnij zaprogramowany przycisk

Powiadomienia. Pomin ponizsze kroki.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

3 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Fowiadomisn.

Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do wybranego
wydarzenia. Nacisnij , aby wybrac.
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)
Przytrzymanie przycisku spowoduje ponowne
wyswietlenie ekranu gtéwnego.

7.6.31
System ARTS (Auto-Range

Transponder System) @

ARTS to dziatajgca wytgcznie w trybie analogowym
funkcja, ktéra zostata opracowana, aby informowaé
uzytkownika, gdy jego radiotelefon znajdzie sie poza
zasiegiem innych radiotelefonéw z funkcjg ARTS.

Radiotelefony wyposazone w funkcje ARTS od czasu do
czasu nadajg lub odbierajg sygnaty, aby sprawdzi¢, czy sg
w zasiegu.

Radiotelefon obstuguje nastepujace powiadomienia o
stanie:

Pierwszy alert
Zostanie wyemitowany sygnat.

Wyswietlacz pokazuje alias kanatu oraz komunikat i



Alert ARTS w zasiegu
Jesli zaprogramowano, zabrzmi sygnat dzwiekowy.

Wyswietlacz pokazuje alias kanatu oraz komunikat 4!

Taslequ.
Alert ARTS poza zasiggiem

Zostanie wyemitowany sygnat. Czerwona dioda LED
szybko miga.

Na wySW|etIaczu pojawi sie komunikat Fozs
= Na zmiane z ekranem g’fownym

E/ UWAGA:

Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

7.6.32
Programowanie droga radiowa @
Sprzedawca moze zdalnie aktualizowa¢ radiotelefonu

poprzez Programowanie drogg radiowag (OTAP) bez
fizycznego potgczenia. Dodatkowo niektdre ustawienia

takze mogg by¢ wprowadzane za posrednictwem OTAP.

Gdy radiotelefon znajduje sie w trakcie programowania
droga radiowg (OTAP), dioda LED pulsuje na zielono.

Gdy radiotelefon odbiera duze ilosci danych:

polski

* Na wyswietlaczu widnieje ikona Duza ilo§¢ danych.

+ Kanat staje sie zajety.

* Nacisniecie przycisku PTT powoduje wybrzmiewanie
sygnatu ostrzegawczego.

Gdy OTAP dobiegnie konca, w zaleznosci od konfiguraciji:

» Zostanie wyemitowany sygnat. Na wyswietlaczu pojawi
SIQ komunikat Fk sl izac | a i resta-i. Radiotelefon
restartuje sie poprzez wytaczenie i ponowne witgczenie.

* Mozna wybrac’: OpCjQ e g he = lub Tedtdz ria
[.."...IZI'IJ & . Wybranle OpCJI 0cdicz na e Zriie pOWOdee
powrét do poprzedniego ekranu. Na wyswietlaczu
widnieje ikona Odliczanie przetozenia OTAP az do
momentu automatycznego restartu.

Gdy radiotelefon uruchamia sie ponownie po

automatycznym restarcie:

» Jesli operacja powiedzie sie, na wyswietlaczu wida¢
komunikat Fis fual
=ie.

& oprooranouania powioodis

* W przypadku niepowodzenia na wyswietlaczu widaé
komunikat Fis fual

l'“n'“lhl'l b !1' k=1 —-1_@

H QPO ANOuaEnila nie
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polski

Wiecej informacji o Sprawdzanie informacji dotyczacych
aktualizacji oprogramowania na str. 265 wersji
zaktualizowanego oprogramowania.

7.6.33
Zawieszenie transmisji

Funkcja zawieszenia transmisji pozwala uzytkownikom na
zablokowanie wszystkich transmisji w radiotelefonie.

IZ/; UWAQA:

Funkcje Bluetooth i Wi-Fi sg dostepne w trybie
blokowania nadawania.

7.6.33.1
Wiaczanie funkcji zawieszenia

nadawania
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé funkcje
zawieszania transmisji.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

* Nacisnij przyC|sk a Iub W , aby przejs¢ do
funkgji 2 & T i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.
610

* Nacisnij przycisk programowalny Zawieszenia
nadawania.

+  Wybrzmiewa potwierdzajgcy sygnat dzwiekowy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie Zzwiszzenis Tz wi..

II/; UWAGA:

Stan zawieszenia nadawania nie ulega zmianie po
uruchomieniu radiotelefonu.

7.6.33.2
Wytaczanie zawieszenia nadawania

Postepuj zgodnie z procedura, aby wytgczy¢ Zawieszenie
transmisiji.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

* Nacisnij przyC|sk o Iub W , aby przejs¢ do
funkcji 2 =riie Tz i nacisnij nacisnij

przycisk , aby wybrac.

* Nacisnij przycisk programowalny Zawieszenia
nadawania.

* Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.
Nadawanie wrdci do normalnego trybu pracy.



* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

wigk. .

7.6.34
Praca Wi-Fi

Funkcja ta umozliwia konfiguracje sieci Wi-Fi oraz
potaczenie sie z nig. Sie¢ Wi-Fi obstuguje aktualizacje
oprogramowania sprzetowego radiotelefonu, wtyczek
codeplug i zasobow, takich jak pakiety jezykowe i pliki
zapowiedzi gtosowych.

I:/; UWAGA:

Ta funkcja dotyczy tylko urzadzen DP4801e.

Wi-Fi® zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi
Alliance®.

Radiotelefon obstuguje sieci Wi-FR WEP/WPA/WPA2-
Personal oraz WPA/WPA2-Enterprise.

Sie¢ Wi-Fi WEP/WPA/WPA2-Personal
Uzywa uwierzytelnienia opartego o Pre-Shared Key
(hasto).

Pre-Shared Key mozna wprowadzié, korzystajac z
menu lub CPS/RM.

Sie¢ Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise
Uzywa uwierzytelnienia opartego o certyfikat.

polski

Radiotelefon musi by¢ wstepnie skonfigurowany przy
uzyciu certyfikatu.

E/ UWAGA:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby podigczy¢ sie do
sieci Wi-Fi WPA/WPA2-Enterprise.

Programowalny przycisk Wi-Fi wi. lub wyt. jest przypisany
przez sprzedawce lub administratora systemu. Skontaktu;j
sie ze sprzedawcg lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposob zostat zaprogramowany radiotelefon.

Ustawienia zapowiedzi gtosowych dla zaprogramowanego
przycisku Wi-Fi wi. lub wyt. mozna dostosowac do potrzeb
uzytkownika poprzez program CPS. Dodatkowych
informacji udzieli sprzedawca lub administrator systemu.

I:/; UWAGA:

Mozna zdalnie wiaczy¢ lub wytaczy¢ Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu (patrz Zdalne
wigczanie i wylgczanie Wi-Fi za pomocg
wyznaczonego radiotelefonu (sterowanie
indywidualne) na str. 232 i Zdalne wigczanie i
wytgczanie Wi-Fi za pomocg wyznaczonego
radiotelefonu (sterowanie grupowe) na str. 233).
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.
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polski

7.6.34.1
Wiaczanie i wylaczanie Wi-Fi

1 Nacisnij zaprogramowany przycisk Wi-Fi. Funkcja
Zapowiedzi gtosowej informuje o wtgczeniu lub
wytgczeniu Wi-Fi.

2 Dostep do funkcji mozna uzyska¢ w menu.

a Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

b Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskac
dostep do ustawien ii-Fi, a nastepnie nacisnij
przycisk , aby wybrac.

¢ Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyskac
dostep do ustawien i-Fi wi., a nastepnie

nacisnij nacisnij przycisk , aby wybrac.

d Nacisnij przycisk , aby wiaczyé/wylaczyc
sie¢ Wi-Fi.
Po wia_czenlu Wi-Fi na ekranie pojawi sie opcja +
obok opcji Ak tiguriyg

612

Po wytgczeniu Wi-Fi zniknie znacznik « obok
OpCji Akt

7.6.34.2
Zdalne wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu
(sterowanie indywidualne)

Wi-Fi mozna wiaczaé i wytgczac zdalnie w trybie
sterowania indywidualnego (jeden do jednego).

E/ UWAGA:

Funkcje te obstuguje tylko radiotelefon z
okreslonymi ustawieniami programu CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowalny.
Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ identyfikator i

nacisnij przycisk , aby wybra¢. Przejdz do
krok 4.



* Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

2 Naci$nij przycisk 4 lub W | aby przej$¢ do pozyciji

Il a R =

Wybrac’:.

ty | wybierz nacisnij przycisk , aby

3 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby wybraé
odpowiedni alias abonenta:

Wybierz bezposrednio alias abonenta.

Skorzystaj z menu iy

Nacisnij & lub @ | aby przej$¢ do
wymaganego aliasu lub ID uzytkownika.

relEl

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do
: renz | wybierz nacisnij przycisk

ok ) | aby wybrac.

Wybierz Humsr telaforu | za pomocy
klawiatury wprowadzi¢ identyfikator. Nacisnij

, aby wybrac.

polski

4 Za pomocg przycisku 4 lub W | aby przej$¢ do
opgcji Wi-Fi, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac¢ opcje.

5 Naci$nij przycisk 4 lub @ , aby wybra¢ opcje iit.
lub i

Naciénij , aby wybrac.

Powodzenie potwierdza minikomunikat o udanej operac;ji
na wyswietlaczu.

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie
miniostrzezenie o nieudanej operac;ji.

7.6.34.3

Zdalne wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi za
pomoca wyznaczonego radiotelefonu
(sterowanie grupowe)

Wi-Fi mozna wiaczaé i wytaczac zdalnie w trybie
sterowania grupowego (jeden do wielu).
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polski

(2

UWAGA:

Funkcje te obstuguje tylko radiotelefon z
okreslonymi ustawieniami programu CPS.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W | aby przejs¢ do pozycji

ty | wybierz nacidnij przycisk , aby

wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby wybraé
wymagany alias lub identyfikator uzytkownika.

Za pomocg przycisku & lub W | aby przej$¢ do
opGiji *

przycisk , aby wybrac¢ opcje.

Nacisnij przycisk & lub W | aby wybraé opcje iit.
lub Wik,
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6 [_|=)
Naciénij , aby wybrac.

Powodzenie potwierdza komunikat ii=1 anc na
wyswietlaczu.

W razie niepowodzenia na wyswietlaczu pojawia sie
miniostrzezenie o nieudanej operaciji.

7.6.34.4
Podtaczanie do punktu dostepowego
sieci

Po wiaczeniu funkcji sieci Wi-Fi radiotelefon skanuije i taczy
sie z punktem dostepowym.

E/ UWAGA:

Mozesz takze potaczyc¢ sie z punktem dostepowym
za posrednictwem menu.

Punkty dostepu do firmowej sieci Wi-Fi WPA sg
wstepnie skonfigurowane. Skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub administratorem systemu, aby
ustali¢, w jaki sposéb zostat zaprogramowany
radiotelefon.



Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskac dostep
do ustawien iF i, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

polski

Nacisnij przycisk 4 lub @ | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Futa , @ nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.

W przypadku zwyktej sieci Wi-Fi WPA, wprowadz

hasto i nacisnij przycisk .

Nacisnij przycisk # lub @ | aby uzyskac dostep
do ustawien =i=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybradé.

E/ UWAGA:

W przypadku firmowych sieci Wi-Fi WPA,
jesli punkt dostepu nie zostai wstepnie
skonfigurowany, opcja Fitanz jest
niedostepna.

Dla firmowych sieci Wi-Fi hasto zostaje
skonfigurowane za pomoca systemu RM.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest
prawidtowe, radiotelefon automatycznie potaczy sie
z wybranym punktem dostepu do sieci.

Jesli wstepnie skonfigurowane hasto jest
nieprawidtowe, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Autentufikac ia biadinastapi
automatyczny powrét do poprzedniego menu.

Jezeli potaczenie powiedzie sie, radiotelefon wyswietli
powiadomienie, a punkt dostepowy zostanie zapisany na
liscie profili.
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polski

Jesli potaczenie nie powiedzie sie, na wyswietlaczu
chwilowo pojawi sie informacja o nieudanej prébie i nastapi
automatyczny powrét do poprzedniego menu.

7.6.34.5
Sprawdzanie stanu potaczenia Wi-Fi

Nacisnij zaprogramowany przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi, aby ustysze¢ status potgczenia odczytany za
posrednictwem funkcji Zapowiedzi gtosowej. Zapowiedz
gtosowa wskazuje, ze funkcja Wi-Fi jest wytaczona,
wigczona, ale nie podigczona lub wigczona i podtaczona.

* Po wylaczeniu Wi-Fi na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat WiFi wyigczones.

+ Gdy radiotelefon jest podtaczony do sieci, na

wyswietlaczu pojawi sie komunikat WiFi wk.,

il g

+ Gdy radiotelefon jest wiaczony, ale niepodtaczony
do sieci, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ifri

wha, Fiis

Ustawienia zapowiedzi gtosowych dla wynikéw
zapytania o stan sieci Wi-Fi mozna dostosowaé do
potrzeb uzytkownika w programie CPS.

616

Dodatkowych informacji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

UWAGA:

Programowalny przycisk zapytania o status
sieci Wi-Fi jest przypisywany przez
sprzedawce lub administratora systemu.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki
sposo6b zostat zaprogramowany radiotelefon.

7.6.34.6
Odswiezanie listy sieci

Aby odswiezy¢ liste sieci poprzez menu, nalezy
wykonaé nastepujace czynno$ci.

a. Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

b. Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskac
dostep do ustawien iii-Fi, a nastepnie nacisnij

przycisk , aby wybrac.



c. Nacisnij przycisk & lub W , aby uzyskaé

przycisk , aby wybrac.

Po otwarciu menu Sieci, radiotelefon
automatycznie odswieza liste sieci.

Po wejsciu do menu Sieci, wykonaj nastepujace
czynnosci, aby od$wiezy¢ liste sieci.

Nacisnij przycisk & lub W | aby cciswiszyc i

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon zostanie odswiezony i wyswietli
najnowszg liste sieci.

7.6.34.7
Dodawanie sieci

2

UWAGA:
To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci
Wi-Fi WPA.

polski

Jesli preferowana sie¢ nie jest na liscie dostepnych sieci,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnoéci, aby doda¢ sieé.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Naciénij przycisk « lub @ | aby uzyskac dostep
do ustawien iiFi, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Zi=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub W , aby I

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wprowadz kod Service Set Identifier (identyfikator

SSID) i nacisnij przycisk .
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polski

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby wybraé i+

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Wprowadz hasto i nacisnij przycisk .

Radiotelefon wyswietla miniinformacje o udanej
operacji, informujaca ze sie¢ zostata pomysinie
zapisana.

2 Nacisnij przyC|sk A |ub W | aby uzyskaé dostep
do ustawien iiF i, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

3 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby uzyska¢ dostep
do ustawien =i=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

7.6.34.8
Wyswietlanie szczegétowych
informacji z punktami dostepu do sieci

Mozna wyswietli¢ szczegbtowe informacje o punktach
dostepu do sieci.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac¢ dostep do
menu..

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przej$¢ do punktu

dostepowego, a nastepnie nacisnij przycisk ,
aby wybrac.
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5 Nacisnij przycisk 4 lub @ aby ustawic liysuwistl

1 | nacisnij przycisk , aby wybrac.
E/ UWAGA:
Wyswietlane informacje o punktach dostepu
do sieci sg inne dla prywatnej sieci Wi-Fi
WPA, a inne dla firmowej sieci Wi-Fi WPA.
Prywatna sie¢ Wi-Fi WPA
Dla podtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie Service Set



Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen, adres
kontroli dostepu do nosnikéw (MAC) i adres protokotu
internetowego (IP).

Dla niepodtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie identyfikator
SSID i tryb zabezpieczen.

Firmowa sie¢ Wi-Fi WPA
Dla podtaczonego punktu dostepu do sieci na
wyswietlaczu radiotelefonu wyswietli sie Service Set
Identifier (identyfikator SSID), tryb zabezpieczen,
identyfikator, metoda EAP, uwierzytelnienie drugiej
fazy, nazwa certyfikatu, adres kontroli dostepu do
nosnikow (MAC), brama adresu IP, DNS1 i DNS2.

Dla sieci punkt dostepowy na wyswietlaczu
radiotelefonu wyswietli sie identyfikator SSID, tryb
zabezpieczen, identyfikator, metoda EAP, faza 2
uwierzytelnianie i nazwa certyfikatu.

polski

Aby usuna¢ sie¢ punktéw dostepowych z listy profili, nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci.

1

Nacisnij przycisk , aby uzyskac dostep do
menu..

Naciénij przycisk « lub @ | aby uzyskac dostep
do ustawien iiFi, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ | aby uzyska¢ dostep
do ustawien Zi=ci, a nastepnie nacisnij przycisk

, aby wybrac.

Nacisnij przycisk & lub @ |, aby przejs¢ do
wybranego punktu dostepowego w sieci nacisnij

przycisk , aby wybrac.

7.6.34.9
Usuwanie punktéw dostepu
P &p 5 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby Usuriaé i nacisnij
I:/; UWAGA:
To zadanie nie ma zastosowania do firmowych sieci przycisk \ &)  aby wybrac.
Wi-Fi.
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polski

6 Nacisnij przycisk 4 lub W | aby F:

nacisnij przycisk , aby wybrac.

Radiotelefon wyswietla miniinformacje o udane;j
operacji informujaca, ze wybrane punkty dostepu do
sieci zostaly pomysinie usuniete.

7.6.35
Programowanie przedniego panelu

Aby utatwic sobie korzystanie z radiotelefonu, mozna
dopasowac niektore parametry funkcji za pomoca
programowania przedniego panelu (FPP).

Nastepujace przyciski mozna wykorzysta¢ do
przemieszczania sie po parametrach funkgciji.
Przycisk nawigacji gora/dot
Nacisnij przycisk, aby poruszac¢ sie po opcjach poziomo,
pionowo lub aby zwiekszy¢ albo zmniejszy¢ wartosci.
Przycisk Menu/OK
Nacisnij, aby wybra¢ opcje lub wejs¢ do dodatkowego
menu.
Przycisk Powrot/Ekran giéwny
Krétkie nacisniecie powoduje powrdét do poprzedniego
menu lub wyjscie z ekranu wyboru.
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Dtugie nacisniecie w dowolnym czasie powoduje powrot
do ekranu gtéwnego.

7.6.35.1
Wejscie w tryb programowania
przedniego panelu

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W | aby

for. Nacidnij , aby wybrac.

radiot

7.6.35.2
Edycja parametrow trybu FPP

Nastepujace przyciski mozna wykorzystac¢ do
przemieszczania sie po parametrach funkciji.



+ &, W —przewijanie opcji, zwiekszanie/zmniejszanie
wartosci lub nawigacja pionowa.

. — wybér opcji lub przejscie do podmenu.

. — krotkie nacisniecie powoduje powrét do
poprzedniego menu lub zamkniecie ekranu wyboru.
Przytrzymanie przycisku pozwala wréci¢ do Ekranu
gtdbwnego.

7.7

Narzedzia

Ten rozdziat wyjasnia dziatanie funkcji narzedzi dostepnych
w radiotelefonie.

7.71
Opcje blokady klawiatury

Dzieki tej funkcji, mozna unikng¢ przypadkowego
nacisniecia przyciskdéw lub zmiany kanatéw, gdy
radiotelefon nie jest uzywany. W zaleznosci od wymagan
uzytkownika mozna wybrac¢ zablokowanie klawiatury,
pokretta wyboru kanatu lub obu tych elementow.

polski

Sprzedawca moze wykorzysta¢ CPS/RM, aby
skonfigurowac jedng z nastepujacych opciji:

+ Blokada klawiatury
» Blokada pokretta wyboru kanatéw
» Blokada klawiatury i pokretta wyboru kanatow

Skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby ustali¢, w jaki sposéb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

7.7.1.1
Opcja wlaczania blokady klawiatury

Nastepujace kroki dotyczg blokady klawiatury, blokady
pokretta wyboru kanatu lub blokady klawiatury i pokretto
wyboru kanatéw, w zaleznosci od konfiguracji
radiotelefonu.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk Blokada
klawiatury. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.
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polski

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

. Nacisnij , aby wybrac.

k Lawiatury. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie informacja :

7.71.2
Opcja wylaczania blokady klawiatury

Nastepujace kroki dotyczg blokady klawiatury, blokady
pokretta wyboru kanatu lub blokady klawiatury i pokretto
wyboru kanatow, w zaleznosci od konfiguracji
radiotelefonu.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Blokada
klawiatury.
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* Gdy na wys$wietlaczu pojawi sie Mg,

nastepmis ok, abuy odblokowad, nacisnij

przycisk , a nastepnie .

Na wyswietlaczu pojawi sie informacja

7.7.2

Wiaczanie i wytgczanie funkciji
automatycznego przekierowywania
potaczen

Mozesz zaprogramowac radiotelefon, aby automatycznie
przekierowywat potaczenia gtosowe do innego
radiotelefonu.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.




3

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

s, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do funkcji

[ u]
oo
tan. Nacisnij , aby

wybraé.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub @ | aby aktywowac
Przekierowanie wywotan. Jesli sg wigczone, obok
informacji 1 azzore pojawi sie .

* Nacisnij & lub @ | aby dezaktywowac
Przekierowanie wywotan. Jesli nie, «+ obok opc;ji
Wiaozone zniknie.

7.7.3

polski

Identyfikacja typu kabla

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wybrac typ kabla
radiotelefonu.

1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Harzed=zi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uz tawisn

s 1. Nacisnij , aby wybrac.

Za pomocg przycisku lub & lub & wybierz Tiy:

kakla. Nacisnij , aby wybrac.

Przyciski & | W pozwalajg zmieni¢ wybrang opcje.

Aktualny typ przewodu jest oznaczony za pomoca
symbolu .

623



polski

7.74
Elastyczna lista odbioru @

Elastyczna lista odbioru jest funkcjg umozliwiajaca
tworzenie i przypisywanie cztonkéw na liscie odbioru grupy
rozméwcow. Urzgdzenie obstuguje listy z maksymalnie 16
osobami. Ta funkcja jest obstugiwana w systemie Capacity
Plus.

7.7.41
Wiaczanie lub wytaczanie Elastycznej
listy odbioru
Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
Elastyczng liste odbioru.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Lista Flex.
Rx. Pominh ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naciénij 4 lub W, aby wyswietlic E

1. Nacisnij , aby wybrac.

LycEng
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3 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub @, aby lWiaczué. Nacisnij
, aby wybrac.
Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.
* Nacisnij & lub W, aby llutaczué. Nacisnij
, aby wybrac.
Rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
niepowodzenia.

7.7.4.2
Dodawanie nowych wpiséw do
Elastycznej listy odbioru

Postepuj zgodnie z procedurg dodawania nowych
cztonkéw do listy odbioru grupy rozmowcow.

1 [ |s)
Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.




Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uz tawisn

. Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub 9, aby wyswietlic¢ &

o, Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby Frzsaladad-Edutomad

li=te. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby Diodad czionka. Nacisnij

, aby wybrac.

polski

7 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do wymaganego

aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie potwierdzajaca
miniinformacja — Dodad?.

8 Woykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:
* Nacisnij & lub W, aby przejs¢ to Tz i dodaé

kolejny wpis. Nacisnij , aby wybraé. Powtorz
czynnos$¢ krok 7.

* Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Hi= i zapisac

obecna liste. Nacisnij , aby wybrac.

7.7.4.3
Usuwanie wpiséw z Elastycznej listy
odbioru

Postepuj zgodnie z procedura, aby usuna¢ z radiotelefonu
cztonkow listy odbioru grupy rozmowcéw.
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polski

1 7 Nacisnij & lub W, aby wybra¢ opcje L=un.
Nacisnij (&) aby uzyskac dostep do menu. =
Nacisnij , aby wybrac.
2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
8 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
Nacisnij L&) | aby wybraé. o e e
* Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Tak i
3 Naciénij & lub W, aby przej$c do Ustawien skasowa¢ wpis. Nacisnij , aby wybrag.
85 N Swietl jawia si bol dzenia.
o, Naciéni ~ aby wybrac. a wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia
* Nacisnij & lub @, aby wybraé Hiz. Nacisnij
4 Naci$nij & lub W7, aby wyswietli¢ Elaztyczng =
, aby wybrac.

Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

9 Powtdrz czynnosci od krok 6 do krok 8, aby usunagé
pozostate wpisy.

5 Nacidnij a lub W, aby Frzsgladads

lizste. Naciénij , aby wybrac.

10 5
Dtugie nacisniecie pozwala na powrét do
ekranu gtéwnego po usunieciu wszystkich

aliasu lub ID. Naciénij , aby wybrac. okreslonych aliasow i ID.

6 Nacisnij 4 lub W | aby przej$é do wymaganego
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Usuwanie wpiséw z Elastycznej listy ° =

odbioru za pomoca wyszukiwania Liste. Nacisnij W00 , aby wybrac.

aliasu 6 Wprowadz pierwszg litere wymaganego aliasu.
Postepuj zgodnie z procedura, aby usuna¢ cztonkéw listy Na wy$wietlaczu pojawia sie migajacy kursor.

grupy rozméwcédw za pomocg wyszukiwania aliasu.

7 Wprowadz pozostate litery wymaganego aliasu.

1 u0
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu. Podczas wyszukiwania aliasu jest rozrézniana
wielkosc liter. Jezeli istniejg co najmniej dwie
2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do pozycje o tej samej nazwie, wyswietlacz pokazuje te,
ktéra jest pierwsza na liscie.
Harzedzi.Nacisnij (&, aby wybrac. Pierwsza linia tekstu pokazuje wprowadzone litery.
Nastepne linie tekstu pokazujg wybrane wyniki
3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$é do Uz tawisn wyszukiwania.
radi o Nacisnij , aby wybrac. 8
- e Nacisnij , aby wybrac.
4 Naci$nij & lub 9, aby wyswietli¢ E 113
58 9 isnii G ie Lizun iSniij
s, Nacisnij , aby wybrac. Nacisnij & lub @, aby wybrac opcje Lizun.Nacisnij

, aby wybrac.

10 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
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* Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Tak i

skasowaé wpis. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol powodzenia.

* Nacisnij & lub @, aby wybrac tiiz. Nacisnij

, aby wybrac.

Radiotelefon powréci do poprzedniego ekranu.

11

S
Dtugie nacisniecie pozwala na powr6t do
ekranu gtéwnego po usunieciu wszystkich
okreslonych aliasow i ID.

7.7.5

Ustawienia menu ogr.

Mozesz ustawi¢ czas, przez ktéry menu radiotelefonu
pozostanie otwarte, zanim na wyswietlaczu pojawi sie
znéw Ekran gtéwny. Postepuj zgodnie z procedura, aby
ustawi¢ czas otwarcia menu.

1

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.
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2 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

1. Nacisnij , aby wybrac.

L= LN

4 Naci$nij przycisk 4 lub W , aby przejs$¢ do opgji

. Nacisnij , aby wybrac.

ySwiet]

5 Naci$nij 4 lub @ w celu przej$cia do czazu

iwi. Nacisnij , aby wybrac.

6 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do wybranych

ustawien. Nacisnij , aby wybrac.

7.7.6
Syntezator mowy Text-to-Speech

Funkcja Text-to-Speech moze zosta¢ wigczona tylko przez
sprzedawce. Jesli funkcja Text-to-Speech jest witgczona,



funkcja komunikatow gtosowych jest automatycznie
wytaczana. Wiaczenie funkcji komunikatow gtosowych
powoduje automatyczne wytaczenie funkcji syntezatora
mowy Text-to-Speech.

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej nastepujacych informaciji:

» Obecny kanat
* Obecna strefa

*  Wiaczenie lub wytgczenie funkcji przycisku
programowalnego

* Tres¢ odbieranych wiadomosci tekstowych
» Tres¢ odbieranych etykiet zadan

Powiadomienie dzwiekowe mozna dostosowaé do
wymagan klienta. Funkcja ta jest zazwyczaj przydatna,
kiedy uzytkownik znajduje sie w warunkach utrudniajgcych
odczyt wyswietlacza.

7.7.61
Ustawianie funkcji Text-to-Speech

Postepuj zgodnie z procedura, aby skonfigurowaé funkcje
Text-to-Speech.

polski

Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij przycisk 4 lub W | aby przejs¢ do

dowolnej z ponizszych funkcji. Naciénij , aby
wybrac.

Dostepne opcje znajdujq sie ponizej:
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3 Nacisnij & lub W | aby przej$é¢ do U= tamisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

v Symbol pojawi sie obok wybranego ustawienia.

4 Naciénij 4 lub W7, aby przejs¢ do pozyciji

1.7.7 Ti. F. Nacisnij , aby wybrac.

Wiaczanie i wytgczanie funkciji

. . . . Wyk j jed t j h SCi:
ttumienia sprzezenia akustycznego @ yronaj jecna z nasigptiacych czynnosel

Ta fUnija umozliwia minimalizowanie SprZQier'l . Nac|én” przycisk , aby W}a_czyé funkcje
akUStyCZnyCh w OdbieranyCh pOia_CZGniaCh. POStQpUj ttumienia SprZQjenia akustycznego_

zgodnie z procedura, aby wigczy¢ i wytaczyé ttumienie

sprzezenia akustycznego w radiotelefonie. ]
prze 4 g * Nacisnij przycisk , aby wytaczy¢ funkcje

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosai: ttumienia sprzezenia akustycznego.

Po wiaczeniu obok opcji it g zors pojawi sie
oznaczenie +.Po wy+aczen|u znlknle oznaczenie
obok opcji k4 =

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Ttumik AF.
Pomin ponizsze czynnosci.

» Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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7.7.8

Wiaczanie lub wytaczanie systemu
globalnej nawigacji satelitarnej

Global Navigation Satellite System (GNSS) to system
nawigacji satelitarnej, ktéry pozwala doktadnie okresla¢
potozenie geograficzne radiotelefonu. GNSS korzysta z
systemoéw Global Positioning System (GPS) oraz Global
Navigation Satellite System (GLONASS).

(2

1

UWAGA:

Wybrane modele radiotelefonéw moga korzystac¢ z
nawigacji GPS i GLONASS. Ustawienie GNSS
nalezy skonfigurowa¢ za pomocg oprogramowania
CPS. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby ustali¢, w jaki sposdb
zostat zaprogramowany radiotelefon.

polski

» Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
Przejdz do kolejnego kroku.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uiz tawisn

[ Y
gl

Nacisnij & lub @ | aby przej$¢ do pozycji GHEE.

Nacisnij M , aby wybrac.

2

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, aby
wigczyé lub wytgczy¢ GNSS w radiotelefonie.

* Nacisnij zaprogramowany przycisk GNSS.

Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ lub wytaczyé
funkcje GNSS.

Po wtaczeniu obok opcji it arzoie pojawi sie
oznaczenie V.

Po wytaczeniu zniknie oznaczenie « obok opcji

Higomores.
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7.7.9
Wiaczanie i wytgczanie ekranu

powitalnego

Ponizsza procedura pozwala wtgczy¢ lub wytaczyé ekran
powitalny.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Liztamisn

14, Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij przycisk 4 lub W , aby przejs¢ do opcji

-z. Nacisnij , aby wybrac.

WySwistl

5 Wybierz & lub W w celu otwarcia opcji Ei: -z

ij. Nacisnij , aby wybrac.
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6 mg
Nacisnij przycisk , aby wiaczyé lub wytgczyé
ekran powitalny.
Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujgcych
informacji:
* Po witaczeniu obok opcji it gz pojawi sie
oznaczenie .
* Po wylaczeniu zniknie oznaczenie v obok opcji
7.7.10

Wiaczanie/wylaczanie dzwiekow/
alertéw radiotelefonu

Jesli to konieczne, mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ wszystkie
dzwieki i powiadomienia z wyjatkiem przychodzacego
sygnatu alarmowego. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wigczy€ i wytaczy¢ dzwieki i alerty.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Dzwieki/
Alerty. Pominh ponizsze czynnosci.



+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

polski

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uiz tawisn

14, Nacisnij , aby wybrac.

Naciénij & lub @, aby przej$¢ do T

+. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do li=

i. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wtaczy¢ lub wszystkie

dzwieki i powiadomienia. Na ekranie pojawi sie

jedna z nastepujacych informac;ji:

* Po wigaczeniu obok opciji ik
oznaczenie .

& pojawi sie

7.711
Ustawianie wyréwnania poziomu

gtosnosci dzwiekoéw/alertéw

Funkcja ta stuzy do regulacji gtosnosci sygnatéw lub
alarmow powyzej/ponizej poziomu gtosnosci gtosu
ludzkiego. Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawié
wyréwnanie poziomu gtosnosci dzwiekow lub alertow.

1
Nacisnij & J  aby uzyskaé dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

1. Nacisnij , aby wybrac.
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4 Nacisnij 4 lub W | aby przejs¢ do =y Wiqczanie lub wytqczanie sygnalu

i, Nacisnij , aby wybrac. zezwolenia na rozmowe

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
5 Naci$nij & lub W | aby przej$¢ do Frzezuniecia  Sygnat zezwolenia na rozmowe.

i. Nacisnij , aby wybrac. 1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

6 Nacisnij 4 lub W , aby ustawi¢ okreslony poziom

wyréwnania gtosnosci. 2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
Zabrzmi sygnat odpowiedzi odpowiadajgcy kazdemu 55
y9 P P lacy Nacisnij , aby wybrac.

poziomowi wyréwnania gtosnosci.

B , o 3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Liztawisn
7 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Nacisnij , aby wybrac¢. Wymagany poziom
gtosnosci zostanie zapisany. 4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do Tar

5 F Tz isSnii o A
* Nacisnij przycisk , aby wyjs¢ z menu. Zmiany Alarmow. Nagisni » aby wybrac.

zostana odrzucone.

(3,

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Zezuwnlenis

7.712 )
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polski

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Liztawisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

Nacis$nij & lub W | aby przej$¢ do Tordu-

Nacisnij , aby wybrac.

6 mg
Nacisnij przycisk , aby wiaczyé lub wytgczyé
sygnat zezwolenia na rozmowe.
Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujgcych
informacji:
* Po witaczeniu obok opcji i1 e POjawi sie
oznaczenie .
* Po wylaczeniu zniknie oznaczenie v obok opcji
7.713

Wiaczanie lub wytaczanie dzwieku
uruchamiania

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
dzwiek uruchamiania radiotelefonu.

1 [ u]
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do Uruchamiania

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ lub wytaczyc
dzwiek uruchamiania radiotelefonu. Na ekranie
pojawi sie jedna z nastepujacych informacii:

1 Pojawi sie
oznaczenie .

Po wytgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Higomorme.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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7.7.14 * Nacisnij & lub W | aby wybraé Chuui Lowng.
Ustawianie dzwieku alertu o

. ;o k . Nacisnij L&) aby wybrac.
wiadomosci te StOWGj Na ekranie pojawi sie + obok komunikatu
Istnieje mozliwo$¢ dostosowania dzwieku alertu ' i
wiadomosci tekstowej dla kazdej pozycji na liscie + Naci$nij 4 lub W | aby wybra¢ Fauwtarzajact,
kontaktow. Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawié ’
dzwigki alertow wiadomosci tekstowych. =ie. Naciénij , aby wybraé.

Na ekranle pOjaWI sie « obok opcji
. sie.

1
Nacisnij L&) aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naciénij 4 lub W , aby otworzy¢ k: 7.7.15

' Poziomy mocy
Nacisnij (&) aby wybrac. . . o - C
Mozna dostosowaé ustawienie wysokiej lub niskiej mocy

dla poszczegdlnych kanatow.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do wymaganego

= Wysoki
aliasu lub ID. Nacisnij , aby wybrac. Umozliwia komunikowanie sie z radiotelefonami
znajdujgcymi sie w znacznej odlegtosci.
4 Naci$nij & lub W , aby przej$¢ do FAlerty Niski
. o , Umozliwia komunikowanie si¢ z radiotelefonami
wiadomasdci. Nacidnij (&) | aby wybrac. znajdujacymi sie w bliskiej odlegtosci.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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E/ UWAGA:

Ta funkcja nie dotyczy kanatéw w pasmie CB o tych
samych czestotliwosciach.

7.7151
Ustawianie poziomdéw mocy

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ poziomy mocy
radiotelefonu.
1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Poziom
mocy. Pominh ponizsze kroki.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

4. Nacisnij , aby wybrac.

polski

4 Naciénij 4 lub W | aby przej$¢ do Faey. Nacisnij

, aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby wybrac¢ liysok a.
Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie pojawi sie + obok komunikatu

LU =

* Nacisnij & lub W ;| aby wybrag¢ Hi=ia. Nacisnij

ok ) , aby wybrac.

Na ekranie pojawi sie v obok komunikatu Hi =k a.

6 )
Dtugo naciskaj przycisk , aby z powrotem
przej$¢ do ekranu gtéwnego.

7.7.16
Zmiana trybow wyswietlania

Mozna wybiera¢ odpowiednio tryb Nocny lub Dzienny
wyswietlacza radiotelefonu. Ta funkcja zmienia palete
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polski

kolorow wyswietlacza. Postepuj zgodnie z procedurg, aby
zmieni¢ tryb wyswietlacza radiotelefonu.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Tryb
wyswietlania. Pominh ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Liz

4 Naciénij przycisk 4 lub W, aby przej$é do opcji

-z Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje Te-. i
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5 Nacisnij 4 lub W | aby przejsé¢ do wybranych

ustawien. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok wybranego ustawienia pojawi
sie .

7.717
Regulacja jasnosci wyswietlacza
Postepuj zgodnie z procedura, aby dopasowac jasnosc
wyswietlacza radiotelefonu.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Jasnos¢.
Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.




3 Nacisnij & lub W | aby przej$é¢ do U=stawmisn

. Nacidnij , aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W | aby przej$¢ do Jasnnsé.

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu.

5 Nacisnij 4 lub W | aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢

5
jasnos¢ wyswietlacza. Nacisnij , aby wybrac.

7.718
Ustawianie timera podswietlenia
wyswietlacza

Mozna odpowiednio ustawi¢ timer podswietlenia
wyswietlacza radiotelefonu. To ustawienie dotyczy rowniez
podswietlenia przyciskéw do nawigacji po menu oraz
przyciskow klawiatury. Postepuj zgodnie z procedura, aby
ustawic timer podswietlenia wyswietlacza.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

polski

» Nacisnij zaprogramowany przycisk
Podswietlenie. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Uizt

rardl

4 Naciénij przycisk 4 lub W, aby przej$é do opcji

=. Nacisnij , aby wybrac.

5 Nacisnij przycisk & lub W w celu otwarcia #imzrz

i S

Podswietlenie ekranu oraz przyciskéw klawiatury zostanie
automatycznie wytgczone, jezeli kontrolka LED jest rowniez
wytaczona. Dodatkowe informacje: Wigczanie/wytaczanie
wskaznikéw LED na str. 254.
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polski

7.7.19
Automatyczne wiaczanie/wytaczanie

podswietlenia

W razie potrzeby w radiotelefonie mozna uaktywnic funkcje
automatycznego wigczania i wytaczania podswietlenia. Po
jej aktywacji podswietlenie bedzie automatycznie wigczane,
gdy radiotelefon odbierze potaczenie, zdarzenie z listy
powiadomien lub informacje alarmowa.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Liztawisn

14, Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij & lub W, aby wybrac opcje
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5 mo
Naciénij , aby wiaczy¢ lub wylgczy¢ funkcje
autopodswietlenia.
Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujgcych
informacji:
* Po witaczeniu obok opcji it gz pojawi sie
oznaczenie .
* Po wylaczeniu zniknie oznaczenie v obok opcji
7.7.20

Poziomy blokady szuméw

Mozna dostosowac poziom blokady szumow radiotelefonu,
aby eliminowac niepozgdane potaczenia z niskim
natezeniem sygnatu lub kanaty, w ktérych wystepuje
podwyzszony poziom zakidcen.

Normalny
To jest ustawienie domysine.

Silny
To ustawienie filtruje niepozadane potgczenia i/lub
hatasy. Filtrowa¢ mozna réwniez potgczenia z
oddalonych lokalizaciji.



(2

UWAGA:

Ta funkcja nie dotyczy kanatéw w pasmie CB o tych

samych czestotliwosciach.

7.7.20.1
Konfigurowanie pozioméw blokady

szumow

Postepuj zgodnie z procedura, aby skonfigurowaé poziom
szumow.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wyciszenie.

Pomin ponizsze czynnosci.

* Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

o
Ll

i,

polski

4

Nacisnij & lub W | aby b
aby wybraé.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub W , aby wybraé H

Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie pojawi sie v obok komunikatu

* Nacisnij & lub W | aby wybrac Tgrarniczomg.

Naciénij , aby wybrac.

Na ekranie pojawi sie + obok komunikatu

Ekran automatycznie wraca do poprzedniego menu.

7.7.21
Wiaczanie/wylaczanie wskaznikow

LED

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczy¢ lub wylaczyc
wskazniki LED radiotelefonu.
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polski

1 - + Po wytaczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Nacisnij , aby uzyskaé dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

- 7.7.22
Nacisnij , aby wybrag. Ustawienia jezykow

3 Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ jezyki w
radiotelefonie.
" i ,
4 Nacisnij & lub W , aby przejs¢ do liskaznik LED Nacisnij \&J | aby uzyskac dostgp do menu.
Nacisnij , aby wybrac. 2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.
5 e Nacisnij , aby wybrac.
Nacisnij przycisk , aby wtgczy¢ lub wytgczyé
wskaznik LED. 3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn
Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujgcych ]
informacji: POl ¢l epdiacy adi rii.Nacisnij , aby wybrac.
*  Powigczeniu obok opciji Wt aczare pojawi sig 4 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do pozycji -lezuk i.

oznaczenie V.

Nacisnij , aby wybrac.
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5 Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do wybranego

jezyka. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu obok wybranego jezyka pojawi sie
/.

7.7.23
Nadawanie uruchamiane gtosem

Ta funkcja umozliwia wykonywanie uruchamianych gtosem
potaczenh za posrednictwem zaprogramowanego kanatu.
Gdy tylko mikrofon lub akcesorium zgodne z funkcjg VOX
rozpozna gtos, radiotelefon automatycznie przekazuje
dzwiek przez wybrany czas.

E/ UWAGA:

Ta funkcja nie dotyczy kanatéw w pasmie CB o tych
samych czestotliwosciach.

Wigczy¢€ lub wytgczy¢ funkcje VOX mozna w nastepujacy

sposob:

*  Whytacz radiotelefon, a nastepnie uruchom go ponownie,
aby witgczyc¢ funkcje VOX.

* Zmien kanat pokrettem wyboru kanatéw, aby wigczyé
funkcje VOX.

polski

+  Wiacz lub wytacz funkcje VOX, uzywajac
programowanego przycisku VOX lub menu.

» Nacisnij przycisk PTT, gdy radiotelefon dziata, aby
wytaczy¢ funkcje VOX.

E/ UWAGA:

Te funkcje mozna wigczac i wytaczac tylko w
radiotelefonach, w ktérych jest ona dostepna.
Dodatkowych informaciji udzieli sprzedawca lub
administrator systemu.

7.7.23.1
Wiaczanie lub wylaczanie funkciji
nadawania uruchamianego gtosem

Postepuj zgodnie z procedura, aby wiaczyé lub wytaczy¢
VOX w radiotelefonie.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij zaprogramowany przycisk VOX. Pomin
ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.
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polski

2 Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn

. Nacisnij , aby wybrac.

4 Naci$nij & lub 7, aby przejs¢ do Ui, Nacisnij

, aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacis$nij & lub W | aby ustawi¢ iii. Nacisnij
, aby wybra¢. Obok opcji lt. pojawi sie
oznaczenie .
* Nacisnij & lub W | aby ustawic . Nacisnij

, aby wybrac¢. Obok opcji iyt . pojawi sie
oznaczenie V.
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E/ UWAGA:

Jesli wigczony jest sygnat zezwolenia na rozmowe,
wypowiedz stowo umozliwiajgce rozpoczecie
rozmowy. Po ustyszeniu sygnatu rozpoczecia
rozmowy zacznij wyraznie mowi¢ do mikrofonu.
Dodatkowe informacje: Wigczanie lub wytgczanie
sygnatu zezwolenia na rozmowe na str. 248.

7.7.24

Wiaczanie lub wylaczanie ptytki
opcji

Mozliwosci ptytki opcji dla kazdego kanatu moga byé
przypisane do przyciskéw programowanych. Postepuj

zgodnie z procedura, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ ptytke
opciji.

Nacisnij zaprogramowany przycisk Ptytka opciji.

7.7.25
Wiaczanie i wytgczanie funkcji
komunikatéw gtosowych

Ta funkcja umozliwia podanie w formie zapowiedzi
gtosowej strefy lub kanatu, ktéry uzytkownik wiasnie



zaprogramowat, lub sygnalizowanie nacis$niecia przycisku
programowanego.

Funkcja jest zazwyczaj przydatna, kiedy uzytkownik ma
problem z odczytaniem zawartosci wyswietlacza.

Powiadomienie dzwiekowe mozna dostosowaé do
wymagan klienta. Postepuj zgodnie z procedura, aby
wiaczyé lub wylgczy¢ komunikaty gtosowe.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk programowalny Komunikat
gtosowy. Pomin ponizsze czynnosci.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do Lzt

radiotelefonu, Nacisnij , aby wybrac.

polski

4 Naciénij 4 lub W7, aby przejs¢ do ki«

-k Nacisnij , aby wybrac.

5 [7]

funkcje zapowiedzi gtosowe.

» Po wigczeniu obok opciji it anzmre pojawi sie
oznaczenie V.

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji
Higomorme.

7.7.26
Wiaczanie lub wytaczanie mikrofonu

cyfrowego AGC

Automatyczna regulacja wzmocnienia (AGC) kontroluje
wzmochienie mikrofonu radiotelefonu automatycznie
podczas transmisji w systemie cyfrowym.

Funkcja ta wycisza gtosne dzwieki lub wzmacnia ciche
dzwieki do zdefiniowanej wartosci, aby zapewni¢ staty
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polski

poziom dzwieku. Postepuj zgodnie z procedurg, aby
wigczy¢ lub wytaczy¢ mikrofon cyfrowy AGC.

1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do Harzed=zi.

Nacisnij , aby wybrac.
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Nacisnij przycisk , aby wiaczy¢ lub wytaczy¢

mikrofon cyfrowy AGC.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujacych

informacji:

* Po wiaczeniu obok opcji it}
oznaczenie /.

e pojawi sie

* Po wylgczeniu zniknie oznaczenie + obok opcji

7.7.27

Wiaczanie lub wytaczanie
szyfrowania mikrofonu analogowego
AGC

Automatyczna regulacja wzmocnienia mikrofonu
analogowego (AGC) kontroluje wzmocnienie mikrofonu
radiotelefonu automatycznie podczas transmisji w systemie
analogowym.

Funkcja ta wycisza gtosne dzwieki lub wzmacnia ciche
dzwieki do zdefiniowanej wartosci, aby zapewnic¢ staty
poziom dzwieku. Postepuj zgodnie z procedurg, aby
wigczy¢ lub wytaczy¢ mikrofon analogowy AGC.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.




3 Nacisnij & lub W | aby przejs$é do U=t

s, Nacisnij , aby wybrac.

il

4 Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do Hikroforu

>. Nacisnij , aby wybrac.

5 | =)

Nacisnij przycisk , aby wiaczyé lub wytgczyé

mikrofon analogowy AGC.

Na ekranie pojawi sie jedna z nastepujgcych

informacji:

+ Po wiaczeniu obok opcji = pojawi sie
oznaczenie .

* Po wylaczeniu zniknie oznaczenie v obok opcji
Wigr

7.7.28

Przetaczanie sciezki dzwieku
pomiedzy wewnetrznym gtosnikiem

polski

radiotelefonu a akcesorium
przewodowym

Postepuj zgodnie z procedura, aby przetaczac sciezke
dzwieku pomiedzy gtosnikiem radiotelefonu a akcesorium
przewodowym.

Sciezke audio mozna przetaczaé pomiedzy wewnetrznym
gtosnikiem radiotelefonu i podtgczonym gtosnikiem
zewnetrznym, o ile:

* Podiaczone jest urzadzenie przewodowe z gtosnikiem.

» Dzwiek nie jest kierowany do zewnetrznego urzadzenia
Bluetooth.

Nacisnij programowalny przycisk wtaczania
dzwieku.

Po przetaczeniu Sciezki audio zostanie wyemitowany
dzwiek.

Wytaczenie radiotelefonu lub odigczenie urzadzenia
powoduje ponowne przypisanie $ciezki audio do
wewnetrznego gtosnika radiotelefonu.
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polski

7.7.29
Wiaczanie lub wytaczanie dzwieku

inteligentnego

Radiotelefon automatycznie zwieksza swojg gtosnos¢, aby
skompensowac hatas otoczenia, w tym nieruchome i
ruchome zrodta hatasu. Ta funkcja dotyczy jedynie odbioru
i nie ma wptywu na transmitowany dzwiek. Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wtaczyé lub wytgczy¢ dzwiek
inteligentny.

E/ UWAGA:

Ta funkcja jest niedostepna podczas sesji
Bluetooth.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Inteligentny
dzwiek. Pomin ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

3 Nacisnij & lub W | aby przej$é¢ do U= tamisn

ris. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do

Ly

= sieku. Nacisnij , aby
wybraé.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij & lub W | aby ustawic iz. Nacisnij
, aby wybrac. Obok opcji iit. pojawi sie
oznaczenie V.

* Nacisnij & lub W | aby ustawic iiyt. Naciénij

, aby wybrac¢. Obok opcji kit . pojawi sie
oznaczenie .

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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7.7.30

Wiaczanie lub wytaczanie funkcji
wzmochienia gtoski ,,r”

Funkcje te mozna witaczyé w przypadku rozmow w jezyku
zawierajgcym wiele stéw ze spétgtoskami drzgcymi
dzigstowymi (oznaczenie [r] w jez. polskim). Postepu;j
zgodnie z procedura, aby wigczy¢ lub wytgczyé
wzmachnianie gtoski ,r’.

1 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij zaprogramowany przycisk Wzmochnienie
gtoski ,,r”. Pomin ponizsze kroki.

+ Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustamisn

& foriu, Nacisnij , aby wybrac.

polski

4 Naciénij 4 lub W, aby wybrac i

ataski e Nacisnij , aby wybrac.

5 Woykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Nacisnij & lub W | aby ustawi¢ iiz. Nacisnij
, aby wybra¢. Obok opcji lt. pojawi sie
oznaczenie .
* Nacisnij & lub @ | aby ustawi¢ iy, Nacisnij

, aby wybra¢. Obok opcji kit . pojawi sie
oznaczenie .

7.7.31

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji
kontroli znieksztatcenia
dynamicznego mikrofonu

Ta funkcja umozliwia wiaczenie radiotelefonu w celu
automatycznego monitorowania wejscia mikrofonu i
regulacji wartosci jego wzmochnienia w celu unikniecia
przesterowania dZzwieku.
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polski

1 mo

Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.
2 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi. 7.7.32

Naciéni (38 . aby wybrac. Ustawianie otoczenia audio

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ otoczenie audio
3 w radiotelefonie stosownie do danego otoczenia.
1 =
Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

4

2 Nacis$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

5 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

— 3 Naci$nij 4 lub W , aby przej$¢ do Ustawisn
* Nacisnij przycisk , aby wigczy¢ funkcje
kontroli znieksztatcenia dynamicznego mikrofonu.

1. Nacisnij , aby wybrac.
Po wiaczeniu obok opcji it anzors pojawi sie
oznaczenie V. 4 Nacisnij & lub W , aby przej$¢ do Dtoczenis

o audio. iSnij 3
+ Nacisnij przycisk , aby wytaczyé funkcje Nacisnij . , aby wybraé

kontroli znieksztatcenia dynamicznego mikrofonu.
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5 Nacisnij 4 lub W | aby przejsé¢ do wybranych

ustawien. Nacisnij , aby wybrac.

Ustawienia wymieniono ponize;j.

+  Wybierz i
ustawien fabrycznych.

*  Wybierz Giosry, aby zwiekszy¢ glosnosé

gtosnika podczas uzywania w gtodnym otoczeniu.

+  Wybierz i s, aby zredukowac

polski

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

y$1ne dla domysSinych

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Uz tawisn

1. Nacisnij , aby wybrac.

sprzezenie akustyczne przy korzystaniu z grupy
radiotelefonéw, ktére znajdujg sie blisko siebie.

Na wyswietlaczu obok wybranego ustawienia pojawi
sie /.

Naciénij & lub @ | aby przej$¢ do Fraofili

dzwieku. Nacidnij , aby wybrac.

Ustawianie profili dzwieku

Postepuj zgodnie z procedura, aby ustawi¢ profile dzwieku.

1 [_|=)
Naciénij , aby uzyskaé dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do wybranych

| [u]
ustawien. Nacisnij , aby wybrac.

Ustawienia wymieniono ponizej.

»  Wybierz [izmiys 1rig, aby wylgczy¢ poprzednio
wybrany profil audio i powréci¢ do domysinych
ustawien fabrycznych.

+ Wybierz Foziom 1, Foziom 2 lub Foziom Z, aby
skorzystac z profili dzwieku przeznaczonych do

kompensacji utraty stuchu typowej dla dorostych
powyzej 40 roku zycia.
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= 4 mizkich, aby skorzysta¢ z
prof|I| dzwu—gku ktore deq zgodne z twoimi
preferencjami zwigzanymi z wysokimi, nosowymi
lub gtebokimi dzwiekami.

Na wyswietlaczu obok wybranego ustawienia pojawi
sie V.

7.7.34
Ogdlne informacje dotyczace
radiotelefonu

Radiotelefon zawiera informacje na temat ré6znych
parametréw ogdlnych.

Dostepne sg nastepujace ogolne informacje o
radiotelefonie.

* Informacje dotyczace akumulatorow.

» Alias oraz ID radiotelefonu.

* Oprogramowanie sprzetowe i wersje codeplug.
+ Aktualizacja oprogramowania.

* Informacje GNSS.
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* Informacje o stacji.

+  Wskaznik sity odbieranego sygnatu

E/ UWAGA:

5
Nacisnij , aby powrdci¢ do poprzedniego

ekranu. Dtugo naciskaj przycisk ,aby z
powrotem przejs¢ do ekranu gtéwnego.
Radiotelefon zamyka biezgcy ekran po zakonczeniu
odliczania czasu nieaktywnosci.

7.7.34.1
Wyswietlanie informaciji dotyczacych
akumulatora

Wyswietla informacje dotyczace akumulatora radiotelefonu.

1
Nacisnij L&) aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.
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3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do It Sprawdzanie aliasu oraz ID

= radiotelefonu
teleforu.Nacisnij , aby wybrac.

1 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

4 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do Irformacjs o
= » Nacisnij zaprogramowany przycisk Alias i ID
=.Nacisnij , aby wybraé. radiotelefonu. Pominh ponizsze czynnosci.
UWAGA Wybrzmiewa potwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
E/ Dotyczy tylko akumulatoréw IMPRES: Jezeli Mozna nacisna¢ programowalny przycisk Alias
akumulator wymaga natadowania w oraz ID radiotelefonu, aby powrdci¢ do
tadowarce IMPRES, na wySW|etIaczu poprzedniego ekranu.
W|doczny Jest komunikat gty i ] —
tor. Po zakoficzeniu fadowania na «  Naci$nij , aby uzyskaé dostep do menu.
wySW|etIaczu widoczne bedg informacije
dotyczace akumulatora. 2 Naciénij & lub W , aby przej$¢ do Harzedzi.
Na wyswietlaczu widoczne sg informacje dotyczace
akumulatora. Nacisnij L&) aby wybrac.
UWAGA: - .
I:;/ W przypadku nieobstugiwanego akumulatora 3 Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do sekcji
:?Iwzllsyfﬂiclzuljlioi‘??l:ls@ komunikat Informacje o radiotelsfonie. Nacisnij ,
ieznany akumulator. aby wybrac.

7.7.34.2
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4 Nacisnij 4 lub W, aby przejs¢ do opcji #iaj IE.

Nacisnij , aby wybrac.

Pierwszy wiersz tekstowy pokazuje alias
radiotelefonu. Drugi wiersz tekstowy pokazuje ID
radiotelefonu.

7.7.34.3
Sprawdzanie wersji oprogramowania
sprzetowego i wersji Codeplug

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyskaé¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

3 Naci$nij a lub W | aby przejs¢ do sekgji

[ =]
oo
Imformacjs o radictslsfonis. Nacidnij

aby wybrac.
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4 Nacisnij 4 lub W , aby przejs¢ do sekcji i

Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu pojawi sie biezgca wersja
oprogramowania sprzetowego i codeplug.

7.7.34.4
Sprawdzanie informacji GNSS

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie na ekranie radiotelefonu
informacji GNSS, takich jak:

» Szerokos¢ geograficzna

» Diugos¢ geograficzna

*  Wysokos¢

* Kierunek

* Predkos¢

» Poziome rozmycie doktadnosci (HDOP)

+ Satelity



Wersja

1

Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu.

2

Naciénij & lub W | aby przej$¢ do Harzed=zi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij 4 lub W, aby przej$¢ do Irifai

P

dompe o b e

L= -

Nacisnij & lub W, aby przej$¢ do Ir:

EHEs. Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W, aby przejs¢ do wymaganej

pozycji. Nacisnij , aby wybrac¢. Na wyswietlaczu
pojawig sie zadane informacje GNSS.

7.7.34.5
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Sprawdzanie informacji dotyczacych
aktualizacji oprogramowania

Ta funkcja pokazuje date i godzine ostatniej aktualizacji
oprogramowania w ramach programowania
bezprzewodowego (OTAP) lub Wi-Fi. Postepuj zgodnie z
procedura, aby sprawdzi¢ informacje dotyczace aktualizaciji
oprogramowania.

1

Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

Nacisnij & lub W | aby przejs¢ do Harzedzi.

Nacisnij , aby wybrac.

Nacisnij & lub W | aby przej$¢ do Irformac je

u0
oo
teleforu. Nacisnij , aby

: :
Fig LESHEE LT Ll

wybrac.
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4 Nacisnij #a lub W , aby przejs¢ do Ak tualizacji

oo 11z, Nacisnij , aby wybrac.

Na ekranie jest wyswietlana data i godzina
najnowszej aktualizacji oprogramowania.

Menu aktualizacji oprogramowania jest dostepne po co
najmniej jednej udanej sesji OTAP lub Wi-Fi. Dodatkowe
informacje: Programowanie drogg radiowg na str. 609.

7.7.34.6
Wyswietlanie informacji o stacji

Postepuj zgodnie z procedura, aby wyswietli¢ nazwe stacji,

w ktoérej znajduje sie radiotelefon.

1 [ |=)
Nacisnij , aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do Harzedzi.

Naciénij , aby wybrac.
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3 Nacisnij & lub @, aby przej$¢ do Ir

Leforu. Nacisnij , aby wybrac.

4 Nacisnij 4 lub W7, aby przejs¢ do Irformar jz

s 1. Nacisnij , aby wybrac.

Wyswietlacz pokazuje nazwe aktualnego miejsca.

7.7.34.7
Wskaznik sity odbieranego sygnatu

Ta funkcja pozwala przeglagda¢ wartosci wskaznika sity
odbieranego sygnatu (RSSI).

W prawym gornym rogu na wyswietlaczu pojawi sie ikona
RSSI. Zobacz Ikony na wyswietlaczu, aby dowiedzie¢ sie
wiecej o ikonie RSSI.



7.7.34.7.1
Przegladanie wartosci RSSI

Na ekranie gtéwnym nacisnij trzykrotnie ‘ i

natychmiast nacisnij ’ wszystko w ciggu 5 sekund.

Na ekranie sg widoczne aktualne wartosci RSSI.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij i przytrzymaj

przycisk .

7.7.35

Wyswietlanie szczego6towych
informacji o certyfikacie firmowej
sieci Wi-Fi

Mozna wyswietli¢ szczegbtowe informacje o wybranym
certyfikacie firmowej sieci Wi-Fi

1
Nacisnij & J | aby uzyskaé dostep do menu.
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2 Naci$nij 4 lub W | aby przej$é do

Harzedzi.Nacisnij , aby wybrac.

3 Nacisnij przycisk 4 lub W aby FHeru cert..

Nacisnij , aby wybrac.

/ pojawito sie obok gotowych certyfikatow.

4 Naciénij przycisk 4 lub @ do wymaganego

certyfikatu. Nacisnij , aby wybrac.

Na wyswietlaczu radiotelefonu pojawig sie szczegétowe
informacje dotyczace certyfikatu.

IZ/; UWAGA:

Dla certyfikatéw, ktére nie sg gotowe, wyswietlany
jest tylko stan.
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Gwarancja na akumulatory i
fadowarki

Gwarancja jakosci wykonania

Gwarancja jakosci wykonania zapewnia, ze urzgdzenie
pozostanie wolne od wad produkcyjnych w warunkach
normalnego uzytkowania i serwisowania.

Akumulatory niklowo- 12 miesiecy
metalowo-wodorowe

(NiMH) lub litowo-jonowe

(Li-lon)

Akumulatory IMPRES, 18 miesigce

uzywane wylacznie z
tadowarkami IMPRES

Wszystkie akumulatory 24 miesigce
MOTOTRBO

tadowarki IMPRES 24 miesigce
(jedno-i

wielostanowiskowe, bez

wyswietlacza)

tadowarki IMPRES 12 miesiecy
(wielostanowiskowe z
wyswietlaczem)

Gwarancja pojemnosci

Gwarancja pojemnosci zapewnia 80% pojemnosci
znamionowej w okresie gwarancyjnym.
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Ograniczona gwarancja

PRODUKTY TELEKOMUNIKACYJNE
FIRMY MOTOROLA SOLUTIONS

I. Co obejmuje gwarancja i przez jaki
okres?

Firma Motorola Solutions Inc. (,Motorola Solutions”)
gwarantuje, Zze wymienione ponizej produkty
komunikacyjne firmy Motorola Solutions (,Produkt”) bedg
wolne od wad materiatowych i produkcyjnych w warunkach
normalnego uzytkowania oraz serwisowania przez podany
czas od daty zakupu:

Radiotelefony przenosne Dwa (2) lata

Akcesoria dla produktu
(wytaczajac akumulatory i
tadowarki)

Jeden (1) rok

Firma Motorola Solutions, wedtug wtasnego uznania,
nieodpfatnie naprawi Produkt (uzywajac nowych lub
regenerowanych elementéw), wymieni go (na Produkt
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nowy lub regenerowany) badz zwrdci koszt zakupu w
okresie gwarancyjnym, pod warunkiem, ze Produkt
zostanie zwrdcony zgodnie z warunkami niniejszej
gwarancji. Okres gwarancji wymienionych czesci lub ptyt
bedzie odpowiednio dostosowany do pierwotnego okresu
gwarancyjnego. Wszystkie wymienione czeéci Produktu
stajg sie wlasnoscig firmy Motorola Solutions.

Ta jasno okreslona, ograniczona gwarancja jest udzielana
przez firme Motorola Solutions tylko pierwotnemu nabywcy
koncowemu i nie moze by¢ przypisywana ani przenoszona
na zadng strone trzecig. Jest to petha gwarancja na
Produkt wyprodukowany przez firme Motorola Solutions.
Firma Motorola Solutions nie przyjmuje na siebie
zobowigzan ani odpowiedzialnosci za ulepszenia badz
modyfikacje w okresie gwarancyjnym, jesli nie zostaty one
zatwierdzone na piSmie i podpisane przez uprawnionego
przedstawiciela firmy Motorola Solutions.

O ile nie ustalono inaczej w osobnej umowie pomiedzy
firmg Motorola Solutions a nabywcg koricowym, gwarancja
firmy Motorola Solutions nie obejmuje montazu,
konserwacji ani serwisowania produktu.

Firma Motorola Solutions nie ponosi odpowiedzialnosci za
urzadzenia dodatkowe, ktére nie zostaty dostarczone przez
firme Motorola Solutions, a ktére sg zamontowane lub
uzytkowane w potaczeniu z Produktem, ani tez za dziatanie

659



polski

Produktu z dowolnym urzadzeniem dodatkowym. Wszelkie
tego rodzaju urzadzenia sg wylgczone z niniejszej
gwarancji. Poniewaz kazdy system, ktéry moze
wykorzystywa¢ Produkt, jest unikatowy, firma Motorola
Solutions zrzeka sie gwarancyjnej odpowiedzialnoéci za
zakres, pokrycie lub dziatanie takiego systemu.

Il. POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsza gwarancja okresla petny zakres
odpowiedzialnosci firmy Motorola Solutions za Produkt.
Naprawa, wymiana lub zwrot ceny zakupu to wytaczne
opcje rozwigzania problemu, zaleznie od decyzji firmy
Motorola Solutions. NINIEJSZA GWARANCJA JEST
UDZIELANA W MIEJSCE WSZELKICH INNYCH JASNO
OKRESLONYCH GWARANCJI. GWARANCJE
IMPLIKOWANE, OBEJMUJACE BEZ OGRANICZENIA
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ
ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SA
WARUNKOWANE OKRESEM OBOWIAZYWANIA
NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI. W ZADNYM
PRZYPADKU FIRMA MOTOROLA SOLUTIONS NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
PRZEKRACZAJACE KOSZT ZAKUPU PRODUKTU,
STRATY UZYTECZNOSCI, PRZESTOJE,
NIEDOGODNOSCI, STRATY HANDLOWE, UTRACONE
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ZYSKI LUB OSZCZEDNOSCI, ANI TEZ ZADNE INNE
SZKODY PRZYPADKOWE, SPECJALNE LUB
WYNIKOWE, SPOWODOWANE UZYTKOWANIEM BADZ
NIEMOZNOSCIA UZYTKOWANIA PRODUKTU, W
PELNYM ZAKRESIE OKRESLONYM PRZEPISAMI.

ll. PRZEPISY PANSTWOWE

NIEKTORE PANSTWA NIE ZEZWALAJA NA
WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE SZKOD
PRZYPADKOWYCH BADZ WYNIKOWYCH ALBO NA
OGRANICZENIE OKRESU GWARANCJI IMPLIKOWANEJ
| WOWCZAS POWYZSZE OGRANICZENIA LUB
WYLACZENIA MOGA NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

Niniejsza gwarancja daje okreslone prawa ustawowe.
Moga obowigzywaé inne prawa, roznigce sie w zaleznosci
od panstwa.

IV. JAK DOKONAC NAPRAWY
GWARANCYJNEJ

Aby skorzysta¢ z naprawy gwarancyjnej, nalezy
przedstawi¢ dowdd zakupu (z datg zakupu i numerem
seryjnym Produktu) oraz dostarczy¢ lub przesta¢ Produkt
(optacajgc z goéry transport i ubezpieczenie) do



autoryzowanej placéwki serwisu gwarancyjnego. Serwis
gwarancyjny zostanie zrealizowany przez firme Motorola
Solutions za posrednictwem jednej z autoryzowanych
placowek swiadczacych tego typu ustugi. Nalezy najpierw
skontaktowac sie ze sprzedawcg Produktu (np.
dystrybutorem lub dostawcg ustug komunikacyjnych), ktéry
pomoze w uzyskaniu pomocy gwarancyjnej. Mozesz
réwniez zadzwoni¢ do Motorola Solutions pod numer
1-800-927-2744.

V. CZEGO NIE OBEJMUJE
GWARANCJA

1 Usterek lub uszkodzen bedacych wynikiem uzytkowania
Produktu w sposéb inny niz przewidziany i zwyczajowy.

2 Usterek lub uszkodzen bedacych wynikiem
niewtasciwego uzycia, incydentu, dziatania wody lub
zaniedbania.

3 Usterek lub uszkodzen bedgcych wynikiem
nieprawidtowego testowania, uzytkowania, konserwaciji,
montazu, zmian konstrukcyjnych, modyfikacji lub
regulaciji.

4 Zniszczen ani uszkodzen anten, o ile nie zostaty one
spowodowane wada materiatowa/produkcyjna.
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Produktu poddanego nieautoryzowanym modyfikacjom,
demontazom lub naprawom (m.in. dotgczeniu do
Produktu sprzetu dostarczonego przez inng firme), ktére
niekorzystnie wptynety na wydajno$¢ Produktu lub
utrudnity zwykte ogledziny i testy gwarancyjne Produktu
wykonywane przez firme Motorola Solutions w celu
zweryfikowania zgtoszenia gwarancyjnego.

Produktéw z usunietym lub nieczytelnym numerem
seryjnym.

Akumulatoréw, jezeli:

» ktérakolwiek uszczelka na zamknieciu ogniw jest
uszkodzona lub wykazuje slady manipulowania;

* uszkodzenie lub usterka sg wynikiem tadowania
badz uzytkowania akumulatora w urzadzeniu innym
niz Produkt, do ktérego akumulator jest
przeznaczony.

Kosztow transportu do placéwki naprawczej.

Produktu, ktéry ze wzgledu na nielegalne lub
nieautoryzowane przerébki oprogramowania/
wewnetrznego oprogramowania Produktu dziata
niezgodnie ze specyfikacjami opublikowanymi przez
firme Motorola Solutions lub umieszczonymi na
deklaracji zgodnosci z warunkami certyfikatu FCC,
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obowigzujgcymi dla Produktu w czasie jego pierwotnego
dystrybuowania przez firme Motorola Solutions.

10 Zarysowan i innych defektow kosmetycznych
powierzchni Produktu, ktére nie majg wptywu na jego
dziatanie.

11 Zwykte zuzycie eksploatacyjne.

VI. POSTANOWIENIA PATENTOWE |
DOTYCZACE OPROGRAMOWANIA

Firma Motorola Solutions na wtasny koszt podejmie obrone
w sprawie przeciwko nabywcy koricowemu, jezeli sprawa
bedzie opiera¢ sie na zarzucie, ze Produkt lub jego czesé
narusza patent USA. Firma Motorola Solutions pokryje
koszty i wyptaci odszkodowania zasgdzone wobec
nabywcy koncowego w kazdej takiej sprawie zwigzanej z
roszczeniem, jednakze odnosna obrona i odszkodowania
beda podlegaé nastepujacym warunkom:

1 Firma Motorola Solutions zostanie niezwlocznie
powiadomiona przez nabywce na pisSmie o takim
roszczeniu;

2 Firma Motorola Solutions bedzie mie¢ wytaczng kontrole
nad obrong w takiej sprawie oraz nad wszystkimi
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negocjacjami w celu jej rozwigzania lub osiggniecia
kompromisu; oraz

3 jezeli Produkt lub czesci stang sie lub zdaniem firmy
Motorola Solutions moga sta¢ sie przedmiotem skargi o
naruszenie patentu USA, nabywca zezwoli firmie
Motorola Solutions - wedtug jej uznania i na jej koszt -
na pozyskanie dla nabywcy prawa dalszego korzystania
z Produktu lub czeéci badz na odpowiednig ich wymiane
lub modyfikacje, ktére wyeliminujg sytuacje naruszenia
patentu, albo na zwrot kosztéw Produktu lub czesci po
uwzglednieniu amortyzaciji, przy dokonaniu zwrotu tego
Produktu lub czesci. Deprecjacja bedzie jednakowa w
kazdym roku okresu eksploatacji Produktu lub czeéci,
zgodnie z postanowieniem firmy Motorola Solutions.

Firma Motorola Solutions nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialnosci za zadne skargi odno$nie naruszenia
prawa patentowego dotyczace przypadkdw potaczenia
dostarczonego przez nig Produktu lub czesci z
oprogramowaniem, aparaturg lub urzadzeniami, ktére nie
zostaly dostarczone przez firme Motorola Solutions, i nie
bedzie odpowiadaé za wykorzystanie dodatkowego
oprzyrzadowania lub oprogramowania, ktére nie zostato
dostarczone przez firme Motorola Solutions, a
przytaczonego badz uzytkowanego w potgczeniu z
Produktem. Powyzsze zasady okres$lajg catkowitg



odpowiedzialnos¢ firmy Motorola Solutions w zakresie
naruszenia patentéw przez Produkt lub jego czesci.

Przepisy w USA oraz innych panstwach gwarantujg firmie
Motorola Solutions pewne wytaczne prawa dla
oprogramowania firmy Motorola Solutions, takie jak
wytaczne prawa powielania oraz dystrybucji kopii
wspomnianego oprogramowania. Oprogramowanie firmy
Motorola Solutions moze by¢ wykorzystywane tylko z
Produktem, w ktérym zostato pierwotnie uzyte, i takie
oprogramowanie w Produkcie nie moze by¢ w Zzaden
sposéb wymieniane, powielane, dystrybuowane,
modyfikowane ani wykorzystywane do wytwarzania
produktéw pochodnych. Nie jest dozwolone zadne inne
wykorzystanie, wigcznie z zamiang, modyfikacja,
powielaniem, dystrybucjg badz inzynierig wsteczna,
oprogramowania firmy Motorola Solutions ani tez
wykorzystywanie praw do tego oprogramowania. Zadna
licencja nie jest udzielana w sposéb dorozumiany, na
podstawie wczeéniejszych odwiadczeh badZz w dowolny
inny sposdb w zakresie praw patentowych lub autorskich
firmy Motorola Solutions.

VIl. PRAWO WLASCIWE

Gwarancja podlega przepisom stanu lllinois, USA.
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